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1 Innan du anvander maskinen

Valkommen till Xerox CopyCentre/WorkCentre-serien.

Den har anvandarhandboken till maskinen innehaller utférlig information, tekniska
specifikationer och anvisningar om maskinens funktioner.

Xerox Kundtjanst

Om du behéver hjalp under eller efter installationen av produkten ar du valkommen att
bestka Xerox webbplats, dar du hittar online-lésningar och support.

http://www.xerox.com/

Om du behdver ytterligare hjalp ar du valkommen att kontakta vara experter pa Xerox
Kundtjanst. Under installationen av produkten visas eventuellt telefonnumret till den
lokala Xerox-representanten. Anteckna garna numret pa raden nedan sa att du alltid
har det till hands.

Telefonnummer till Kundtjanst eller den lokala representanten:

#
Xerox Kundtjanst i USA: 1-800-821-2797
Xerox Kundtjanst i Kanada: 1-800-93-XEROX (1-800-939-3769)

Nar du kontaktar Kundtjanst behdver du det serienummer som anges pa maskinens
vanstra sida, bakom kapa A (se bilden).

Anteckna garna serienumret pa raden nedan.
Maskinens serienummer:

Anteckna aven eventuella felmeddelanden som visas. Denna information hjalper oss
att Idsa problemen fortare.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvdndarhandbok 11



1 Innan du anvdnder maskinen

Konventioner

Orientering

Detta avsnitt beskriver de konventioner som anvands i anvandarhandboken. | den har
handboken tillampas féljande synonymer:

» Papper ar synonym till material.
» Dokument ar synonym till original.

» Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 ar synonym till maskinen.

Huvudoperator

Huvudoperatoren ar den person som ansvarar for underhallet av maskinvaran.

Orienteringen anger hur bilden ar placerad pa sidan. Nar bilden ar uppratt kan papperet
(eller annat material) matas antingen fran langsidan eller fran kortsidan.

Inmatning med langsidan forst (LSF)

Nar du placerar dokument med langsidan forst i dokumentmataren, lagger du in det sa
att en av langsidorna hamnar i dokumentmatarens riktning. Kortsidorna ar detsamma
som papperets dver- och underkant och har samma riktning som dokumentmatarens
fram- och baksida. Nar du placerar dokument med langsidan forst i ett
pappersmagasin, placerar du papperet sa att den ena langsidan hamnar till vanster
och en av kortsidorna hamnar mot magasinets framsida.

Inmatning med kortsidan forst (KSF)

Nar du placerar dokument med kortsidan forst i dokumentmataren, lagger du in det sa
att en av kortsidorna hamnar i dokumentmatarens riktning. Langsidorna ar detsamma
som papperets dver- och underkant och har samma riktning som dokumentmatarens
fram- och baksida. Nar du placerar dokument med kortsidan forst i ett pappersmagasin,
placerar du papperet sa att den ena kortsidan hamnar till vanster och en av langsidorna
hamnar mot magasinets framsida.

Inmatning med LSF Inmatning med KSF
2 Al S
<
> >
Matningsriktning Matningsriktning

Text inom [hakparenteser]

Anger att det rér sig om namn pa skarmar, flikar, knappar, funktioner och alternativ-
kategorier pa skdrmen. Anvands ocksa i hanvisningar till fil- och mappnamn pa datorn.

Till exempel:
» Valj [Dokumenttyp] pa skarmen [Bildkvalitet].
» Valj [Sparal.

12
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Konventioner

Text inom <vinkelparenteser>

Kursiv stil

Varning!

Anger att det ror sig om namn pa knapparna pa maskinen, siffer- eller symbolknappar,
lampor pa kontrollpanelen eller symboler pa etiketten vid strombrytaren.

Till exempel:
» Tryck pa <Jobbstatus> for att visa skdrmen [Jobbstatus].

» Tryck pa <C> pa kontrollpanelen for att ta bort det avbrutna jobbet.

Kursiv stil anvands i hanvisningar till andra avsnitt och kapitel.
Till exempel:

* For information om hur du rengér dokumentglaset, se kapitlet Underhall pa
sidan 171.

* Papper— sidan 54.

Varningar riktar din uppmarksamhet mot eventuell personskada.
Till exempel:

Varning! Maskinen maste anslutas till ett jordat natuttag.

Forsiktighet!

Obs!

Ordet Forsiktighet anvands i marginalen vid text som beskriver risker fér mekaniska
skador som kan orsakas av en viss atgard.

Till exempel:
Forsiktighet! Anvandning av programobjekt, justeringar och anvandning av

andra procedurer an de som anges i dokumentationen kan leda till farlig
exponering for laserljus.

Anmarkningar som innehaller extra information indikeras med Obs!.
Till exempel:

Obs! Funktionen ar inte tillganglig om dokumentmataren inte &r monterad pa
maskinen.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok 13



1 Innan du anvdnder maskinen

Ovrig dokumentation

Sakerhet

Mer information om maskinen finns i féljande dokumentation:

+ Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Snabbreferens

+ Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Systemadministrationshandbok
* Online-hjalpsystemet (skrivardrivrutiner och CentreWare-verktyg)

» Dokumentationen till CentreWare-verktygen (HTML)

Obs! Skarmarna som visas i den har handboken galler en maskin med fullstandig
konfiguration. Skarmarna pa den aktuella maskinen kan darfér se nagot
annorlunda ut.

Las foljande sakerhetsinformation noga innan du anvander maskinen sa att du
anvander utrustningen pa ett sakert satt.

Maskinen fran Xerox/Fuji Xerox och rekommenderade forbrukningsartiklar har
utformats och testats for att uppfylla stranga sakerhetskrav. Dessa omfattar
undersokning och godkannande av sakerhetsorganisationer enligt etablerade
miljonormer. Las foljande anvisningar noggrant innan du bérjar anvanda maskinen och
l&s dem sedan vid behov for att sakerstalla att maskinen alltid fungerar sakert.

Miljotester och tester av maskinens sakerhet och prestanda har skett endast med
anvandning av material fran Xerox.

Varning! Obehodriga @ndringar av maskinen, inklusive tillagg av nya funktioner
eller anslutning av externa enheter, kan paverka maskinens godkdnnande.
Kontakta en auktoriserad serviceleverantor for mer information.

Varningsmarkningar

Alla varningsinstruktioner som medféljer maskinen maste foljas.

Varning Detta marke VARNAR anvéandarna om delar av maskinen dar det
A finns risk fér personskada.

Varning Detta marke VARNAR anvandarna om delar av produkten med hog
& temperatur som inte bor vidroras.

14
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Sékerhet

Stromforsorjning

Produkten boér anslutas till den typ av strémkalla som anges pa informationsetiketten
pa maskinen. Kontakta det lokala elbolaget om du inte ar séaker pa huruvida den
aktuella stromkallan uppfyller villkoren.

Varning! Maskinen maste anslutas till ett jordat natuttag.

Maskinen ansluts med en kontakt med jordstift. Kontakten passar bara till
jordade uttag. Detta ar en sakerhetsatgard. For att undvika risken for stotar
bor du anlita en elektriker for att byta ut vagguttaget om detta ar nédvandigt.
Anvand aldrig en jordad adapter i ett uttag som inte ar jordat.

Tillgangliga delar av maskinen

Utrustningen ar utformad sa att anvandaren bara har tillgang till sddana delar som ar
sakra. Farliga delar skyddas bakom kapor och skydd som endast kan tas bort med
hjalp av verktyg. Ta aldrig bort sddana kapor och skydd.

Underhall

Alla underhéllsrutiner som kan utféras av anvandaren beskrivs i den
kunddokumentation som medféljer maskinen. Utfér inga underhallsarbeten som inte
finns beskrivna i dokumentationen.

Rengora maskinen

Innan du rengdér maskinen maste du koppla fran den fran vagguttaget. Anvand alltid
sadant material som rekommenderas fér maskinen. Anvandning av annat material kan
leda till samre prestanda och aven orsaka risker. Anvand inte rengéringsmedel i
sprayform, eftersom de kan explodera och antandas i vissa forhallanden.

VARNING - Elektrisk sakerhet

> Anvand endast den natsladd som medfdljer utrustningen.

D> Anslut sladden direkt i ett jordat vagguttag som ar lattatkomligt. Anvand inte
forlangningssladd. Kontakta en behorig elektriker om du ar osaker pa huruvida
uttaget ar jordat.

> Utrustningen ska anvandas pa en stromforgrening med hogre kapacitet an det
ampere- och spanningsvarde som anges for maskinen. Se vardena for ampere och
spanning pa informationsetiketten pa utrustningens bakre panel. Om maskinen
maste flyttas till en annan plats bér du kontakta Xerox Kundtjanst, en auktoriserad
aterforsaljare eller supportleverantor.

> Om den jordande ledaren ansluts pa fel satt kan det leda till stotar.

P Placera inte utrustningen dar personer kan trampa eller snubbla pa natsladden.
P Placera inga formal pa natsladden.

» Asidosétt inte och forbikoppla inte elektriska och mekaniska sakerhetsbrytare.
» Blockera inte ventilationsdppningarna.

P For aldrig in foremal av nagot slag i springor eller ppningar pa utrustningen.
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1 Innan du anvdnder maskinen

> Om nagon av féljande situationer uppkommer bér du omedelbart sla fran strdmmen
till maskinen och dra ut natsladden fran vagguttaget. Kontakta en behdérig
servicerepresentant for att 16sa problemet.

— Utrustningen avger ovanligt ljud eller ovanlig lukt.

— Natsladden &r skadad eller utsliten.

— En kretsbrytare, sakring eller annan sakerhetsanordning har kortslutits.
— Det har spillts vatska i maskinen.

— Utrustningen har kommit i kontakt med vatten.

— Nagon del av utrustningen ar skadad.

Koppla fran enheten

Enheten kopplas fran via natsladden. Sladden ar ansluten via en kontakt pa maskinens
ena sida. Avlagsna strommen till utrustningen genom att dra ut natsladden fran
vagguttaget.

Lasersakerhet

VARNING! Anvandning av programobijekt, justeringar och anvandning av andra
procedurer an de som anges i dokumentationen kan leda till farlig exponering for
laserljus.

Med avseende pa lasersakerhet uppfyller utrustningen prestandanormer utfardade av
statliga, nationella och internationella organisationer for laserprodukter av klass 1.
Eftersom stralningen fran maskinen fullstandigt inkapslas av skyddsholjet och de
externa kaporna, exponeras laserstralen aldrig vid anvandning av maskinen.

Driftsakerhet

Folj alltid nedanstaende sakerhetsatgarder for att férsakra dig om att du anvander
utrustningen fran Xerox/Fuji Xerox pa ett sakert satt.

Gor foljande:

» Anslut alltid maskinen till ett korrekt jordat vagguttag. Lat i tveksamma fall
kontrollera uttaget av en behorig elektriker.

> Maskinen maste anslutas till ett jordat natuttag.

Maskinen ansluts med en kontakt med jordstift. Kontakten passar bara till jordade
uttag. Detta ar en sakerhetsatgard. For att undvika risken for stétar bér du anlita en
elektriker for att byta ut vagguttaget om detta ar nédvandigt. Anvand aldrig en jordad
adapter i ett uttag som inte ar jordat.

+ Folj alltid de varningstexter och anvisningar som férekommer pa eller medfoljer
maskinen.

+ Var alltid forsiktig nar du flyttar utrustningen. Kontakta Xerox/Fuji Xerox Kundtjanst
eller den lokala supportleverantéren nar du ska flytta maskinen utanfér den aktuella
byggnaden.
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Sékerhet

Placera alltid utrustningen pa en plats med tillracklig ventilation och utrymme for
service. Information om minimiavstand finns i installationsanvisningarna.

Anvand alltid material och forbrukningsartiklar som utformats sarskilt for den
aktuella utrustningen fran Xerox/Fuji Xerox. Anvandning av olampligt material kan
leda till undermalig kapacitet.

Koppla alltid fran vagguttaget innan du rengor utrustningen.

Gor inte foljande:

Anvand aldrig en jordad adapter i ett uttag som inte ar jordat.

Utfor aldrig underhallsarbete som inte uttryckligen finns beskrivet i
kunddokumentationen.

Utrustningen far inte byggas in savida inte tillracklig ventilation kan garanteras.
Kontakta en auktoriserad aterférsaljare for mer information.

Ta aldrig av kapor och skydd som ar fastsatta med skruvar. Bakom dessa skydd
finns inga delar som kan eller bér atgardas av anvandaren.

Placera aldrig utrustningen nara en radiator eller annan varmekalla.
For aldrig in foremal av nagot slag i ventilationséppningarna.

Asidosatt aldrig och "lura" aldrig nadgon av de elektriska och mekaniska
sakerhetsbrytarna.

Anvand aldrig utrustningen om den avger onormala ljud eller lukter. Dra ur
natsladden fran vagguttaget och kontakta omedelbart Xerox/Fuji Xerox Kundtjanst.

Underhallsinformation

Utfér endast underhall som beskrivs i dokumentationen till utrustningen.

Anvand inte rengdéringsmedel i sprayform. Anvandning av icke rekommenderade
rengoringsmedel kan leda till undermalig kapacitet och farliga situationer.

Anvand endast de typer av produkter och rengdringsmedel som anges i
dokumentationen. Forvara allt sddant material utom rackhall for barn.

Ta inte av kapor och skydd som ér fastsatta med skruvar. Bakom dessa skydd finns
inga delar som du kan underhalla eller laga.

Utfor inget underhallsarbete om du inte ar utbildad av en auktoriserad aterforsaljare
eller om rutinerna inte uttryckligen finns beskrivna i dokumentationen.
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1 Innan du anvdnder maskinen

Ozonsakerhet

Maskinen alstrar ozon under normal anvandning. Den ozon som alstras ar tyngre an
luft, och mangden ozon styrs av det antal kopior som gors. Foélj de miljdmassiga
sakerhetsatgarder som beskrivs i installationsanvisningarna fran Xerox for att forsakra
dig om att mangden ozon understiger granserna fér vad som ar halsosamt.

Om du vill ha mer information om ozon ar du valkommen att bestalla skriften Ozone
genom att ringa 1-800-828-6571 i USA och Kanada. | évriga regioner kontaktar du i
stallet Kundtjanst.

Forbrukningsartiklar

Forvara alla férbrukningsartiklar i enlighet med anvisningarna péa férpackningen.

> Forvara alla forbrukningsartiklar utom rackhall for barn.
> Kassera aldrig fargpulver, fargpulverkassetter eller fargpulverbehallare i 6ppen eld.

Radiostralning

USA, Kanada, Europa, Australien/Nya Zeeland

Obs! Utrustningen har testats och befunnits félja gransvardena for digitala produkter i
klass A, enligt Part 15 i FCC-regelverket. Dessa gransvarden ar satta for att utgéra ett
rimligt skydd mot skadlig stralning nar utrustningen anvands i kommersiell miljo.
Utrustningen alstrar, anvander och kan utstrala radiostralning och kan, om den inte
installeras och anvands i enlighet med dokumentationen, orsaka stérningar i
radiokommunikation. Anvandning av utrustningen i ett bostadsomrade orskar
sannolikt storningar, varvid anvandaren ar forpliktigad att eliminera stérningen pa
egen bekostnad.

Andringar och modifikationer av utrustningen som inte uttryckligen godkénts av Xerox/
Fuji Xerox kan medféra att anvandaren forlorar sin ratt att anvanda utrustningen.

Skarmade granssnittskablar kan anvandas tillsammans med utrustningen for att
efterleva FCC-regelverket i USA respektive Radiocommunications Act 1992 i
Australien/Nya Zeeland.

Produktens sakerhetscertifiering

Maskinen ar certifierad av féljande organisation enligt angivna sékerhetsnormer.

Organisation Standard
Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 1st (2003) (USA/Kanada)
NEMKO IEC60950-1 utgava 1 (2001)

Maskinen har tillverkats enligt ISO9001.

18 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok



Bestdmmelser

Bestammelser

CE-markning

CE-markningen av den har produkten fran Xerox visar att den uppfyller féljande
EU-direktiv fran och med angivna datum:

1 januari 1995: EG-direktiv 72/23/EEC andrat genom EG-direktiv 93/68/EEC,
tillnarmning av medlemsstaternas lagstiftning avseende lagspanningsutrustning.

1 januari 1996: EG-direktiv 89/336/EEC, tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
avseende elektromagnetisk kompatibilitet.

9 mars 1999: EG-direktiv 99/5/EC, avseende radio- och telekommunikationsutrustning
och dmsesidigt godkannande.

Den fullstdndiga texten i Xerox deklaration att féretagets produkter uppfyller relevanta
EU-direktiv och gallande normer kan erhallas fran en auktoriserad aterforsaljare.

Varning! For att den har maskinen ska fungera felfritt i narheten av
ISM-utrustning (hogfrekvensutrustning for industriellt, vetenskapligt och
medicinskt bruk), maste stralningen fran ISM-utrustningen begriansas pa
lampligt satt.

Varning! Detta ar en produkt i klass A. Anviandning av produkten inom
bostadsomraden kan orsaka radiostérningar som maste atgardas av
anvandaren.

Varning! Skdarmade granssnittskablar maste anvandas tillsammans med
utrustningen for att uppfylla kraven i direktiv 89/336/EEC.

Varning! Anvand AWG26 eller en kraftigare ledning for utrustningen.

Faxfunktion

USA

Krav pa information om avsandaren i faxsidhuvud:

Det ar enligt den amerikanska lagtexten Telephone Consumer Protection Act fran 1991
olagligt att anvanda dator eller annan elektronisk utrustning, inklusive faxenheter, for
att skicka meddelanden savida inte dessa meddelanden innehaller sidhuvud, sidfot
eller forsattsblad med information om datum och tidpunkt fér sdndningen samt
identifiering av det féretag eller annat organ, eller den person, som skickar
meddelandet, samt avsandarens fax-/telefonnummer. Angivet telefonnummer far inte
vara ett 900-nummer eller annat nummer for vilket avgiften dverstiger taxan for lokal-
eller fjarrsamtal.

Information om hur du programmerar in denna information pa maskinen finns i
dokumentationen.
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Information om datakoppling:

Denna utrustning uppfyller Part 68 i FCC-regelverket och de villkor som antagits av
ACTA (Administrative Council for Terminal Attachments). Pa utrustningens baksida
finns en etikett med, bland annat, ett produkt-ID pa formatet US:AAAEQ##TXXXX.
Detta nummer maste pa begaran meddelas telebolaget.

Den kontakt och det uttag som anvéands for att ansluta utrustningen till ledningar och
telefonnat i lokalen, maste uppfylla relevanta regler i FCC Part 68 samt villkor som
antagits av ACTA. En kompatibel telefonsladd och modulkontakt medféljer maskinen.
De ar utformade for att anslutas till ett kompatibelt moduluttag, som ocksa det uppfyller
gallande regler. Information finns i installationsanvisningarna.

Du kan tryggt ansluta maskinen till féljande standardutformade moduluttag: USOC
RJ-11C, med den telefonsladd (med modulkontakter) som ingar i installationspaketet.
Information finns i installationsanvisningarna.

REN-numret (Ringer Equivalence Number) anvands for att bestdmma antalet enheter
som kan anslutas till en och samma telefonlinje. Fér manga REN-nummer pa en och
samma linje kan medféra att enheterna inte avger nagon ringsignal vid inkommande
samtal. | de flesta, men inte alla, omraden bér REN-vardet inte dverstiga fem (5,0).
Kontakta det lokala telebolaget om du vill ta reda pa hur manga enheter som kan
anslutas till en linje, beroende pa det sammanlagda REN-vardet. Pa produkter som
godkants efter den 23 juli 2001 ar produktens REN-varde en del av produktens ID, pa
formatet US:AAAEQ##TXXXX. Siffrorna som motsvarar ## ar REN-vardet utan
decimaltecken (03 motsvarar till exempel REN-vardet 0,3). Pa tidigare produkter visas
REN-vardet separat pa etiketten.

Om denna Xerox-utrustning medfor negativa konsekvenser for telefonnatet, informeras
du i férvag av telebolaget om att tjdnsten kan behdva avbrytas tillfalligt. Om det inte ar
mojligt att avisera avbrottet i forvag, sker telebolagets avisering sa snart detta ar
mojligt. Du informeras aven om din ratt att anféra klagomal till FCC, om detta anses
ndédvandigt.

Telebolaget kan komma att modifiera anlaggningar, utrustning, drift och rutiner som
kan paverka driften av utrustningen. | en sadan situation aviserar telebolaget detta i
forvag sa att du kan vidta erforderliga atgarder for att uppratthalla tjansten.

Om det intraffar problem med denna utrustning fran Xerox eller om du vill ha
information om reparations- eller garantivillkor, ar du vdlkommen att kontakta lamplig
kundtjanstavdelning. Kontaktinformationen finns pa maskinen eller i
anvandarhandboken. Om utrustningen orsakar stérningar i telefonnatet kan
telebolaget begara att du kopplar fran utrustningen till dess att problemet har atgardats.

Allt reparationsarbete ska utféras av Xerox-auktoriserad servicepersonal eller
serviceleverantor. Detta galler under hela servicegarantins giltighetstid. Vid
oauktoriserat reparationsarbete upphor den aterstaende garantiperioden omedelbart.
Utrustningen far inte anvandas pa sa kallade "partylinjer". Anslutning till en "partylinje"
debiteras faststélld taxa. Kontakta lamplig regleringsmyndighet for mer information.
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KANADA

Om en sarskild tradansluten larmutrustning har anslutits till telefonlinjen, bér du
kontrollera att installationen av denna utrustning fran Xerox inte inaktiverar
larmutrustningen. Kontakta telebolaget eller en behoérig installatér om du har fragor
kring vad som inaktiverar larmutrustningen.

Obs! Etiketten med texten Industry Canada identifierar certifierad utrustning.
Certifieringen innebar att utrustningen uppfyller vissa krav pa skydd, drift och sakerhet
avseende telekommunikatationsnatet, enligt beskrivningen i relevanta Terminal
Equipment Technical Requirements-dokument. Departementet garanterar inte att
utrustningen fungerar till anvandarens belatenhet.

Innan utrustningen anvands maste anvandaren forsakra sig om att den far anslutas till
det lokala telebolagets linjer. Utrustningen maste aven installeras med en godkand
anslutningsmetod. Kunden bér vara medveten om att kvaliteten pa tjansten kan
komma att forsamras i vissa situationer, trots att installationen uppfyller ovanstaende
villkor.

Reparation av certifierad utrustning ska samordnas av en representant som utsetts av
leverantoren. Alla reparationsarbeten och modifieringar pa utrustningen som utférs av
anvandaren, samt alla tekniska fel pa utrustningen, kan medféra att anvandaren
anmodas koppla fran utrustningen.

Anvandaren bor av sakerhetsskal forsakra sig om att jordanslutningen av
stromledning, telefonlinjer och interna vattenledningssystem av metall &r korrekt utférd.
Denna sakerhetsatgard kan vara sarskilt viktig pa landsbygden.

Forsiktighet! Anviandaren bor inte forsoka utféra sddana anslutningar sjalv, utan
bor kontakta relevant inspektionsmyndighet eller elektriker.

Obs! Det REN-nummer (Ringer Equivalence Number) som tilldelas alla stationer
anger det maximala antalet stationer som kan anslutas till en och samma telefonlinje.
Andpunkten pa en linje kan besta av en godtycklig kombination av enheter, under
forutsattning att det sammanlagda antalet REN-nummer for alla enheter inte
overstiger 5. Det kanadensiska REN-vardet pa denna utrustning ar 0,3.
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EUROPA

Direktiv avseende radioutrustning och telekommunikationsutrustning:

Denna Xerox-produkt har godkants enligt direktiv 1999/5/EC avseende anslutning av
enskilda stationer till analoga allmanna telefonnat (PSTN). Produkten har utformats for
anvandning i det offentliga telefonnatet i féljande lander:

Belgien Irland Osterrike Storbritannien
Bulgarien Island Polen Sverige
Danmark Italien Portugal Tjeckien
Finland Luxemburg Rumanien Tyskland
Frankrike Nederlanderna Schweiz Ungern
Grekland Norge Spanien

Kontakta i forsta hand aterférsaljaren i handelse av problem. Maskinen har testats och
ar kompatibel med TBR21, en specifikation for terminalutrustning som anvands pa
analoga telefonnatverk i Europa. Produkten kan ha konfigurerats for att vara
kompatibel med natverken i andra lander. Kontakta en auktoriserad aterférsaljare om
den behdver ateranslutas till natet i ett annat land. Denna produkt saknar installningar
som kan anges av anvandaren.

Obs! Produkten kan konfigureras for antingen pulssignal eller tonsignal (DTMF), men
DTMF rekommenderas. DTMF-signal ger en tillforlitlig och snabbare konfiguration.
Vid andringar och anslutning till ett externt styrprogram eller styrutrustning som inte
godkants av Xerox, upphavs certifieringen av maskinen.

Bestammelser for RFID

Produkten genererar 13,56 MHz med en teleslinga som RFID-system (Radio
Frequency Identification). Detta system har ceritiferats i enlighet med Europaradets
direktiv 99/5/EC samt gallande lokal lagstiftning.
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Efterlevnad av miljélagar

Efterlevnad av miljolagar

USA

Energy Star
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Kanada

Som ENERGY STAR-partner har Xerox Corporation/Fuji Xerox faststallt att
grundkonfigurationen av denna produkt uppfyller ENERGY STAR-riktlinjerna for
energiforbruknin.

ENERGY STAR och ENERGY STAR MARK ar registrerade varumarken i USA.

ENERGY STAR-programmet for kontorsutrustning ar ett samarbete mellan
regeringarna i USA, EU och Japan och kontorsutrustningsindustrin for att framja
energisnala kopiatorer, skrivare, faxenheter, flerfunktionsmaskiner, persondatorer och
bildskarmar. En minskad energiférbrukning bidrar till att minska smog, surt regn och
langsiktiga klimatférandringar genom att sénka de utslapp som ar féljden av generering
av elektricitet.

Xerox ENERGY STAR-utrustning ar fabriksinstalld for att sattas i "lageffektlage" och/
eller stdngas av helt och hallet efter att ha anvants en forinstalld tidsperiod. Dessa
energibesparande funktioner kan halvera energiférbrukningen jamfért med traditionell
utrustning.

Aterstallningstid fran lageffektlige: 25 sek.
Rekommenderade typer av atervunnet papper: Typ 3R91165

Environmental Choice
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Terra Choice Environmental Services, Inc. i Kanada har bekraftat att denna produkt
uppfyller alla relevanta krav fran Environmental Choice EcolLogo for minskad paverkan
pa miljon.

Som deltagare i Environmental Choice-programmet har Xerox Corporation faststallt att
denna produkt uppfyller Environmental Choice-riktlinjerna fér energibesparing.

Environment Canada grundade Environmental Choice-programmet 1988 som en hjalp
for konsumenterna att hitta miljdovanliga produkter och tjanster. Kopiatorer, skrivare,
digitala tryckpress- och faxprodukter maste uppfylla villkoren fér energibesparing och
utslapp och vara kompatibla med atervunna férbrukningsartiklar. For tillfallet har
Environmental Choice fler an 1 600 godkanda produkter och 140 licenstagare. Xerox
har varit ledande nar det galler att erbjuda produkter som godkants av EcolLogo.
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Europa

Energi

)

Xerox Corporation har utformat och testat denna produkt och faststallt att den uppfyller
de energirestruktioner som kravs for att uppna GEEA-kompatibilitet (Group for Energy
Efficient Appliances), samt har aviserat registrerande myndigheter.

Om licensen

JPEG-kod

Heimdal

Var skrivarprogramvara anvander vissa av de koder som definierats av Independent
JPEG Group.

Copyright © 2000 Kungliga Tekniska Hogskolan, Stockholm, Sverige. Alla rattigheter
forbehalles.

Aterdistribution och anvandning i kéll- och binarform, med eller utan modifieringar, ar
tillatna under forutsattning att féljande villkor ar uppfylida:

1. Aterdistribution av kéllkod méste innehalla ovanstédende copyright-text, listan éver
villkor samt féljande friskrivning.

2. Aterdistribution i binarform maste aterge ovanstaende copyright-text, listan dver
villkor samt foljande friskrivningsklausul i dokumentationen och/eller annat
medfdljande material.

3. Vare sig namnet pa hégskolan eller namnen pa dess medarbetare far anvandas for
att stodja eller framja produkter som harror fran denna programvara utan
foregaende skriftligt medgivande.

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV HOGSKOLAN OCH DESS
MEDARBETARE | BEFINTLIG FORM OCH HOGSKOLAN OCH DESS
MEDARBETARE FRANSAGER SIG ALLT ANSVAR FOR UTTRYCKLIGA OCH
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER RORANDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL. HOGSKOLAN OCH DESS MEDARBETARE SKA
UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA SKADOR,
INDIREKTA SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER NAGRA SOM HELST ANDRA
TYPER AV SKADOR (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFANDE AV
ERSATTNINGSPRODUKTER ELLER -TJANSTER, UTEBLIVEN DRIFT ELLER
VINST, FORLUST AV DATA ELLER VERKSAMHETSAVBROTT), OAVSETT
UPPKOMST, SAMT VID ALL MOJLIGHET TILL ANSVARSSKYLDIGHET, SAVAL |
KONTRAKT SOM GENOM STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ATALBAR
HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET OCH DYLIKT) SOM UPPKOMMER TILL
FOLJD AV ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM DE AVISERATS
OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.
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Omlicensen

OpenSSL
Copyright © 1998-2003 The OpenSSL Project. Alla rattigheter forbehalles.

Aterdistribution och anvandning i kall- och binarform, med eller utan modifieringar, &r
tillatna under férutsattning att féljande villkor ar uppfylida:

1. Aterdistribution av kéllkod méaste innehalla ovanstédende copyright-text, listan éver
villkor samt féljande friskrivning.

2. Aterdistribution i binarform maste aterge ovanstadende copyright-text, listan éver
villkor samt féljande friskrivningsklausul i dokumentationen och/eller annat
medfdljande material.

3. Allt marknadsféringsmaterial som omnamner funktioner i eller anvandning av denna
programvara maste innehalla féljande erkannande:
“‘Denna produkt inkluderar programvara som utvecklats av OpenSSL Project for
anvandning i OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. Namnen “OpenSSL Toolkit” och “OpenSSL Project” far inte anvandas for att stddja
eller framja produkter som harrér fran denna programvara utan foregaende skriftligt
tillstand. For skriftligt tillstand, vanligen kontakta openssl-core@openssl.org.

5. Produkter som harrér frAdn denna programvara far inte kallas “OpenSSL” och
“OpenSSL” far inte inga i namnet utan féregaende skriftligt tillstdnd fran OpenSSL
Project.

6. Aterdistribution i alla former maste innehalla féljande erkdnnande:
“‘Denna produkt inkluderar programvara som utvecklats av OpenSSL Project for
anvandning i OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).”

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV OpenSSL-PROJEKTET |
BEFINTLIG FORM OCH HOGSKOLAN OCH DESS MEDARBETARE FRANSAGER
SIG ALLT ANSVAR FOR UTTRYCKLIGA OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER
RORANDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.
OpenSSL-PROJEKTET OCH DESS MEDARBETARE SKA UNDER INGA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA SKADOR, INDIREKTA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER NAGRA SOM HELST ANDRA TYPER AV
SKADOR (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFANDE AV
ERSATTNINGSPRODUKTER ELLER -TJANSTER, UTEBLIVEN DRIFT ELLER
VINST, FORLUST AV DATA ELLER ELLER VERKSAMHETSAVBROTT), OAVSETT
UPPKOMST, SAMT VID ALL MOJLIGHET TILL ANSVARSSKYLDIGHET, SAVAL |
KONTRAKT SOM GENOM STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ATALBAR
HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET OCH DYLIKT) SOM UPPKOMMER TILL
FOLJD AV ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM DE AVISERATS
OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.

Denna produkt inbegriper kryptografisk programvara som utvecklats av Eric Young
(eay@cryptsoft.com). Denna produkt inbegriper programvara som utvecklats av Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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1 Innan du anvdnder maskinen

Original SSLeay
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Alla rattigheter forbehalles.

Detta paket ar en SSL-implementation som skrivits av Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Implementationen har utformats fér att folja Netscapes SSL.

Detta bibliotek ar tillatet for kommersiellt och icke-kommersiellt bruk under férutsattning
att foljande villkor uppfylls. Foéljande villkor galler all kod som férekommer i denna
distribution, saval RC4 som RSA, lhash, DES, etc., inte enbart SSL-koden. SSL-
dokumentationen som medfdljer denna distribution omfattas av samma
upphovsrattsvillkor, med undantaget att innehavaren ar Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Upphovsratten tillhér Eric Young och upphovsrattsinformation i koden far inte
avlagsnas. Om paketet anvands i en produkt ska Eric Young anges som forfattare av
de delar av biblioteket som anvands. Detta erkdnnande kan forekomma i form av ett
textmeddelande i samband med programstart, eller i den dokumentation (online eller
tryckt) som medfdljer paketet.

Aterdistribution och anvandning i kall- och binarform, med eller utan modifieringar, ar
tillatna under forutsattning att féljande villkor ar uppfylida:

1. Aterdistribution av kallkod méaste innehalla copyright-texten, listan éver villkor samt
féljande friskrivningsklausul.

2. Aterdistribution i binarform maste aterge ovanstaende copyright-text, listan dver
villkor samt foljande friskrivningsklausul i dokumentationen och/eller annat
medfdljande material.

3. Allt marknadsféringsmaterial som omnamner funktioner i eller anvandning av denna
programvara maste visa féljande erkannande:
"Denna produkt inbegriper kryptografisk programvara som utvecklats av Eric Young
(eay@cryptsoft.com)."
Ordet "kryptografisk" kan utelamnas om de rutiner fran biblioteket som anvands inte
ar av kryptografisk natur.

4. Om du inkluderar Windows-specifik kod (eller harledningar av sadan kod) fran apps-
katalogen (programkod) maste féljande erkdnnande inga:
"Denna produkt inbegriper programvara som utvecklats av Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)."
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Olagliga kopior

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV ERIC YOUNG | BEFINTLIG FORM
OCH HOGSKOLAN OCH DESS MEDARBETARE FRANSAGER SIG ALLT ANSVAR
FOR UTTRYCKLIGA OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER RORANDE
SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. FORFATTAREN
OCH DENNES MEDARBETARE SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGA FOR DIREKTA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, FOLJDSKADOR
ELLER NAGRA SOM HELST ANDRA TYPER AV SKADOR (INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL ANSKAFFANDE AV ERSATTNINGSPRODUKTER ELLER -
TJANSTER, UTEBLIVEN DRIFT ELLER VINST, FORLUST AV DATA ELLER
VERKSAMHETSAVBROTT), OAVSETT UPPKOMST, SAMT VID ALL MOJLIGHET
TILL ANSVARSSKYLDIGHET, SAVAL | KONTRAKT SOM GENOM STRIKT
ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET OCH DYLIKT) SOM UPPKOMMER TILL FOLJD AV ANVANDNING
AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM DE AVISERATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADOR.

Licensen och distributionsvillkoren for alla offentligt tillgangliga versioner eller
harledningar av denna kod far inte andras. Denna kod far med andra ord inte kopieras
och inféras i annan distributionslicens (inklusive GNU Public License).

Olagliga kopior

USA

Den amerikanska kongressen har i sin forfattning forbjudit atergivning av féljande
dokument under vissa omstandigheter. Straffet fér sddan atergivning ar boter eller
fangelse.

1. Forbindelser eller sakerheter gentemot den amerikanska staten, sasom:

Skuldbevis Valuta utstalld av riksbanken
Obligationer Sedlar fran Federal Reserve Bank
Silvercertifikat Guldcertifikat

Amerikanska obligationer Statsobligationer

Federal Reserve-sedlar Sedlar som skiliemynt
Bankcertifikat Sedlar

Obligationer fran sarskilda statliga myndigheter, exempelvis FHA

Premieobligationer (amerikanska premieobligationer far endast fotograferas for
marknadsféringsandamal i samband med férsaljningskampanijer fér sddana
obligationer).

Skattestamplar Om det ar nédvandigt att reproducera ett juridiskt dokument med en
makulerad skattestampel, ar detta tillatet under forutsattning att reproduktionen av
dokumentet har lagligt syfte.
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1 Innan du anvdnder maskinen

Frimarken, makulerade eller ej. For filatelistiska &ndamal ar det tillatet att fotografera
frimarken under forutsattning att reproduktionen ar svartvit och mindre an 75 % eller
mer an 150 % av originalets matt.

Postanvisningar

Bank- eller postvaxlar eller checkar som utstallts fran eller till godkénda statliga
tiansteman

Stamplar eller andra vardesymboler, oavsett nominellt varde, som har utstallts eller
kan komma att utstallas under ett kongressbeslut

2. Justerade kompensationsbevis for varldskrigsveteraner

Obligationer och sakerheter fran utlandska myndigheter, banker eller féretag

4. Upphovsrattsskyddat material, savida inte upphovsrattsinnehavaren har gett sitt

© © N O

tillstand eller reproduktionen omfattas av paragrafer rorande “tillatet bruk” eller
biblioteksatergivning i upphovsrattslagen. Mer information om dessa paragrafer kan
erhallas fran Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA.
Fraga efter "Circular R21".

Bevis pa medborgarskap eller naturalisering. Utlandska naturaliseringsbevis far
fotograferas.

Pass. Utlandska pass far fotograferas.
Immigrationsdokument
Registreringskort for inkallelse till militartjanst

Varnpliktsdokument som innehaller nagon av féljande information om den
registrerade:

Inkomst Forsorjningsstatus
Domstolsutdrag Tidigare militartjanstgoring
Fysiskt eller mentalt tillstadnd

Undantag: Bevis pa avsked fran den amerikanska armén far fotograferas.

10.Marken, ID-kort och tjanstetecken som bars av militar personal eller av tjansteman

pa federala myndigheter, sdsom FBI, finansdepartementet o0.d. (savida inte
fotografiet har beordrats av chefen for sddan myndighet)

Atergivning av féljande dokument &r dessutom férbjuden i vissa delstater:
Korkort - Agarbevis for fordon

Listan ovan ar inte fullstdndig och garanteras inte vara komplett eller korrekt. Kontakta
en jurist vid tveksamhet.
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Olagliga kopior

Kanada

Det kanadensiska parlamentet har i sin forfattning férbjudit atergivning av foljande
under vissa omstandigheter. Straffet for sadan atergivning ar boter eller fangelse.

1.

Sedlar i bruk

2. Obligationer och sakerheter fran en myndighet eller bank
3.
4. Det kanadensiska sigillet eller ett provinssigill, sigill fran offentliga myndigheter i

Dokument som utgivits av finansdepartementet och dokument fran skatteverket

Kanada, eller fran domstol

Kungorelser, order, regelverk och utnamningar, eller aviseringar om sadana (i syfte
att falskeligen pasta att dess har utgivits av Queen’s Printer for Kanada, eller
motsvarande for en provins).

Marken, varumarken, sigill, emballage eller design som anvands av eller for den
kanadensiska regeringen eller en provinsledning, regeringen i ett annat land eller ett
departement, organ, en styrelse eller kommission som upprattats av den
kanadensiska regeringen eller av en provinsledning, eller av regeringen i ett annat
land.

Praglade eller sjalvhaftande stamplar som anvands for skattedndamal av den
kanadensiska regeringen eller av ett provinsstyre, eller av regeringen i ett annat
land.

. Dokument, register eller arkiv som forvaras av statliga tjansteman med ansvar for

att framstalla eller utfarda lagliga kopior av sddana dokument, dar kopian falskeligen
utges for att vara laglig.

. Upphovsrattsskyddat material och varumarken av alla slag utan medgivande fran

agaren

Listan ovan ska endast betraktas som vagledande. Den ar inte uttdmmande och
garanteras inte vara komplett eller korrekt. Kontakta en jurist vid tveksamhet.

Ovriga linder

Kopiering av vissa dokument kan vara olaglig i det aktuella landet. Straffet for sddan
atergivning ar boter eller fangelse.

Sedlar

Checkar

Obligationer och sakerheter som utstallts av banker eller myndigheter

Pass och ID-kort

Upphovsrattsskyddat material och varumarken utan medgivande fran agaren

Frimarken och andra séljbara dokument

Denna lista ar inte fullstdndig och garanteras inte vara komplett eller korrekt. Kontakta
en jurist vid tveksamhet.
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Atervinning och deponering av maskinen

Xerox bedriver ett varldsomspannande program for returnering och atervinning.
Kontakta Xerox Kundtjanst om du vill ta reda pa huruvida den aktuella maskinen ingar
i programmet. Mer information om Xerox miljdprogram finns pa www.xerox.com/
environment.html.

Om den aktuella produkten inte ingar i Xerox-programmet och du sjalv ansvarar for
deponeringen, bor du observera att produkten kan innehalla bly och annat material
vars deponering kan vara reglerad i miljdlagar. Férekomsten av bly uppfyller de
internationella lagar som ar i kraft vid den tidpunkt da denna produkt lanseras pa
marknaden. Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och
deponering. | USA kan du ocksa ga till Electronic Industries Alliances webbplats:
www.eiae.org.
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2 Maskinoversikt

Maskinen ar inte bara en traditionell kopiator, utan en digital enhet fér kopiering,
faxning, utskrift och avlasning, beroende pa den aktuella konfigurationen.

Skarmen pa maskinen kan skilja sig nagot fran den som illustreras i denna handbok,
beroende pa aktuell modell och konfiguration. De funktioner som beskrivs i handboken
ar emellertid desamma.

Information om tillgangliga alternativ som inte beskrivs har, finns pa Xerox webbplats.
Du kan ocksa kontakta Xerox Kundtjanst.

Identifiera maskinkomponenterna

Foljande bild visar standardkomponenterna och tillvalen pa maskinen. Konfigurationen
kan variera nagot mellan olika modeller.

Dokumentmatare

Dokumentglas
(under dokumentmataren)

Skarm
Mittenutmatningsfack
=>—""" Strombrytare

Dubbelsidesenhet
(tillval)

— Uttag (LINE)

Magasin 5 (manuellt
magasin)

 Uttag (TEL)

Magasin 1

Magasin 2 (tillval)
Magasin 3 (tillval)
Magasin 4 (tillval)

Frontlucka

Obs! Beroende pa konfigurationen ar locket till dokumentglaset monterat i stallet for
dokumentmataren. Hogst tre extra pappersmagasin kan anslutas.

Uttag (LINE)

Sitter till héger pa maskinens baksida. Anslut en telefonsladd till det har uttaget. Anslut
darefter den andra anden till vagguttaget.
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Uttag (TEL)
Sitter till hdger pa maskinens baksida. Anslut vid behov en telefon till det har uttaget.

Dokumentmatare

Det finns tva typer av dokumentmatare till maskinen. Den ena &r en automatisk
dokumentmatare (ADF), som avlaser enkelsidiga dokument. Den andra ar en dubbel
automatisk dokumentmatare (DADF), som avlaser bada sidorna av dokumentet
automatiskt.

Dubbelsidesenhet
Med denna utrustning kan du géra dubbelsidiga kopior.

For mer information om hur du gér dubbelsidiga kopior, se Dubbelsidigt i kapitlet
Kopiera pé sidan 58.

Magasin 1 till 4

Magasin 1 tillhor standardutrustningen och rymmer hogst 250 ark papper med ytvikten
80 g/m2 (20Ib). Magasin 2, 3 och 4 ar tillval som liknar magasin 1. Dessa magasin
rymmer hdgst 500 ark papper med en ytvikt pa 80 g/m? (20Ib). Magasin 2 kravs for att
magasin 3 och 4 ska kunna monteras.

Mittenutmatningsfack
Utskrifterna matas ut med framsidan nedat till detta magasin.

Magasin 5 (manuellt magasin)

Har kan du fylla pa papper med bade eget format och standardformat. Du kan ocksa
fylla pa andra typer av ark i det har magasinet, exempelvis stordior och etiketter som
inte kan fyllas pa i magasin 1. Du fyller pa papper manuellt genom att 5ppna magasin 5
(det manuella magasinet).
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Systemknappar
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Knapp/indikator

Funktion

1 <Manuell uppringning>

Med den har knappen kan du skicka och ta emot
dokument manuellt.

Knappen fungerar bara vid faxning med
dokumentmataren. Nar dokumentet fylls pa i
dokumentmataren kan du bara sanda dokument genom
att trycka pa knappen. Nar dokumentet inte placeras i
dokumentmataren kan du bara ta emot dokument
genom att trycka pa knappen.

Obs! Tryck pa <Manuell uppringning> innan du staller in
mottagaren eller funktionerna. Nar du trycker pa
<Manuell uppringning> aterstalls den angivna
mottagaren och de installda funktionerna.

2 <Sand genast>

Med den har knappen kan du anvanda
direktsédndningsfunktionen. Se Sédnd genast i kapitlet
Fax pa sidan 78.

3 <Faxsandning>

Anger att data skickas eller tas emot.

4 <Jobb i minnet>

Anger att det har lagrats data pa maskinen.

5 <Valj> Med den har knappen kan du valja alternativ som visas
pa skarmen. Varje gang du trycker pa <Valj> flyttas du
uppat till nasta alternativ.

6 <EeE><o> Vaxla mellan skarmarna med hjalp av dessa knappar.

Du kan ocksa anvanda dem for att flytta markoren i
textfaltet.

7 <Uppringningspaus>

Infogar en paus i telefonnumret under en faxsandning.

8 <Snabbuppringning>

Med den har knappen kan du ange faxnumret eller
e-postadressen med hjalp av snabbuppringningskoder.

9 <Sprak>

Vaxlar sprak som visas pa skarmen.
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2 Maskinéversikt

Knapp/indikator

Funktion

10 | <Logga in/ut> Med den har knappen kan du logga in pa maskinen som
huvudoperatér och &ndra grundinstaliningarna. Du kan
ocksa registrera mottagare i adressboken, faxprogram
eller anslagstavlor. Se kapitlet Instéliningar pa
sidan 131.

11 | <Lageffektlage> (grén Anger om maskinen ar satt i lageffektlaget. Du kan

lampa) ocksé avbryta lageffektlaget har.

12 | <Aterstall allt> Aterstaller grundinstéliningarna och atervander till den
forsta skarmen i kopierings- eller faxfunktionen.

13 | <Stopp> Stoppar tillfalligt ett jobb.

14 | <Fel> Anger att det har intraffat ett fel.

15 | <Start> Startar eller aterupptar ett jobb.

16 | <C> Tar bort ett numeriskt varde eller den senast skrivha
bokstaven eller symbolen.

17 | <# (nummertecken)> Anger symbolerna.

18 | <* (asterisk)> Anvands nar du véaxlar dver till tonvalslage.

19 | <Bekréfta> Bekraftar eventuella andrade instéllningar eller angivna
varden.

20 | <Avsluta> Atervander till foregadende skarm utan att bekrafta
andrade installningar eller angivna varden.

21 | <Sorterad> Genvag till sorteringsfunktionen.

22 | <Dok. typ> Genvag till att valja dokumenttyp.

23 | <Forstora> Genvag till att ange forstoringsgraden.

24 | <Foérminska> Genvag till att ange forminskningsgraden.

25 | <Papper> Genvag till att valja pappersmagasin.

26 | <Adressbok> Med den har knappen kan du valja mottagare som har
registrerats i adressboken eller program som har
registrerats i Faxprogram.

27 | <Ange adress/Nasta> Med den har knappen kan du skicka ett fax eller
e-postmeddelande till flera mottagare samtidigt.

28 | Korthummerpaneler Visar kortnummerknapparna. Bladdra i panelen om du
vill ga till sida 1 (001 till 018), sida 2 (019 till 036) eller
sida 3 (p01 till p18 fér faxprogram).

29 | Kortnummerknappar Valj snabbuppringning eller faxprogram med en enda

knapptryckning.
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Sla péa/Sla av

Sla pa/Sla av

Paslagning

Kontrollera att maskinen ar ansluten till en lamplig stromkalla och att kontakten ar
ordentligt isatt i natuttaget. For mer information, se Elektriska specifikationer i kapitlet
Specifikationer pa sidan 217.

Du kan bdrja kopiera cirka 25 sekunder efter att ha slagit pa strommen.

1. Satt strombrytaren i laget <I>.

Obs! Om maskinen inte startar bér
du kontrollera att
aterstallningsknappen <(RESET)>
pa maskinens ena sida ar satt i
aterstallningslage.

Franslagning

Om faxfunktionen ar installerad bor du se till att indikatorn <Jobb i minnet> pa
kontrollpanelen ar avstangd innan du slar frAn maskinen. Om du slar frdn maskinen
medan indikatorn <Jobb i minnet> har varit tdnd under mer an en timme, raderas alla
lagrade dokument. Efter 30 minuters laddning kan maskinen behalla lagrade dokument
under en timme.

Obs! Vanta minst 20 sekunder innan du slar pa strommen igen. | annat fall kan
harddisken skadas.
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2 Maskinéversikt

Jordfelsbrytare

Om det patraffas ett fel i stromforsdrjningen till maskinen slar jordfelsbrytaren av all
strom. Om detta intraffar bor du leta ratt pa aterstaliningsknappen <(RESET)> pa
maskinens ena sida. Om jordfelsbrytaren har aktiverats ar <aterstaliningsknappen>
satt i kortslutningslage. Du aterstaller strotmmen genom att trycka pa
<aterstallningsknappen>.

Tryck pa testknappen <(TEST)> innan du anvander maskinen pa nytt. Om
jordfelsbrytaren fungerar korrekt bor aterstallningsknappen <(RESET)> fjadra tillbaka

Testknapp,
<TEST>
Aterstéllnings-
knapp,
<RESET>

Obs! Kontakta Xerox Kundtjanst om aterstallningsknappen <(RESET)> fjadrar tillbaka
nar du trycker pa den eller om strdommen inte aterstalls.

Lageffektlagen

Maskinen kan sattas i ett lageffektlage som patagligt minskar energiférbrukningen da
utrustningen inte anvands. Knappen for <lageffekt> sitter hogst upp till hdger pa
kontrollpanelen och tands nar lageffektfunktionen ar aktiverad. Du kan vélja mellan
féljande tva lageffektlagen:

+ Lageffektlage
* Vilolage

ABC DEF  Dial Pause Power Saver @

BE 0

GHI  JKL  MNO Speed Dial Clear |uI

S <p
POR: W WXYZ Stop €
DO A
D)

Error
—o

<Lageffektlage>, lampa/knapp

Obs! Lageffektlaget fungerar inte om papperet i det aktuella magasinet tar slut under
utskrift och inte fylls pa, eller om magasinet dras ut frdn maskinen och inte skjuts
tillbaka in.
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Andra grundinstélld tid

Lageffektlage

Maskinen satts automatiskt i Iageffektlage nar en angiven tidsperiod har forflutit sedan
den senaste kopieringen, faxningen, avlasningen eller utskriften. | detta lage ar
skarmen avstangd och indikeringslampan for lageffektlaget lyser. Lageffektlaget
avbryts nar du trycker pa <Lageffektlage> pa kontrollpanelen eller nar det tas emot ett
fax eller en utskrift. Grundinstallningen pa 14 minuter kan andras av anvandaren till ett
varde mellan 1 och 60 minuter.

For mer information, se Lageffektldge i kapitlet Instéliningar pa sidan 134.

Vilolage

Maskinen satts automatiskt i vilolage nar lageffektlaget har varit aktiverat under en
angiven tidsperiod. Vilolaget ger lagre stromforbrukning an lageffektlaget. | detta lage
ar skarmen avstangd och indikeringslampan for lageffektlaget lyser. Vilolaget avbryts
nar du trycker pa <Lageffektlage> eller nar det tas emot ett fax eller en utskrift.
Grundinstallningen pa 1 minut kan andras av anvandaren till ett varde mellan 1 och
239 minuter.

For mer information, se Lageffektldge i kapitlet Instéliningar pé sidan 134.

Andra grundinstalld tid

Det har avsnittet beskriver hur du &ndrar installningarna foér grundinstalld tid,
exempelvis automatisk aterstallning, lageffektlage och avlasningstimer. For mer
information, se Timerinstéliningar i kapitlet Instéllningar pa sidan 133.

1. Trka pé <|_Ogga In/Ut> pé @:./ ABC DEF  Dial Pause Language3¢ Log Wom&,?nwerSaver@
kontrollpanelen. ‘ O Q C.Q
o
=_"Tone pace Symbols/Int'
OOO® L)

Knappen <Logga in/ut>

2. Valj [Systeminstallningar] genom att Sys temins t11ningar
trycka pa <Valj>.

Ky tamnstE ninga] Sdrmionirast | Skapa/Ta bort]

3. Skriv huvudoperatorens I6senord med  [system hdmin. - hnge léserord
hjalp av det numeriska tangentbordet pa I

kontrollpanelen.
Belrd fia

Obs! Det grundinstéllda I6senordet ar “11111”.

4. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>.
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2 Maskinéversikt

9.

10. Skriv vardet med hjalp av det numeriska

Obs! Eventuellt maste du ta bort det befintliga vardet (genom att trycka pa <C> pa

Valj [Vanliga installningar] pa skarmen
[Systeminstaliningar] med hjalp av
<Valj>-knappen.

Systenmstdln

[ mudi tronadmn | Faxinstdlin |

[vanligm irs11n]Utskri Firsta11]

[Bndra 1ésenord | Hopirstdlln [E-postinstdlin |

Tryck pa <Bekrafta>.

Valj [Timerinstallningar] pa skarmen
[Vanliga installningar] med hjalp av
<Valj>-knappen.

Vanlig@ instd11ningar

[ Ljudsignaler [Férsk av buntar |

[Timerinstd1n | fut upprepning |
[sam o instd] Heddelandeton | Landsked [I50] |

Tryck pa <Bekrafta>.

Valj 6nskat alternativ.

tangentbordet.

Timerinst&11n
[futo aters@11]

kontrollpanelen) innan du skriver det nya vardet.

11. Tryck pa <Bekrafta>.

Funktionslagen

Med funktionsknapparna kan du ga till de skarmar dar du kan valja funktioner,
kontrollera jobbstatus och visa allman information om maskinen.

Maskinen ar utrustad med sex funktionsknappar:

L]

L]

Kopia

Fax

E-post
Logga in/ut
Jobbstatus

Maskinstatus

Obs! Beroende pa den aktuella konfigurationen kan det ibland finnas endast tre
funktionsknappar pa maskinen: <Logga in/ut>, <Jobbstatus> och <Maskinstatus>.

| Job Status Machine Status

@:./ ABC DEF  Dial Pause P
Language 3¢ Log In/Out &=

O CToTOW
Copy GHI JKL | MNO  Speed Dial
e QOO
Fax o o o Exit Enter
== OO o |
ok E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge | Orig.Type O Collated -_ZTone  Space £/mbols/int’ @D
< 2
—
Knappen Knappen Knappen Knappen Knappen Knappen
<Jobbstatus> <E-post> <Fax> <Kopia> <Maskinstatus> <Logga in/ut>
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Funktionsldgen

Kopia

Anvand den har knappen nar du vill komma at kopieringslaget for att goéra kopior.
Kopieringslaget bestar av tre skarmar, som ger atkomst till alla kopieringsfunktioner.

Med funktioner som Foérstora/forminska, Flera upp och Dokument i olika format kan du
tillgodose alla kopieringsbehov.

1. Tryck pa <Kopia> pa kontrollpanelen.  [kTar fér kepiering. Bt 1

o . . . 1au 3
<> <>
2. Tryck pa eller nar du vill vaxla T N e T S

mellan skarmarna.

3. Du avslutar kopieringslaget genom att trycka pa en annan funktionsknapp.

For mer information om kopieringsfunktionerna, se kapitlet Kopiera pa sidan 49.

Fax

Anvand den har knappen nar du vill komma at faxfunktionen (tillval) for att sdnda fax
och anvanda funktioner som exempelvis Brevlada och Hamtning. Faxlaget bestar av
sju skarmar, som ger atkomst till funktioner som Uppl&dsning, Férdrdjd start och
Prioriterad sandning.

1. Tryck pa <Fax> pa kontrollpanelen. W5l§ en adress. Minne 100

J <> <->>na ill va
2. Tryck pa eller nar du vill vaxla it e I T e

mellan skarmarna.

3. Du avslutar faxlaget genom att trycka pa en annan funktionsknapp.

For mer information om faxfunktionerna, se kapitlet Fax pa sidan 61.

E-post

Anvand den har knappen nar du vill komma at e-postfunktionen (tillval) for att skicka
e-post. E-postlaget bestar av tre skarmar, som ger atkomst till e-postfunktionerna.

Med funktioner som Ljusare/mérkare, Avlast yta och Dubbelsidiga dokument kan du
tilgodose alla e-postbehov.

1. Tryck pa <E-post> pa kontrollpanelen.  [w1j en adress. Minne 100
o .. . . 1av 3
« -
2. Tryck pa <<> eller <=> nar du vill vaxla Wpldsming  Ljusatmirka

mellan skarmarna. 200dpi Foto
3. Du avslutar e-postlaget genom att trycka pa en annan funktionsknapp.

For mer information om e-postfunktionerna, se kapitlet E-post péa sidan 85.
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2 Maskinéversikt

Logga in/ut

Anvand den har knappen nar du vill logga in som huvudoperatér pa maskinen. Du kan
andra de olika grundinstaliningarna och registrera mottagare i adressboken,
faxprogram, brevlador eller anslagstavlor.

Nar auditronfunktionen ar aktiverad kan du skriva ditt Idsenord p& den skdrm som visas
nar du trycker pa <Logga in/ut>.

1. Tryck pa <Logga in/ut> pa Systemins 11 1ningr
kontrollpanelen.

2. Valj 6nskat alternativ. Fystamre 8l vinga] Skarmkontrast | Skapa/Ta bort]

Obs! For att kunna valja Systeminstallningar maste du ange huvudoperatérens
I6senord. Det grundinstallda I6senordet ar “11111”.

For mer information, se Instéllningar i kapitlet Instéliningar pa sidan 131.

Jobbstatus

Anvand den har knappen nar du vill ta reda pa forloppet for ett jobb och eventuellt
stoppa och ta bort jobbet. Du kan ocksa lasa loggen och detaljerad information om
slutférda jobb. Det senaste jobbet visas hogst upp i listan.

1. Tryck pa <Jobbstatus> pa Jobbstatus [akiuellt] (8112 jobb)#
kontrollpanelen. Inga aktiva jobb

2. Tryck pa <«> eller <=>> nar du vill vaxla
mellan skarmarna.

[stepp [Ta bort)]  Detaljer | - |

3. Tryck pa <Jobbstatus> nar du vill avsluta visningen.
Se nedan for mer information.

Aktuell — sidan 40
Alla jobb — sidan 41

Aktuell
Visar pagaende jobb. Du kan avlasa jobbattributen och ta bort jobb pa den har
skarmen. Markera ett jobb med hjalp av <Valj>-knappen pa kontrollpanelen. Om det
inte finns nagot pagaende jobb visas foljande meddelande: “Inga aktiva jobb”.
Jobbstatus [aktue]lt) 172 jobb )
Inga aktiwa jobb
[stepp [Ta bort)]  Detaljer | - |
Stopp (Ta bort)
Stoppar det pagaende jobbet och tar bort det fran kon.
Detaljer
Visar jobbattributen. Innehallet pa skarmarna kan variera beroende pa jobbets typ och
status.
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Funktionsldgen

Alla jobb
Visar jobb som vantar eller har avbrutits, samt alla slutférda jobb i systemet.
Innehallet pa skarmarna kan variera beroende pa jobbets typ och status.

1. Tryck pa <-> pa kontrollpanelen. Jcbbstati [aTla jobb] A= et

2. Valj d6nskat alternativ.

[ Farte-post | Shriw ut jebb |

Fax/e-post
Du kan valja [Sand] eller [Ta emot] for faxjobb och [Sand] for e-postjobb.

» Sand - Visar utgadende fax- och e-postjobb. Markera ett jobb i listan med <Valj>-
knapparna och valj [Detaljer] nar du vill Iasa jobbattributen pa nasta skarm.

+ Ta emot — Visar inkommande faxjobb. Markera ett jobb i listan med <Valj>-
knapparna och valj [Detaljer] nar du vill Iasa jobbattributen pa nasta skarm.
Utskrift

Visar utskriftsjobben. Avbrutna och slutférda jobb visas inte. Markera ett jobb i listan
med <Valj>-knapparna och valj [Detaljer] nar du vill Iasa jobbattributen pa nasta skarm.

» Detaljer — Visar jobbattributen. Du kan avbryta eller mata ut jobbet pa varje skarm
med hjalp av alternativen [Avbryt] och [Mata ut].

Maskinstatus

Anvand den har knappen nar du vill visa information om maskinen. Du kan visa
rakneverket, skriva ut listor och rapporter, kontrollera pappersférradet och avlasa

felstatus.
1. Tryck pa <Maskinstatus> pa Maskinstatus
kontrollpanelen. B8
Tryck pa <Maskinstatus> nar som helst [ Firbruknsvaror] Réknewrk |
for att avsluta visningen. Felinformation [Rapportd 19stalltskriftslége

Foljande ikoner visar status pa utskriftsjobb och férbrukningsvaror.
e Visar det pagaende utskriftsjobbet.

h — Visar felet i utskriftsjobben.

-~ — Visar den fargpulverkassett som snart behdver bytas ut.

¥ Visar den trumkassett som snart behdver bytas ut.

Se nedan for mer information.

Felinformation — sidan 42
Férbrukningsvaror — sidan 42
Rapport/lista (ej utskrivna jobb) — sidan 42
Rapport/lista (utskrift) — sidan 44
Ré&kneverk — sidan 45

Utskriftsldge — sidan 45
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2 Maskinéversikt

Felinformation

Har kan du se datumet och klockslaget da felen intraffade, felkoderna och status for
varje fel.

Innehallet pa skarmarna kan variera beroende pa jobbets typ och status.

1. Valj [Felinformation] pa skarmen Felinformation [o] utshriwa jobb]  Sriv ot jobb
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>-
knappen.
[ etaljer | b | e |

2. Tryck pa <Bekrafta>.

3. Tryck pa <«> eller <=> nar du vill vaxla mellan skarmarna.

Ej utskr

Visar felinformation om alla jobb som inte ar utskriftsjobb. Markera ett jobb i listan med
<Valj>-knapparna och valj [Detaljer] nar du vill Iasa jobbattributen pa nasta skarm.

Utskrift

Visar felinformation om utskriftsjobb. Markera ett jobb i listan med <Valj>-knapparna
och valj [Detaljer] nar du vill Iasa jobbattributen pa nasta skarm.

Forbrukningsvaror

Har kan du kontrollera kassetternas status.

1. Valj [Forbrukningsvaror] pa skarmen Férbrukningsvarar
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>- Torerkassett:  Klar
knappen. Trumkassett: Klar
Sting

2. Tryck pa <Bekrafta>.

Fargpulverkassett
Visar hur mycket som aterstar i fargpulverkassetten i tre nivaer.

Trumkassett
Visar hur mycket som aterstar i trumkassetten i tre nivaer.

Rapport/lista (ej utskrivna jobb)

Har kan du skriva ut olika rapporter och listor fér icke utskrivbara jobb.

1. Valj [Rapport/lista] pa skarmen Regport Tista (& utskrivna jobb] Sk ut jobbe
[Maskinstatus] med hjélp av <Vélj>- [Kop. statistik|Systeminsti1In [ F-kodinstilin |
knappen. fottagen repport] Farprogran  [mdagstala: Tisa|

kkickad rapport]  Adressbok [ Brevlada |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Valj dnskat alternativ.

4. Du skriver ut den markerade rapporten eller listan genom att trycka pa <Bekrafta>
och sedan pa <Start>.
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Funktionsldgen

Skickad rapport

Skriver ut en sandningsrapport med information om de senaste 50 faxdverféringarna
och e-postsandningarna. Den detaljerade informationen om varje jobb inbegriper
mottagarens namn, dverforingstid, funktionslagen och dverféringsresultat.

Mottagen rapport

Skriver ut en mottagningsrapport med information om de senaste 50 mottagna faxen.
Den detaljerade informationen om varje jobb inbegriper avsandarens namn,
mottagningstid, funktionslagen och resultat.

Kop. statistik

Bekrafta kontoinformationen, som kontots namn, angiven kontograns och sammanlagt
antal kopior for varje konto.

Adressbok

Bekrafta innehallet i adressboken. Innehallet skrivs ut som en lista éver mottagarnamn,
faxnummer och F-kod for fax, samt e-postadresser ordnade efter
snabbuppringningskod.

Faxprogram

Skriver ut detaljerad information om alla faxprogram. Listan inbegriper programmets
namn, installningar for alla funktioner, mottagarens namn samt snabbuppringningskod.

Systeminstallningar

Bekrafta maskininstallningarnas status. Skriver ut serienummer, auditroninformation
och installningar for kopiering/fax/e-post som en rapport eller lista.

Brevlada

Bekrafta en lista over registrerade brevlador. Skriver brevladornas namn, F-kod och
annan information i nummerordning.

Lista over anslagstavla

Skriver ut en rapport i form av en lista dver registrerade anslagstavlor. Listan visar
namnen pa registrerade dokument, datum och tid fér dokumentregistreringen samt
annan information i nummerordning.

F-kodinstalln

Skriver ut en rapport med detaljerad information om instaliningarna fér mottagning med
F-kod i registrerade brevlador. Listan inbegriper mottagningsinformation, som F-kod
eller I6senord, eller information om mottagaren av vidarebefordringen.
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2 Maskinéversikt

Rapport/lista (utskrift)
Har kan du skriva ut olika rapporter och listor éver utskrifterna.

1. Valj [Rapport/lista] pa skarmen Rapporti{Tista (Utskrivna jobb]  dmej utskrmivna
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>- Rapport{Tista
knappen. Jobbviztorierapport
| v | o |

2. Tryck pa <Bekrafta>.

w

Oppna skarmen Utskrivna jobb genom att trycka pa <—>-knappen.

4. Markera 6nskat alternativ genom att valja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>-
knappen.

5. Du skriver ut den markerade rapporten eller listan genom att trycka pa <Bekrafta>
och sedan pa <Start>.

Jobbhistorierapport

Skriver ut information om utskriftsresultat, exempelvis huruvida informationen fran
datorn har skrivits ut korrekt. Rapporten kan visa statusinformation om hégst 50 jobb.

Beskrivningar av jobb med fel skrivs ut i kolumnen [Jobbstatus]. For information om
felbeskrivningar, se Felkoder i kapitlet Problemlésning pa sidan 192.

Felhistorierapport

Skriver ut information om de senaste 50 felen som har intraffat pa maskinen. For
information om felkoder, se Felkoder i kapitlet Problemlésning pé sidan 192.

Rakneverk

Skriver ut information om det sammanlagda antalet utskrivna sidor och det
sammanlagda antalet ark i maskinen, ordnade efter de olika dator- eller jobbagarna.
[Rapport: Kop.statistik] raknar antalet sidor fran den plats dar informationen har
initierats.

Systeminstallningar

Skriver ut maskinstatus som exempelvis maskinvarukonfiguration och
natverksinformation. Skriv ut rapporten nar du vill kontrollera att tillbehéren har
installerats pa ratt satt.

Lista: Teckensnitt
Skriver ut en lista 6éver teckensnitt som kan anvandas pa maskinen.

PS-fontlista

Skriver ut en lista 6ver de PostScript-teckensnitt som kan anvandas pa maskinen nar
PostScript-funktionen har installerats.

Skrivarsprak

Du kan skriva ut en rapport eller lista med féljande information om skrivarspraket.
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Funktionsldgen

Rakneverk

Tryck pa <Bekrafta>-knappen och markera 6nskat alternativ genom att valja [¥] eller
[A] med hjalp av <Valj>-knappen.

» PCL-formularlista — Skriver ut en lista éver det registrerade PCL-formularet.

* PS logisk — Skriver ut en lista 6ver de skrivare som registrerades som PostScript-
skrivare nar PostScript-funktionen installerades. Har kan du kontrollera
installningarna for upp till 10 registrerade lokala skrivare.

» PDF-instaliningar — Skriver ut en rapport 6ver alla installningarna i
PDF-utskriftslaget.

+ PCL-installningar — Skriver ut en rapport 6ver alla installningarna i
PCL-utskriftslaget.

Har kan du avlasa det sammanlagda antalet utskrifter som gjorts pa maskinen. Du kan
ocksa ta reda pa maskinens serienummer.

1. Valj [Rakneverk] pa skarmen e NOOOGO0OH
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>- Tokalt: 9993999
knappen Ut=krivna jobb: 9999993

’ Ej utskrivna: 2999999

2. Tryck pa <Bekrafta>.

Serienr
Visar maskinens serienummer.

Totalt
Anger det sammanlagda antalet utskrifter som gjorts p& maskinen.

Utskrivna jobb
Anger det sammanlagda antalet sidor som anvants i utskriftsjobb.

Ej utskrivna jobb
Anger det sammanlagda antalet sidor som anvants i alla jobb utom utskriftsjobb.

Utskriftslage

Har kan du andra det grundinstallda skrivarlaget och éndra installningarna for
skrivarsprak.

1. Valj [Utskriftslage] pa skarmen Weskrivra jobb
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>-
knappen.

2. Tryck pa <Bekrafta>.

Online
Andrar skrivarlaget till online.
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2 Maskinéversikt

Offline

Andrar skrivarlaget till offline. | offline-lage kan maskinen inte ta emot data eller
bearbeta utskrifter.

Emulering

Aktiverar emuleringslaget for PDF eller PCL.

PDF
+ Antal — Ange hur manga kopior som ska skrivas ut, mellan 1 och 999.

» Dubbelsidig utskrift — Ange om utskriften ska vara dubbelsidig eller inte. Nar du
aktiverar dubbelsidig utskrift maste du valja hur papperet ska vandas, [Vand vid
langsida] eller [Vand vid kortsidal.

» Utskriftslage — Valj utskriftslage, [Normal], [Hog kvalitet] eller [Hog hastighet].

» Losenord — Om det har kopplats ett I6senord till PDF-filen maste du skriva
I6senordet i forvag har. Utskriften sker férst nar 16senordet fér den aktuella PDF-filen
Overensstammer med det I6senord som anges har.

» Sorterad — Valj det har alternativet om du vill ange att kopiorna av utskriften ska
sorteras i satser (med sidordning 1, 2, 3, ... 1, 2, 3...).

» Pappersformat — Valj pappersformat, [A4] eller [Auto].
Valj [Auto] om du vill skriva ut pa ett pappersformat som avkanns automatiskt,
beroende pa formatet pa och installningarna foér den PDF-fil som ska skrivas ut.
PCL
» Pappersmagasin — Valj vilket pappersmagasin som ska anvandas vid utskriften.
» Pappersformat — Val;j vilket pappersformat som ska skrivas ut.

* Format i man. magasin — Valj pappersformat for magasin 5 (det manuella
magasinet).

» Orientering — Valj papperets utskriftsriktning, [Stdende] eller [Liggande].

» Dubbelsidig utskrift — Ange om utskriften ska vara dubbelsidig eller inte. Nar du
valjer [Pa] maste du valja hur papperet ska vandas, [Vand vid langsida] eller [Vand
vid kortsida].

* Font — Ange vilket teckensnitt som ska anvandas.
+ Teckenuppsattning — Ange symbolteckensnitt.

* Fontstorlek — Ange teckenstorleken. Du kan ange ett varde mellan 4,00 och 50,00
punkter i steg om 0,25 punkter.

» Fontbreddsteg — Ange teckenavstandet. Du kan ange ett varde mellan 6,00 och
24,00 i steg om 0,01.

» Formularrader — Ange antalet rader per formular. Du kan ange ett varde mellan 5
och 128 rader i steg om 1 rad.

+ Antal — Ange hur manga kopior som ska skrivas ut, mellan 1 och 999.
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Skdrmen Auditronatkomst

Bildférbattring — Ange om bildférbattring ska anvandas. Bildforbattring ar en funktion
som gor kanterna mellan svarta och vita omraden jamnare och mindre kantig, och
utskriften snyggare.

HexDump — Ange om informationen som skickas fran en dator ska skrivas ut med
den ASCII-kod som motsvarar hexadecimalt format, sa att du kan kontrollera
innehallet.

Utkastlage — Ange om utskriften ska ske i utkastlage eller inte.

Radslut — Valj radslut, [Av], [Lagg till-LF] (Iagger till en radmatning efter vagnretur,
[Lagg till-CR] (lagger till en vagnretur efter radmatning och pappersmatning), eller
[CR-XX] (lagger till en vagnretur efter en radmatning och pappersmatning, och en
radmatning efter en vagnretur).

Skarmen Auditronatkomst

Den har funktionen registrerar automatiskt antalet kopior eller utskrifter som gors for
varje anvandarkonto och styr atkomsten och anvandningen av maskinen. For att
aktivera funktionen maste du logga in som huvudoperatér och andra
grundinstaliningen for [Auditronlage] fran [Av] till [Pa]. Huvudoperatéren kan andra
I6senordet och kontogranserna for kopierings-/utskriftsjobb. Fér mer information, se
Auditronadministration i kapitlet Instéliningar pa sidan 137.

1. Tryck pa <Logga in/ut> pa o M D Dwpas T Powsan®
kontrollpanelen. ‘ O Q C.Q
2. Valj [Systeminstéllningar] genom att o g?
trycka pa <Valj>-knappen. S” ik
b
Knappen <Logga in/ut>
3. Skriv huvudoperatorens I6senord med  [system hdmin. - hnge ldserord
hjalp av det numeriska tangentbordet. I
Obs! Det grundinstallda I6senordet ar Feere |
“111117.
4. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>.
5. Valj [Auditronadmin] pa skarmen wudi tronadminis tration
[Systeminstallningar] med hjalp av
<Valj>-knappen. [Shapa Ta bor t] Bol Ist611 bilder |
. [odi tron18ge Mol 411 kio.gris|Ta bort al1a konton|
6. Tryck pa <Bekrafta>.
7. Valj dnskat alternativ.
8. Tryck pa <Bekrafta>.
9. Andra instaliningarna vid behov.

10. Tryck pa <Bekréfta>.
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2 Maskinéversikt

Om auditronfunktionen ar aktiverad kan du i férvag ange ett registrerat |6senord for
varje konto.

1. Skriv I6senordet for varje registrerat konto med hjalp av det alfanumeriska
tangentbordet pa kontrollpanelen.

2. Tryck pé <Bekrafta>. Ange Tézenord SysteminstiTn

Bekrifta

Atervunnet papper

Du kan anvanda atervunnet papper, vilket framjar miljén utan att utskriftskvaliteten blir
lidande. Xerox rekommenderar atervunnet papper med 20% atervunnet material, vilket
kan kdpas bade genom Xerox och andra leverantorer av kontorsartiklar. Kontakta en
Xerox-aterforsaljare eller ga till www.xerox.com om du vill ha mer information om andra
typer av atervunnet papper.
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3 Kopiera

Det har kapitlet beskriver hur du anvander kopieringsfunktionerna.

Kopiering

Det har avsnittet beskriver tillvdgagangssattet vid grundlaggande kopiering. Innan du
gor kopior pa maskinen maste du ange vad som ska kopieras och énskat antal kopior.
Folj stegen nedan.

1. Fyll pa dokumenten — sidan 49

2. Vélj funktioner — sidan 52

3. Ange antalet kopior — sidan 52

4. Starta kopieringsjobbet — sidan 53

5. Bekréfta kopieringen i Jobbstatus — sidan 53

Stoppa kopieringsjobbet — sidan 53

Obs! Om auditronfunktionen ar aktiverad kan du i férvag ange ett registrerat [6senord
for varje konto. Kontakta huvudoperatéren for att fa information om I6ésenordet. For

information om hur du anger lI6senord, se Skdrmen Auditronatkomst i kapitlet
Maskinéversikt pa sidan 47.

1. Fyll pa dokumenten

Du kan placera dokument pa féljande platser.

* Dokumentmataren fér dokument med en eller flera sidor

» Dokumentglaset for separata sidor eller bundna dokument

Obs! P4 konfigurationer utan dokumentmatare monteras locket till dokumentglaset.

Obs! Standardmassiga dokumentformat avkanns automatiskt. Fér mer information
om vilka pappersformat som kan avkannas automatiskt, se Med kopieringsfunktionen
i kapitlet Specifikationer pa sidan 204. Innan du fyller pa dokument utan
standardformat maste du valja pappersmagasin. Om dokumentformatet inte kan
avkannas automatiskt, blir du ombedd att valja pappersmagasin. For information om
hur du valjer pappersmagasin, se Papper pa sidan 54.
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3 Kopiera

Dokumentmatare

Det finns tva typer av dokumentmatare till maskinen. Den ena typen ar den
automatiska dokumentmataren (ADF), som anvands vid enkelsidig avlasning. Den
andra typen ar den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren (DADF), som
automatiskt kan avlasa bada sidorna av dokumentet. Dokumentmataren rymmer hogst
50 ark papper med ytvikten 81,4 g/m2 (201b).

Obs! Dokumentmataren (ADF/DADF) ar ett tillval.

Du kan anvanda féljande dokumentformat:
ADF: 128 (B) x 100 mm till 307 x 1 000 mm
DADF: 128 (B) x 140 mm till 307 x 1 000 mm eller 307 x 432 mm i dubbelsidigt lage

Dokumentmataren kan avldsa dokument med olika format i féljd. Passa in dokumenten
mot dokumentmatarens inre horn. Funktionen ar bara tillganglig nar dokumenten har
standardformat med samma bredd och olika Iangd. Funktionen kan inte anvandas om
dokumenten inte har standardformat eller om de har standardformat med olika bredd.
Anvand i sa fall dokumentglaset i stallet for dokumentmataren.

Obs! Minska risken for papperskvadd i dokumentmataren genom att kopiera vikta och
veckade dokument fran dokumentglaset. Byt ut det vikta dokumentet mot en ny kopia.

For information om hur du kopierar dokument med olika format fran dokumentmataren,
se Olika dokumentformat pa sidan 60.

1. Kontrollera att dokumenten ar i bra
skick och ta bort alla klamrar och gem
innan du lagger dem i
dokumentmataren.

2. Lagg dokumenten med framsidan upp i
en jamn bunt i mataren. Den forsta
sidan ska ligga dverst med 6verkanten
mot maskinens baksida eller vanstra
sida.

3. Placera bunten mitt emellan stoden sa att vansterkanten hamnar mot
dokumentmatarens magasin, och placera stéden sa att de natt och jamt nuddar
kanterna pa dokumenten.

Nar [Papper] har angetts till [Auto] valjs automatiskt ett lampligt magasin utifran
dokumentets format och orientering. Om det inte finns nagot lampligt magasin intraffar
ett fel.

For mer information om hur du valjer magasin, se Papper pa sidan 54.
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Dokumentglas

Dokumentglaset anvands till enstaka sidor och bundna dokument med bredden
301 mm (11 tum) och langden 431,8 (17 tum).

Om du behover avlasa fler an en bunt dokument, bér du valja [Andra instalin] medan
den aktuella dokumentbunten haller pa att avlasas. P& sa satt kan du kopiera flera
dokument eller dokument med olika format som en och samma uppsattning data. Du
kan ocksa andra kopieringsinstallningarna for varje sida.

1. Fall upp dokumentmataren eller
dokumentglasets lock.

2. Lagg dokumentet med framsidan ned
pa dokumentglaset, mot
registreringspilen vid glasets 6vre
vanstra horn.

3. Fall ned dokumentmataren eller
dokumentglasets lock.

Transportglas med konstant velocitet (CVT)

Transportglaset (CVT) ar den smala glasremsan till vnster om dokumentglaset. Nar
dokumenten matas frdn dokumentmataren foérs de dver transportglaset, dar bilderna
automatiskt aviases till minnet. Transportglaset anvands inte nar dokumenten placeras
pa dokumentglaset.

Transportglas med konstant velocitet (CVT)
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2. Valj funktioner

Du kan valja bland flera olika kopieringsfunktioner.

Obs! Om maskinen inte anvands under en férdefinierad tidsperiod (som anges av
huvudoperatéren), aterstalls grundinstallningarna. Fér mer information, se Auto
aterstélining i Instéliningar pa sidan 134.

1. Tryck <K0p|a> pé o Job Status Machine Status
Fax Transmittin,
kontrollpanelen. Se efter att Jos o) © o
skarmen [Kopia] visas. -
Manual Dial o Direct Send Flx Exn Emev
O O >
Enter/Next ~ Address Book  E-ifail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Type oCoHa(ed
>
Knappen <Kopia>
2. Tryck en gang péa <Aterstall o me or owrw | TR
- anguage 3§ Logln/Ou(@
allt> pa kontrollpanelen for att ? ? SD.M,I OO C‘Q
avbryta eventuella tidigare val. O >
PQRS TUV WXYZ Stop D
3. Valj alternativ for dnskad @lClO) =P
funktion. . (©) . e

Knappen <Aterstall allt>

Tryck eventuellt pad <<> eller <> om du vill vaxla mellan skarmarna och ange
kopieringsinstallningar. For mer information om de tillgangliga kopieringsfunktionerna,
se Kopieringsfunktioner pa sidan 54.

3. Ange antalet kopior

Det hogsta antalet kopior ar 99.

1. Ange onskat antal kopior med hjélp av [ er mc o owrw 7 " hwsee
det numeriska tangentbordet pa ??M.Nosp?, O O C‘Q
kontrollpanelen. Det angivna antalet (@)
visas i det dvre hdgra hornet pa st
Skarmen -_~Tone Space Symbols/Int'

Knappen <C>

Obs! Om du vill ta bort ett felaktigt kopieantal kan du trycka pa <C>-knappen och
sedan skriva ratt antal.
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4. Starta kopieringsjobbet

1.

visas i det Ovre hogra hornet pa
skarmen.

Obs! Om det intraffar ett utskriftsproblem
medan flera dokument haller pa att avlasas,

Tryck pa <Start>. Alla dokument Iases in
en gang. Antalet aterstdende kopior =

ABC DEF  Dial Pause

JKL MNO  Speed Dial

ololole)

R TUV WX
Tone Space Symbols/lm |

. . . . Language 3¢ Log In/Out &= @

Power Saver @

Clear All

Stop @

Start &

Error

O

exempelvis att dokumentet fastnar eller att

minnet ar fullt, avbryts jobbet och avlasta

data raderas. Du kan ateruppta atgarden
genom att lagga tillbaka alla dokument och trycka pa <Start>.

Obs! Om minnet blir fullt pa nytt maste du ta bort onddiga filer.

5. Bekrafta kopieringen i Jobbstatus

Knappen <Start>

1. Tryck pa <Jobbstatus> pa
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas.

Jobbstatus [aktuellt) 8114 jobb )
Inga aktiwa jobb
[stepp [Ta bort)]  Detaljer | - |

Kopieringsjobbet som placerats i kb visas. Om det inte finns nagot pagaende
kopieringsjobb visas meddelandet “Inga aktiva jobb”.

Stoppa kopieringsjobbet

Folj stegen nedan om du vill stoppa den pagaende kopieringen manuellt.

1. Tryck pa <Stopp> pa
kontrollpanelen om du vill
avbryta det pagaende
kopieringsjobbet.

Tryck eventuellt pa
<Jobbstatus> pa
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas. Du stanger
skarmen Jobbstatus genom att
trycka pa <Jobbstatus>-
knappen.

ABC DEF  Dial Pause

olololol-Y-ule)

GHI JKL MNO  Speed Dial

Power Saver @

Clear All

O
PQRS TuvV WXYZ Stop @
. ‘ . Start & C >
ﬁ%@o‘.)
rlor
Knappen <Stopp>
Job Status Machine Status
Fax Transmitting © © ©
Jobs in Memory ©
aly
<>
Manual Dial O Direct Send Flx ° ° o Exit Enter
O O P "ot OO
Enter/Next ~ Address Book ~ E-fiail Paper Sup|ly Reduce [:nlarge  Orig.Type O Collated
O O PO
Knappen <Jobbstatus> Knappen <Valj>
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3 Kopiera

3. Valj [Stopp (Ta bort)] med hjélp av Jobbstatus [akiuelTt] (8112 jobb ]
<Valj>-knappen om du vill ta bort det Kopiering pagér
avbrutna jobbet.

[stepp [Ta bort)]  Detaljer | - |

Kopieringsfunktioner

Papper

Det har avsnittet beskriver de olika funktioner som du kan valja vid kopiering. Mer
information om de olika funktionerna finns nedan.

Papper — sidan 54

Férminska/férstora — sidan 56

Ljusare/mérkare — sidan 57

Dokumenttyp — sidan 57

Flera upp — sidan 58

Dubbelsidigt — sidan 58

Utmatning — sidan 59

Olika dokumentformat — sidan 60

1. Tryck pa <Kopia> pa kontrollpanelen.

Klar fir kopiering. Ant. 1

o " . " 1av 3
2. Tryck pa <e> eller <=>>narduvillvaxla | ey 1
mellan skarmarna. =7 a3
3. Valj 6nskade funktioner. S (B keReRing: LA
=3 a3

Obs! Vissa funktioner ar inte tillgangliga pa
alla maskinkonfigurationer.

Utmatning  014ika dokfomat

T T

Anvand den har funktionen nar du vill aktivera det pappersmagasin som innehaller
papperet som ska anvandas till jobbet. De tillgangliga pappersmagasinen visas pa
skarmen tillsammans med det materialformat och den orientering som har forinstallts
for varje magasin. Nar du valjer ett pappersmagasin visas papperstypen i magasinet
pa skarmen.

Nar du andrar materialtypen i magasin 2, 3 och 4, maste magasinet programmeras om
av huvudoperatoren sa att det dverensstammer med aktuellt material. Kontakta
huvudoperatéren om du vill ha mer information om hur magasinet programmeras om.
For mer information, se Papperstyp i kapitlet Instéllningar péa sidan 142.

For information om vilka format och typer av material som kan anvandas tillsammans
med maskinen, se Tillatna pappersformat och papperstyper i kapitlet Papper och andra
material pé sidan 127.

1. Tryck pa <<> eller <-> for att visa Papper Ant 1

[Papper] pa skarmen Kopia. E ]

z 5
2. Valj [Papper] genom att trycka pa e e

d, wm [E
<Valj>-knappen.
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3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.
Obs! Knappen <Papper> pa kontrollpanelen ar en genvag till funktionen.

Auto

Valjer automatiskt ett [Ampligt magasin utifran dokumentets format och férminsknings-
eller férstoringsgraden.

Forinstallningar

Valj ett pappersmagasin mellan 1 och 5, beroende pa vilka magasin som finns
tillgangliga pa maskinen.

Nar du valjer magasin 5 (det manuella magasinet), visas skdrmen [Pappersformat].
Nar du har valt pappersformat visas skarmen [Papperstyp].

Skarmen [Pappersformat]

Den har skarmen visas automatiskt nar du placerar papper i magasin 5 (det manuella
magasinet).

Har valjer du ett pappersformat for magasin 5 (det manuella magasinet). Du kan ocksa
ange ett eget format med hjalp av skarmen [Olika format].

1. Placera papperet i magasin 5 (det Pappersformat At 1
manuella magasinet). w0 EErEE 1arzd
. . I [ |Papersfomat At 1
2. Tryck pa <«>eller <>>narduvillvéxla [Feswvn [7m=m0s0 ]  4zait
mellan skarmarna for att visa onskat & Papper=format Art. 1
pappersformat. ] =3 a3
3. Valj 6nskat alternativ. [k format |

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Forinstédllningar

Har valjer du pappersformat till magasin 5 (det manuella magasinet). Nar du har valt
ett av de forinstallda alternativen trycker du pa <Bekrafta>-knappen for att visa
skarmen [Papperstyp].

Olika format

Visar skarmen [Olika format]. Har kan du ange ett eget pappersformat till magasin 5
(det manuella magasinet) med hjalp av det numeriska tangentbordet pa

kontrollpanelen. Formaten kan anges med bredden 89-297 mm (3,5-11,7 tum) och
ldngden 98—432 mm (3,9-17,0 tum) i steg om 1 mm (0,1 tum). Om du valjer [Nasta]
med <Valj>-knappen kan du vaxla mellan [X] och [Y] for att ange vardet. Nar du har
angett vardena trycker du pa <Bekrafta>-knappen for att visa skarmen [Papperstyp].
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Skarmen [Papperstyp]

Har valjer du papperstyp till magasin 5 (det manuella magasinet). Fér mer information
om papperstyperna, se Papperstyp pa sidan 142.

1. Tryck pa <Bekrafta>-knappen nar du Papperstyp Ant. 1
har valt pappersformat pa skarmen [ Krattigt 2 | Etiketter | Egen inst. 3
[Pappersformat]. [ kraftigt1 | stordjor | Egeninst. 2

Tunk | Egen dnst. 4

2. Valj 6nskat alternativ.

3. Tryck pa <Bekrafta>.

Forminska/forstora

Forutom att géra kopior med samma format som det kopierade dokumentet, kan du
gora forminskade eller férstorade kopior inom intervallet 25—-400% med alternativen i
[Férminska/forstoral.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Fiirmri rskea firstora s QU0 e+ Ant, 1
[Forminska/forstora] pa skarmen Kopia. [ o0k | sekaz—B4 | 1417 At—A3
. . [ Acte R ] miEBd—ad [ 1220 A4—E4

2. Valj [Forminska/forstora] genom att B o | o

trycka pa <Valj>-knappen.
3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Obs! Knapparna <Fdrstora> och <Férminska> pa kontrollpanelen ar genvagar till
funktionen.

100%
Kopiorna far samma format som dokumentet.

Auto %

Forminskar eller forstorar automatiskt dokumentbilden sa att den passar in pa det valda
formatet.

Forinstallningar

Har kan du valja forminsknings-/férstoringsgrad med <Valj>-knappen. Det enda
forinstallda vardet kan anges av huvudoperatéren.

Manuell inmatning
Det finns tva satt att ange forminsknings-/forstoringsgraden manuellt.

+ Valj [100%] och tryck pa <<> eller <—> for att andra vardet med steg om 1%.

+ Valj ett annat alternativ an [Auto] och tryck pa <C> pa kontrollpanelen. Ange darefter
férminsknings-/férstoringsgraden direkt med hjalp av det numeriska tangentbordet
pa kontrollpanelen.

56 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok



Kopieringsfunktioner

Ljusare/morkare

Med den har funktionen kan du &ndra tatheten infér kopieringen i fem nivaer. Oka eller
minska tatheten med hjalp av <Valj>-knapparna.

1. Tryck pa <<> eller <->> for att visa Ljusatmirka Ant. 1
[Ljusare/mdrkare] pa skarmen Kopia.

2. Valj [Ljusare/morkare] genom att trycka Forkare |
pa <Valj>-knappen.

3. Valj [Auto] eller valj tathetsniva genom att flytta ¥ pa skarmen genom att vélja
[Morkare] eller [Ljusare] med hjalp av <Valj>-knappen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Auto
Valjer automatiskt tathetsniva infér kopieringen.

Dokumenttyp

Med den har funktionen kan du kopiera med hdgsta mdjliga bildkvalitet genom att valja
typ av originaldokument.

1. Tryck pa <<> eller <—>> for att visa Dakmentttyp Ant. 1
[Dokumenttyp] pa skarmen Kopia.

2. Valj [Dokumenttyp] genom att trycka pa [ Tet |
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.
Obs! Knappen <Dok. typ> pa kontrollpanelen ar en genvag till funktionen.

Text
Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som bara innehaller text.

Text och foto

Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som innehaller en blandning
av text och fotografier.

Foto

Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som bara innehéller
fotografier.
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Flera upp

Dubbelsidigt

Med den har funktionen kan du kopiera tva eller fyra separata dokument pa ett
pappersark. Bilderna forminskas/forstoras automatiskt s mycket som behdvs for att
de ska fa plats pa en sida.

1. Tryck pa <<> eller <->> for att visa Flera ipp At 1
[Flera upp] pa skarmen Kopia.

2. Valj [Flera upp] genom att trycka pa |
<Valj>-knappen.

3. Valj dnskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

1 upp

Inaktiverar funktionen.

2 upp
Kopierar tva dokument pa en sida.

4 upp

Kopierar fyra dokument pa en sida. Om du valjer det har alternativet och trycker pa
<Bekrafta>-knappen for att visa skdrmen 4 upp, kan du valja antingen [m] (horisontell
orientering fran vanster) eller [ @] (vertikal orientering fran vanster) som bildlayout.

Obs! Om du valjer [2 upp] placeras bilderna alltid fran vanster till hoger eller uppifran
och ned pa den resulterande sidan.

Med den har funktionen kan du automatiskt gora dubbelsidiga kopior av enkel- eller
dubbelsidiga dokument.

Obs! Alternativet kan inte anvandas tillsammans med andra papperstyper an normalt
papper.

1.

Tryck pa <<> eller <—>> for att visa Dubbesidigt fit. 1
[Dubbelsidigt] pa skarmen Kopia.

[ 1=2=idigt [ 2—2sidigt |

2. Valj [Dubbelsidigt] genom att trycka pa EEETE = i |
<Valj>-knappen. T

3. Valj dnskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

1->1-sidigt

Ger enkelsidiga kopior av enkelsidiga dokument.
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1-2-sidigt

Ger dubbelsidiga kopior av enkelsidiga dokument. Tryck pa <Bekrafta>-knappen for att
visa skarmen [Kopior]. Valj [Overkant mot 6verkant] eller [Overkant mot underkant] for

att ange riktningen pa de utskrivna bilderna.

2->1-sidigt

Ger enkelsidiga kopior av dubbelsidiga dokument. Tryck pa <Bekrafta>-knappen for att
visa skarmen [Dokument]. Valj [Overkant mot dverkant] eller [Overkant mot underkant]

for att ange riktningen pa dokumenten.

2-2-sidigt

Ger dubbelsidiga kopior av dubbelsidiga dokument.

Féljande illustrationer visar riktningarna [Overkant mot éverkant] och [Overkant mot

underkant].

Staende bilder

Liggande bilder

Overkant mot éverkant
for bindning langs langsidan

A |B

Overkant mot éverkant
for bindning langs kortsidan

& e

Overkant mot underkant
for bindning langs kortsidan

A

Overkant mot underkant
for bindning langs langsidan

A

B

Utmatning

Med den har funktionen kan du sortera kopiorna nar du gor flera kopiesatser.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa
[Utmatning] pa skarmen Kopia.

2. Valj [Utmatning] genom att trycka pa
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Ihmatning At 1

Auto

Obs! Knappen <Sorterad> pa kontrollpanelen ar en genvag till funktionen.
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Auto

Sorterar automatiskt kopiorna med funktionen [Sorterad] eller [Buntad]. Alternativet
[Sorterad] anvands nar du anvander dokumentmataren. Nar du anvander
dokumentmataren anvands [Buntad].

Sorterad

Matar ut angivet antal kopiesatser i samma
ordning som originaldokumenten. Tva kopior
av ett tresidigt dokument matas exempelvis
ut med ordningen 1-2-3, 1-2-3.

1,2,3.

Buntad

Matar ut kopiorna i buntar utifran angivet
antal kopior av varje dokument. Tva kopior
av ett tresidigt dokument matas exempelvis
ut med ordningen 1-1-, 2-2, 3-3.

Olika dokumentformat

Med den har funktionen kan du placera dokument med olika format i
dokumentmataren. Dokumentmataren méaste anvandas for att funktionen ska fungera.

Obs! Nar du anvander funktionen maste alla dokument ha samma bredd. Om du
kopierar dokument med olika bredd, bestams kopiornas format av bredden pa den
forsta sidan.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Klar fir kepiering At 1
[Olika dokumentformat] pa skarmen #=3 av 3
Kopia. Utmatring  07ika dokformat

o | A ]

2. Valj [Olika dokumentformat] genom att
trycka pa <Valj>-knappen.

3. Aktivera funktionen genom att valja [P4].

Om du inaktiverar funktionen och kopierar dokument med olika format, far alla kopior
samma format som den forsta sidan.
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Det har kapitlet innehaller information om hur du anvander tillvalsfunktionerna for fax,
som skiljer sig at mellan olika maskinkonfigurationer. Férutom normala faxfunktioner
kan du ocksa valja Direkt fax nar skrivarenheten (tillval) har installerats.

Med Direkt fax kan du skicka fax direkt fran datorklienter.

Mer information om Direkt fax finns i online-hjalpen till PCL-drivrutinen.

Tillvagagangssatt for fax

Det har avsnittet beskriver grundlaggande atgarder for att skicka fax. Folj stegen
nedan.

1. Fyll pa dokumenten — sidan 61

2. Vélj funktioner — sidan 63

3. Ange mottagaren — sidan 63

4. Starta faxjobbet — sidan 64

5. Bekréfta faxjobbet i Jobbstatus — sidan 64

Stoppa faxjobbet — sidan 65

Obs! Om auditronfunktionen ar aktiverad kan du behéva ange ett I6senord for att

kunna anvanda maskinen. Kontakta huvudoperatéren om du vill fa ett I6senord eller
vill fa mer information.

1. Fyll pa dokumenten

| féljande steg beskrivs hur du placerar dokument i dokumentmataren eller pa
dokumentglaset. Anvand dokumentmataren nar du avlaser ett dokument i form av ett
ark eller flera dokument i en bunt. Anvand dokumentglaset nar du avlaser dokument
som ar relativt tunga, exempelvis broschyrer eller haften.

 Dokumentmatare

Dokument med olika format kan avlasas som en bunt nar du valjer [Auto avkanning] pa
skarmen [Avlast yta]. Den har funktionen ar bara tillgénglig nar dokumenten har samma
bredd. Anvand dokumentglaset nar du behéver avlidsa dokument med olika format och
olika bredd. | annat fall kan bilderna bli avklippta, eftersom bredden pa den forsta sidan
bestammer formatet pa alla avlasta dokument. Alla dokument avlases samtidigt, vilket
innebar att du inte kan andra installningar som exempelvis [Uppldsning], [Ljusare/
morkare] och [Férminska/forstora]. Anvand dokumentglaset nar du vill andra
installningarna for varje sida.
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+ Dokumentglas

Om du behoéver avlasa fler an en bunt dokument, bér du vélja [Andra installn] med
<Valj>-knappen medan den aktuella dokumentbunten haller pa att avlasas. Pa sa satt
kan du dverfora flera dokument eller dokument med olika format som en och samma
uppsattning data. Du kan ocksa andra faxinstallningarna for varje sida.

1. Placera dokumenten med texten upp i
dokumentmataren eller med texten ned
pa dokumentglaset.

For mer information om hur du fyller pa
dokument, se 1. Fyll p4 dokumenten i
Kopiera pé sidan 49.

Avlasa dokumenten
Du kan avlasa dokument pa tva olika satt.
* Auto avkanning

Dokument med standardformat kan avkannas automatiskt. Om dokumentet inte har
standardformat eller om formatet inte kan avk@nnas, valjs automatiskt ett format sa att
den resulterande bilden inte blir avklippt. Fér mer information om vilka format som kan
avkannas eller ersattas automatiskt, se Med faxfunktionen i kapitlet Specifikationer pa
sidan 206.

* Valja avlast yta

Du kan vélja avlast yta bland ett antal férinstallda varden. For mer information om hur
du véljer avlast yta, se Aviést yta pa sidan 72.

Obs! Funktionen féravlasning av langa sidor ar bara tillganglig nar du anvander
dokumentmataren. Med den funktionen kan du avlasa dokument med en langd pa upp
till 1 000 mm (39,4 tum) i enkelsidigt Idge och upp till 432 mm (17,0 tum) i dubbelsidigt
ldge. Huvudoperatdren kan ange om bilden ska klippas av eller forminskas vid
mottagning. Intervallen &r 0-24 mm (0,0-0,9 tum) fér avklippning och 60—100% for
férminskning. Om dokumentets Iangd inte kan férminskas eller klippas av, delas bilden
automatiskt upp i mindre delar. Fér mer information, se Langa dokument i kapitlet
Instéliningar pa sidan 156.
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2. Valj funktioner

Vilka funktioner som visas beror pa maskinens konfiguration.

Obs! Om maskinen inte anvands under en férdefinierad tidsperiod (som anges av
huvudoperatdren), aterstalls grundinstaliningarna. Fér mer information, se Auto
aterstélining i kapitlet Instéllningar pa sidan 134.

1. Tryck pa <Fax>-knappen pa Job S

Fax Transmitting ©

kontrollpanelen. Se efter att skarmen Jobs in Memory O
Fax visas.

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

O & Lt -d

Address
Enter/Next ~ Address Book  E-nfail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

-p>
Knappen <Fax>
2. Tryck en gang pa <Aterstall allt> pa 2 A B DR e Log e 2
kontrollpanelen for att avbryta ? ? M.No S,,?‘ O O C.Q
eventuella tidigare val. @) -

PORS TV wxvz smM \

3. Valj alternativ for 6nskad funktion. olojo] <>
S D

Knappen <Aterstall allt>

\‘7

Errur

Tryck eventuellt pa <<> eller <->>om du vill
vaxla mellan skarmarna och ange faxinstallningar. Fér mer information om de
tillgangliga faxfunktionerna, se Faxfunktioner pa sidan 70.

3. Ange mottagaren

Avsnittet nedan beskriver hur du anger mottagare. Du kan sla faxnummer pa féljande
satt.

Obs! Innan du skickar ett dokument bér du kontrollera att du har angett ratt
mottagare.

* Med det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen
* Med adressboken (se Adressbok péa sidan 67.)
* Med snabbuppringning (se Snabbuppringning pa sidan 68.)

* Med korthnummer (se Kortnummer pa sidan 68.)

1. Skriv faxnumret med hjalp av det oy s on owraw | o ®
" anguage 3¢ Log In/Out &=
numeriska tangentbordet pa . OO O O O

JKL MNO  Spe:|d Dial Clear All

kontrollpanelen. OO®D

PORS  TWV  WXYZ Stop ©

Du kan skicka ett fax till flera mottagare OO® sard

samtidigt. F6r mer information, se Ange S”(D

adress/nésta pa sidan 66.

Error

Knappen <Uppringningspaus>
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Om du brukar skriva en siffra eller ett tecken fére telefonnumret, exempelvis 9 for att
kopplas till en extern linje, maste du infoga en paus efter detta tecken. Tryck pa
<Uppringningspaus> pa kontrollpanelen innan du fortsatter att skriva faxnumret. Nar
du slar numret manuellt behéver du inte infoga nagon paus. Vanta i stallet pa den
externa kopplingstonen innan du fortsatter.

4. Starta faxjobbet

1. Du startar avlasningen och skickar N N Y - I
dokumenten genom att trycka pa , O O C‘Q
<Start> pa kontrollpanelen. &

PQRS TUV WXYZ Stop @
=_"Tone ace Symbols/Int O
: -

Knappen <Start>

Obs! Om det intraffar ett utskriftsproblem medan flera dokument haller pa att avlasas,
exempelvis att dokumentet fastnar eller att minnet ar fullt, avbryts jobbet och avlasta

data raderas. Du kan ateruppta atgarden genom att lagga tillbaka alla dokument och

trycka pa <Start>.

Obs! Om minnet blir fullt pa nytt méaste du ta bort onédiga filer.

Obs! Om du startar om maskinen under en faxdverféring pa grund av ett stromavbrott
eller ett maskinfel, skickas dokumenten om fran boérjan igen sa fort maskinen startas
om. Alla sidor i dokumentet dverfors pa nytt, oavsett hur manga som redan hade
skickats fore stromavbrottet. Om dverféringen av ett sjusidigt dokument exempelvis
avbryts medan den sjatte sidan haller pa att skickas, skickas alla sju sidor om sa fort
strommen aterstalls, inklusive de forsta fem sidorna som redan har skickats.

5. Bekrafta faxjobbet i Jobbstatus

Folj stegen nedan for att bekrafta det inledda faxjobbet.

1. Tryck pa <Jobbstatus> pa Jobbstatuz [aTla jobb] [ ahkue T
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas.

[ Farte-post | Skriv ut jobb |

Det aktuella jobbet visas pa skarmen Aktuell.
2. Tryck eventuellt pa <«> eller <=> for att visa skarmen Alla jobb.

3. Valj [Fax/e-post] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

4. Valj [Sand] genom att trycka pa <Valj>-knappen. Jobbet visas pa skarmen.
For mer information, se Jobbstatus i kapitlet Maskinbversikt pa sidan 40.
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Stoppa faxjobbet

Folj steg 1 om du vill avbryta ett faxjobb manuellt medan dokumentet aviases. Nar

avlasningen ar klar féljer du steg 2 och 3.

1.

© O NSO O K

Tryck pa <Stopp> pa kontrollpanelen
om du vill avbryta det pagaende
faxjobbet.

Tryck eventuellt pa <Jobbstatus> pa
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas. Du stanger skarmen
Jobbstatus genom att trycka pa
<Avsluta> eller <Jobbstatus> pa
kontrollpanelen.

Om jobbet som du vill avbryta visas pa
skarmen Aktuell, kan du valja Stopp (Ta
bort)] med hjalp av <Valj>-knappen.

| annat fall kan du fortsatta med steg 4.

: ABC DEF  Dial Pau Power Saver @
. . . . Language )¢ Log In/Out &= ©

GHI JKL MNO  Speed Dial @ © Clear All

PQRS  TUV wx smp@
QOB =

Tone Suace Symbols/lml

Knappen <Stopp>

Job Status

Fax Transmitting © O

Manual Dial © Direct Send Felc

O O p ¢

Enter/Next ~ Address Book  E-n il Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Ty

P QOQOOC

Jobs in Memory ©
oy
<p
>

Knappen <Jobbstatus>

Jobbstatus [aktusllt] [A11a jotb]

1234

Sinder fax:

[stepp Ta bort)]  Detaljer | - |

Oppna skarmen Alla jobb geom att trycka pa <—>-knappen.

Valj [Fax/e-post] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Valj [Sand] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Markera jobbet som du vill avbryta genom att trycka pa [¥] eller [A].

Valj [Detaljer] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Valj Stopp (Ta bort)] genom att trycka pa <Valj>-knappen.
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Ange mottagare

Det har avsnittet beskriver hur du anger mottagare med hjalp av funktionerna pa
maskinen. Se nedan for mer information.

Ange adress/nésta — sidan 66

Adressbok — sidan 67

Snabbuppringning — sidan 68

Kortnummer — sidan 68

Reldséndning — sidan 69

Obs! Du kan @ven ange flera mottagare samtidigt (seriell gruppsandning) utan att

trycka pa <Ange adress/Nasta>, med hjalp av snabbuppringningskoder eller
korthummer.

Ange adress/nasta

Anvand den har funktionen nar du vill skicka dokumentet till fler &n en mottagare. Du
kan ange mottagare med hjalp av snabbuppringningskoder eller korthummer, eller via
det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen. Du kan ocksa anvanda adressboken
om du snabbt vill sld upp och ange mottagare som har registrerats for
snabbuppringning.

Du kan ange upp till 210 mottagare samtidigt med snabbuppringning, korthummer och
det numeriska tangentbordet. Hogst 12 av de 210 mottagarna kan dock anges med det
numeriska tangentbordet.

1. Ange den forsta mottagaren. b St
Fax Transmitting ©
) ck pa <Ange adress/Nasta> pa oSy
2. Tryck pa <Ange adress/Nasta> p
kontrollpanelen. M(Cﬁl &std ©Fax _ _
. - i
3- Ange naSta mOttagare E%t gjcrgmmk E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Ty
4. Upprepa steg 2 och 3 vid behov. —

Knappen <Ange adress/Nasta>

Obs! Du kan ta bort en mottagare som har angetts med snabbuppringning eller
kortnummer genom att trycka en gang pa <C>-knappen. Nar du slar numret manuellt,
kan du ta bort en siffra i taget med hjalp av <C>-knappen.
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Adressbok

Anvand den har funktionen nar du snabbt vill sbka efter och ange registrerade
mottagare och faxprogram genom att valja en post i listan eller anvanda [Sok efter
index]. Om du véljer ett faxprogram, kan du skicka dokument med de installningar som
har registrerats i programmet. Posterna i adressboken ar de poster som du har
registrerat i Snabbuppringning och Faxprogram, och anges i ordning efter de
snabbuppringningskoder respektive faxprogram som de har tilldelats. Fér mer
information om hur du registrerar snabbuppringningskoder och faxprogram, se Skapa/
Ta bort i kapitlet Instéllningar pa sidan 165. For mer information om faxprogram, se
Kortnummer pa sidan 68.

1. Tryck pa <Adressbok> pa Jo S
Fax Transmitting ©

kontrollpanelen. Jobs n emory ©

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

Address © © E] E] C

Enter/Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Knappen <Adressbok>

2. Valj 6nskat alternativ. TR 101 Jane Smith

° . o Sk efter dnder| 002: James Smith
3. Tryck pa <Ange adress/Nasta> pa [Frograntizta] 003 Join Smith

kontrollpanelen.

Adressbok
Har kan du valja i listan dver mottagare som har registrerats for snabbuppringning.

Programlista
Har kan du valja i listan dver program som har registrerats i Faxprogram.
Obs! Du kan inte valja ett faxprogram om mottagaren redan har angetts.

Sok efter index

Har kan du séka efter en mottagare genom att ange det indextecken som tilldelades
nar mottagaren registrerades i Snabbuppringning.

Folj stegen nedan:

1. Ange inmatningslage. Valj [Alfabet] om du vill skriva en bokstav och [Nummer] om
du vill skriva ett nummer, med hjalp av <Valj>-knappen.

2. Skriv indextecknet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet.

3. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>-knappen. Listan éver
adresser som dverensstammer med det angivna indextecknet visas.
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Snabbuppringning

Med den har funktionen kan du snabbt sla ett nummer med hjalp av den tresiffriga kod
som har tilldelats mottagaren. Om du exempelvis registrerar faxnumret som
snabbuppringningskoden 123, behdver du bara skriva 123 fér att automatiskt ringa upp
det registrerade faxnummer som har tilldelats koden 123. Du kan registrera hogst 200
snabbuppringningskoder. Nar du registrerar koderna 001-036, tilldelas de automatiskt
kortnummerknappar pa kontrollpanelen. Snabbuppringningskoderna visas i en lista
och kan sokas upp i adressboken. For mer information om hur du registrerar
snabbuppringningskoder, se Snabbuppringning i kapitlet Instéliningar pa sidan 165.

1. Trka pé <Snabbuppringning> pé O MG DB DaPase | ones SO
kontrollpanelen. | OO C‘Q
2. Skriv en tresiffrig kod. P S0

‘ Start >
SlolololE®

Error

Knappen <Snabbuppringning>

Obs! Mottagaren visas om den angivna koden ar korrekt. Om den &r felaktig blir du
ombedd att skriva koden pa nytt.

Korthummer

Med den har funktionen kan du valja de férinstallda snabbuppringningskoderna
001-036 eller faxprogrammen p01- p18 med hjalp av korthummerknappar.
Kortnummerfunktionen bestar av foljande tre sidor. Du kan byta sida med hjalp av
flikarna.

» Sida 1 visar snabbuppringningskoderna 001-018.
» Sida 2 visar snabbuppringningskoderna 019-036.

» Sida 3 visar faxprogrammen p01-p18.

68 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok



Ange mottagare

Faxprogram

Faxprogram ar en uppringningsmetod med vilken du programmerar faxmottagare och
faxsandningsatgarder under en knapp. Du kan alltid skicka fax med samma
installningar genom att aterkalla programmeringen med kortnumret. Detta ar ett
effektivt satt att spara tid. Du kan registrera hogst 30 faxprogram under tresiffriga
koder. Nar du registrerar koderna p01—p18, tilldelas de automatiskt
kortnummerknappar pa kontrollpanelen. For mer information om hur du registrerar
faxprogram, se Faxprogram i kapitlet Instéllningar pa sidan 167.

1. Byt eventuellt sida for att komma till
. 001 002 003 010 o011 012
onskad kortnummerknapp. o o |
2. Tryck pa kortnummerknappen. oot foos oo fffots fore s
o o o o |
007 008 009 016 017 018
o o e
Kortnummerknappar

Relasandning

Med den har funktionen kan du skicka dokument till en fjarrmaskin, som darefter
vidarebefordrar dokumentet till flera mottagare som har registrerats for
snabbuppringning pa fijarrmaskinen. Detta kan minska éverféringskostnaderna nar
destinationerna befinner sig i andra orter eller lander, eftersom du d& bara behdver
skicka dokumentet till den gruppsandande maskinen.

Fjarrmaskinen som vidarebefordrar dokumentet till flera destinationer kallas
relastation. Du kan ange flera relastationer eller ange att den forsta stationen ska
relagruppsanda dina dokument till den andra sekundarstationen, som darefter
vidarebefordrar dem till dvriga destinationer. Det avsanda dokumentet kan ocksa
skrivas ut pa relastationen.

Anvand F-kod for att ange en relastation och mottagare om dessa kan hantera
gruppsandning med F-kod. Fér mer information om relagruppséandning med F-kod, se
Relésdndning/Fjérr-reldsédndning péa sidan 75.

Obs! Relagruppsandning med F-kod kan anvandas mellan maskiner som ar utrustade
med funktioner for bade F-kod och relagruppsandning.
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Faxfunktioner

Det har avsnittet beskriver de olika funktioner som du kan valja vid faxning. Mer

information om de olika funktionerna finns nedan.
Upplésning — sidan 71
Ljusare/mérkare — sidan 72

Avlést yta — sidan 72
Férminska/férstora — sidan 73
Sénd sidhuvud — sidan 73
Séndningsrapport — sidan 74
F-kod — sidan 75

Utrikeskomm. — sidan 76

Foérdréjd start — sidan 76

Flera upp — sidan 77

Prioriterad séndning — sidan 77
Skriv ut faxsatser — sidan 78

Sénd genast — sidan 78
Dubbelsidiga dokument — sidan 79
Hémtning — sidan 79

Anslagstavia — sidan 81

Breviada — sidan 82
Kedjeuppringning — sidan 83

Med luren péa — sidan 83

1. Tryck pa <Fax> pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa <«> eller <=> nar du vill vaxla
mellan skarmarna.

3. Valj 6nskat alternativ.

Wi1j en adress. Minne A00%;
1av 7o
Wil en adress. Minme 100X
4=z 3 T
Fir W&1j en adress. Minme 100X
=3 2 T
WAl en adress. Minme 100X
J =4 30 T

W3] en adress.

Minme 00X E faxsatser
=5y T

WAl en adress,

Minme 100X
=i o T

W3] en adress.

Fedj euppring

Minme 100X
=7 a5 7
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Upplosning

Uppldsningen paverkar kvaliteten pa det faxdokument som tas emot pa fjarrmaskinen.
Hogre uppldsning ger battre kvalitet. Lagre upplésning minskar dverforingstiden.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Upplésming Minne 100%

[Uppldsning] pa skarmen Fax. [ Superfin _ [Gperfin Rastrerd]
2. Valj [Upplosning] genom att trycka pa ﬁ%

<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekréfta>.

Text
Valj det har alternativet nar du skickar ett textdokument.

Fin
Avlaser dokument med en upplosning pa 8 x 7,7 rader/mm. Alternativet
rekommenderas vid detaljrika bilder med linjer eller sma bokstaver.

Superfin

Avlaser dokument med en uppldsning pa 16 x 15,4 rader/mm. Alternativet
rekommenderas vid detaljrika bilder med linjer eller sma bokstaver. Det kraver langre
Overforingstid men ger hogre bildkvalitet.

Rastrerat
Anger en upplésning for mérka och ljusa omraden, exempelvis bilder.

Superrastrerat

Anger en uppldsning for mérka och ljusa omraden, exempelvis bilder. Det kraver langre
Overforingstid men ger hogre bildkvalitet.

Superfin Rastrerat

Anger en upplosning nar bilden bade innehaller fotografier med mérk och ljus farg och
text.
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Ljusare/morkare

Med den har funktionen kan du andra tatheten i avlasta bilder i fem nivaer. Gor bilden
ljusare eller mérkare med hjalp av <Valj>-knapparna.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Ljusamérka Minne 100
[Ljusare/mdrkare] pa skarmen Fax. p

2. Valj [Ljusare/mdrkare] genom att trycka [ Torkare ]
pa <Valj>-knappen.

EE 1 [

Hormal | Ljusare

3. Valj tathetsniva genom att flytta ¥ pa skarmen genom att vélja [Morkare] eller
[Ljusare] med hjalp av <Valj>-knappen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Avlast yta
Med den har funktionen kan dokumentets format identifieras automatiskt eller valjas
manuellt i en lista 6ver forinstallda format. Om du valjer ett forinstallt format avlases
dokumenten enligt angivet format oavsett deras faktiska format.
1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa AlEst yta Minne 100

[Avlast yta] pa skarmen Fax. = = 13 3%
. . . farl st yta Minme 100
2. Valj [Avlast yta] genom att trycka pa [ A6 [ 85x136d | 4=z ar 3%
<Valj>-knappen. [|msst yta Minne 100%

3. Vailj énskat alternativ. E M
4. Tryck pa <Bekrafta>. 75 < 05T
Auto avkanning
Avkanner dokumentets format automatiskt.
Enbart dokument med standardformat kan avkannas automatiskt. Om dokumentet inte
har standardformat eller om formatet inte kan avkannas, valjs automatiskt ett format sa
att den resulterande bilden inte blir avklippt. For mer information om format som kan
avkannas automatiskt, se Med faxfunktionen i kapitlet Specifikationer pa sidan 206.
Forinstallningar
Har kan du vélja standardformat.
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Forminska/forstora

Med den har funktionen kan du forstora eller forminska ett aviast dokument med ett
angivet varde fore sandning.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Firekal fstora 1002 Minne 100
[Forminska/forstora] pa skarmen Fax. [ 123k | E6nAS—E4 [ 141443

i rs .. [ B4 [ s1:Ea—=as [ 1220 ad—B4

2. \Valj [Férminska/forstora] genom att T oo AETRITATETR

trycka pa <Valj>-knappen.
3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

100%
Avlaser och sander dokumentet med samma format som originaldokumentet.

Forinstidllningar
Har kan du valja bland foérinstallda forminsknings-/forstoringsgrader.

Sand sidhuvud

Anvand den har funktionen nar du vill lagga till information om avsandarens namn,
starttid, 6verféringsdatum och antal sidor hégst upp pa varje sida i dokumentet. Du kan
valja mellan tva registrerade avsandarnamn, som anges av huvudoperatéren. For mer
information, se Sénd sidhuvud i Instéliningar pa sidan 154.

Obs! Vanliga fax som skickas fran USA maste enligt lag innehalla denna information.

Obs! Om du anvander sandhuvud kan du lagga till namnet pa den mottagare som har
registrerats i Snabbuppringning.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa sind sidhunud Minne 1003
[Sand sidhuvud] pa skarmen Fax. James Smith

2. Valj [Sand sidhuvud] genom att trycka “ SIS

pa <Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Av

Inaktiverar funktionen.

Avsandarnamn 1

Anvander det sdndhuvud som har registrerats for avsandarnamn 1.

Avsandarnamn 2
Anvander det sandhuvud som har registrerats for avsandarnamn 2.
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Mottagarnamn

Skriver ut det mottagarnamn som har registrerats i Snabbuppringning, tillsammans
med avsandarnamnet. Alternativet ar bara tillgangligt nar du slar numret med hjalp av
snabbuppringning, kortnummer eller adressboken.

Sandningsrapport

Nar den har funktionen ar aktiverad skrivs det ut en rapport efter sdndningen, som visar
resultatet.

Huvudoperatéren anger om rapporten ska skrivas ut i samband med att det skickas fax
till enstaka mottagare eller till flera mottagare, samt om de avlasta dokumenten ska
skrivas ut tilsammans med rapporten. For mer information om rapporter, se
Rapportinstéliningar i kapitlet Instéliningar pa sidan 160.

1. Trka pé <&> eller <> for att visa S&ndringsrapport Minne 100
[Sandn rapport] pa skarmen Fax.
2. Valj [Sandn rapport] med hjalp av _

<Valj>-knappen.
3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Har ej lev
Skriver bara ut en rapport nar sdndningen misslyckas.

Av

Skriver aldrig ut en rapport.

Pa

Skriver alltid ut en rapport oavsett om sandningen lyckas eller inte.
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F-kod

Med den har funktionen aktiveras faxsandning med F-kod enligt Communications and
Information Network Association i Japan. F-kodsstandarden bygger pa
rekommendation T.30 fran ITU-T (ITU Telecommunication Standardization Sector) och
tillater kommunikation med fjarrmaskiner som kan hantera samma standard, oavsett
tillverkare.

Du maste kanna till F-koden och lésenordet (om ett sadant har angetts) pa
fijarrmaskinen for att kunna skicka eller hamta dokument.

Kommunikation med F-kod kan ocksa anges med kortnummer och snabbuppringning.
For att du ska kunna utféra F-kodsoverféringar med kortnummer eller
snabbuppringning, maste det i férvag ha registrerats en F-kod och ett I6senord (om ett
sadant kravs) i adressboken, tillsammans med mottagaren. Du kan anvanda F-kod
tilsammans med féljande funktioner.

» Konfidentiell kommunikation — Du kan kommunicera med fjarrmaskiner for att
hantera konfidentiella dokument med hjalp av brevlador. Det kravs ett I6senord for
att hamta dokument fran fjarrmaskinen.

Konfidentiell sandning: Du kan skicka konfidentiella faxdokument med F-kod fér att
ange den brevlada som har konfigurerats pa fjarrmaskinen. Du maste kanna till
fiarrmaskinens F-kod och I6senord (om ett sddant har angetts) for att kunna skicka
dokumentet.

Konfidentiell mottagning: Mottagna dokument lagras i den brevlada som i férvag har
konfigurerats pa maskinen. Du kan stalla in maskinen sa att den bara tillater
dokument med korrekt F-kod och/eller I6senord. Fér information om hur du
registrerar brevlador, se Brevilada i kapitlet Instéliningar pa sidan 169.

* Anslagstavla — Du och fjarrmaskiner kan s6ka obegransat i dokument pa maskinens
anslagstavla. Du och fjarrmaskiner kan publicera, hdmta och skriva ut dokumenten
pa en anslagstavla. Du kan anvanda F-kod vid sdndning och mottagning av
dokument.

For information om anslagstavlefunktioner, se Anslagstavia pa sidan 81.

» Skriv ut faxsatser — Du kan ange hur manga kopior som ska skrivas ut pa
fijarrmaskinen.

* Relagruppsandning/Fjarr-relasandning — Nar du vill skicka ett dokument till en
fiarrmaskin (som fungerar som relastation) infér en gruppsandning, maste du ange
fiarrmaskinens F-kod och I6senord (om ett sadant kravs) pa den aktuella maskinen.
For att kunna anvanda den aktuella maskinen som relastation maste F-koden och
I6senordet (om ett sadant har angetts) till din maskin anges pa den fjarrmaskin som
inleder relagruppsandningen. For information om hur du anvander maskinen som
relastation, se F-kod i kapitlet Instéliningar pa sidan 158.

Ange F-kodsignaler med mellan 1 och 20 siffror med siffrorna (0-9) och
symbolerna (#, *).
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Kontakta anvandaren av fjarrmaskinen for att ta reda pa metoden for att ange
F-kodsignaler.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa [F- [F-ked Minne 100
kod] pa skarmen Fax. [ Lésenord ]| |
2. Valj [F-kod] genom att trycka pa <Valj>-
knappen.

3. Valj dnskat alternativ.

Av

Inaktiverar funktionen.

F-kod
Du kan skriva F-koden med hjalp av det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Losenord

Du kan skriva I6senordet med hjalp av det numeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Nar du anger lIésenordet maste du ocksa ange F-koden. Du kan inte ange ett |6senord
utan F-kod.

Utrikeskomm.

Anvand den har funktionen om du vill minimera risken for fel pa telefonlinjen.
Funktionen ar sarskilt praktisk vid samtal med andra lander.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa V&) en adress. Minne 100
[Utrikeskomm.] pa skarmen Fax. A T
F-kod Utrikeskomm  Firdrijd start

2. Valj [Utrikeskomm.] genom att trycka pa “““

<Valj>-knappen.

3. Aktivera funktionen genom att vélja [Pa] med hjalp av <Valj>-knappen.

Fordrojd start

Med den har funktionen kan du stalla in starttiden for att skicka fax eller hamta jobb.
Om den angivna starttiden redan har forflutit, skickas faxet samma tid ndsta dag. Den
aktuella tiden visas ocksa.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Firdrdjd start Minne 100
[Fordrojd start] pa skarmen Fax. Tid nu:  22:30 ERE
0-23 on0-53
2. Valj [Fordrojd start] genom att trycka pa im_r

<Valj>-knappen.
3. Valj 6nskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.
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Av

Inaktiverar funktionen.

Timmar

Tryck pa <C>-knappen for att radera det angivna vardet och skriv timangivelsen for
starttiden med hjalp av det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Minuter

Tryck pa <C>-knappen for att radera det angivna vardet och skriv minutangivelsen med
hjalp av det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Flera upp

Nar du anvander dokumentmataren kan du anvanda denna funktion for att skicka tva
sidor i f6ljd som en och samma sida. De avlasta dokumenten ordnas alltid uppifran och
ned.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa VA1 en adress. Minne 100

[Flera upp] pa skarmen Fax. -t ar T
Flera upp Prior sindning Shriw ut farsatser

2. Vélj [FIera upp] genom att trycka pé m“—

<Valj>-knappen.

3. Aktivera funktionen genom att valja [2 upp] med hjélp av <Valj>-knappen.

Prioriterad sandning

Med den har funktionen kan bradskande dokument skickas med hogsta prioritet. Om
det finns flera prioriterade dokument, bérjar sandningen med det dokument som forst
har angetts for Prioriterad sandning.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa VA1 en adress. Minne 100
[Prior sandning] pa skarmen Fax. A=t T
Flera upp Prior sindning Shriw ut farsatser

2. Valj [Prior sandning] med hjalp av e | a1

<Valj>-knappen.

3. Aktivera funktionen genom att valja [Pa] med hjalp av <Valj>-knappen.
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Skriv ut faxsatser

Med den har funktionen kan du ange hur manga kopior som ska skrivas ut pa
fijarrmaskinen.

1.

2.

3.
4.
Det skrivs ut en enda sats pa fijarrmaskinen.

Tryck pa <> eller <—> for att visa
[Skriv ut faxsatser] pa skarmen Fax.

Valj [Skriv ut faxsatser] med hjalp av
<Valj>-knappen.

Valj 6nskat alternativ.

Tryck pa <Bekrafta>.

Ange kvantitet

Shrv ut faxsatser

[2-39)

Ange borantitet

Minne 1002

Har kan du ange hur manga kopior som ska skrivas ut pa fijarrmaskinen. Tryck pa <C>-
knappen for att radera det angivna vardet och skriv dnskat antal kopior med hjalp av
det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Sand genast

Nar du anvander dokumentmataren kan du anvanda denna funktion for att skicka ett
fax sa fort den forsta sidan i dokumentet har avlasts. Funktionen ar praktisk nar
mangden minne i maskinen ar begransad. Nar du anvander funktionen tands den
grona lampan vid <Sand genast>.

1.

2.

Tryck pa <<> eller <—>> for att visa
[Sand genast] pa skarmen Fax.

Valj [Sand genast] genom att trycka pa
<Valj>-knappen.

Aktivera funktionen genom att vélja [P3]
med hjalp av <Valj>-knappen.

Se efter att lampan vid <Sand genast>
tands.

Job Status
Fax Transmitting O
Jobs in Memory O
Copy
Manual Dial ¢} Direct Send Fax Py °
C—l=1d
A | = = -
Enter/Next |Address Book ~ E-mail Paper Supp|/ Reduce  Enlarge  Orig.Ty
Lampan Knappen
<Sand genast> <Sand genast>
Vilj adress Minne 1002
=5 ar T

Simd genast  Dubbelzidiga ddament Stimpe

Obs! Knappen <Sand genast> pa kontrollpanelen ar en genvag till funktionen.
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Dubbelsidiga dokument

Nar du anvander den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren, DADF, kan du
anvanda den har funktionen for att ange om dokumenten ar enkel- eller dubbelsidiga,
och for att ange deras orientering.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Aurlista dokmert Minne 100
[Dubbelsidiga dokument] pa skarmen
Fax.
DubbeTsidigt

2. Valj [Dubbelsidigt] genom att trycka pa
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Enkelsidigt
Avlaser enkelsidiga dokument.

Dubbelsidigt

Avlaser dubbelsidiga dokument. Nar du valjer det har alternativet visas skarmen
[Dokument], dar du kan valja bland foljande alternativ.

« Overkant mot 6verkant — Markera alternativet om du vill aviasa dubbelsidiga
dokument som 6ppnas sida vid sida.

+ Overkant mot underkant — Markera alternativet om du vill avidsa dubbelsidiga
dokument som 6ppnas vertikalt.

Hamtning

Med den har funktionen kan du hdmta dokument fran en fjarrmaskin. Informationen for
fijarrfaxning anges pa samma satt som nar du skickar fax, men i stallet anvands
alternativet [Hamtning] for att initiera hamtning av faxdokumentet fran fjarrmaskinen.

Du kan ocksa hamta dokument som lagras i en konfidentiell brevliada pa fijarrmaskinen.
For den har funktionen kravs ett breviadenummer och ett I6senord (om ett sadant har
angetts).

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa PalTing Minne 100
[Hamtning] pa skarmen Fax.

2. Valj [Hamtning] genom att trycka pa [k or Tantring] Ranring 0 | byt |
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.
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Dok. for hamtning

Har kan du lagra ett dokument i minnet sa att en fjarrmaskin kan hamta det fran din
maskin. Endast ett dokument kan lagras for hamtning. Funktionen kan inte anvandas
om ett annat dokument redan har lagrats. Nar du valjer det har alternativet visas
skarmen [Dokument fér hamtning].

Hamtning in

Har kan du hamta ett dokument fran en fjarrmaskin. Du kan ange en enda mottagare
av ett hamtningsjobb. Nar du valjer det har alternativet visas skdrmen [Hamtning in].

Avbryt
Avbryter skdrmen [Hamtning] och atervander till faxskarmen.

Skarmen [Dokument for hamtning]

Du kan ange féljande alternativ for dokumentet som ska hamtas pa maskinen:
[Uppldsning], [Ljusare/mdrkare], [Avlast yta)], [Férminska/foérstora], [Sand sidhuvud],
[Flera upp], [Dubbelsidigt dokument] och [Sandn rapport]. Mer information finns under
respektive alternativ.

Obs! Du kan aterga till skdrmen [Hamtning] genom att valja [Avbryt] med hjalp av
<Valj>-knappen.

1. Valj [Dok. fér hamtning] pa skarmen
[Hamtning] med hjalp av <Valj>-
knappen.

Dokument fér hintring Minne 1002
Tryck pd Start fir att avldsa 1av 4o
Dokument fér hintring Minne 1002
Truck pd Start fir att avldsa =1 a4
F| Doboment fér hintring Minne 1002
Truck Start fér arlisming. L ETRY 2
Dokument fér hintning Minne 100
Truck Start for avlisming. 4=4 3 4

2. Valj d6nskat alternativ.

3. Andra installningarna vid behov.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Bwbryt

Skarmen [Hamtning in]

Du kan ange féljande alternativ fér att hamta ett dokument fran en fjarrmaskin: [F-kod],
[Utrikeskomm.] och [Férdrdjd start]. Nar du anvander [F-kod] behdver du inte ange
nagon mottagare eftersom metoden ar densamma som vid faxsandning. Mer
information finns under respektive alternativ.

Obs! Du kan aterga till skarmen [Hamtning] genom att valja [Avbryt] med hjalp av
<Valj>-knappen.

1. Valj [Hdmtning in] pa skarmen Hantrvirg n Minne 100%
[Hamtning] med hjalp av <Valj>- Y¥ilj en adess. 1arzd
knappen. Hamtring in Minne 1003

V& en adressz. 4=z a5 2

Bwbryt

2. Valj dnskat alternativ.

3. Andra instaliningarna vid behov.

4. Tryck pa <Bekrafta>.
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Anslagstavla

Med den har funktionen kan fjarrmaskiner séka obegransat i dokument pa
anslagstavlorna pa maskinen. Du och fjarrmaskiner kan publicera, hamta, skriva ut och
ta bort dokumenten pa anslagstaviorna. For att du ska kunna publicera dokument
maste anslagstavlan ha upprattats i férvag. Fér mer information, se Anslagstavia i
kapitlet Instéliningar pa sidan 168.

Obs! Du kan aven publicera och hamta dokument pa en anslagstavla med hjalp av
F-kod. For mer information, se F-kod pé sidan 75.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Arclagstala Minne 1007
[Anslagstavla] pa skarmen Fax.

2. Valj [Anslagstavla] genom att trycka pa 53 Fara] JPoctardeio T bort
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Bladdra (Fax)

Har kan du soka efter eller hamta dokument som har publicerats pa en anslagstavla pa
fiarrmaskinen. Du kan ange en enda mottagare av dokumentet som ska hamtas
(Hamtning). Nar du valjer det har alternativet visas skarmen [Bladdra (Fax)].

Posta/Skriv/iTa bort

Har kan du publicera, skriva ut eller ta bort dokument pa en angiven anslagstavla pa
maskinen. Nar du valjer det har alternativet visas skarmen [Anslagstavia].

Skarmen [Bladdra (Fax)]

Du kan ange féljande alternativ for att sbka i och hamta ett dokument: [F-kod],
[Utrikeskomm.] och [Fordrojd start]. Nar du anvander [F-kod] behdver du inte ange
nagon mottagare eftersom metoden ar densamma som vid faxsandning. Mer
information finns under respektive alternativ.

Obs! Du kan aterga till skarmen [Anslagstavla] genom att valja [Avbryt] med hjalp av
<Valj>-knappen.

1. Valj [Bladdra (Fax)] pa skarmen Blsddra [Fara) Minne 1003
[Anslagstavla] med hjalp av <Valj>- W§1] en adress. 132
knappen. Bliddra [Far] Minne 1003

I . V& en adressz. 4=z 3y 2

2. Valj 6nskat alternativ.

3. Andra instaliningarna vid behov. fbrot
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Skarmen [Anslagstavia]

Du kan vélja en anslagstavla i listan som visas, for att publicera, skriva ut eller ta bort
dokument.

1. Valj [Posta/Skriv/Ta bort] pa skarmen brelagstala 01 TR
[Anslagstavla] med hjalp av <Valj>- i2nslagstarls 2

knappen. EDS:F'un.réhds 2]
[ v [ & |

2. Markera 6nskad anslagstavla i listan.
3. Valj dnskat alternativ.

4. Utfor nédvandiga atgarder.

Skriv ut
Har kan du skriva ut det markerade dokumentet.

Ta bort
Har kan du ta bort det markerade dokumentet.

Posta

Har kan du publicera ett dokument om anslagstavlan ar tom. Om det redan har
publicerats ett dokument pa anslagstavlan, skrivs det éver med det nya dokumentet.

Brevlada

Med den har funktionen kan du skriva ut och ta bort konfidentiella dokument som lagras
(som tagits emot fran fijarrmaskiner) i breviador pa maskinen. Det maste ha upprattats
minst en konfidentiell breviada for att funktionen ska fungera. Fér mer information om
hur du registrerar brevlador, se Brevldda i kapitlet Instéliningar pa sidan 169.

1. Tryck pa <<> eller <-> for att visa Branida i1 IR
[Brevlada] pa skarmen Fax. guz-,qsc 2
D3kwinds e
I v I - |
2. Valj [Brevlada] genom att trycka pa Bre3da
<Valj>-knappen. Breviids o1 ABC 1
o .y Bk Al doke ]
3. Markera en brevlada i listan. S T T2 bert it

4. Skriv ett Idsenord till brevliadan.

5. Utfor noédvandiga atgarder.

Skriv ut
Skriver ut dokumenten i den markerade brevladan.

Ta bort allt
Tar bort alla dokument i den markerade brevladan.
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Kedjeuppringning

Med den har funktionen kan du ange en mottagare genom att kombinera
snabbuppringningskoder, kortnummerknappar och uppringning fran det numeriska
tangentbordet. Du kan till exempel registrera landskoder och riktnummer for alla
snabbuppringningsnummer och kombinera dem for att ange en mottagare.

Obs! Det hogsta tillatna antalet siffror ar 192.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa VE1] en adress. Minne 100

[Kedjeuppring] pa skarmen Fax. o - a7
2. Valj [Kedjeuppring] genom att trycka pa m
<Valj>-knappen.

3. Aktivera funktionen genom att valja [P4].

Med luren pa

Med den har funktionen kan du sanda ett dokument efter att ha kontrollera att
motparten svarar, via linjedvervakning. Volymen pa linjedvervakningen kan stéllas in
av huvudoperatdren. For mer information, se Linjebvervakning i kapitlet Instéliningar
pa sidan 135.

1. Tryck pa <Manuell uppringning> pa Job Satus
Fax Transmitting ©

kontrollpanelen. Tryck pa <Manuell Jobs i etmary ©
uppringning> en gang till eller tryck pa
Manual Dial © Direct Send Fax S

<Aterstall allt> for att avsluta laget Med OO > e -

A Adi[ress
|Ul'en pa Ente|'Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.Ty

@© O

Copy

Knappen <Manuell uppringning>
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Det har kapitlet innehaller information om hur du anvander tillvalsfunktionerna for
e-post, som skiljer sig at mellan olika maskinkonfigurationer. Fér att kunna anvanda
funktionerna maste foljande ha installerats: extra minne till skrivaren, faxfunktion,
skrivarfunktion samt funktionen Avlas till e-post. Med den har funktionen avlases
dokumenten och skickas till angivha mottagare som e-postbilagor. Du kan ange
mottagarnas adresser via snabbuppringning, kortnummer, det alfanumeriska
tangentbordet pa kontrollpanelen eller via adressboken.

Obs! Du maste ange olika installningar for att kunna anvanda e-postfunktionerna. Mer
information finns i Systemadministration.

Tillvagagangssatt for e-post

Det har avsnittet beskriver hur du avldser dokument och skickar dem som
e-postbilagor.

1. Fyll pé dokumenten — sidan 85

2. Vélj funktioner — sidan 87

3. Ange mottagaren — sidan 87

4. Starta e-postjobbet — sidan 88

5. Bekriéfta e-postjobbet i Jobbstatus — sidan 88

Stoppa e-postjobbet — sidan 89

1. Fyll pa dokumenten

| féljande steg beskrivs hur du placerar dokument i dokumentmataren eller pa
dokumentglaset. Anvand dokumentmataren nar du avlaser ett dokument i form av ett
ark eller flera dokument i en bunt. Anvand dokumentglaset nar du avlaser dokument
som ar relativt tunga, exempelvis broschyrer eller haften.

 Dokumentmatare

Dokument med olika format kan avlasas som en bunt nar du valjer [Auto avkanning] pa
skarmen [Avlast yta]. Den har funktionen ar bara tillgénglig nar dokumenten har samma
bredd. Anvand dokumentglaset nar du behéver avliasa dokument med olika format och
olika bredd. | annat fall kan bilderna bli avklippta, eftersom bredden pa den férsta sidan
bestammer formatet pa alla avlasta dokument. Alla dokument avlases samtidigt, vilket
innebar att du inte kan andra installningar som exempelvis [Uppldsning], [Ljusare/
morkare] och [Férminska/forstora]. Anvand dokumentglaset nar du vill &ndra
installningarna for varje sida.
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+ Dokumentglas

Om du behoéver avlasa fler an en bunt dokument, bér du vélja [Andra installn] med
<Valj>-knappen medan den aktuella dokumentbunten haller pa att avlasas. Pa sa satt
kan du avlasa flera dokument eller dokument med olika format som en och samma
uppsattning data. Du kan ocksa andra avlasningsinstallningarna for varje sida.

1. Placera dokumenten med texten upp i
dokumentmataren eller med texten ned
pa dokumentglaset.

For mer information om hur du fyller pa
dokument, se 1. Fyll p4 dokumenten i
kapitlet Kopiera pa sidan 49.

Avlasa dokumenten
Du kan avlasa dokument pa tva olika satt.
* Auto avkanning

Enbart dokument med standardformat kan avkannas automatiskt. Om dokumentet inte
har standardformat eller om formatet inte kan avkannas, valjs standardformatet
automatiskt sa att den resulterande bilden inte blir avklippt. For mer information om
vilka format som kan avkannas eller ersattas automatiskt, se Med e-postfunktionen i
kapitlet Specifikationer pa sidan 212.

Obs! Dokumentglaset kan inte automatiskt avkanna dokument med en bredd som
understiger A4 KSF (202 mm), exempelvis korrespondanskort och A5 KSF. Nar du
fyller pa ett dokument med en bredd som understiger A4 KSF, bor du vélja ett format
som ligger nara dokumentformatet innan du pabdrjar avlasningen. Fér mer
information om hur du valjer avlast yta, se Avlést yta péa sidan 95.

+ Valja avlast yta

Du kan valja avlast yta bland ett antal forinstallda varden. F6r mer information om hur
du véljer avlast yta, se Avlést yta pa sidan 95.
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2. Valj funktioner

Vilka funktioner som visas beror pa maskinens konfiguration.

Obs! Om maskinen inte anvands under en férdefinierad tidsperiod (som anges av

huvudoperatdren), aterstalls grundinstaliningarna. Fér mer information, se Auto
aterstélining i kapitlet Instéllningar pa sidan 134.

1. Tryck pa <E-post> pa kontrollpanelen.
Se efter att skdrmen E-post visas.

2. Tryck en gang péa <Aterstall allt> pa
kontrollpanelen for att avbryta
eventuella tidigare val.

3. Valj alternativ for 6nskad funktion.

Tryck eventuellt pa <<> eller <->>om du vill

Job Status

Fax Transmitting ©
Jobs in Memory O

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax 5

OO o> o3
Address
Enter/Next  Address Book  E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

<

Knappen <E-post>

ABC DEF  Dial Pau: Power Saver @

A
. . . . Language )¢ Log In/Out &= ©

GHl  JKL  MNO Speed Dl Clear Al

OOOOO <>

PORS TUV wxvz smp

OO®

Tone Snace Symbols/lm |

Errur

Knappen <Aterstall allt>

vaxla mellan skdrmarna och ange e-postinstallningar. Fér mer information, se

E-postfunktioner pa sidan 93.

3. Ange mottagaren

Du kan ange e-postmottagare pa foljande satt:

* Med det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen

* Med adressbhoken (se Adressbok pé sidan 91.)

* Med snabbuppringning (se Snabbuppringning pa sidan 92.)

* Med korthnummer (se Kortnummer pa sidan 93.)

1. Ange e-postmottagarna genom att
skriva adresser med det alfanumeriska
tangentbordet pa kontrollpanelen.

Du kan skicka ett dokument som en
e-postbilaga till flera mottagare samtidigt.
For mer information, se Ange adress/Nésta
pa sidan 91.

Job Status

Fax Transmitting ©
Jobs in Memory ©
Copy

Manual Dial © Direct Send Fax ry S
Address ©
Enter/Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

PO S OOOd

Knappen <Ange adress/Nasta>
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4. Starta e-postjobbet

ABC DEF  Dial Pause Power Saver @

1. Du startar avlasningen och skickar Lanuage3¢. Log It &= O

dokumenten genom att trycka pa S K Whe Swerod O O et
<Start> pa kontrollpanelen.

PORS  TWV  WXYZ Stop©

e

-_"Tone Space Symbols/Int'l O

Knappen <Start>

Obs! Om det intraffar ett utskriftsproblem medan flera dokument haller pa att avlasas,
exempelvis att dokumentet fastnar eller att minnet ar fullt, avbryts jobbet och avlasta
data raderas. Du kan ateruppta atgarden genom att lagga tillbaka alla dokument och
trycka pa <Start>.

Obs! Om minnet blir fullt p& nytt maste du ta bort onédiga filer.

5. Bekrafta e-postjobbet i Jobbstatus

Folj stegen nedan for att bekrafta det inledda e-postjobbet.

1. Tryck pa <Jobbstatus> pa Jobbstatus (2113 jobb) A ahtue1E]
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas.

Det aktuella jobbet visas pa skarmen Aktuell.
2. Tryck eventuellt pa <«> eller <—> for att visa skarmen Alla jobb.

[ Farte-post | Sriw uk jobb |

3. Valj [Fax/e-post] genom att trycka pa <Valj>-knappen.
4. Valj [Sand] genom att trycka pa <Valj>-knappen. Jobbet visas pa skarmen.
For mer information, se Jobbstatus i kapitlet Maskinbversikt pa sidan 40.
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Tillvdgagangssétt fér e-post

Stoppa e-postjobbet

Folj stegen nedan om du vill stoppa det pagaende e-postjobbet manuellt.

1.

NS oA

© ®

Tryck pa <Stopp> pa kontrollpanelen
om du vill avbryta det pagaende
e-postjobbet.

Tryck eventuellt pa <Jobbstatus> pa
kontrollpanelen sa att skarmen
Jobbstatus visas. Du stanger skarmen
Jobbstatus genom att trycka pa
<Jobbstatus>-knappen.

Om jobbet som du vill avbryta visas pa
skarmen Aktuell, kan du valja Stopp (Ta
bort)] med hjalp av <Valj>-knappen.

| annat fall kan du fortsatta med steg 4.

ABC DEF  Dial Pause

"B 0

GHI JKL MNO  Speed Dial

OOOO

Tuv WXYZ

PORS
sao

@p)
-_"Tone Space Symbols/Int'l
o

Power Saver @

Clear All

Stop @

I

Knappen <Stopp>

Job Status
Fax Transmitting © @
Jobs in Memory ©
Coly
Manual Dial o Direct Send Fel S 5
A <D ——
Enter/Next ~ Address Book  E-n|iil Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

Knappen <Jobbstatus>

Jobbstatus [aktuel1E]

Sinder e-post @ smithBmadin.com

[@T1a jobb]

[Stopp [Ta bort)]  Detaljer |

Oppna skarmen Alla jobb genom att trycka pa <->-knappen.

Valj [Fax/e-post] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Valj [Sand] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Markera jobbet som du vill avbryta genom att valja [¥] eller [A] med hjalp av

<Valj>-knappen.

Valj [Detaljer] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Valj Stopp (Ta bort)] genom att trycka pa <Valj>-knappen.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok

89



5 E-post

Ange mottagare

Det har avsnittet beskriver hur du anger mottagare med hjalp av funktionerna pa
maskinen. Se nedan for mer information.

E-postadress — sidan 90

Ange adress/Nésta — sidan 91

Adressbok — sidan 91

Snabbuppringning — sidan 92

Korthummer — sidan 93

Obs! Du kan @ven ange flera mottagare samtidigt (seriell gruppsandning) utan att

trycka pa <Ange adress/Nasta>, med hjalp av snabbuppringningskoder eller
korthummer.

E-postadress

Folj stegen nedan for att ange e-postmottagarna genom att skriva adresser med det
alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

1. Tryck pé <&> eller <—> for att visa fnge e-postadress (max B4 tecken. |
[E-postadress] pa skarmen E-post. | |

- . Inaingsz14ge
2. Valj [E-postadress] genom att trycka pa [Fomerters | Trarn o
<Valj>-knappen.

3. Valjinmatningslage, [Alfabet] eller Nummer], med hjalp av <Valj>-knappen.

4. Skriv en e-postadress med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet.

Obs! Du skriver symboler genom att valja [Alfabet] som inmatningslage och sedan
trycka pa <#>-knappen.

5. Tryck pa <Bekrafta>.
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Ange mottagare

Ange adress/Nasta

Anvand den har funktionen nar du vill skicka dokument som e-postbilagor till fler an en
mottagare. Du kan ange mottagare med hjalp av snabbuppringningskoder eller
kortnummer, eller via det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen. Du kan ocksa
anvanda adressboken om du snabbt vill sla upp och ange mottagare som har
registrerats for snabbuppringning.

Du kan ange upp till 100 mottagare samtidigt med snabbuppringning, korthnummer och
det numeriska tangentbordet. Hogst 12 mottagare kan anges via det numeriska

tangentbordet.
1. Ange den forsta mottagaren. s
2. Tryck pa <Ange adress/Nasta> pa S
kontrollpanelen. I ooi,msE"dCFa)X) _ _
3. Ange nasta mottagare. E%C,N), 9“@? Papernge O'g:T
4. Upprepa steg 2 och 3 vid behov. PO o 00O0Cg

Knappen <Ange adress/Nasta>

Obs! Du kan ta bort en mottagare som har angetts med snabbuppringning eller
kortnummer genom att trycka en gang pa <C>-knappen. Nar du skriver
e-postadressen manuellt, kan du ta bort en siffra i taget med hjalp av <C>-knappen.

Adressbok

Anvand den har funktionen om du snabbt vill sbka efter och ange registrerade
mottagare genom att valja en post i listan eller anvanda [S6k efter index]. Posterna i
adressboken ar de poster som du har registrerat i Snabbuppringning, och anges i
ordning efter de snabbuppringningskoder som de har tilldelats. For mer information om
hur du registrerar snabbuppringningskoder, se Snabbuppringning i kapitlet
Instéllningar pa sidan 165.

1. Tryck pa <Adressbok> pa s
Fax Transmitting ©

kontrollpanelen. Jobs in Memary ©

Copy

Manual Dial © Direct Send Fax °

O > Lot o

Address
Enter/Next ~ Address Book ~ E-mail Paper Supply Reduce  Enlarge  Orig.T\

O

Knappen <Adressbok>

2. Valj 6nskat alternativ. Totattl 0]

002 dane Smith

Sik efter dndex| 004: James Smith
i aoraniinte | 008 Joan Smith

Aressink, v Fs

3. Tryck pa <Ange adress/Nasta> pa
kontrollpanelen.

Adressbok
Har kan du valja i listan dver mottagare som har registrerats for snabbuppringning.
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5 E-post

Sok efter index

Har kan du sbéka efter en mottagare genom att ange det indextecken som tilldelades
nar mottagaren registrerades i Snabbuppringning.

Folj stegen nedan:

1. Ange inmatningslage. Valj [Alfabet] om du vill skriva en bokstav och [Nummer] om
du vill skriva ett nummer, med hjalp av <Valj>-knappen.

2. Skriv indextecknet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet.

3. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>-knappen. Listan éver
adresser som dverensstammer med det angivna indextecknet visas.

Snabbuppringning

Med den har funktionen kan du snabbt ange e-postadressen med hjalp av den
tresiffriga kod som har tilldelats mottagaren. Om du exempelvis registrerar
e-postadressen som snabbuppringningskoden 123, behéver du bara skriva 123 for att
automatiskt ange den registrerade e-postadress som har tilldelats koden 123. Du kan
registrera hogst 200 snabbuppringningskoder. Nar du registrerar koderna 001-036,
tilldelas de automatiskt kortnummerknappar pa kontrollpanelen.
Snabbuppringningskoderna visas i en lista och kan sdkas upp i adressboken. For mer
information om hur du registrerar snabbuppringningskoder, se Snabbuppringning i
kapitlet Instélliningar pé sidan 165.

1. Trka pé <Snabbuppringning> pé O MG DB DaPase | ones S
kontrollpanelen. | OO C‘Q
2. Skriv en tresiffrig kod. = 0o

‘ Start >
SHEDH

Knappen <Snabbuppringning>

Obs! Mottagaren visas om den angivna koden ar korrekt. Om den &r felaktig blir du
ombedd att skriva koden pa nytt.
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E-postfunktioner

Korthummer

Med den har funktionen kan du valja de forinstallda snabbuppringningskoderna
001-036 med hjalp av kortnummerknappar. Kortnummerfunktionen bestar av féljande
tre sidor. Du kan byta sida med hjalp av flikarna.

» Sida 1 visar snabbuppringningskoderna 001-018.
» Sida 2 visar snabbuppringningskoderna 019-036.

» Sida 3 visar faxprogrammen p01-p18 (Faxprogram ar inte tillgangligt i
e-postfunktionen).

1. Byt eventuellt sida for att komma till e e
onskad kortnummerknapp. o | e e e | |

2. Tryck pa kortnummerknappen. oos  foos fos[fois  foufors
| e O e e | |

007 008 009 016 017 018
o ) e e | |

Kortnummerknappar
E-postfunktioner

Det har avsnittet beskriver de olika funktioner som du kan valja i samband med
e-postjobb. Mer information om de olika funktionerna finns nedan.

Upplésning — sidan 94

Ljusare/mérkare — sidan 95

Avlést yta — sidan 95

Férminska/férstora — sidan 96

Filformat — sidan 96

Séndningsrapport — sidan 97

Dubbelsidiga dokument — sidan 97

Avséndare — sidan 98

1. Tryck pa <E-post> pa kontrollpanelen. [vi1j en sdress. Minne 100%

o . . 1av S
2' Tl’ka pa <€> e_l_ler <=>nar dU VI” Wilj en adress. Minne 100%
vaxla mellan skarmarna. =23
3. Valj 6nskat alternativ. MR LIeen aess. ”:_””: 12'32
a

S8ndn rapport Swldsta dolament  Swvsindare

Har ej Tev Systemadmin
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5 E-post

Upplosning

Anvand den har funktionen nar du vill valja uppldsning infor avlasning.

1.

2.

Tryck pa <<> eller <->> for att visa Uppliézning Minne 1003
[Uppl6sning] pa skarmen E-post. [ 666 dpi Test] 6B dpi Foto |

- . . [ 480 dpi Text| 400 dpi Foto [EAA dpi Text/Fotd
Valj [Upplosning] genom att trycka pa SR 20 & Foto P dpi Tertioty]

<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.
200 dpi Text

Anger upplésningen 200 dpi for dokument som bara innehaller text.

400 dpi Text
Anger upplésningen 400 dpi for dokument som bara innehaller text.

600 dpi Text
Anger upplésningen 600 dpi fér dokument som bara innehaller text.

200 dpi Foto
Anger upplésningen 200 dpi for dokument som bara innehaller fotografier.

400 dpi Foto
Anger upplésningen 400 dpi for dokument som bara innehaller fotografier.

600 dpi Foto
Anger upplésningen 600 dpi fér dokument som bara innehaller fotografier.

400 dpi Text/Foto
Anger upplésningen 400 dpi for dokument som innehaller bade text och fotografier.

600 dpi Text/Foto
Anger uppldsningen 600 dpi for dokument som innehaller bade text och fotografier.
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E-postfunktioner

Ljusare/morkare

Avlast yta

Med den har funktionen kan du andra tatheten i avlasta bilder i fem nivaer. Gor bilden
ljusare eller mérkare med hjalp av <Valj>-knapparna.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Ljusamérka Minne 100
[Ljusare/mdrkare] pa skarmen E-post. p

2. Valj [Ljusare/morkare] genom att trycka [ Torkare ]
pa <Valj>-knappen.

EE 1 [

Hormal | Ljusare

3. Valj tathetsniva genom att flytta ¥ pa skarmen genom att valja [Morkare] eller
[Ljusare] med hjalp av <Valj>-knappen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Med den har funktionen kan dokumentets format avkannas automatiskt eller valjas
manuellt i en lista dver forinstallda format. Om du valjer ett forinstallt format avliases
dokumenten enligt angivet format oavsett deras faktiska format.

1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Arlist yta Minne 100%
[Avlast yta] pa skdrmen E-post. = = L
. . . MiliEt yta Minne 1002
2. Valj [Aviast yta] genom att trycka pa [ a6ed | sa=istd | 4=2 a i
<Valj>-knappen. [ mwsst yta Minne 1003
. : (555t 3
3. Valj dnskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>. 725 1 0.5

Auto avkanning
Avkanner dokumentets format automatiskt.

Enbart dokument med standardformat kan avkannas automatiskt. Om dokumentet inte
har standardformat bor du andra formatet till det narmaste standardformatet. For mer
information om format som kan avkannas automatiskt, se Med e-postfunktionen i
kapitlet Specifikationer pa sidan 212.

Forinstéallningar
Har kan du valja férinstallda standardformat.

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok 95



5 E-post

Forminska/forstora

Med den har funktionen kan du forstora eller forminska ett avliast dokument med
angivet varde.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Firekal fstora 1002 Minne 100
[Forminska/forstora] pa skarmen [ t2a | senA3—E4 | MR Al—AS
E-post. | E4n [ #n Ed—+ad | 1227 A4—E4

T o c—at [ e AR

2. Valj [Férminska/forstora] genom att
trycka pa <Valj>-knappen.

3. Valj dnskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

100%

Avlaser dokumentet med samma format som originaldokumentet.

Forinstéllningar
Har kan du valja bland férinstallda forminsknings-/forstoringsgrader.

Filformat

Med den har funktionen kan du valja filformat fér att spara avlasta data.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa Filformat Minne 100:

[Filformat] pa skarmen E-post.
2. Valj [Filformat] genom att trycka pa

<Valj>-knappen.

3. Valj dnskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

TIFF
Sparar avlasta data med TIFF-format (Tagged Image File Format).

PDF
Sparar avlasta data med PDF-format (Portable Document Format).
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E-postfunktioner

Sandningsrapport

Nar den har funktionen ar aktiverad skrivs det ut en rapport efter sandningen, som visar
resultatet.

Huvudoperatdren anger om rapporten ska skrivas ut i samband med att det skickas
e-post till enstaka mottagare eller till flera mottagare, samt om de avlasta dokumenten
ska skrivas ut tillsammans med rapporten. Fér mer information om rapporter, se
Séndningsrapport i kapitlet Instéllningar pa sidan 164.

1. Tryck pé <&> eller <—> for att visa Sindringsrapport Minme 1005
[Sandn rapport] pa skarmen E-post.

2. Valj [Sandn rapport] med hjalp av S T—
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Har ej lev
Skriver bara ut en rapport nar sandningen misslyckas.

Av
Skriver aldrig ut en rapport.

Pa
Skriver alltid ut en rapport oavsett om sandningen lyckas eller inte.

Dubbelsidiga dokument

Nar du anvander den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren, DADF, kan du
anvanda den har funktionen for att ange om dokumenten ar enkel- eller dubbelsidiga,
och for att ange deras orientering.

1. Tryck pa <«> eller <=> for att visa I EEr— Minne 100%
[Dubbelsidiga dokument] pa skarmen
E-post.
1 =idigt

2. Valj [Dubbelsidigt] genom att trycka pa
<Valj>-knappen.

3. Valj 6nskat alternativ.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Enkelsidigt
Avlaser enkelsidiga dokument.
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5 E-post

Dubbelsidigt

Avlaser dubbelsidiga dokument. Nar du valjer det har alternativet visas skarmen
[Dokument], dar du kan valja bland féljande alternativ.

+ Overkant mot 6verkant — Markera alternativet om du vill avidsa dubbelsidiga
dokument som Gppnas sida vid sida.

+ Overkant mot underkant — Markera alternativet om du vill avlidsa dubbelsidiga
dokument som 6ppnas vertikalt.

Avsandare

Som avsandarinformation kan du anvanda maskinens adress som tilldelats av
huvudoperatdren, eller valja den adress som har registrerats som
snabbuppringningskod i adressboken.

For information om snabbuppringning, se Snabbuppringning i kapitlet Instéliningar pa

sidan 165.
1. Tryck pa <«> eller <=>> for att visa Avsindare |
[Avsandare] pa skarmen E-post. Gik_efter inder

Adrezshok

2. Valj [Avsandare] genom att trycka pa
<Valj>-knappen.

Systemadmin

3. Valj 6nskat alternativ.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Systemadmin
Anvander maskinens adress som har tilldelats av huvudoperatéren.

Adressbok
Visar listan dver e-postadresser som har registrerats i adressboken.

1. Valj [Adressbok] med hjalp av <Valj>-

Mv=ind are 001 Jane Smith

knappen pa skarmen [Avsandare]. 002 James Smith
. .. Bdresshbok 003 Joan Smith
2. Markera 6nskad adress genom att valia Gystasamin | w | & ]
[¥] eller [A] med hjalp av <Valj>-
knappen.

3. Tryck pa knappen <Ange adress/Nasta>. Den angivna adressen visas med en
asterisk (*).

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Obs! Om det inte har registrerats nagot namn i adressboken visas den e-postadress

som huvudoperatéren har tilldelat maskinen.
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E-postfunktioner

Sok efter index

Har kan du sbka efter en e-postadress genom att ange det indextecken som tilldelades
nar adressen registrerades i Snabbuppringning. Folj stegen nedan om du vill séka med
hjalp av indextecken.

1. Ange inmatningslage. Valj [Alfabet] om du vill skriva en bokstav och [Nummer] om
du vill skriva ett nummer, med hjalp av <Valj>-knappen.
2. Skriv indextecknet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet.

3. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>-knappen. Listan dver
adresser som dverensstammer med det angivna indextecknet visas.
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6 Utskrift

Det har kapitlet innehaller information om hur du anvander tillvalsfunktionerna for
utskrift, som skiljer sig at mellan olika maskinkonfigurationer. Med den har funktionen
kan du skicka utskrifter fran en dator direkt till maskinen.

Du kan ocksa skicka PDF-filer direkt till maskinen, for utskrift utan skrivardrivrutin.
Detta kallas “direkt PDF-utskrift”. Direkt PDF-utskrift kan anvandas nar PostScript-
funktionen har installerats. Mer information om direkt PDF-utskrift finns i
dokumentationen pa cd-romskivan PostScript Driver Library.

Skrivardrivrutinens funktioner

For att du ska kunna skriva ut frAn datorn, maste det ha installerats en skrivardrivrutin
pa denna. Om det har installerats en tidigare version av skrivardrivrutinen, maste du
avinstallera den innan du installerar den nya versionen.

Anvisningar om hur du installerar skrivardrivrutinen finns pa cd-romskivan CentreWare.

Nar du valjer maskinen som skrivare visas motsvarande utskriftsskarm pa datorn. Valj
menyn [Skriv ut] i verktygsfaltet sa att utskriftsskarmen visas.

Mer information finns i online-hjalpen till PCL-drivrutinen.
Obs! Vilka funktioner som visas beror pa maskinens konfiguration.

Jobbtyp

* Fax — Valj detta alternativ nar du vill skicka fax frdn datorn via maskinen. Du kan
ange mottagaren.

* Normal — Valj detta alternativ vid normal utskrift.

Flera upp

Skriver ut tva, fyra eller atta fristdende dokument pa ett och samma pappersark.
Bilderna férminskas/férstoras automatiskt sa mycket som behovs for att de ska fa plats
pa en sida.

Affisch

Delar upp och forstorar ett dokument och skriver ut varje del pa flera pappersark.
Darefter kan du klistra ihop delarna sa att de bildar en stor affisch.

Haften

Skapar ett dokument med sidorna i korrekt ordning sa att de bildar ett hafte nar
dokumentet viks.
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6 Utskrift

Avdelare for stordior
Infogar en avdelare efter varje utskriven stordia.

Inga blanka sidor
Skriver inte ut tomma sidor vid utskrift av dokument som innehaller sadana.

Utkastlage

Skriver ut text och grafik i gratoner i stallet fér svart, och minskar darmed mangden
fargpulver som anvands.

UNIX och Macintosh

Information om utskriftsfunktioner pa UNIX- och Macintosh-datorer finns separat.
Information om hur du skickar utskrifter finns i dokumentationen nedan.

* UNIX — System Administration Guide (endast pa engelska)
* Macintosh — PostScript Anvandarhandbok

102 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok



7 CentreWare Internettjanster

Det har kapitlet innehaller information om tillvalsprogrammet CentreWare
Internettjanster. CentreWare Internettjanster bygger pa det inbyggda webbgranssnittet
for kommunikation mellan en natverksansluten dator och maskinen via HTTP.
CentreWare Internettjanster kan anvandas for att kontrollera alla jobb samt maskinens
status, och for att andra natverksinstallningarna.

Obs! Tjansten maste installeras och stallas in av huvudoperatéren innan den kan
anvandas. Mer information om hur du installerar och stéller in CentreWare
Internettjanster finns i handboken System Administration Guide. Efter installationen ar
tillgangen till vissa av funktionerna i CentreWare Internettjanster begransad. Kontakta
huvudoperatéren om du behdver hjalp.

Obs! Tjansten ar inte tillganglig pa maskiner dar direktutskriftsfunktionen inte har
konfigurerats.

Maldatorer

Foljande operativsystem och webblasare kan anvandas tilsammans med CentreWare
Internettjanster.

Operativsystem Webblasare
Windows 98SE Internet Explorer 5.5 SP2
Windows Me Internet Explorer 6.0 SP1
Windows NT 4.0 Netscape 7

Obs! Om du anvander tva eller flera
webblasare samtidigt kan du fa ovantade
resultat.

Windows 2000 Internet Explorer 5.5 SP2
Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Windows XP Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Windows Server 2003 Internet Explorer 6.0 SP1
Netscape 7.1

Mac OS 8.x till 9.x Internet Explorer 5.1
Netscape 7.02

Mac OS X 10.2.6 Internet Explorer 5.2
Netscape 7.02
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7 CentreWare Internettjnster

Komma at CentreWare Internettjénster

Folj stegen nedan nar du vill starta CentreWare Internettjanster.

1. Starta en webblasare pa en klientarbetsstation i natverket.

2. Skriv “http://” foljt av maskinens webbadress i adressfaltet. Tryck darefter pa
<Enter> pa tangentbordet.

Exempel: Om webbadressen ar vvv.xxx.yyy.zzz skriver du féljande i adressfaltet:
http://VVv.XxXX.YyVY.ZZ2Z

Om portnumret har stallts in lagger du till det efter webbadressen pa foljande satt. | det
har exemplet ar portnumret 80.

http://vvv.xxx.yyy.zzz:80
Webbsidan for CentreWare Internettjanster visas.

Obs! Nar du gar till CentreWare Internettjanster i ett krypterat natverk, ska du skriva
“https:/”, inte “http://”. Skriv darefter webbadressen.

Standardfunktioner -CentreWare Internettjanster

Med CentreWare Internettjanster kan du visa, konfigurera och andra aktuell status/
aktuella installningar pa maskinen via webblasaren pa en dator, i stallet for pa
maskinens kontrollpanel.

Alternativ i granssnittet

Webbsidan fér CentreWare Internettjanster

innehaller fyra paneler som dvergar i varandra. Sidhuvudpanel

Visar sidhuvudet p4 alla sidor. Sidhuvudet Vanster
inbegriper logotypen fér CentreWare panel
Internettjanster och maskinens modell. Strax
under denna panel finns pa de flesta sidor ett

flikfalt, som motsvarar de fem funktionerna eller

Sidhuvudpanel |

_____________________________

Sidfotspanel

sidknapparna. Dessa ar [Job] (Jobb), [Status],
[Properties] (Egenskaper), [Maintenance] (Underhall) och [Support]. Du kan bladdra
bland sidorna genom att klicka pa texten pa flikarna.

Sidfotspanel

Langst ned pa varje sida finns sidfotspanelen, som innehaller féretagets logotyp till
vanster samt informationen om upphovsratt i mitten.
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Job (Jobb)

Véanster och hoger panel

Innehallet i den vanstra och hogra panelen varierar beroende pa vilken kategori som
har valts.

Mer information om de olika funktionssidorna finns nedan.
Job (Jobb) — sidan 105

Status — sidan 107

Properties (Egenskaper) — sidan 109

Maintenance (Underhall) — sidan 122

Support — sidan 122

Job (Jobb)

Pa den har sidan visas en lista 6ver aktiva och slutférda jobb som har skickats via
protokollen eller fran kontrollpanelen pa maskinen. Informationen som visas kan skilja
sig fran den som visas pa maskinens skarm. Férutom att lasa information om jobben
kan du ocksa ta bort jobb pa den har sidan.

Folj stegen nedan nar du vill valja funktionerna pa fliken [Job].

1. Klicka pa [Job] pa sidhuvudpanelen pa webbsidan.

2. Pa menyn i den vanstra panelen klickar du pa [Job List] (Jobblista) om du vill se
listan Gver aktiva jobb, eller pa [Job History List] (Jobbhistoriklista) och sedan pa
[Job History Report] (Jobbhistorikrapport) om du vill se listan éver slutforda jobb.

Job List (Jobblista)

Pa den har sidan visas listan 6ver aktiva jobb som bearbetas nar du valjer [Job List]
(Jobblista).

Klicka pa [Refresh Status] (Uppdatera status) nar du vill visa den mest aktuella
informationen.

Informationen inbegriper foljande.

Delete (Ta bort)
Du kan ta bort det markerade jobbet.
Obs! | vissa anvisningar kan det hénda att borttagningen ignoreras.

Folj stegen nedan nar du vill ta bort ett jobb.

1. Markera kryssrutan vid det jobb som du vill ta bort och klicka pa [Delete].
Om du har markerat kryssrutan for fler an ett jobb kommer alla dessa jobb att tas
bort nar du klickar pa [Delete].

2. Det visas ett meddelande dar du ombeds bekréafta borttagningen. Klicka pa [OK].
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Job Name (Jobbnamn)
Visar jobbets namn.

Owner (Agare)
Visar namnet pa den klient (anvandare) som har skickat jobbet.

Status
Visar jobbets status.

Job Type (Jobbtyp)
Visar typen av jobb.

Quantity (Antal)
Visar antalet satser som har bearbetats.

Job History List (Jobbhistoriklista)

P& den har sidan visas en lista dver slutférda jobb. Informationen inbegriper féljande.

Job Name (Jobbnamn)
Visar jobbets namn.

Owner (Agare)
Visar namnet pa den klient (anvandare) som har skickat jobbet.

Job Status (Jobbstatus)
Visar jobbets status.

Job Type (Jobbtyp)
Visar typen av jobb.

Pages (Sidor)
Visar antalet utskrivna sidor.

Output Destination (Destination)

Visar information om utskriftsdestinationen, som adress, utskriftsmagasin,
dokumentets mottagningsnummer eller namnet pa den mottagande servern eller filen.
Tecknet “-” visas om utskriftsdestinationen ar okand eller inte angiven.
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Status

Host Interface (Vardgranssnitt)

Visar namnet pa den vard som har skickat jobbet. Tecknet “-” visas om vardgranssnittet
ar okant eller inte angivet.

Date/Time Completed (Datum och tid slutfort)
Visar datumet och tiden da jobbet slutférdes.

Status

Pa den har sidan kan du kontrollera status pa maskinens pappersmagasin,
utmatningsfack och férbrukningsvaror. Informationen som visas kan skilja sig fran den
som visas pa maskinens skarm.

Folj stegen nedan nar du vill valja funktionerna pa fliken [Status].

1. Klicka pa [Status] pa sidhuvudpanelen pa webbsidan.

2. Klicka pa onskad funktion pa menyn pa den vanstra panelen.

General (Allmant)

Pa den har sidan visas information om maskinen och dess status. Dar visas ocksa
knapparna [Refresh Status] (Uppdatera status) och [Reboot] (Starta om). Klicka pa
[Refresh Status] (Uppdatera status) nar du vill visa den mest aktuella informationen.

Trays (Magasin)

Pa den har sidan visas status om pappersmagasinet och utmatningsfacket.
Paper Tray (Pappersmagasin)

Trays (Magasin)

Visar tillgangliga pappersmagasin, med andra ord magasin 1, 2 (tillbehor), 3
(tillbehor), 4 (tillbehor) och 5 (manuellt).

Obs! Vilka magasin som visas beror pa den aktuella konfigurationen.

Status
Visar pappersmagasinets status.

Obs! Pappersmagasinets status kan visas som [Unknown] (Okand) om maskinen ar
satt i lageffektlage.

Paper Remaining (Aterstaende papper)
Visar procentandelen papper som finns kvar i alla magasin i steg om 25%.
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Paper Size (Pappersformat)
Visar formatet pa det papper som har fyllts pa i varje magasin.

Paper Type (Papperstyp)
Visar typen av papper som har fyllts pa i varje magasin.

Priority (Prioritet)

Visar installd prioritet for varje magasin nar automatisk magasinvaxling har valts. Den
hdgsta prioriteten ar 1. Ju hdgre vardet ar, desto lagre ar prioriteten. Du kan andra
prioritetsinstallningarna under [Paper Tray Attributes] (Pappersmagasinens
egenskaper) pa sidan [Properties] (Egenskaper).

Output Tray (Utmatningsfack)

Trays (Magasin)
Visar utmatningsfackets namn.

Status
Visar utmatningsfackets status.

Consumables (Forbrukningsvaror)

Pa menyn for forbrukningsvaror visas trumkassettens och fargpulverkassettens status.
Statusvardet anger om du behdver byta ut férbrukningsvaran.

Drum Cartridge (Trumkassett)

Visar trumkassettens status.
Obs! Om [Replace Now] (Byt ut nu) visas, maste du byta ut trumkassetten.

Toner Cartridge (Fargpulverkassett)

Visar fargpulverkassettens status.
Obs! Om fargpulvret borjar ta slut maste du byta ut kassetten.
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Properties (Egenskaper)

Properties (Egenskaper)

Pa den har sidan kan du visa och stélla in maskinens egenskaper. Egenskaperna
inbegriper information om maskinen och dess konfiguration samt installiningar av
CentreWare Internettjanster, portar, protokoll, emulering och minne. Vilka alternativ
som visas beror pa maskinens modell och konfiguration.

Obs! | vissa instéllningar anvands byte som enhet for datavolymen. Varje inmatat
tecken motsvarar 1 byte.

1. Klicka pa [Properties] (Egenskaper) pa sidhuvudpanelen pa webbsidan.

2. Valj ett alternativ pa menyn i den vanstra panelen. Du valjer alternativ genom att
klicka pa “+” till vanster om mappen [Port Settings] (Portinstallningar), [Protocol
Settings] (Protokollinstallningar) eller [Emulation Settings]
(Emuleringsinstaliningar), om den ar dold.

3. Du kan andra installningarna med hjélp av listrutorna, textrutorna och
kryssrutorna pa sidan.
Grundinstallningarna i listrutan visas med en asterisk (*).

4. Klicka pa [Apply New Settings] (Tillampa nya installningar) nar du har infort
andringarna.

+ Klicka pa [Restore Settings] (Aterstéll instéliningar) om du vill avbryta
installningarna.

*  Om du vill visa aktuella maskininstallningar kan du klicka pa [Refresh Status]
(Uppdatera status).

Beroende pa vilka alternativ du har markerat, kan du bli tvungen att ange
huvudoperatdérens namn och I6senord. Det grundinstallda namnet ar “admin” och det
grundinstéllda lI6senordet ar “x-admin”. Vissa installningar blir tillgangliga férst nar du
startar om maskinen fran CentreWare Internettjanster eller stanger av och slar pa
maskinen.
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Funktioner pa fliken Properties (Egenskaper)

Foljande tabell visar vilka installningar som finns tillgangliga pa denna sida.

Funktionens namn

Installningar

Machine Details
(Maskindetaljer)

Product Name (Maskinens namn)

Visar maskinens namn. Denna information kan inte &ndras.

Serial No. (Serienummer)

Visar maskinens serienummer. Denna information kan inte andras.
Name (Namn)

Skriv maskinens namn.

Location (Plats)

Ange maskinens plats.

Contact Person (Kontaktperson)

Skriv huvudoperatdrens namn. Du kan skriva hogst 255 tecken.
Administrator E-mail Address (Administratorens e-postadress)
Skriv huvudoperatdrens e-postadress. Du kan skriva hdgst 64 byte.
Comment (Kommentar)

Skriv en kommentar om maskinen.

Configuration (Konfiguration)

Memory (Minne)

Visar mangden RAM-minne, alla aktiverade portar samt aktuell
emulering.

Available Printer Language (Tillgangligt skrivarsprak)

Visar vilket skrivarsprak som anvands pa maskinen samt sprakets
version.

Software (Programvara)

Visar vilken programvaruversion som har installerats pa maskinen
samt programvarans status.

Options (Alternativ)

Visar utskriftsomradet i det extra RAM-minnet.

Hardware (Maskinvara)

Visar all maskinvara som har installerats, exempelvis Ethernet-
porten.

Counters (Rékneverk)

Visar sammanlagt antal utskrivna sidor.

(Pappersinstéllningar)

Paper Tray Attributes Trays (Magasin)
(Pappersmagasinens Visar magasinets namn.
egenskaper) Paper Type (Papperstyp)
Visar papperstypen.
Priority (Prioritet)
Har kan du ange prioriteten for papper fran ett angivet magasin.
Paper Settings Paper Type (Papperstyp)

Visar papperstypen. Ange prioriteten for varje papperstyp.
Paper Name (Pappersnamn)

Skriv namnen pa [Custom Paper 1] till [Custom Paper 3] (Eget
papper 1-3). Namnen kan besta av hogst 8 tecken.

Priority (Prioritet)

Har kan du ange prioritetsinstallningarna nar det automatiska
magasinet har valts for de olika papperstyperna.
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Funktionens namn

Instéllningar

Address Book (Adressbok)

Pa den har sidan visas information om den mottagare som har
registrerats i snabbuppringningsfunktionen. Har kan du ange,
redigera och a&ndra instéliningarna av snabbuppringningskod. Skriv
snabbuppringningskoder och klicka pa [Edit] (Redigera) for att
bekrafta dem. Du maste ange huvudoperatérens namn och
I6senord for att kunna logga in och andra installningarna. Det
grundinstallda namnet ar “admin” och det grundinstallda I6senordet
ar “x-admin”.

Address Book (Adressbok)

Har kan du ange detaljerade instélliningar enligt féljande:

Speed Dial (Snabbuppringning) — Visar snabbuppringningskoder.
Denna information kan inte andras.

Address Type (Adresstyp) — Har kan du valja ett faxnummer eller
en e-postadress som du vill registrera.

Recipient Address (Mottagaradress) — Skriv mottagarens
faxnummer eller e-postadress. Du kan skriva hégst 64 byte.
Recipient Name (Mottagarnamn) — Skriv mottagarens namn. Du
kan skriva hogst 12 byte.

Index — Skriv en indexbokstav med vilken du kan soka i faxnumren
eller e-postadresserna.

Som index kan du anvanda bokstéverna A— Z (enbart versaler) och
siffrorna 0— 9.

De bokstaver som du kan anvanda i textsokningar i adressboken
skiljer sig mellan CentreWare Internettjanster och kontrollpanelen.
Communication Mode (Kommunikationslage) — Har kan du vélja
kommunikationslage.

Communication Speed (Kommunikationshastighet) — Har kan du
vélja kommunikationshastighet.

F Code (F-kod) — Skriv en F-kod pa hdgst 20 siffror.

Password (F Code Communication) (Lésenord for
F-kodskommunikation) — Skriv ett I6senord pa hogst 20 siffror till
F-koden.
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Funktionens namn

Installningar

Mail Notice Settings
(Instéllningar av
postmeddelande)

Notice Frequency (Meddelandefrekvens)

Valj hur ofta det ska skickas ett e-postmeddelande med
statusbesked.

Notice Day (Weekly) (Meddelandedag (vecka))

Har kan du ange vilken veckodag som e-postmeddelandet med
statusbeskedet ska saéndas.

Notice Date (Monthly) (Meddelandedag (manad))

Har kan du ange vilket datum som det manatliga
e-postmeddelandet med statusbeskedet ska séndas.

Notice Time (Meddelandetid)

Valj tidpunkt da e-postmeddelandet med statusbeskedet ska
skickas.

IP Reject Frequency (Antal IP-avslag)

Har kan du ange hur manga avslag som ska tillatas innan det
skickas ett e-postmeddelande till anvandare vars IP-adress inte har
registrerats bland de tilldtna adresserna.

Domain Reject Frequency (Antal doménavslag)

Har kan du ange hur manga avslag som ska tillatas innan det
skickas ett e-postmeddelande till anvandare vars doméan inte har
registrerats bland de tilldtha domanerna.

Next Notice Date (Nasta meddelandedatum)

Visar nasta éverféringsdatum.

Mail Recipient Settings (Instillning av e-postmottagare):

Har kan du ange upp till tre mottagande e-postadresser nar du har
markerat Regular Notice (Normalt meddelande), IP Reject Notice
(Meddela vid IP-avslag) eller Domain Reject Notice (Meddela vid
domanavslag). Du kan skriva hégst 128 byte.

Auditron (Print) (Auditron -
Utskrift)

Auditron (Print) (Auditron - Utskrift)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Non-account Print (Ej kontoutskrift)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Account Number (Kontonummer)

Har kan du andra informationen om kontoanvandarna. Klicka pa
[Edit] (Redigera) for att andra installningen.

User Account Settings (Print) (Instéllningar for anvandarkonto
- Utskrift):

Har kan du ange detaljerade instéallningar enligt féljande:
Account Number (Kontonummer) — Denna information kan inte
andras.

User Name (Anvandarnamn) — Skriv anvandarens namn.
Password (Losenord) — Skriv ett [dsenord pa mellan 4 och

12 siffror.

Black Account Limit (Kontograns for svart utskrift) — Har kan du
ange det hogsta tillatna antalet svartvita utskrifter for varje konto.

112

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok




Properties (Egenskaper)

Funktionens namn Instéllningar
Internet Services Settings Auto Refresh Interval (Automatiskt uppdateringsintervall)
(Instéllning av Internettjdnster) | Har anger du hur ofta innehallet i webblasarfonstret ska uppdateras
automatiskt.
Display Language (Visningssprak) — Har valjer du vilket sprak som
ska visas.

Administrator Mode (Administratorslage)

Har anger du huruvida det ska utses en huvudoperator for
installningarna i CentreWare Internettjanster.

Administrator Name (Administratérsnamn)

Skriv huvudoperatérens namn.

Administrator Password (Administratérslésenord)

Skriv huvudoperatdrens lésenord.

Re-enter Password (Bekrifta I6senordet)

Har bekraftar du huvudoperatérens I6senord genom att skriva
samma lésenord en gang till.

Port Status (Portstatus) Pa den hér sidan visas portinstalliningarna. Har kan du ange om
olika portar som anvands pa skrivaren ska aktiveras eller
inaktiveras.

Parallel (Parallell)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

usB

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

EtherTalk

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

SMB

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen. Du kan ocksa
stélla in vilket transportprotokoll som ska anvandas. Du aktiverar
transportprotokollet genom att markera kryssrutan for TCP/IP och/
eller NetBEUI.

NetWare

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen. Du kan ocksa
stélla in vilket transportprotokoll som ska anvandas. Du aktiverar
transportprotokollet genom att markera kryssrutan fér IPX/SPX och/
eller TCP/IP.

LPD

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

SNMP

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen. Du kan ocksa
stélla in vilket transportprotokoll som ska anvandas. Du aktiverar
transportprotokollet genom att markera kryssrutan for UDP och/
eller IPX.

IPP

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Port9100

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

UPnP

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Send E-mail (Skicka e-post)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Mail Notice Services (Postmeddelandetjénster)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.

Internet Services (Internettjanster)

Markera kryssrutan om du vill aktivera funktionen.
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Funktionens namn

Installningar

Port Settings
(Portinstéllningar)

Pa den har sidan visas portinstallningarna fér maskinen,
exempelvis Ethernet och Parallel. | Port Settings kan du
konfigurera installningarna. Vilka alternativ som visas pa sidan
beror pa skrivarens modell och instéllningar.

Ethernet

Pa den har sidan kan du stalla in hastigheten for Ethernet-

overforingar.

Ethernet Settings (Ethernet-installningar) — Valj mellan féljande

alternativ.

« Auto: Identifierar Ethernet-6verféringshastigheten automatiskt.

* 100BASE-TX: Valjer 100BASE-TX som grundvarde.

* 10BASE-TX: Valjer 10BASE-TX som grundvérde.

MAC Address (MAC-adress) — Denna information kan inte andras.

Parallel (Parallell)

Pa den har sidan kan du ange instéllningarna for parallellporten.

Bi-directional Communication (Dubbelriktad kommunikation) —

Aktivera eller inaktivera dubbelriktad kommunikation (IEEE1284).

Auto Eject Time (Automatisk utmatningstid) — Anger vid vilken

tidpunkt som papperet automatiskt matas ut om det inte skickas

nagra data till skrivaren.

Adobe Communication Protocol (Adobe kommunikationsprotokoll)

— Visas bara nar PostScript har aktiverats. Valj nagot av féljande

alternativ.

* Normal: Valj det har alternativet nar kommunikationsprotokollet
har ASCII-format.

« Binary (Binart): Valj det har alternativet nar
kommunikationsprotokollet har binarformat.

« TBCP: Valj det har alternativet om du vill vaxla mellan de
specifika kontrollkoderna nar kommunikationsprotokollen
inbegriper bade ASCII- och binarformat.

usB

Pa den har sidan kan du ange USB-installningarna.

Auto Eject Time (Automatisk utmatningstid) — Anger vid vilken

tidpunkt som papperet automatiskt matas ut om det inte skickas

nagra data till skrivaren.

Adobe Communication Protocol (Adobe kommunikationsprotokoll)

— Visas bara nar PostScript har aktiverats. Valj nagot av féljande

alternativ.

* Normal: Valj det har alternativet nar kommunikationsprotokollet
har ASCII-format.

« Binary (Binart): Valj det héar alternativet nar
kommunikationsprotokollet har binarformat.

» TBCP: Valj det har alternativet om du vill vaxla mellan de
specifika kontrollkoderna nar kommunikationsprotokollen
inbegriper bade ASCII- och binarformat.
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Funktionens namn

Instéllningar

Protocol Settings
(Protokollinstéllningar)

EtherTalk

Visas bara nar PostScript har aktiverats.

Printer Name (Skrivarens namn) — Ange skrivarens namn for

EtherTalk.

Zone Name (Zonnamn) — Skriv EtherTalk-zonens namn.

Printer Type (Skrivartyp) — Denna information kan inte andras.

SMB

Pa den hér sidan kan du ange SMB-protokollinstallningarna fér

féljande alternativ.

Workgroup (Arbetsgrupp) — Skriv arbetsgruppens namn.

Host Name (Vardnamn) — Skriv vardens namn.

Administrator Name (Administratérsnamn) — Skriv

huvudoperatérens namn.

Administrator Password (Administratdrsiésenord) — Skriv

huvudoperatérens l6senord.

Re-enter Password (Bekrafta I6senordet) — Bekrafta

huvudoperatdrens I6senord genom att skriva samma lésenord som

har angetts i Administrator Password.

Maximum Sessions (Maximalt antal arbetspass) — Ange det hogsta

tillatna antalet arbetspass.

TBCP-filter — Visas bara nar PostScript har aktiverats.

Unicode Support (Unicode-stéd) — Har kan du ange om vérd- och

arbetsgruppsnamnet ska anges med Unicode-tecken under en

SMB-6verféring.

Auto Master Mode (Auto 6verordnat lage) — Aktivera eller inaktivera

funktionen for automatiskt dverordnat lage (pa/av).

Encrypt Password (Kryptera I6senord) — Aktivera eller inaktivera

|I6senordskryptering under en SMB-6verféring.

NetWare

Pa den har sidan kan du ange foljande installningar for NDS,

transportprotokoll och SLP.

Host Name (Vardnamn) — Skriv vardens namn.

Active Mode (Aktivt Iage) — Valj aktivt lage for utskriften nar

NetWare anvands.

« Directory (Katalog): PServer-lage: Valj det har alternativet nar du
anvander skrivarserverlaget i katalogtjansten.

» Bindery: PServer-lage: Valj det har alternativet nar du anvander
skrivarserverlaget i Bindery-tjansten.

File Server Name (Filserverns namn) — Skriv filserverns namn.

Polling Interval (Hamtningsintervall) — Ange tidsintervallet fran det

att utskriftsinformationen placeras i utskriftskén till dess att

utskriften startar.

Number of Search (Antal sékningar) — Ange det hogsta tillatna

antalet sdkningar. Du kan skriva ett varde mellan 1-100.

Password (Lésenord) — Skriv |6senordet till skrivarservern

(PServer).

Re-enter Password (Bekréfta I6senordet) — Bekréfta det installda

I6senordet genom att skriva det igen.

TBCP-filter — Visas bara nar PostScript har aktiverats.

Tree Name (Tradnamn) — Skriv tradets namn.

Context Name (Kontextnamn) — Skriv skrivarserverns

kontextnamn. Namnet kan besta av hogst 511 tecken, med

undantag for + (plustecken), \ (bakatriktat snedstreck) och ~ (tilde).

Transport Protocol (Transportprotokoll) (IPX/SPX) — Ange IPX/

SPX-installningarna.
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Funktionens namn

Installningar

Protocol Settings
(Protokollinstéllningar)

Frame Type (Ramtyp) — Vilken meny som visas beror pa huruvida
du har aktiverat Ethernet eller Token Ring. Nar Ethernet ar
aktiverat:

+ Auto: Stéller automatiskt in den aktiva ramtypen.

» Ethernet Il: Valjer ramtypen Ethernet.

» Ethernet 802.3: Valjer ramtypen IEEE802.3.

» Ethernet 802.2: Valjer ramtypen IEEE802.3/IEEE802.2.

« Ethernet SNAP: Véljer ramtypen IEEE802.3/IEEE802.2/SNAP.
Network Address (Natverksadress) — Visar natverksadressen pa
formatet XXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

SLP — Visas bara nar du har valt NetWare i Port Status och TCP/IP
i Transport Protocol.

Active Discovery (Aktiv upptackt) — Aktivera eller inaktivera
automatisk identifiering av SLP-katalogagenten.

TCP/IP

P4 den hér sidan kan du ange féljande TCP/IP-installningar.

Host Name (Vardnamn) — Skriv vardens namn. Du kan skriva hogst
32 tecken, inklusive bindestreck. Kontrollera att DNS-informationen
fylls i korrekt om du anvander Host Name.

Get IP Address (Hamta IP-adress) — Ange metod for att hamta
IP-adressen. Du kan vélja bland foljande alternativ pa menyn.

« Manual (Manuellt): Anvandaren anger adresserna.

» DHCP: Adressen anges automatiskt via DHCP.

+ BOOTP: Adressen anges automatiskt via BOOTP.

* RARP: Adressen anges automatiskt via RARP.

+ DHCP/Autonet: Adressen anges automatiskt via DHCP/Autonet.
IP Address (IP-address) — Skriv den IP-adress som tilldelats
maskinen pa formatet xxx.XXX.XXX.XXX.

Subnet Mask (Natmask) — Skriv natmasken pa formatet
XXX. XXX XXX XXX.

Gateway Address (Gateway-adress) — Skriv gateway-adressen pa
formatet XxXx.XXX.XXX.XXX.

DNS:

Ange DNS-instéliningar for féljande situationer:

Get DNS Address (Hamta DNS-adress) — Aktivera eller inaktivera
automatisk instalining av DNS-serveradressen via DHCP.

DNS Address 1-3 (DNS-adress 1-3) — Skriv DNS-adress 1,
DNS-adress 2 och DNS-adress 3 pa formatet xxx.Xxx.XXX.XXX.
DNS Name (DNS-namn) — Skriv DNS-domannamnet.

Generate Domain Search List Automatically (Generera
domansoklista automatiskt) — Aktivera eller inaktivera den
automatiska installningen for att generera domansoklistan.
Domain Name 1-3 (Domannamn 1-3) — Skriv domannamn 1,
domannamn 2 och domannamn 3.
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Properties (Egenskaper)

Funktionens namn

Instéllningar

Protocol Settings
(Protokollinstéllningar)

Connection Time-Out (Tidsgrans for anslutning) — Ange

tidsgransen nar en doman genomsoks.

Dynamic DNS Update (Dynamisk DNS-uppdatering) — Aktivera

eller inaktivera dynamisk DNS-uppdatering.

WINS Server:

Get WINS Server Address (Hamta WINS-serveradress) — Aktivera

eller inaktivera automatisk installning av primar och sekundar

WINS-serveradress via DHCP.

Primary WINS Server Address (Primar WINS-serveradress) — Skriv

den primara WINS-adressen pa formatet xxx.xxx.XXX.XXX.

Secondary WINS Server Address (Sekundar WINS-serveradress)

— Skriv den sekundara WINS-adressen (reservadressen) pa

formatet XXx. XXX.XXX.XXX.

IP Address List (IP-adresslista):

IP Filter — Har kan du begransa vilken IP-adress som ska anvandas

for att ta emot utskriftsdata nar TCP/IP har aktiverats. Klicka pa

[Edit] (Redigera) om du vill ha mer information om instaliningen. Du

maste ange huvudoperatérens namn och I6senord for att kunna

logga in och andra installningarna. Det grundinstallda namnet ar

“admin” och det grundinstallda I6senordet ar “x-admin”.

* No (Nr) — Visar postnumret i IP-adresslistan fran 1 till 10.

» Permitted IP Address (Tillaten IP-adress) — Ange vilken
IP-adress som ska anvandas for att ta emot utskriftsdata nar
TCP/IP har aktiverats.

» |P Mask — Ange en IP-adressmask for varje IP-adress som
angetts i faltet for tillaten IP-adress.

LPD

Pa den har sidan kan du ange tidsgransinstaliningarna for

LPD-porten.

Port Number (Portnummer) — Det standardinstallda LPD-

portnumret ar 515.

TBCP-filter — Visas bara nar PostScript har aktiverats.

Connection Time-Out (Tidsgrans for anslutning) — Ange

tidsgransen nar en éverforing ska betraktas som misslyckad.

SNMP

Nar du anvander skrivaren via SNMP bor du stalla in foljande

alternativ pa den har sidan:

Community Name (Read Only) (Vardgruppsnamn, endast lasbart)

— Skriv det vardgruppsnamn som anvands vid referens och visning.

Community Name (Read/Write) (Vardgruppsnamn, lasbart/

skrivbart) — Skriv vardgruppsnamnet for [asning/skrivning.

Community Name (Trap Notification) (Vardgruppsnamn,

felmeddelande) — Skriv det vardgruppsnamn som anvands vid

felmeddelanden.

Key Operator (Huvudoperatdr) — Skriv huvudoperatérens namn.

IPP

Pa den hér sidan kan du ange féljande alternativ nar du anvander

IPP (Internet Printing Protocol).

Port Number (Portnummer) — Det grundinstallda IPP-portnumret

631 visas. Denna information kan inte andras.
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7 CentreWare Internettjnster

Funktionens namn

Installningar

Protocol Settings
(Protokollinstéllningar)

Add Port No. (Lagg till portnummer) — Skriv portnumret.
TBCP-filter — Visas bara nar PostScript har aktiverats.
Administrator Mode (Administratérslage) — Aktivera eller inaktivera
alternativet fér huvudoperatéren.
DNS — Aktivera eller inaktivera DNS.
Connection Time-Out (Tidsgrans for anslutning) — Ange
tidsgransen nar en éverforing ska betraktas som misslyckad.
Port9100
Pa den har sidan kan du ange tidsgransinstaliningarna for
Port9100.
Port Number (Portnummer) — Skriv ett varde for portnumret mellan
8000 och 9999.
TBCP-filter — Visas bara nar PostScript har aktiverats.
Connection Time-Out (Tidsgrans for anslutning) — Ange
tidsgransen nar en éverforing ska betraktas som misslyckad.
UPnP
Pa den har sidan kan du stalla in UPnP-protokollet.
Port Number (Portnummer) — Skriv portnumret 80, eller en port
mellan 8000 och 9999 som tar emot férfragningar fran
webblasaren.
SSDP:
Har kan du ange installiningarna fér SSDP-protokollet som
anvands i samband med UPnP.
» Valid Advertising Period (Giltig visningsperiod) — Ange
visningstid for maskinen i natverket mellan 60 och 4 320 minuter
i steg pa 1 minut.
* Maximum TTL (Maximal TTL) — Ange maximal TTL mellan
1 och 10.
E-mail (E-post)
IP Address (IP-adress) eller Host Name (Vardnamn) — Du kan
skriva hogst 256 tecken inklusive . (.) och bindestreck (-). Om du
anvander vardnamnet maste DNS-informationen fyllas i korrekt.
Max. No. of Pages for Split Send (Maximalt antal sidor vid uppdelad
sandning) — Du kan ange storleken pa utgadende e-post i antal sidor.
Du kan ange ett varde mellan 0 och 999 sidor i steg om 1 sida. Om
du anger 0 delas utgaende e-post inte upp i mindre delar.
POP User Name (POP-anvandarnamn) — Du kan skriva POP-
anvandaradressen.
POP User Password (POP-anvandarlésenord) — Skriv POP-
anvandarlésenordet. Du kan skriva hogst 64 tecken.
Re-enter Password (Bekréfta I6senordet) — Bekréfta det installda
I6senordet genom att skriva det igen.
SMTP Send Authentication (SMTP-sandautentisering) — Markera
kryssrutan om du vill ange [POP before SMTP] (POP fére SMTP)
som autentiseringsmetod. Nar du valjer [POP before SMTP] maste
du ange [POP3 Server Address] (POP3-serveradress), [POP User
Name] (POP-anvandarnamn) och [POP User Password]
(POP-anvandarlésenord).
SMTP Server Address (SMTP-serveradress) — Du kan skriva hogst
256 tecken inklusive . (.) och bindestreck (-).
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Properties (Egenskaper)

Funktionens namn

Instéllningar

Protocol Settings
(Protokollinstéllningar)

HTTP

Pa den har sidan kan du ange instéllningarna féor HTTP-protokollet.
Port Number (Portnummer) — Skriv numret pa den port som tar
emot férfragningar fran webblasaren.

Maximum Sessions (Maximalt antal arbetspass) — Ange det hogsta
tillatna antalet arbetspass, mellan 1 och 15.

Connection Time-Out (Tidsgrans for anslutning) — Ange
tidsgransen nar en éverforing ska betraktas som misslyckad.

Emulation Settings
(Emuleringsinstéllningar)

Print Mode (Utskriftslage)

Pa den har sidan kan du ange vilket skrivarsprak som ska

anvandas nar det skickas utskriftsjobb med parallellporten, USB,

EtherTalk, SMB, NetWare, LPD, IPP eller Port9100. Bara det

aktiverade protokollet visas.

Auto — Stall in maskinen s att den automatiskt anvander det

lampligaste spraket for att skriva ut data som tagits emot fran

vardmaskinen.

PostScript — Valjer PostScript som skrivarsprak.

PCL - Valjer PCL som skrivarsprak.

PJL — PJL ar ett kommando som ar oberoende av skrivarsprak.

Ange vilket skrivarsprak som ska anvandas till nasta jobb,

oberoende av vilket sprak som anvands for tillfallet.

PostScript

Har kan du ange installningarna nar PostScript har aktiverats.

Logical Printer Number (Logiskt skrivarnummer) — Denna

information kan inte andras. Den visar det logiska skrivarnummer

som andras. Klicka pa [Edit] (Redigera) for att konfigurera.

» Paper Tray (Pappersmagasin): Valj pappersmagasin.

» Output Size (Utskriftsformat): Valj pappersformat.

» Output Destination (Destination): Valj destination.

» Print Quantity Setup (Instalining av antal utskrifter): Ange en
utskriftsinstallning som har prioritet 6ver andra installningar.

* Quantity (Antal): Ange hur manga satser som ska skrivas ut nar
logiska skrivarinstallningar har valts som utskriftskvantitet.

» 2 Sided Print (Dubbelsidig utskrift): Har kan du valja dubbelsidig
utskrift.

» Collated (Sorterat): Har kan du ange huruvida
sorteringsfunktionen ska aktiveras eller inaktiveras.

» Offset Stacking (Forskjutning av buntar): Valj
forskjutningsmetod.

* Image Enhancement (Bildférbattring): Aktivera eller inaktivera
bildférbattring.
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Funktionens namn

Installningar

Emulation Settings
(Emuleringsinstéllningar)

PCL

Har kan du ange installningarna nar PCL har aktiverats.

Paper Tray (Pappersmagasin) — Valj pappersmagasin.

Output Size (Utskriftsformat) — Valj utskriftsformat.

Paper Size (Bypass) (Pappersformat, manuellt magasin) — Valj
pappersformat for magasin 5 (manuellt).

Quantity (Antal) — Ange hur manga satser som ska skrivas ut,
mellan 1 och 999.

2 Sided Print (Dubbelsidig utskrift) — Har kan du valja dubbelsidig
utskrift.

Image Orientation (Bildorientering) — Val;j bildorientering.

Form Lines (Radantal) — Ange langden (utskriftsytan) pa en sida.
Font (Teckensnitt) — Valj dnskat teckensnitt fran listan 6ver
tillgangliga teckensnitt.

Font Size (Teckenstorlek) — Ange teckenstorleken mellan 4,00 och
50,00 punkter i steg om 0,25 punkter.

Font Pitch (Teckenbreddsteg) — Ange teckenavstandet mellan 6,00
och 24,00 punkter i steg om 0,01 punkter.

Symbol Set (Teckenuppséattning) — Valj 6nskad teckenuppsattning
fran listan 6ver tillgéngliga teckenuppsattningar.

Handle CR As (Behandla CR som) — Aktivera eller inaktivera
vagnretur och radmatning fér PCL-laget.

Handle LF and FF As (Behandla LF och FF som) — Aktivera eller
inaktivera vagnretur och radmatning samt vagnretur och matning
for PCL-laget.

HexDump — Aktivera eller inaktivera hexadecimal dumpning for
PCL-laget.

Image Enhancement (Bildférbattring) — Aktivera eller inaktivera
bildférbattring.
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Properties (Egenskaper)

Funktionens namn

Instéllningar

Memory Settings
(Minnesinstéllningar)

Pa den har sidan kan du andra installningarna for det lediga

utrymmet i minnet samt storleken pa utskriftsbufferten for

parallellporten, USB, EtherTalk, SMB, NetWare, LPD, IPP,

Port9100, PostScript-minne och PCL-minne.

Parallel (Parallell)

Ange sidbufferten i parallellgranssnittet inom 64—1024 kB i steg om

32 kB.

usB

Ange sidbufferten i USB-granssnittet inom 64—1 024 kB i steg om

32 kB.

EtherTalk

Ange sidbufferten i EtherTalk-granssnittet inom 64—1 024 kB i steg

om 32 kB.

SMB

Valj buffertdestination for jobbet.

* Memory (Minne): Ange ett varde mellan 512-32 MB (32 768 kB)
i steg om 256 kB.

+ Off (Av): Ange ett varde mellan 64—1 024 kB i steg om 32 kB.

NetWare

Ange sidbufferten i NetWare inom 64—1 024 kB i steg om 32 kB.

LPD

Valj buffertdestination for jobbet.

* Memory (Minne): Ange ett varde mellan 512-32 MB (32 768 kB)
i steg om 256 kB.

+ Off (Av): Ange ett varde mellan 64—1 024 kB i steg om 32 kB.

IPP

Valj buffertdestination for jobbet.

« Off (Av): Ange ett varde mellan 64—1 024 kB i steg om 32 kB.

Port9100

Ange sidbufferten i Port9100-granssnittet inom 64—1 024 kB i steg

om 32 kB.

PostScript Memory (PostScript-minne)

Ange PostScript-arbetsminnet inom 4 608-98 304 kB i steg om

256 kB.

PCL Memory (PCL-minne)

Ange PCL-arbetsminnet inom 0-24 576 kB i steg om 256 kB.
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Maintenance (Underhall)

Support

Den har sidan innehaller felhistorik. Har finns féljande information om jobb dar det har
intraffat fel. Klicka pa fliken [Maintenance] ) (Underhall) pa sidhuvudpanelen pa
webbsidan.

+ Date/Time (Datum/tid) — Visar datumet och tiden da felet intraffade. Informationen
visas pa formatet 4343-mm-dd hh:mm. Du kan andra datum- och tidformat pa
skarmen [Machine Clocks] (Maskinklockor).

+ Error Code (Felkod) — Visar felkoden. Informationen visas pa formatet xxx-yyy.

Den har sidan visar lanken till webbplatsen fér kundsupport. Den vanstra och hogra
panelen pa den har sidan innehaller féljande information.

» Vanster panel — Har visas maskininformation. Informationen inbegriper [Name]
(Namn), [IP Address] (IP-adress), [Product Name] (Maskinens namn) och [Status].

* Hdger panel — Har visas lanken till webbplatsen fér kundsupport. Du kan andra
lankens namn pa skarmen och webbadressen till supportsidan genom att klicka pa
[Change Settings] (Andra installningar).

Obs! Webbplatsen visas inte om maskinen inte ar ansluten till Internet.

Andra instillningar

Klicka pa [Change Settings] (Andra instaliningar), skriv det nya namnet och den nya
webbadressen och klicka pa [Apply New Settings] (Tillampa nya installningar). Du kan
behdva ange huvudoperatérens namn och I6senord for att kunna andra
installningarna. Det grundinstéllda namnet ar “admin” och det grundinstallda
I6senordet ar “x-admin”.

122

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok



8 Papper och andra material

Maskinen ar utformad for anvandning av olika papperstyper och andra material. Det
har kapitlet innehaller information om hur du fyller pa papper och andra material i
maskinen.

Fylla pa papper

Det har avsnittet innehaller information om hur du fyller pa papper i magasinen.

Obs! Se till att pappersstdden pa sidorna och baktill i magasinen ar korrekt installda
for det aktuella pappersformatet. Om det finns ett tomrum mellan pappersbunten och
stéden kan det handa att papperet inte matas korrekt eller att det intraffar
papperskvaddar.

For information om vilka pappersformat och materialtyper som du kan anvanda i de
olika magasinen, se Tillatna pappersformat pa sidan 127. och Tillatna papperstyper pa
sidan 129.

For information om tillatna pappersformat och kapaciteten i varje magasin, se Papper
i kapitlet Specifikationer pa sidan 214.

Forbereda papper

Innan du fyller pa papper i ett magasin bér du lufta pappersbunten. Detta separerar
eventuella ark som har fastnat ihop och férebygger papperskvaddar.

Obs! Ta inte ut papperet ur férpackningen forran du ska anvanda det. Pa sa satt kan
du undvika papperskvaddar.

Fylla pa papper i pappersmagasinen

Beroende pa konfiguration kan maskinen kan vara utrustad med upp till fyra
pappersmagasin, franraknat magasin 5 (det manuella magasinet).

Obs! Oppna inte det aktiva pappersmagasinet medan maskinen bearbetar ett jobb.

1. Dra ut pappersmagasinet. /

\
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8 Papper och andra material

Obs! Lagg inte nytt papper ovanpa en bunt som redan ligger i magasinet, eftersom
detta kan orsaka felmatning och papperskvaddar. Ta i stéllet ut papperet, lufta det och
placera det ovanpa det nya papperet i magasinet.

2.

Nar du fyller pa papper i magasin 1
trycker du ned metallplattan sa att den
klickar till.

Ga till steg 3 om du fyller pa papper i
magasin 2, 3 eller 4.

Flytta ut pappersstdden ytterligare om
det behovs for att fa plats att fylla pa
mer papper.

Justera pappersstdden vid sidorna och
baktill genom att kldmma till om spaken
pa stéden och skjuta dem till det nya
laget.

Satt stéden pa plats genom att slappa
spaken.

Obs! Magasin 1 kan bara fyllas pa med normalt papper. Magasin 2, 3 och 4 kan fyllas
pa med olika typer av material. Information om hur du byter typ av material i
magasinet, se Tillatna papperstyper pé sidan 129. Kontakta huvudoperatéren om du
vill ha mer information om hur du andrar installningen av papperstyp.

4.

Fyll pa papperetien jamn bunt med ena
papperskanten mot magasinets vanstra
sida och sidan som ska skrivas ut vand
uppat. Magasin 1 rymmer en
pappersbunt pa hogst 27 mm (1,1 tum).
Magasin 2, 3 och 4 rymmer en
pappersbunt pa hogst 54 mm (2,1 tum).

Obs! Fyll inte pa papper dver maxlinjen.

Obs! Nar du gor enkel-/dubbelsidiga kopior

pa halslaget papper, fyll da pa papperet sa att kanten utan hal matas in férst. Om du
matar in den halslagna kanten forst kan det intraffa papperskvaddar.
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Fylla pa papper

5. Om du har flyttat stoden maste du
skjuta in dem sa att de nuddar
papperskanten.

6. Stang magasinet.
Du kan fylla pa papperet med kortsidan eller langsidan forst.

o el

Inmatning med Inmatning med

n(@)

kortsidan forst langsidan forst
(KSF) (LSF)

Magasin 5 (manuellt magasin)

| magasin 5 (det manuella magasinet) kan du fylla pa olika typer av papper och
pappersformat. Magasin 5 ar monterat pa maskinens vanstra sida. Magasinet kan
forlangas vid anvandning av papper med storre format. Nar du har fyllt pa papper i
magasin 5 visas den skarm dar du kan valja pappersformat och papperstyp. Ange ett
pappersformat och en papperstyp som dverensstammer med det papper som har fyllts
pa i magasinet. | annat fall maste du &ndra installningarna. Fér mer information om hur
du stéller in magasin 5 (det manuella magasinet), se Skdrmen [Pappersformat] i
kapitlet Kopiera pa sidan 55.

Obs! For att undvika papperskvaddar ar det viktigt att programmeringen av
pappersformat och papperstyp éverensstammer med materialet i det manuella
magasinet.

1. Fyll pa papperet i en jamn bunt i
magasin 5 (det manuella magasinet).
Se till att bunten placeras mitt i
magasinet och att sidan som ska
skrivas ut ar vand nedat. Magasin 5
rummer en pappersbunt pa hégst
10 mm.

Obs! Fyll inte pa papper 6ver maxlinjen.

Obs! Nar du gor enkel-/dubbelsidiga kopior
pa halslaget papper, fyll da pa papperet sa att kanten utan hal matas in férst. Om du
matar in den halslagna kanten forst kan det intraffa papperskvaddar.
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Obs! Nar du kopierar eller skriver ut pa
kraftigt papper och det inte gar att mata in
papperet i maskinen, kan du bdja upp
papperets framkant enligt bilden till hoger.
Observera emellertid att det kan intraffa
papperskvaddar om papperet ar for bojt
eller vikt.

Obs! Nar du fyller pa kuvert bor du se till att
flikarna ar stangda och att kuverten i
magasinet ar vanda pa ett sadant satt att flikarna matas in forst. Nar du fyller pa kuvert
med C5-format bér du emellertid mata in Iangsidan forst, s& att kanterna med flikarna
ar vanda mot dig.

2. Skjut de bakre stoden mot papperet sa att de precis vidror kanten pa bunten.

Auto magasinbyte

Maskinen byter automatiskt magasin i féljande situationer.

» Nar papperet tar slut i det aktuella magasinet under pagaende utskrift.

» Nar det automatiskt avkanda pappersformatet skiljer sig fran forinstallt format.
* Nar pappersmatningen startar och det valda magasinet ar 6ppet.

* Nar pappersmatningen startar och det valda magasinet inte fungerar.

Nar [Papper] inte har angetts till [Auto] eller nar det inte finns nagot annat magasin med
samma pappersformat, papperstyp och orientering, stoppas utskriften och
meddelandet “Papper X &r slut i magasinet” visas.

Obs! Magasin 5 (det manuella magasinet) kan inte anvandas tillsammans med
automatiskt magasinbyte.

Obs! Huvudoperatérens atkomst maste anges till [Pa] for [Auto magasinbyte], och
malmagasinen och magasinens prioriteter maste anges. Fér mer information, se Auto
magasinbyte i kapitlet Instéliningar pa sidan 142 och Magasinprioritet i kapitlet
Instéliningar pa sidan 142.

Nar magasinen inte anvands kan de 6ppnas och fyllas pa aven om maskinen ar igang.
Oppna dock inte det aktiva magasinet. Detta medfor att maskinen stoppas.
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Fdrvara och hantera papper

Forvara och hantera papper

Anvand alltid xerografiskt papper av god kvalitet i maskinen. Skadat, krullat eller fuktigt
papper kan orsaka kvaddar och problem med bildkvaliteten. Folj dessa enkla regler for
férvaring av papper:

» Forvara papper pa torr plats vid mattlig temperatur och inte i narheten av
varmeelement eller 6ppna fonster.

» Forvara papperet plant pa en hylla eller pall dver golvnivan.

» Lat papperet ligga kvar forpackat i kartongen tills det ska anvandas.
» Lagg tillbaka delvis anvanda buntar i férpackningen.

Obs! Papper ska inte férvaras i magasinen.

Tilldatna pappersformat och papperstyper

Det har avsnittet beskriver de pappersformat och papperstyper som kan anvandas
tilsammans med maskinen.

Tillatna pappersformat

Foljande tabell visar de pappersformat som kan hanteras i de olika pappersmagasinen
och i dubbelsidesenheten.

Obs! For information om kapaciteten i de olika magasinen, se Papper i kapitlet
Specifikationer pé sidan 214.

Standardformat
Pappersformat Latinamerika Europa_,_ Mellan_ostern och Kanada och USA
Framre Orienten
" . Magasin5 | Dubbel- . Magasin5 | Dubbel- . Magasin5 | Dubbel-
Format Bredd Langd Magasin (manuellt | sidesen- Magasin (manuellt | sidesen- Magasin (manuellt | sidesen-
(mm) (mm) 1-4 . 1-4 e 1-4 e
magasin) het magasin) het magasin) het
A6 KSF 105 148 X (e} X X o X X o X
A6 LSF 148 105 X O X X o X X o X
B6 KSF 128.5 182 X (e} X X o X X o X
5,5 x 8,5 tum 139,7 2159 X (e} o X o o (e} o o
KSF
5,5 x 8,5 tum 2159 139,7 X (e} X X o X X o X
LSF
A5 KSF 148 210 o O o o o O X o o
A5 LSF 210 148 X O X X o X X o X
B5 KSF 182 257 (e} (e} o o o (e} (e} o o
B5 LSF 257 182 X O o X o O X o o
A4 KSF 210 297 o O o o o O O o o
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Pappersformat Latinamerika Europa_z Mellan_ostern och Kanada och USA
Framre Orienten
" . Magasin5 | Dubbel- . Magasin5 | Dubbel- . Magasin5 | Dubbel-
Format Bredd Langd Magasin (manuellt | sidesen- Magasin (manuellt | sidesen- Magasin (manuellt | sidesen-
(mm) (mm) 1-4 : 1-4 . 1-4 X

magasin) het magasin) het magasin) het
A4 LSF 297 210 o o o (e} o o (e} (e} o
8,5 x 11 tum 215,9 279,4 o o o O o o (e} (e} o
KSF (Letter)
8,5 x 11 tum 279,4 2159 o o o o o o (e} (e} o
LSF (Letter)
8,5 x 13 tum 215,9 330,2 o o o o o o (e} (e} o
KSF (Legal)
8,5 x 14 tum 215,9 355,6 o o (e} (e} o o (e} (e} o
KSF (Legal)
B4 KSF 257 364 o o (e} (e} o o (e} (e} o
Executive KSF 184,2 266,7 X o X X o X X o X
Executive LSF 266,7 184,2 o o (e} O o o o (e} o
11 x 17 tum 2794 431.8 o o (e} (e} o o (e} (e} o
KSF
A3 KSF 297 420 o o (e} (e} o o (e} (e} o
3,5x5,5tum 88,9 139,7 X o X X o X X O X
KSF
Korrespondan 152,4 101,6 X o X X o X X o X
skort LSF
Kuvert 190,5 98,4 X o X X o X X (e} X
Monarch LSF
Kuvert DL LSF 220 110 X o X X o X X (e} X
Kuvert C4 KSF 229 324 X o X X o X X (e} X
Kuvert C5 LSF 229 162 X o X X o X X (e} X
Kuvert 2413 104,8 X o X X o X X (e} X
Commercial 10
LSF

O: Tillgangligt

X:  Inte tillgangligt
LSF: Inmatning med langsidan forst
KSF: Inmatning med kortsidan forst

Icke standardformat

Magasin 5
Pappersformat Magasin 14 (manuellt Dubbelsidesenhet
magasin)

Bredd 89 till 297 mm
_ 3,5 till 11,7 tum .
Inte tillatet Inte tillatet
Langd 98 till 432 mm
3,9 till 17,0 tum
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Tillatna pappersformat och papperstyper

Tillatna papperstyper

Foljande tabell visar de papperstyper som kan hanteras i de olika pappersmagasinen
och i dubbelsidesenheten.

Papperst Magasin 1 Magasin I\(nr:gzzler:lts Dubbel-
PRerP d 2,3,4 . sidesenhet
magasin)

Normalt 9] 0 0 0
Stordia X 0o o X
Etikett X 0 o ”
Tunt X 0o 0 X
Kraftigt 1

(90-169 g/m2) X o 0 X
Kraftigt 2

(170-216 g/m?) X 0o 0 X

O: Tillgangligt
X: Inte tillgangligt

* Nar du anvander Arjo Wiggins Conqueror High Speed Laser Laid CON9OF
(64010283) bor du valja Kraftigt 1 som papperstyp.

*  Omduvaljer [Tunt] sanks temperaturen i fixeringsenheten vid utskriften. Valj det har
alternativet nar papperet krullar sig eller nar det intraffar andra utskriftsproblem pa
grund av den hdoga temperaturen i fixeringsenheten nar fargpulvret avsatts pa
papperet.

+ Om du valjer [Etikett], [Kraftigt 1] eller [Kraftigt 2] bor du fylla pa papperet med
langsidan forst. Om du fyller pa papperet med kortsidan forst, kan det handa att det
inte matas korrekt och att utskriftskvaliteten forsamras.

» Beroende pa driftmiljéon kan det handa att vissa typer av "Kraftigt 2"-papper inte
matas in korrekt i maskinen, eller att utskriftskvaliteten férsamras.
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8 Papper och andra material
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9 Installningar

Detta kapitel vander sig till huvudoperatorer och beskriver de olika grundinstallningarna
pa maskinen, hur du registrerar alternativ som exempelvis brevlador och adressboken
samt hur du konfigurerar och andrar diverse auditroninstallningar.

Obs! Vissa funktioner ar inte tillgangliga pa alla maskinkonfigurationer.

Installningar

Folj stegen nedan nar du vill andra grundinstallningarna, registrera sadant som
exempelvis brevlador och adressboken, och konfigurera auditroninstallningarna.

1. Trka pé <|_Ogga in/ut> pé 8 MG DR DaPase | ores O
kontrollpanelen. ‘ o Q® 0.9

Obs! Om auditronfunktionen ar aktiverad o

trycker du pa <-> for att valja SH =2

[Systeminstaliningar]. Q)

Knappen <Logga in/ut>

2. Markera onskat alternativ med hjalp av [systemnstaliningr
<Valj>-knappen.

Systeminstéliningar — sidan 132
Ské&rmkontrast — sidan 164
Skapa/Ta bort — sidan 165

Ky tamnstE ninga] Sdrmionirast | Skapa/Ta bort]

3. Om du valde [Systeminstallningar], System hdmin. - Arge lisenord
skriver du korrekt [6senord for [ ]
huvudoperatéren med hjalp av det
alfanumeriska tangentbordet pa ol

kontrollpanelen. Valj sedan [Bekrafta] med hjalp av <Valj>-knappen eller tryck pa
<Bekrafta>-knappen.

Obs! Det grundinstallda I6senordet ar “11111”. For information om hur du &ndrar
Idsenordet, se Andra Iésenord pé sidan 132.

4. Utfor nédvandiga atgarder. SystemmstaTTn

[ mudi tronadmn | Faxinstdlin |

[vanligm irs11n]Utskri Firsta11]

[Bndra 1ésenord | Hopirstdlln [E-postinstdlin |
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9 Instéllningar

Systeminstallningar

Pa den har skdrmen kan du valja de installningar som du vill stalla in eller andra. Se
nedan fér mer information.

Andra I6senord — sidan 132

Vanliga instéllningar — sidan 133

Auditronadministration — sidan 137

Kopieringsinstélliningar — sidan 139

Utskriftsinstéliningar — sidan 143

Faxinstéllningar — sidan 153

E-postinstéllningar — sidan 161

1. Valj [Systeminstallningar] pa skarmen  [systemmstaiin
Systeminstallningar med hjalp av [ hudi tronadmin | Faxinstalin |
<Valj>-knappen. [Wanlig irsti11n[Utskri Firs ta11]

[Bndra 1ésenord | Hopirstdlln [E-postinstdlin |

2. Skriv korrekt I6senord for
huvudoperatdéren med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Obs! Det grundinstallda I6senordet ar “11111”. For information om hur du &ndrar
l6senordet, se Andra I6senord pé sidan 138.

3. Valj [Bekrafta] via <Valj>-knappen eller tryck pa <Bekrafta>-knappen.

4. Valj onskat alternativ.

5. Tryck pa <Bekrafta>.

Andra lé6senord

Pa den har skdrmen kan du andra det I6senord som maste anges nar du valjer
[Systeminstallningar] efter att ha tryckt pa <Logga in/ut>. Lésenordet kan besta av
mellan 1 och 12 siffror.

1. Valj [Andra I16senord] pa skarmen fndra Tezenord [nytt T6zenord)
[Systeminstaliningar] med hjalp av m
<Valj>-knappen.

2. Tryck pa <Bekrafta>.

3. Skriv ett nytt Idsenord med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

5. Bekrafta I6senordet genom att skriva samma l6senord som du skrev i steg 3 pa
nytt.

6. Tryck pa <Bekrafta>.
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Vanliga instéllningar

Vanliga installningar

Pa den har skdrmen kan du konfigurera och andra de maskininstallningar som ar
gemensamma for huvudfunktionerna, det vill sdga for kopierings-, fax- och
e-postfunktionen.

Skédrmens grundinstélining — sidan 133

Timerinstéliningar — sidan 133

Ljudsignaler — sidan 134

Meddelandeton — sidan 135

Auto upprepning — sidan 136

Férskjutning av buntar — sidan 136

Landskod (ISO) — sidan 136

1. Valj [Vanliga installningar] pa skarmen [vanlig instaliningar
[Systeminstaliningar] med hjalp av [[Audio Tones [Férsk av buntar |

<Vé|j>-knappen. [Timer Settirgs] uto upprepning |
[sam o instd] Heddelandeton | Landsked [I50] |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Markera 6nskat alternativ med hjalp av <Valj>-knappen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Skarmens grundinstallning

Anvand den har funktionen nar du vill valja vilken skarm som ska visas nar maskinen
startas eller startas om.

Skirm gr. dnsti

Kopiera
Visar skarmen Kopia.

Fax
Visar skarmen Fax.

Timerinstallningar

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in en timer. Timern anvands till sddant som
att satta maskinen i lageffektlage eller aterstalla installningar pa maskinen nar en viss
tidsperiod har forflutit.

Timerinst&1Iningar
[Puto 3ters @]
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9 Instéllningar

Auto aterstillning

Nar den har funktionen ar aktiverad aterstalls angivna installningar om du inte utfér
nagon atgard inom den angivna tidsperioden. Nar du valjer [Pa] kan du ange en
tidsperiod mellan 1 och 4 minuter.

Lageffektldage

Satter maskinen i lageffektlage nar du inte utfér nagon atgard inom den angivna
tidsperioden (1 till 60 minuter), och satter darefter maskinen i vilolage om den behalls
i lageffektlage langre an den angivna tidsperioden (1 till 239 minuter). Nar maskinen ar
satt i vilolage blir energiférbrukningen lagre an med lageffektlaget. Ange den
sammanlagda tiden for lageffektlage och vilolage till hdgst 240 minuter.

Tidsgréans: avldsning

Nar du trycker pa <Start>-knappen och avlaser dokumentet fran dokumentglaset, visas
den skarm dar du kan valja om nasta dokument ska avlasas under tiden. Med den har
funktionen kan du ange hur lange skdrmen ska visas, inom 1 och 20 sekunder. Om det
inte utférs nagon atgard nar skarmen har visats under angiven tidsperiod, forutsatts det
att det inte finns nagra fler dokument som ska avlasas, och jobbet bearbetas.

Ljudsignaler

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in ljudsignaler for olika atgarder. Ange
huruvida signalerna ska aktiveras vid olika typer av atgarder.
Ljudsignaler

[ Baz [Levbekriftelse] 1av 2o

[ Ljudzignaler

E =2 a2
[ aming |

Aktiveringssignal
Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar du trycker pa lamplig knapp.

Aktiveringssignal
Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar du trycker pa felaktig knapp.

Bas

Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar du trycker pa en vaxlingsknapp och satter den
i referenslage.

Jobbet klart

Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar ett jobb har slutforts utan fel.

Maskinen klar
Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar maskinen ar klar att anvandas.
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Vanliga instéllningar

Levbekraftelse

Ange om ljudsignalen ska aktiveras innan maskinens grundstatus aterstalls.

Varning fargpulver
Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar fargpulvret haller pa att ta slut.

Varning

Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar det intraffar ett problem som exempelvis
papperskvadd, slut pa fargpulver eller faxéverforingsfel.

Linjedvervakning

Ange om ljudsignalen ska aktiveras nar linjedvervakning anvands. Med
linjedvervakning kan du hdra uppringnings- och svarssignaler nar du kopplas till en
mottagare.

Du rekommenderas att valja [Har aktiverats] nar du anvander uppringning med luren
pa. Se Med luren pa i kapitlet Fax pa sidan 83.

Meddelandeton

Anvand den har funktionen nar du vill att det ska visas ett meddelande innan maskinen
satts i lageffektlage eller innan installningarna aterstalls.
Meddelandeton

[ Sterstativirg

Auto aterstillning

Visar ett meddelande innan instéllningarna aterstalls.

Lageffektlage
Visar ett meddelande innan maskinen satts i lageffektlage.

Varaktighet

Det visas ett meddelande under angiven tidsperiod innan maskinen satts i
lageffektlage eller innan installningarna aterstalls. Valj ett varde mellan 1 och
10 sekunder. Du kan ange hur lange det ska visas ett meddelande nar [Auto
aterstallning] eller [Lageffektlage] har angetts till [Pa].
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9 Instéllningar

Auto upprepning

Forskjutni

Anvand den har funktionen nar du vill att knapptryckningar ska upprepas automatiskt
nar du fortsatter att trycka pa knappen under en angiven tidsperiod. Pa sa satt behdver
du inte trycka pa knappen lika manga ganger. Valj [Pa] och darefter [Upprepa Start]
eller [Upprepa intervall].

Upprepa Start — Ange hur Iange knappen fortsatter att vara nedtryckt for att starta
funktionen.

Upprepa intervall — Ange hur ofta installningsvardena ska andras.

Buto wpprepring

| e
[ A ]

ng av buntar

Landskod

Anvand den har funktionen nar du vill ange huruvida utskrifterna ska matas ut med
forskjutning.

Firsk av burkar

i |
[ & ]

(1SO)

Anvand den har funktionen nar du vill ange landskoden for féljande landsinstaliningar.
» Pappersformat

* Sommartid

» Datum- och tidsformat

* Godkanda faxanslutningar

For information om hur du anger landskoder, se Lista éver landskoder pé sidan 219.
For information om pappersformat, se Tabell éver identifierade dokumentformat pa
sidan 204.

Sommartidsperioden och datum- och tidsformat for skrivarfunktionen maste anges
separat. Se Maskinklocka pa sidan 149.

Obs! Kontrollera féljande innan du byter landskod.

— Telefonlinjen och natverkskabeln ar frankopplade for att undvika att nya jobb
bearbetas.

— Alla jobb har slutforts i maskinen.
— Fo6r maskiner med faxtillbehdr, att RAM-minnet &r ledigt till 100%.

Obs! Alla ovanstaende installningar andras automatiskt och kan paverka
faxanslutningen. For information om hur du andrar instéliningen av sommartid eller
datum- och tidsformatet, se Faxinstéllningar pa sidan 153.
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Auditronadministration

1. Valj [Landskod] pa skarmen [Vanliga Landskod (I50]
installningar] med hjalp av <Valj>-
knappen.

2. Tryck pa <Bekrafta>.

3. Radera den landskod som visas genom att trycka pa <C>.

4. Skriv landskoden med hjalp av det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.
Landskoderna visas i kodlistan.

5. Tryck pa <Bekrafta>. Om den angivna koden inte var korrekt, maste du skriva den
ratta koden pa nytt.

6. Valj [OK] om du vill &ndra landskoden.

7. Starta om maskinen for att aktivera installningarna.

Auditronadministration

Auditronfunktionen anvands for att férhindra att maskinen anvands av obehdriga
anvandare, och for att registrera det sammanlagda antalet kopior och utskrifter som
framstalls inom varje konto. Nar det sammanlagda antalet uppgar till den maxgrans
som angetts av huvudoperatoren, kan anvandarna inte langre anvanda kopierings-/
utskriftsfunktionen pa maskinen. Nar auditronfunktionen ar aktiverad maste
anvandarna ange ett I6senord for att kunna visa skdrmen [Systeminstallningar] eller
anvanda kopierings-, fax- eller e-postfunktionen pa maskinen.

Obs! For att kunna aktivera auditronfunktionen pa skrivaren maste du andra
installningen for [Auditron (Print)] (Auditron (utskrift)) med CentreWare
Internettjanster. Information om hur du andrar installningen, se Auditron (Print)
(Auditron - Utskrift) i kapitlet CentreWare Internettjénster pa sidan 112.

1. Valj [Auditronadmin.] pé skarmen Rudi tranadministration
[Systeminstallningar] med hjalp av
<Valj>-knappen. [shapasTa bor t[Nol 54611 bilder |
[hudi tronTéioe [I1EEN ko g [Ta bort a1 kenton|

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Markera o6nskat alternativ med hjalp av <Valj>-knapparna.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Auditronlage
Ange om auditronfunktionen ska aktiveras eller inaktiveras.

Skapa/Ta bort

Visar skarmen [Skapa/Ta bort]. Du kan registrera ett nytt konto eller &ndra
installningarna for varje konto.

Nollstall kto.grans

Aterstaller den dvre gransen for antalet tilldtna utskrifter inom varje konto.
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9 Instéllningar

Nolistall bilder
Aterstaller det sammanlagda antalet utskrifter som raknas inom varje konto.

Ta bort alla konton
Tar bort alla registrerade konton.

Skarmen [Skapa ta bort]

Pa den har skdrmen kan du registrera konton, ange den dvre gransen for antalet tillatna
utskrifter inom varje konto och aterstalla det sammanlagda antalet utskrifter som
réaknas inom varje konto.

1. Valj [Skapa/Ta bort] pa skarmen skapatTa bort |
[Auditronadministration] med hjalp av Dz wans
<Valj>-knappen. L 08 Amdinds e

[ Tabert | b | e |

2. Tryck pa <Bekrafta>.

3. Valj ett kontonummer (01 till 50) med hjalp av <Valj>-knapparna.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

5. Om du registrerar ett nytt konto ska du ange ett fyrsiffrigt Idsenord som ska

tilldelas kontot, med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet. Om du valde ett
registrerat konto i steg 3, visas inte I6senordsfaltet.

6. Valj dnskat alternativ.

Ta bort
Tar bort det markerade kontot.

Andra l6senord
Andrar I6senordet till det markerade kontot.

Andra kontogrins

Andrar den 6vre gransen for antalet tillatna utskrifter inom det markerade kontot. Det
anges ingen grans om du valjer 0.

Nollstall bilder
Aterstéller det sammanlagda antalet utskrifter som réknas inom det markerade kontot.
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Kopieringsinstéllningar

Kopieringsinstallningar

Pa foljande sidor visas beskrivningar av kopieringsinstallningarna samt hur du anger
grundinstaliningarna for féljande funktioner:
Dokumenttyp — sidan 139

Ljusare/mérkare — sidan 140

Papper — sidan 140

Férminska/férstora — sidan 140
Dubbelsidigt — sidan 141

Utmatning — sidan 141

Papperstyp — sidan 142

Auto magasinbyte — sidan 142

Bildrotation — sidan 142

Magasinprioritet — sidan 142

Anpassad skdrm — sidan 142

1. Valj [Kopieringsinstallningar] pa Kopinstalin
skarmen [Systeminstallningar] med [ Papper | Imatring | 1ar 2
hjalp av <Valj>-knappen. [ o G 1 i ar
) (i [Earotation ] w2
2. Tryck pa <Bekrafta>. [t magairtuyte | Arpaszad skam |
[ Papperstyp | Magasinpei |

3. Markera Onskat alternativ med hjalp av
<Valj>-knappen.

4. Tryck pa <Bekrafta>.

Dokumenttyp

Anvand den har funktionen nar du vill ange den grundinstallda dokumenttypen som ska
kopieras med basta majliga bildkvalitet.

Dokcumenttyp
Foto

Text och foto

Text
Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som bara innehaller text.

Text och foto

Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som innehaller en blandning
av text och fotografier.

Foto

Anvand det har alternativet nar du vill kopiera dokument som bara innehéller
fotografier.
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9 Instéllningar

Ljusare/morkare

Papper

Anvand den har funktionen nar du vill andra tatheten och [Ljusare/mdrkare] har angetts
till [Auto] vid dokumentkopiering, eller nar du vill ange den grundinstallda tatheten vid
kopiering.

Ljusaimdirka

Man. justering
futo justering

Auto justering

Valj att géra bilden ljusare eller mérkare vid kopiering nar [Ljusare/morkare] har angetts
till [Auto] vid dokumentkopiering.

Man. justering
Ange den grundinstallda tatheten vid dokumentkopiering.

Ange vilket magasin som ska anvandas som standard vid kopiering. Om du valjer
[Auto] valjs automatiskt Iampligt magasin med avseende pa dokumentformat och
férminsknings- eller forstoringsgrad.

Fapper

[ Magazin 2] Magasin 4 |

Magestn 1] Magaein 2

Forminska/forstora

Anvand den har funktionen om du vill ange grundinstallningarna for forminsknings-/
forstoringsgrad vid kopiering.

Firskal fetora

Grondinst. X

Grundinst. %

Valj den forinstallda férminsknings-/férstoringsgraden.

Egen %

Har kan du ange en egen férminsknings-/forstoringsgrad som forinstéllning. Ange
Onskat varde med <<> eller <=>>. Om du skriver fel varde kan du trycka pa <C>-
knappen for att radera det, och darefter skriva forminsknings- eller férstoringsgraden
med hjalp av det numeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.
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Kopieringsinstéllningar

Dubbelsidigt

Anvand den har funktionen nar du vill ange grundinstallningen for att automatiskt géra
dubbelsidiga kopior av enkel- eller dubbelsidiga dokument.

Dubbe =4 digt
[ 1=z [ 2=z |
2—1

1 ->1-sidigt
Ger enkelsidiga kopior av enkelsidiga dokument.

1 ->2-sidigt
Ger dubbelsidiga kopior av enkelsidiga dokument.

2 >1-sidigt
Ger enkelsidiga kopior av dubbelsidiga dokument.

2 >2-sidigt
Ger dubbelsidiga kopior av dubbelsidiga dokument.

Utmatning

Anvand den har funktionen nar du vill ange den grundinstallda metoden for att sortera
kopior nar du gor flera kopiesatser.

Utmatning

Auto

Sorterar automatiskt kopiorna med funktionen [Sorterad] eller [Buntad]. Alternativet
[Sorterad] anvands nar du anvander dokumentmataren. Nar du anvander
dokumentmataren anvands [Buntad].

Sorterad

Matar ut angivet antal kopiesatser i samma ordning som originaldokumenten.

Buntad
Matar ut kopiorna i buntar utifrdn angivet antal kopior av varje dokument.
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9 Instéllningar

Papperstyp

Ange vilken typ av papper som ska fyllas pa i magasin 2, 3 och 4. Nar du har valt ett
av magasinen kan du trycka pa <Bekrafta>-knappen for att valja papperstyp.
Fapperstyp

Magazin 2

Auto magasinbyte

Valj det har alternativet om du vill aktivera funktionen Auto magasinbyte. Fér mer
information om automatiskt magasinbyte, se Aufo magasinbyte i kapitlet Papper och
andra material pa sidan 126.

Ao magas rbke

A

Bildrotation

Anvand den har funktionen nar du vill ange huruvida avlasta data ska roteras 270
grader nar orienteringen pa det aktuella dokumentet inte dverensstammer med
orienteringen pa papperet i magasinet.

B ldrotation

Fa wid ko

Magasinprioritet

Anvand den har funktionen nar du vill ange magasinens prioritetsordning nar du har
aktiverat Auto magasinbyte. Funktionen ar tillganglig nar tillvalsmagasinen har
monterats.

Magasinpri
1ar 2
Prioritet 1 Prioritet 2 Prioritet 3

Magaszin 1 Magazin 2

Anpassad skarm

Anvand den har funktione nar du vill ordna om placeringen av menyalternativ pa
skarmen Kopia. Valj [Anpassad skarm], markera det objekt som du vill flytta med hjalp
av <Valj>-knappen och markera darefter den nya platsen genom att trycka pa <«>
eller <->>.

YE1§ ett objekt.
=1 ar 2

[ Papper  [Fminzkalfstora] Ljusalmirka |
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Utskriftsinstélliningar

Utskriftsinstallningar

Det har avsnittet beskriver hur du anger installningar for skrivarfunktionen. Se nedan
for mer information.

Nétverk/Port — sidan 143

Systeminstéliningar — sidan 148

Skrivarinstéliningar — sidan 149

Tilldela minne — sidan 151

Initiera/Ta bort data — sidan 152

Programalternativ — sidan 152

1. Valj [Utskriftsinstallningar] pa skarmen
[Systeminstallningar] med hjalp av Meny
<Valj>-knappen.

Meny
2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Markera 6nskat alternativ genom att L Feny
valja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- ] i
knappen pa skarmen [Meny].
4. Tryck pa <Bekréfta>. Flery
|: Merny
Frogramalternativ
I v I - |

Natverk/Port

Anvand den har funktionen nar du vill ange typen av granssnitt for den maskin som ar
ansluten till datorn, eller ange kommunikationsvillkoren.

1. Markera 6nskat alternativ genom att
véalja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- He twark? Port

knappen_ Faral1e11
| v | A& |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfor ndédvandiga atgarder.

4. Tryck pa <Bekrafta>. Det valda alternativet visas med en asterisk (*).

Parallell
Anvand alternativet nar du vill aktivera ett paralleligranssnitt.

* Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] det parallella granssnittets
portstatus.

» Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna
data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller
[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.
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PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

Adobe-protokoll — Ange kommunikationsprotokollet fér PostScript. Valj [Normal] nar
kommunikationsprotokollet ar i ASClI-format. Valj [Binar] nar
kommunikationsprotokollet ar i binarformat. Vissa typer av data bearbetas fortare
med binarformat an med [Normal]. Valj [TBCP] nar kommunikationsprotokollet ar en
blandning av ASCII-format och binarformat, och nar dessa format vaxlas med hjalp
av specifika styrkoder.

Auto utmatningstid — Ange efter hur lang tid resterande data ska raderas fran minnet
nar det inte tas emot nagra data pa maskinen. Du kan ange en tidsperiod mellan 5
och 1 275 sekunder i steg om 5 sekunder.

Dubbelriktad — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] dubbelriktad
kommunikation (IEEE 1284) pa det parallella granssnittet.

LPD
Anvand alternativet for att aktivera LPD.

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for LPD.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna
data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller
[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

Tidsgrans for anslutning — Ange efter hur Iang tid som anslutningen ska kopplas fran
nar maskinen misslyckas med att ta emot eller skicka data. Tidsgransen kan anges
till mellan 2 och 3 600 sekunder i steg om 1 sekund.

TBCP-filter — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] TBCP-filtret nar PostScript-
informationen bearbetas.

Portnr. — Ange portnumret 515 eller ett varde mellan 8000 och 9999.

NetWare
Anvand alternativet for att aktivera NetWare.

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for NetWare.

Transportprotokoll — Ange vilket transportprotokoll som ska anvandas tillsammans
med NetWare. Valj [TCP/IP], [IPX/SPX] eller bada tva.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna

data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller

[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.
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Antal s6kningar — Ange hur manga ganger filservern ska genomsokas. Ange ett
varde mellan 1 och 100 i steg om 1, eller valj [Ingen grans]. Du anger ett varde

genom att forst valja [Antal ganger] och sedan skriva ett varde.

TBCP-filter — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] TBCP-filtret nar PostScript-
informationen bearbetas.

SMB
Anvand alternativet for att aktivera SMB.

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus féor SMB.

Transportprotokoll — Ange vilket transportprotokoll som ska anvandas tillsammans
med SMB. Valj [TCP/IP], [NetBEUI] eller bada tva.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna
data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller
[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

TBCP-filter — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] TBCP-filtret nar PostScript-
informationen bearbetas.

IPP
Anvand alternativet for att aktivera IPP.

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for IPP.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna
data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller
[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

Tilltradeskontroll — Ange om du vill aktivera eller inaktivera tilltradeskontrollen nar
utskriften stoppas eller tas bort.

DNS - Ange om det namn som har registrerats i DNS ska anvandas for att
identifiera maskinen.

L&gg till portnr. — Ange portnumret 0, 80 eller ett varde mellan 8000 och 9999.

Tidsgrans for anslutning — Ange efter hur lang tid som anslutningen ska kopplas fran
nar maskinen misslyckas med att ta emot eller skicka data. Tidsgransen kan anges
till mellan 2 och 3 600 sekunder i steg om 1 sekund.

TBCP-filter — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] TBCP-filtret nar PostScript-
informationen bearbetas.
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EtherTalk
Anvand alternativet for att aktivera EtherTalk.

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for EtherTalk.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

UsB
Anvand alternativet for att aktivera USB.

L]

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for USB.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilldampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna

data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller

[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

Auto utmatningstid — Ange efter hur lang tid resterande data ska raderas fran minnet
nar det inte tas emot nagra data pa maskinen. Du kan ange en tidsperiod mellan 5
och 1 275 sekunder i steg om 5 sekunder.

Adobe-protokoll — Ange kommunikationsprotokollet for PostScript. Valj [Normal] nar
kommunikationsprotokollet ar i ASClI-format. Valj [Binar] nar
kommunikationsprotokollet ar i binarformat. Vissa typer av data bearbetas fortare
med binarformat &n med [Normal]. Valj [TBCP] nar kommunikationsprotokollet &r en
blandning av ASCII-format och binarformat, och nar dessa format vaxlas med hjalp
av specifika styrkoder.

Port9100
Anvand alternativet for att aktivera Port9100.

L]

Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus fér Port9100.

Utskriftslage — Ange vilken metod som ska anvandas for att bearbeta utskriftsdata
(tilldampat skrivarsprak). Nar du valjer [Auto] identifieras skrivarspraket i mottagna
data automatiskt och informationen skrivs ut pa ratt satt. Nar du valjer [PCL] eller
[PS] bearbetas informationen som tas emot fran datorn som respektive datatyp.

PJL — PJL-kommandon maste anges nar du skriver ut via skrivardrivrutinen. Ange
om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] PJL-kommandon som skickas fran datorn.

Tidsgrans for anslutning — Ange efter hur lang tid som anslutningen ska kopplas fran
nar maskinen misslyckas med att ta emot eller skicka data. Tidsgransen kan anges
till mellan 2 och 3 600 sekunder i steg om 1 sekund.

Portnr. — Ange porthnumret 9100 eller ett varde mellan 8000 och 9999.

TBCP-filter — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] TBCP-filtret nar PostScript-
informationen bearbetas.
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UPnP
Anvand det har alternativet for att aktivera UPnP (Universal Plug and Play).

» Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for UPnP.

SNMP

Anvand alternativet for att aktivera SNMP. Installningarna for SNMP ar obligatoriska
nar du anvander program for fjarrhantering av flera skrivare.

* Portstatus — Ange om du vill [Aktivera] eller [Inaktivera] portstatus for SNMP.

» Transportprotokoll — Ange vilket transportprotokoll som ska anvandas tillsammans
med SNMP. Valj [UDP], [IPX] eller bada tva.

» Vardgrupp (L)*1 — Ange vardgruppsnamnet for att hamta skrivarens
hanteringsinformationsbas. Namnet kan besta av hogst 12 tecken.

» Vardgrupp (L/S)*1 — Ange vardgruppsnamnet for att stalla in skrivarens
hanteringsinformationsbas. Namnet kan besta av hogst 12 tecken.

» Vardgrupp (varning)*1 — Ange vardgruppsnamnet som anvands vid varningar.
Namnet kan besta av hogst 12 tecken.

TCP/IP-instéllningar

* Hamta IP-adress — Ange automatisk eller manuell hAmtning av den information som
kravs for att anvanda TCP/IP (IP-adress, subnatmask och gateway-adress) fran
DHCP-servern (Dynamic Host Configuration Protocol) med hjalp av AutolP-
funktionen, DHCP-servern, BOOTP eller RARP. Kontakta huvudoperatéren
angaende adresser som du maste stalla in manuellt.

» |P-adress, Subnatmask, Gateway-adress — Dessa alternativ anvands for att
bekrafta den automatiskt hamtade adressen eller for att ange adressen manuelit.
Skriv adresser pa formatet xxx.xxx.xxx.xxx. xxx inom intervallet 0 och 255.

Internettjanster

Ange om Internettjanster ska anvandas eller inte. Nar du valjer [Aktivera] kan du
anvanda CentreWare Internettjanster for att visa maskin- eller jobbstatus och éndra
maskininstallningar via en webblasare.

WINS-server

*+ Hamta DHCP-adress — Ange om den IP-adress som kravs for att anvanda WINS
fran DHCP-servern ska hdmtas automatiskt eller anges manuellt.

* Primar IP, Sekundar IP — Dessa alternativ anvands for att bekrafta den automatiskt
hamtade adressen eller for att ange adressen manuellt. Skriv adresser pa formatet
XXX.XXX.XXX.XxX. Varje tresiffrig grupp (xxx) maste vara inom intervallet 0 och 255.
Nar den primara IP-adressen ar ogiltig blir ocksa den sekundara IP-adressen ogiltig.
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Ethernet-instéllningar

Anger Ethernet-granssnittets kommunikationshastighet/-anslutningstyp. Nar du valjer
[Auto] anvands 100BASE-TX eller 10BASE-T automatiskt. Valj [100BASE-TX] nar du
anger Ethernet till 100BASE-TX. Valj [10BASE-TX] nar du anger Ethernet till
10BASE-TX.

IPX/SPX-ramtyp

Ange typ av IPX/SPX-ramtyp bland foljande alternativ: [Ethernet Il], [Ethernet 802.3],
[Ethernet 802.2] och [Ethernet SNAP]. Nar du valjer [Auto] anges ramtypen
automatiskt.

Filter

» |P-filter — Ange om utskrifterna ska begransas av IP-adresser eller inte. Nar du valjer
[Pa] accepteras bara utskrift fran den registrerade adressen.

* |P-adress — Nar du begransar utskrifterna efter IP-adress, anger du har den
IP-adress fran vilken utskrifter ska accepteras. Du kan registrera upp till tio
IP-adresser. De registrerade IP-adresserna maste anges med IP-adressmasken.
Skriv IP-adressen eller IP-masken pa formatet xxx.xxx.XXX.XXX.XXX.

*1 Anvand féljande alternativ nar du skriver text.
[Nummer]: Valj det har alternativet om du vill skriva siffror.
[Alfabet]: Valj det har alternativet om du vill skriva bokstaver.
[Matar in txt]: Valj det har alternativet nar du vill bekrafta den skrivna texten.

Systeminstallningar

Anvand den har funktionen nar du vill ange grundinstaliningarna for olika
utskriftsrapporter eller stalla in maskinklockan.

1. Markera 6nskat alternativ genom att
valja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- SysteminstilIningar
knappen. dutodtersti1l of fline
I v I - |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfér noédvandiga atgarder.

4. Tryck pa <Bekrafta>. Det valda alternativet visas med en asterisk (*).

Autoaterstall offline

Ange huruvida offlinelaget ska avbrytas automatiskt. Nar du valjer [P4] maste du ange
tidsperioden till mellan 1 och 30 minuter i steg om 1 minut.

Auto jobbhistorik

Ange om det automatiskt ska skrivas ut information om bearbetade utskrifter
(jobbhistorierapport). Nar du valjer [Skriv ut] och antalet registrerade utskrifter
Overstiger 50, skrivs utskrifterna ut med borjan fran det aldsta jobbet. Pagaende
utskrifter och utskrifter som ar placerade i ko registreras inte.
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Dubbelsidig rapport
Ange om rapporter/listor ska skrivas ut enkel- eller dubbelsidigt.

Utskriftsyta

Ange om utskriftsytan ska utvidgas eller inte. Funktionen aktiveras nar du skriver ut
med emulering (med undantag fér ESC/P) eller PostScript.

Installning forsattssida

» Utmatning forsattssida — Ange om det ska skrivas ut en forsattssida. Om du vill
skriva ut en forsattssida maste du ange om den ska skrivas ut fore, efter eller bade
fére och efter dokumentet.

» Magasin férsattssidor — Ange magasin for férsattssidan, magasin 1 till 4.

Maskinklocka

Ange datum (ar/manad/dag) och tid (timme/minut) fér skrivarfunktionen. Datumet och
tiden som anges har skrivs ut i rapporter och listor.

Obs! For information om datum- och tidsinstallningar, bortsett fran skrivarfunktionen,
se Datum/tid pa sidan 153. se Sommartid pa sidan 154.

+ Stall in datum — Ange datumet for skrivarfunktionen.
+ Stéll in tid — Ange tiden for skrivarfunktionen.

* Datumformat — Valj datumformat [aaa/mm/dd](ar/manad/dag), [mm/dd/
adaa(manad/dag/ar) eller [dd/mm/aaaa)(dag/manad/ar).

» Tidsformat — Valj tidsformat, [12 timmarsformat] eller [24 timmarsformat].
* Tidszon — Ange eventuellt tidszon.

+ Sommartid/Startdatum/Slutdatum — Ange eventuellt sommartidsperiod.

Skrivarinstallningar

Anvand den har funktionen nar du vill ange grundinstallningarna for utskriftsmagasinet.

1. Markera 6nskat alternativ genom att
véalja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- UtskriftsinstdTIningar

knappen. Ersittningstack
| hd I - |

2. Tryck pa <Bekrafta>.

w

Utfér nédvandiga atgarder.

4. Tryck pa <Bekrafta>. Det valda alternativet visas med en asterisk (*).
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Erséttningsfack

Ange om utskriften ska ske pa papper i ett annat magasin, nar papperet tar slut i det
magasin som valts med funktionen for automatiskt magasinbyte. Ange
pappersformatet om du vill byta papper. Valj [Av] om du inte vill byta ut papperet utan
visa ett meddelande om att du maste fylla pa papper. Valj [Storre format] for att byta till
ett magasin med det storre pappersformatet. Valj [Narmaste format] for att byta till ett
magasin med det narmaste pappersformatet. Utskrivna bilder fominskas vid behov.
Valj [Manuell matning] om du vill skriva ut pa det papper som fyllts pa i magasin 5 (det
manuella magasinet).

Pappersprioritet

Ange prioriten for den papperstyp som har placerats i det magasin som du har angett
med funktionen for automatiskt magasinbyte.

Val;j prioritet for alla papperstyper bland [Har ej markerats] och [1] till [9]. Du kan ange
samma prioritet for olika papperstyper. | det fallet valjs pappersmagasinet utifran

instaliningarna i [Magasinprioritet]. Om du valjer [Har ej markerats] for en papperstyp,
anvands inte detta magasin tillsammans med funktionen fér automatiskt magasinbyte.

Magasinprioritet

Ange prioriteten for magasin 1 till 4 vid automatiskt magasinval nar tillvalsmagasinen
har monterats. Stall in alla magasin pa ett varde mellan [1] och [3]. Du kan inte ange
samma prioritet for alla magasin. Det innebar att magasin som kan anges till [2] maste
vara andra an det magasin som har angetts till [1], och magasin som kan anges till [3]
maste vara andra &n de som har angetts till [1] och [2]. Aterstdende magasin far
prioritetsvardet [4].

Forskjutning av buntar

Ange hur pappersutmatningen ska ske nar du anvander forskjutningsfunktionen.
» Forskjut efter sats

Nar du skriver ut flera kopior matas varje dokumentsats ut med forskjutning.

» Forskjut efter jobb

Valj det har alternativet nar dokumenten ska matas ut med forskjutning per jobb.
« Av

Valj det har alternativet om du inte vill anvanda forskjutning.

Utskrifts-ID

Ange om anvandarens ID ska skrivas ut eller inte. Om du vill att ID-numret ska skrivas
ut maste du ange utskriftsposition.

Udda sida, dubbelsidigt

Ange om forsta sidan ska skrivas ut pa enkel- eller dubbelsidigt papper nar det
sammanlagda antalet sidor ar ett udda antal.

150

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok



Utskriftsinstélliningar

Pappersvalslage
Anger hur papperet ska valjas vid utskrift av PostScript-data.
+ Auto

Valj det har alternativet nar du vill skriva ut pa papper i det magasin som har angetts
via skrivardrivrutinen.
» Valj fran magasin

Vissa program skapar PostScript-programmet direkt, utan en skrivardrivrutin. | det
fallet kan det handa att pappersmagasinet inte valjs pa ratt satt. Anvand det har
funktionslaget for att sakerstalla att informationen skrivs ut pa ratt satt pa det
angivna papperet.

Tilldela minne

Anvand den har funktionen nar du vill ange de minnesegenskaper som kravs for utskrift
och for mottagningsbufferten for varje granssnitt.

Obs! Maxvardet varierar beroende pa mangden aterstaende ledigt minne.

1. Markera 6nskat alternativ genom att
véalja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- TiTldeTa minne
knappen. P3
I v I - |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfor ndédvandiga atgarder.
Obs! Om du valjer [Decimal] aktiveras inmatning av decimaltal.

4. Tryck pa <Bekrafta>. Det valda alternativet visas med en asterisk (*).

PS

Ange minneskapaciteten som anvands for PostScript inom intervallet 8,00 och
96,00 MB i steg om 0,25 MB.

PCL-minne

Ange minneskapaciteten som anvands fér PCL-formular inom intervallet 0,25 och
24,00 MB i steg om 0,25 MB.

Buffertstorlek

Ange minneskapaciteten i mottagningsbufferten (dit informationen som skickas fran
datorn tillfalligt lagras) for varje granssnitt. Fér LPD, SMB och IPP maste du ange om
minnet ska placeras i buffert, samt buffertdestination och respektive minneskapacitet.

* For parallellgranssnitt, NetWare-minne, IPP-minne, EtherTalk, USB-minne och
Port9100-minne maste du ange mottagningsbuffertens minneskapacitet inom
intervallet 64 och 1 024 kB i steg om 32 kB.
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+ LPD-buffert, SMB-buffert
Av - Valj det har alternativet om du inte vill anvanda buffertbearbetning. Nar LPD-
eller SMB-informationen fran en dator bearbetas, kan det inte tas emot data fran en
annan dator via samma granssnitt. Ange buffertens minneskapacitetinom intervallet
64 och 1 024 kB i steg om 32 kB.
Minne - Markera alternativet om du vill anvanda buffertbearbetning. Da anvands
minnet som mottagningsbuffert. Om du valjer det har alternativet méaste du ange
mottagningsbuffertens minneskapacitet vid buffertbearbetning inom intervallet 0,5
och 32 MB i steg om 0,25 MB.

Initiera/Ta bort data

Anvand den har funktionen nar du vill aterstalla grundvardena eller nollstalla
rakneverket i NVM-minnet, eller ta bort data som exempelvis det formuléar som har
registrerats i maskinen.

1. Markera 6nskat alternativ genom att
valja [¥] eller [A] med hjalp av <Valj>- InitieraTa bort data

knappen. W
I v I - |

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfér noédvandiga atgarder.

4. Tryck pa <Bekrafta>. Det valda alternativet visas med en asterisk (*).

NVM

Initiera NVM-minnet. NVM-minnet ar ett icke-flyktigt minne som medfor att
installningarna pa maskinen bevaras trots att strommen stangs av. Nar NVM-minnet
initieras, aterstalls alla angivna installningar till grundvardena. Tryck pa <Bekrafta> om
du vill initera minnet.

Réakneverk

Nollstall informationen i rakneverket. Nar du nollstaller informationen i rakneverket,
aterstalls detta till 0. Tryck pa <Bekrafta>-knappen for att nollstalla rakneverket.

Programalternativ

Anvand den har funktionen nar du vill aktivera tillvalsfunktioner fér programvara, som
exempelvis e-post. Angivet nummer avser de olika tillvalspaketen. Information om hur
du aktiverar e-postfunktionerna finns i avsnittet Avlasa till e-post.

Frogramalternativ

Humer
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Faxinstallningar

Har kan du ange och andra grundinstallningarna for faxfunktionerna. Se nedan fér mer
information.

Datum/tid — sidan 153

Sommartid — sidan 154

Instéllning av faxsdndning — sidan 154
Instéallning av faxmottagning — sidan 156
F-kod — sidan 158

Lokal information — sidan 159

Sénd genast — sidan 159
Faxmottagningsldge — sidan 160
Rapportinstéliningar — sidan 160
Anpassad skdrm — sidan 161

1. Valj [Faxinstéllningar] pa skarmen FarinstsTln
[Systeminstallningar] med hjalp av [Tustilin farsindn | Lokal infemation | Tz
<Vé|j>-knappen_ |: Fariretd Tningar
,, ) O €202
2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Markera 6nskat alternativ med hjalp ay ~ [comdtaingdite] inpass ad shirm |

<Valj>-knapparna.
4. Tryck pa <Bekrafta>.

Datum/tid

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in aktuellt datum och aktuell tid pa
maskinen. Skriv datumet och tiden med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Datum- och tidsinstallningar for skrivarfunktionen maste anges separat. Se
Maskinklocka pa sidan 149.

Datm [mided timmin

- R

:
[ Wista | Datumformat |
Nasta
Flyttar markoren till ndsta textfalt.
Datumformat
Vlj ett datumformat, A/M/D (&r/ménad/dag), M/D/A (manad/ar/dag) eller D/M/A (dag/
ar/manad).
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Sommartid

Nar den har funktionen ar aktiverad justeras den aktuella tiden automatiskt med en
timme nar sommartiden intrader och upphor.

Sommartidsinstallningarna for skrivarfunktionen maste anges separat. Se
Maskinklocka pa sidan 149.

Samartid - Startdatum [m3nd dag)

I R

[1-12) [1-31]

Du anger sommartidsperioden genom att ange start- och slutdatumet med hjalp av det
alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Skriv startdatumet och tryck pa <Bekrafta>-knappen for att skriva slutdatumet. Tryck
pa <Bekrafta> en gang till nar du har angett slutdatumet.

Aterstall
Inaktiverar funktionen.

Nasta
Flyttar markoren till nasta textfalt.

Installning av faxsandning

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in grundinstallningarna for faxsandning.
Instd1Tring av farsindring
[ Lijusamérka [Kopia £ 11 adwin| 1 a2
[ Instd1Ining av farsdrdning
B +iawi
[Aelista dekwment |

Sand sidhuvud

Ange grundinstallningarna fér sandsidhuvudet.
5dnd =idhovud

[ 5&rd zidhod | Moktagarnann |

[Spara sivdamamn] Y517 avsind nam |

* Spara avsandarnamn — Har kan du ange hdgst tva namn som avsandarinformation.
Valj [Avsdndarnamn 1] eller [Avsandarnamn 2] med hjalp av <Valj>-knappen och
tryck sedan pa <Bekrafta>-knappen. Valj [Ingangslage] om du vill vaxla teckentyp
med hjalp av <Valj>-knappen och skriv namnet (hégst 40 tecken) med hjalp av det
alfanumeriska tangentbordet. Bekrafta namnet genom att trycka pa <Bekrafta>-
knappen.

+ Sand sidhuvud — Ange om sandarnamnet ska skrivas ut. Om sa ar fallet, val;
[Innanfor dok] eller [Utanfér dokument] som placering av avsandarnamnet pa
utskriften.
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+ Valj avsand namn — Ange vilket registrerat namn i [Spara avsandarnamn] som ska
skrivas ut: [Avsandarnamn 1] eller [Avsédndarnamn 2].

» Mottagarnamn — Ange om det mottagarnamn som har registrerats i adressboken
ska skrivas ut.

Upplosning
Ange den grundinstallda upplésningen vid faxsandning.
» Text —Valj det har alternativet nar du skickar ett textdokument.

* Fin — Avlaser dokument med en upplésning pa 8 x 7,7 rader/mm. Alternativet
rekommenderas vid detaljrika bilder med linjer eller sméa bokstaver.

» Superfin — Avlaser dokument med en upplésning pa 16 x 15,4 rader/mm.
Alternativet rekommenderas vid detaljrika bilder med linjer eller sma bokstaver. Det
kraver langre 6verféringstid men ger hogre bildkvalitet.

» Rastrerat — Anger en uppldsning for morka och ljusa omraden, exempelvis bilder.

» Superrastrerat — Anger en upplésning fér mérka och ljusa omraden, exempelvis
bilder. Det kraver langre dverforingstid men ger hogre bildkvalitet.

» Blandat superrastrerat — Anger en upplésning nar bilden innehaller bade fotografier
med mork och ljus farg och text.

Ljusare/morkare

Andra den grundinstallda tatheten i avlasta bilder i fem nivaer. Valj tathetsniva genom
att flytta ¥ pa skadrmen genom att valja [Morkare] eller [Ljusare] med hjalp av <Valj>-
knappen.

Rotera 90°

Ange om bilden som ska 6verféras ska roteras automatiskt. Valj [Pa] nar dokumentet
kan overforas utan forminskning genom att bildens riktning roteras.

Ateruppringning

Ange det hogsta antalet uppringningsforsok (O till 15) och uppringningsintervall (1 till
15 minuter).

Kopia till admin

Du kan administrera faxsandningar genom att anvanda den har funktionen for att
sanda samma dokument till huvudoperatoren nar du har sant ett fax. Nar du valjer [P3]
kan du valja huvudoperatoérens faxnummer i adressboken. Nar du valjer [Ange
kortnummer] kan du ange huvudoperatérens faxnummer med hjalp av
kortnummerknappen eller snabbuppringningskoden. Bekrafta faxnumret genom att
trycka pa <Bekrafta>-knappen.

Dubbelsidiga dokument

Valj bindning vid dubbelsidig sandning. Nar du valjer [Rotera baksida Pa] ar riktningen
Over och under. Nar du valjer [Rotera baksida Av] ar riktningen Over och &ver.
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Fordrojd start

Ange om du vill stélla in tidpunkten fér faxsandning eller jobbhdmtning. Om den
férdrojda starttiden ska anges valjer du [Timmar] fér timangivelsen (O till 23) eller
[Minuter] fér minutangivelsen (00 till 59).

Installning av faxmottagning

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in grundinstallningarna for faxmottagning.

Instd1Ining ar faxmottagring

[ Feraupp  [3End dokumend

[ Papper [ Utskriftsgrins|
[skr ot datitid]| Rotera 98° |

Obs! Nar det intraffar ett fel pa grund av att minnet ar fullt, gar installningarna for Flera
upp och Rotera 90° férlorade. Da skrivs dokumenten ut med forminskning eller
uppdelade pa flera sidor, beroende pa mottagningsinstallningarna. Du kan undvika att
samma fel intraffar igen genom att ta bort onédiga dokument och frigéra minne.

Skriv ut datum/tid

Valj om du vill ange var mottagningsdatum och mottagningstid ska skrivas ut pa
mottagna dokument.

Skrout datithd

Lanfie dolament
Innanfir dok

Papper

Ange grundinstallningarna fér papper vid utskrift av mottagna fax.

Fapper

[ Langdgrirs  |E3 tillgialigt mag)
[ Minsta format | Pappersformat |
[Dok m 1 aga format [ Makerial H114q |

Dokument med langa format — Bestar av tva alternativ [Auto férminskn.] och
[Avklippt]. Det valda alternativet tillampas pa den del av det mottagna dokumentet
som Overskrider langden pa det aktuella utskriftspapperet. Om du valjer [Auto
féorminskn.] féorminskas dokumentet automatiskt till det aktuella pappersformatet.
Om du valjer [Avklippt] tas dokumentet emot, men den del av det mottagna
dokumentet som 6verstiger pappersformatet skrivs inte ut.

Minsta format — Valj den minsta férminskningsgraden. Den valda
férminskningsgraden anvands pa [Auto férminskn.], vilketinnebar att denna funktion
ger en férminskning med minst denna grad. Om du valjer [100%] férminskas inte
dokumentbilden, eller sa kan den delas upp i flera sidor beroende pa det aktuella
pappersformatet.

Langdgrans — Ange gransen for nar den utskjutande langden ska klippas av. Den
valda langden anvands pa [Avklippt] och innebar att denna funktion ger en
avklippning fran minst denna langd.
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» Material tillgangligt — Ange hur motparten ska informeras om vilket pappersformat
som kan skrivas ut nar ett fax tas emot. Om du valjer [Magasinlage] informeras
motparten om det stérsta pappersformatet i magasinen med normalt papper. Om du
valjer [Papp.formatlage] informeras motparten om det storsta pappersformatet i
magasinen.

» Pappersformat — Ange metod for att valja pappersformat. Om du valjer [Normal]
valjs papperet bland alla standardmassiga pappersformat. Om du valjer [Justera
bredd] valjs papperet bland pappersformat med samma bredd eller mindre som de
mottagna dokumenten. Om du valjer [Fast bredd] véaljs papperet bland
pappersformat med samma bredd som de mottagna dokumenten.

* Inte tillgangligt magasin — Ange om respektive magasin ska valjas automatiskt nar
ett fax tas emot.

Flera upp

Ange om tva mottagna dokument ska skrivas ut i félid pa en och samma sida. De
avlasta dokumenten ordnas alltid uppifran och ned.

Rotera 90°
Ange om bilden som tas emot ska roteras automatiskt.

Om det mottagna dokumentets riktning skiljer sig fran det pafylida papperets, roteras
bilden automatiskt 90 grader.

Utskriftsgrans
Stall in start- och sluttiden for utskrift av inkommande fax och rapporter.

Dokument som har avbrutits och lagrats i minnet pa grund av att sluttiden har forfallit,
kan skrivas ut automatiskt nar nasta starttid infaller.

Valj [Alltid pa] om du alltid vill skriva ut dokumenten.
Ange veckodag samt klockslag. | annat fall kan dokumenten inte skrivas ut enligt ovan.

Sand dokument

Ange hur mottagna fax ska bearbetas av maskinen.
Sind dolament
Sard och skriv ut

» Spara — Sparar ett mottaget fax pa maskinen.

+ Sand — Vidarebefordrar ett mottaget fax till en angiven mottagare. Du kan valja
mottagarens faxnummer i adressboken. Nar du véljer [Ange kortnummer] kan du
ange mottagarens faxnummer med hjalp av kortnummerknappen eller
snabbuppringningskoden. Bekrafta faxnumret genom att trycka pa <Bekrafta>-
knappen.
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F-kod

+ Sand och skriv ut — Vidarebefordrar ett mottaget fax till en angiven mottagare och
skriver samtidigt ut det. Du kan valja mottagarens faxnummer i adressboken. Nar du
véljer [Ange kortnummer] kan du ange faxnumret med hjalp av kortnummerknappen
eller snabbuppringningskoden.

» Skriv ut — Skriver ut ett mottaget fax direkt.

Anvand den har funktionen nar du vill stalla in grundinstallningarna for faxmottagning
med hjalp av F-koder. Fér mer information om F-kod, se F-kod i kapitlet Fax pa
sidan 75.

Valj F-kod i listan och tryck pa <Bekrafta>-knappen. Valj darefter bland féljande
alternativ for att ange nédvandiga installningar.

Sand dokument
Ange hur mottagna fax ska bearbetas av maskinen.

» Sand — Vidarebefordrar ett mottaget fax till en angiven mottagare. Du kan vélja
mottagarens faxnummer i adressboken. Nar du valjer [Ange kortnummer] kan du
ange faxnumret med hjalp av kortnummerknappen eller snabbuppringningskoden.
Bekrafta faxnumret genom att trycka pa <Bekrafta>-knappen.

» Sand och skriv ut — Vidarebefordrar ett mottaget fax till en angiven mottagare och
skriver samtidigt ut det. Du kan valja mottagarens faxnummer i adressboken. Nar du
valjer [Ange kortnummer] kan du ange faxnumret med hjalp av kortnummerknappen
eller snabbuppringningskoden.

» Skriv ut — Skriver ut ett mottaget fax direkt.

F-kod

Skriv en F-kod (hogst 20 siffror med 0 till 9, * och #) med hjalp av det alfanumeriska
tangentbordet pa kontrollpanelen.

Kontrollera I6senord

Ange om det ska tilldelas ett I6senord eller inte.

Lésenord

Skriv ett I16senord (hdgst 20 siffror med 0 till 9, * och #) med hjalp av det alfanumeriska
tangentbordet pa kontrollpanelen.

Ta bort

Ta bort den registrerade F-koden.
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Lokal information

Anvand den har funktionen nar du vill ange installningarna for den linje som ar ansluten

till maskinen.
Lokal dnformation
[ Arkrytming! Bctern Tinje |
[ Fairr: |
| Linjetyp |
Linjetyp

Valj linjetyp, 10pps, 20pps eller Ton.

Faxnr.

Skriv maskinens faxnummer med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Anknytning/Extern linje

Valj anknytning eller extern linje. Om du valjer [Anknytning] skriver du med hjalp av det
alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen det nummer (O till 9) som ska slas for
att ansluta till den externa linjen.

Obs! Nar du andrar installningen [Anknytning/Extern linje] kan du behdva registrera
om faxnummer i adressboken.

Sand genast

Nar du anvander dokumentmataren kan du anvanda denna funktion for att skicka ett
fax sa fort den forsta sidan i dokumentet har avlasts. Funktionen ar praktisk nar
mangden minne i maskinen ar begransad. Nar du anvander funktionen tands den
gréna lampan vid <Sand genast>.

Ange Pa eller Av som grundvéarde for funktionen.
S8nd genast
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Faxmottagningslage

Ange om maskinen ska bérja ta emot fax med eller utan din medverkan.
Farmottagningsige

Manue11 mothag

Buto mottagn

Auto mottagning

Borjar automatiskt ta emot ett fax efter angivet antal signaler pa skarmen
Atkomstférsdk. Nar du har valt [Auto mottagning] med hjélp av <Valj>-knappen, kan du
trycka pa <Bekrafta>-knappen for att ange antalet ringsignaler (1 till 20) pa skarmen
Atkomstforsdk. Anvand det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Manuell mottagning

Tar emot fax manuellt. Nar du har lyft luren och bekréftat att samtalet &r ett fax, kan du
ta emot faxet genom att trycka pa <Manual mottag>. Se Med luren pa i kapitlet Fax pa
sidan 83.

Rapportinstallningar

Anvand den har funktionen nar du vill ange hur rapporter ska skrivas ut automatiskt.

Obs! Aven om du stéller in maskinen for att skriva ut rapporter automatiskt, kan

utskriften inte ske om det inte finns tillrdckligt med minne.
RapportinstdTin

Rapport: Strimabr

bkt etarapport

S&ndn rapport

Sandningsrapport
Ange installningarna for att skriva ut en rapport 6ver sandningsresultatet.

» En destination — Ange installningarna som ska anvandas vid faxsandning till en
enstaka mottagare. Om du valjer [Har ej lev] skrivs det bara ut en rapport om
sandningen misslyckas.

» Flera destinationer — Ange installningarna som ska anvandas vid faxsandning till
flera mottagare. Om du valjer [Har ej lev] skrivs det bara ut en rapport om
sandningen misslyckas. Nar du valjer [Som en dest] anvands installningarna fér [En
destination].

» Dokumentbild — Ange om de avlasta dokumenten ska skrivas ut tillsammans med
rapporten.
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Aktivitetsrapport

Ange om det automatiskt ska skrivas ut en rapport dver sandningsresultatet efter var
50:e transaktion.

Obs! Nar utmatningen av rapporten inaktiveras, exempelvis pa grund av att papperet
har tagit slut, lagras och behalls informationen i maskinen tills utmatningen kan
fortsatta. Hogst de 96 senaste transaktionerna kan dock sparas.

Stromavbrottsrapport

Ange om det ska skrivas ut en stromavbrottsrapport med information om vilka lagrade
dokument som har tagits bort pa grund av strémavbrott. Rapporten skrivs ut
automatiskt nar maskinen startas om.

Anpassad skarm

Anvand den har funktionen nar du vill ordna om placeringen av menyalternativ pa
skarmen Fax. Valj [Anpassad skarm], markera det objekt som du vill flytta med hjalp av
<Valj>-knappen och markera darefter den nya platsen genom att trycka pa <«<>

eller <->.

VATj ett objekt
1ar 7o

[ Uppléming | Ljusatmirka |  Mldst yta |

E-postinstallningar

| det har avsnittet beskrivs hur du konfigurerar och &ndrar installningar for att skicka
avlasta dokument som e-postbilagor. Se nedan fér mer information.

Upplésning — sidan 162

Ljusare/mérkare — sidan 162

Férminska/férstora — sidan 163

Avlést yta — sidan 163

Filformat — sidan 163

Séndningsrapport — sidan 164

Anpassad skédrm — sidan 164

1. Valj [E-postinstaliningar] pa skarmen E-postinstiTiningar
[Systeminstaliningar] med hjalp av [Fvinskal fstora] S&ndn rapport]

<Valj>-knappen. [ Ljuzatmirka | Filfomat |
[ Upplizming | #1Est wka [Anpassad skim)|

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Markera onskat alternativ med hjalp av <Valj>-knapparna.

4. Tryck pa <Bekrafta>.
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Upplosning

Anvand den har funktionen nar du vill ange den grundinstallda upplésningen infér
avlasning.

Uppldzning

[ EAddpi Text | &9Adpd Foto |

[ 480dpi Text | 490dpi Foko [EB0dpi Text/Foto]
SR 90dpi Foko  [400dpi Text/Foto]

200dpi Text
Anger upplésningen 200 dpi for dokument som bara innehaller text.

400dpi Text
Anger upplésningen 400 dpi fér dokument som bara innehaller text.

600dpi Text
Anger uppldsningen 600 dpi for dokument som bara innehaller text.

200dpi Foto
Anger upplésningen 200 dpi for dokument som bara innehaller fotografier.

400dpi Foto
Anger upplésningen 400 dpi fér dokument som bara innehaller fotografier.

600dpi Foto
Anger upplésningen 600 dpi for dokument som bara innehaller fotografier.

400dpi Text/Foto
Anger uppldsningen 400 dpi for dokument som innehaller bade text och fotografier.

600dpi Text/foto
Anger upplésningen 600 dpi fér dokument som innehaller bade text och fotografier.

Ljusare/morkare

Anvand den har funktionen nar du vill andra den grundinstallda tatheten i avlasta
dokument i fem nivaer. Valj tathetsniva genom att flytta ¥ pa skarmen genom att valja
[Morkare] eller [Ljusare] med hjalp av <Valj>-knappen.

Ljusaimirka Minme 100X

[ Hirkare | Homal [ Ljusare

EE 1 [
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Forminska/forstora

Med den har funktionen kan du forstora eller forminska ett avlast dokument med
angivet varde. Valj 64% eller 78% for att anvanda dessa forinstallda varden som
férminsknings-/forstoringsgrader vid avlasning av dokument.

Fminzkal f=tora

[ 78 |s.5: W—s5a 1
B a5 1
Avlast yta
Anvand den har funktionen nar du vill ange den grundinstallda avlasningsytan. Nar du
valjer ett annat dokumentformat, aviases dokumenten enligt det valda formatet oavsett
det faktiska formatet.
Bldst yta
[ B | BSE] | 1a0 3
Ml EEt yta
[ e [ B5x12Fd | A=2aw i
[t vta
O(Esse50 ] 3
T2 1I3.5"E
Auto avkanning
Avkanner dokumentens format automatiskt.
Endast standardformat kan avkdnnas automatiskt. Dokument utan standardformat
avlases som det ndrmaste standardformatet.
For mer information om format som kan avkannas automatiskt, se Med
e-postfunktionen i kapitlet Specifikationer pa sidan 212.
Forinstillningar
Har kan du valja férinstallt format.
Filformat

Ange det grundinstallda filformat som ska anvandas for att spara avlasta dokument.
Filformat

FOF
TIFF

TIFF
Sparar avlasta data med TIFF-format (Tagged Image File Format).

PDF
Sparar avlasta data med PDF-format (Portable Document Format).

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok 163



9 Instéllningar

Sandningsrapport

Det skrivs automatiskt ut en rapport 6ver sandningsresultatet. Ange féljande
installningar for funktionen.

SEndnirgsrapport

Ookumentbild
Flera dast
En destination

En destination

Ange vilken instéllning som ska anvandas vid e-postsandning till en enstaka
mottagare. Om du valjer [Har ej lev] skrivs det bara ut en rapport om sandningen
misslyckas.

Flera destinationer

Ange vilken installning som ska anvandas vid e-postsandning till flera mottagare. Om
du valjer [Har ej lev] skrivs det bara ut en rapport om sandningen misslyckas. Nar du
valjer [Som en dest] anvands installningarna fér [En destination].

Dokumentbild
Ange om de avlasta dokumenten ska skrivas ut tillsammans med rapporten.

Anpassad skarm

Anvand den har funktionen nar du vill ordna om placeringen av menyalternativ pa
skarmen E-post. Valj [Anpassad skarm], markera det objekt som du vill flytta med hjalp
av <Valj>-knappen och markera darefter den nya platsen genom att trycka pa <<>
eller <->>.

Walj ettt objekt
1 au 3

[ E-postadresz | UpplGsming | Ljusamérka |

Skarmkontrast

Anvand den har funktionen nar du vill andra kontrasten pa skarmen.

1. Valj [Skarmkontrast] pa skarmen Skamkontrast
[Systeminstallningar] med hjalp av
<Valj>-knappen.

[ Hormal | HMirkare | Ljusae |

2. Markera 6nskat alternativ med hjalp av
<Valj>-knapparna.

3. Tryck pa <Bekrafta>.

Normal
Valjer den mellersta kontrastnivan.
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Skapa/Tabort

Morkare
Okar kontrastnivan med ett steg.

Ljusare
Minskar kontrastnivan med ett steg.

Skapa/Ta bort

Det har avsnittet beskriver hur du registrerar olika objekt, som exempelvis adressbok
(snabbuppringning) och brevlador. Se nedan fér mer information.

Snabbuppringning — sidan 165

Faxprogram — sidan 167

Anslagstavia — sidan 168

Breviada — sidan 169

1. Valj [Skapa/Ta bort] pa skarmen SkapaiTa bort
[Systeminstallningar] med hjalp av
<Valj>-knappen. [ Fatprogram | BErevida |
[ Kortrummer | #nslagstacda |

2. Markera 6nskat alternativ med hjalp av
<Valj>-knapparna.

3. Tryck pa <Bekrafta>.

Snabbuppringning

Med den har funktionen kan du registrera mottagare av fax eller e-post i
snabbuppringningsfunktionen. Du kan sdka efter den registrerade mottagaren med
hjalp av adressboken.

Kortrummer 001 Jane Smith
b o0z James Smith

003 Joan Smith

1. Valj ett adressnummer (001 till 200) med hjalp av <Valj>-knapparna, eller val;
[Ange nr.] med hjalp av <Valj>-knapparna och skriv adressnumret med hjalp av
det alfanumeriska tangentbordet.

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfér noédvandiga atgarder.

Obs! Vilken funktion som kan registreras beror pa om mottagaren anvands i fax- eller
e-postfunktionen.
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Fax
Valj det har alternativet nar du vill registrera mottagaren i faxfunktionen.
Ange féljande alternativ nar du registrerar en faxmottagare.

Till'™" - Skriv mottagarens namn. Valj [Redigera] om du vill visa skdrmen med textfaltet
Mottagarnamn, valj [Ingangslage] om du vill byta teckentyp och skriv namnet med hjalp
av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Faxnr. - Skriv faxnumret med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Index - Skriv det indextecken som ska anvandas nar du soker efter mottagarnamnet i
adressboken.

F-kod - Ange om du vill anvanda F-kod eller inte. Vid sandning med F-kod maste du
ange koden och ett I6senord. For information om F-koden, se F-kod i kapitlet Fax pa
sidan 75.

Komm. hastighet - Ange kommunikationshastigheten. Valj ¥ or A med hjalp av
<Valj>-knappen for att 6ka eller minska vardet.

Utrikeskomm. - Valj det har alternativet om du vill sdénda med denna funktion. Anvand
funktionen om du vill minimera risken for fel pa telefonlinjen. Funktionen ar sarskilt
praktisk vid samtal med andra lander.

E-post
Valj det har alternativet nar du vill registrera mottagaren i e-postfunktionen.
Ange féljande alternativ nar du registrerar en e-postadress.

il - Skriv mottagarens namn. Valj [Redigera] om du vill visa skdrmen med textfaltet
Mottagarnamn, valj [Ingangslage] om du vill byta teckentyp och skriv namnet med hjalp
av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

E-postadress - Ange e-postadressen med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Index - Skriv det indextecken som ska anvandas nar du soker efter mottagarnamnet i
adressboken.

Andra mott. namn”?

Valj det har alternativet nar du andrar det registrerade namnet. Valj [Redigera] om du
vill visa skarmen med textfaltet Mottagarnamn, valj [Ingangslage] om du vill byta
teckentyp och skriv namnet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Andra faxnr
Valj det har alternativet nar du andrar det registrerade faxnumret.

Andra adress
Valj det har alternativet nar du andrar den registrerade e-postadressen.
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Ta bort
Valj det har alternativet nar du tar bort den registrerade snabbuppringningskoden.
1*:Du kan ocksa anvanda symboler, férutom text och siffror.

Valj [Alfabet] som inmatningslage, tryck pa <#>-knappen for att visa en symbollista
och valj en symbol med hjalp av <Valj>-knappen.

Faxprogram

Med den har funktionen kan du programmera information om faxmottagaren samt
faxsandningsfunktionerna. Du kan alltid sdnda fax med samma villkor genom att
aterkalla programmet med hjalp av kortnummer eller snabbuppringning. Férutom
informationen om faxmottagaren kan du aven registrera foljande tre typer av program.
Faxsandning, Hamtning in och Postsandning, som éverfor fler an ett dokument
samtidigt vid angiven tid.

Faiprogram p1: Program 1

pO2: Prmgram 2

Eftr programnr | pO03%: Srowcdnds ej

Programlista b | e |

1. Valj ett programnummer (p01 till p30) genom att valja [¥] eller [A] med hjalp av
<Valj>-knappen, eller sok efter ett programnummer med [Eftr programnr].

2. Tryck pa <Bekrafta>.
3. Utfér noédvandiga atgarder.

*
Programnamn’?

Skriv programmets namn. Valj [Redigera] om du vill visa skarmen med textfaltet
Programnamn, valj [Ingangslage] om du vill byta teckentyp och skriv namnet med hjalp
av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Du kan andra namnet genom att trycka pa <C>-knappen for att ta bort det angivna
namnet och darefter skriva det nya namnet.

Index

Skriv det indextecken som ska anvandas nar du soker efter programnamnet i
adressboken.

Du kan andra indextecknet genom att trycka pa <C>-knappen for att ta bort det angivna
tecknet och darefter skriva det nya namnet.
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Programtyp

Valj typ av program.

Obs! Vilken funktion som kan registreras varierar beroende typen av program.
Faxsandning — Valj [Uppldsning], [Avlast yta] och andra alternativ fér att sanda ett fax.
For information om respektive funktion, se Faxfunktioner i kapitlet Fax pa sidan 70.

Hamtning in — Programmera starttiden for hamtning. For information om hur du anger
starttiden, se Fordréjd start i kapitlet Fax pa sidan 76.

Postsandning — Anvand den har funktionen nar du vill sdnda flera dokument till samma
mottagare, genom att ange starttid och intervall. Ange [Starttid] till den tid da
dokumentsandningen ska starta. Ange [Komm. intervall] till intervallet mellan
dokumentsandningarna. Du kan ocksa ange uppldsning, avlast yta och annat. For
information om respektive funktion, se Faxfunktioner i kapitlet Fax pa sidan 70.

Ta bort
Ta bort det registrerade faxprogrammet.
1*:Du kan ocksa anvanda symboler, férutom text och siffror.

Valj [Alfabet] som inmatningslage, tryck pa <#>-knappen for att visa en symbollista
och valj en symbol med hjalp av <Valj>-knappen.

Anslagstavla

Anvand den har funktionen nar du vill uppratta en anslagstavla. Fjarrmaskiner kan
obegransat soka i dokument pa anslagstaviorna pa maskinen. Du och fjarrmaskiner
kan publicera, hamta, skriva ut och ta bort dokumenten pa anslagstavlorna. Foér att du
ska kunna publicera dokument maste du uppratta anslagstavlan i férvag. Du kan
registrera hogst 10 anslagstavior.

AreTlagstanla 01: Anslagetarla 4
{02 Anslagstarla 2
{03 Amdinds e
| v | 4 |

*
Namn'?

Skriv ett namn (hogst 16 tecken) som ska tilldelas brevladan. Valj [Redigera] om du vill
visa skarmen dar du skriver anslagstavlians namn, valj [Ingangslage] om du vill byta
teckentyp och skriv namnet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

s *
Andra namn’?

Valj det har alternativet nar du vill andra namnet pa den registrerade anslagstavlan.
Tryck pa <C>-knappen for att ta bort det angivna namnet, och skriv darefter det nya
namnet (hégst 16 tecken) pa anslagstavlan. Valj [Redigera] om du vill visa skarmen dar
du skriver anslagstavlans namn, valj [Ingangslage] om du vill byta teckentyp och skriv
namnet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.
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Brevlada

F-kod
Skriv den F-kod som ska anvandas vid kommunikation med en fjarrmaskin.

Lésenord
Skriv ett I6senord med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.

Fjarrpost
Ange om ett I6senord behdvs for att registrera dokument pa anslagstavian.

Bladdra pa dist.
Ange om ett I6senord behdvs for att hamta dokument fran anslagstavian.

Ta bort
Tar bort den markerade anslagstavian.

1*:Du kan ocksa anvanda symboler, férutom text och siffror.
Valj [Alfabet] som inmatningslage, tryck pa <#>-knappen for att visa en symbollista
och valj en symbol med hjalp av <Valj>-knappen.

Med den har funktionen kan du uppratta brevlador fér att spara konfidentiella
inkommande fax. Du kan registrera hogst 10 brevlador.
CONEN e
|0z ABC 2
b0 Ancinds e
I hd I - |

° *
Brevladans namn’

Skriv ett namn (hogst 12 tecken) som ska tilldelas brevladan. Valj [Redigera] om du vill
visa skarmen dar du skriver brevliddans namn, valj [Ingangslage] om du vill byta
teckentyp och skriv namnet med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa
kontrollpanelen.

Du kan andra namnet genom att trycka pa <C>-knappen for att ta bort det angivna
namnet och darefter skriva det nya namnet.

F-kod

Skriv den F-kod som ska anvandas vid kommunikation med en fjarrmaskin. For mer
information om F-kod, se F-kod i kapitlet Fax pa sidan 75.

Loésenord

Skriv ett [6senord med hjalp av det alfanumeriska tangentbordet pa kontrollpanelen.
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Fjarrindata

Ange om ett I6senord behdvs for autentisering nar ett dokument tas emot fran en
fiarrmaskin till brevliadan.

Ta bort
Tar bort den markerade brevladan.

1*:Du kan ocksa anvanda symboler, férutom text och siffror.

Valj [Alfabet] som inmatningslage, tryck pa <#>-knappen for att visa en symbollista och
valj en symbol med hjalp av <Valj>-knappen.
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10 Underhall

Underhall ska utféras regelbundet. Det har kapitlet ger information om underhall av
maskinen.

Bestalla forbrukningsmaterial

Rengora

Till den har maskinen finns en trumkassett och en fargpulverkassett.

Nar du vill bestalla en férbrukningsvara kontaktar du Xerox Kundtjanst och uppger
namnet pa ditt féretag, numret pa den énskade produkten och maskinens
serienummer.

Telefonnummer till Xerox Kundtjanst:
Telefonnummer for bestallningar:
#

Obs! Om du inte anvander den trum-/fargpulverkassett som rekommenderas av
Xerox kan det handa att maskinens kapacitet forsdmras. Anvand den trum-/
fargpulverkassett som rekommenderas for produkten.

maskinen

Ratt underhall ar viktigt for att utrustningen ska fungera effektivt och problemfritt.

Dokumentglas och transportglas med konstant velocitet

For att sdkerstalla optimal utskriftskvalitet bér du rengéra dokumentglaset och
transportglaset varje manad eller oftare vid behov. Detta bidrar till att férhindra streck,
flackar och andra marken péa utskrifterna.

1. Anvand en luddfri duk latt fuktad
med vatten eller Xerox
rengoringsmedel for linser och
speglar nar du rengor
glasytorna.

Konstant
velocitet
transportglas

2. Torka av de vita flikarna pa
undersidan av locket till
dokumentglaset och i
dokumentmataren for att ta bort
fargpulverflackar och andra marken.

Dokumentglas
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Kontrollpanel och skarm

Med regelbunden rengdring kan du halla skarmen och kontrollpanelen fria fran damm
och smuts. Avlagsna fingeravtryck och flackar genom att rengora kontrollpanel och
skarm med en mjuk luddfri duk Iatt fuktad med vatten.

Obs! Stang av strdommen till maskinen innan du rengdr kontrollpanelen, for att
forhindra att den startar av misstag.

Dokumentmatare och utmatningsmagasin

Anvand en duk fuktad med vatten nar du gor rent dokumentmataren,
utmatningsmagasinen, pappersmagasinen och utsidan av maskinen.

Byta ut trumkassetten

Du kan sjalv byta ut trumkassetten. Efter cirka 55 000 kopior/utskrifter visas ett
varningsmeddelande innan trumman tar slut. Bestall en ersattningskassett redan nu for
att forsakra dig om att slippa driftavbrott.

Ta bort den gamla trumkassetten

1. Dra frontluckan mot dig och 6ppna den.

2. Oppna eventuellt magasin 5 (det
manuella magasinet) och darefter lucka
A genom att falla upp frigéringsspaken.
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Byta uttrumkassetten

3. Fall upp den fargade spaken och skjut

ut trumkassetten sa att du kan lyfta ,,",‘,,,&
\ :(I

.

handtaget pa kassettens dverdel.

4. Halli handtaget och ta bort kassetten
fran maskinen.

Handtag

Obs! Se till att den nya trumkassetten ar av en typ som passar maskinen.

Atervinna trumkassetten

Trumkassetten ar avsedd att atervinnas. Returnera begagnade trumkassetter i
originalférpackningen till Xerox for atervinning. Returetiketter medféljer alla nya
kassetter.

Satta in den nya trumkassetten

1. Ta ut den nya trumkassetten ur
kartongen.

2. Lossa forseglingstejpen och dra den
forsiktigt i pilens riktning for att avlagsna
det svarta skyddsarket fran kassetten.
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3. Placera kassetten enligt bilden, hall i

handtaget och skjut in den i maskinen [y

S
tills det klickar till. -

4. Dra ut tejpen helt, utan att géra sonder
den.

5. Skjut in kassetten pa plats igen.

6. Stang lucka A sa att den klickar till och
stédng darefter magasin 5 (det manuella
magasinet).
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Byta ut fargpulverkassetten

7. Stang frontluckan.

Byta ut fargpulverkassetten

Du kan sjalv byta ut fargpulverkassetten. Nar fargpulvret racker till ytterligare 1 000
sidor, visas ett meddelande om att du behdver byta ut fargpulverkassetten.

Anvand fojande tabell for att ta reda pa korrekt bestallningskod fér maskinen nar du
bestaller en ny kassett.

Land Artikelnummer Kommentar
Alla lander 6R1179 Endast utvalda Xerox-
underhallsavtal

Ta bort den gamla fargpulverkassetten

1. Dra frontluckan mot dig och 6ppna den.

2. Tatagifargpulverkassetten och dra
langsamt ut den.

Obs! Hall den tomma kassetten pa avstand
sa att fargpulvret inte spills pa dina klader.
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Satta in den nya fargpulverkassetten

1. Ta ut den nya fargpulverkassetten ur kartongen.

2. Skaka forsiktigt kassetten i hojdled cirka
5 ganger for att fordela fargpulvret inuti.

3. Placera kassetten enligt bilden och skjut
in den i maskinen tills det klickar till.

4. Stang frontluckan.
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11 Problemlosning

Skarmen pa maskinen visar information som hjalper dig att identifiera och hantera
felmeddelanden och problem. Den visar ocksa felsékningssteg som en hjalp att I6sa
problem.

Dessutom beskriver det har kapitlet procedurer for problemlésning som du kan tillampa
for att snabbt atgarda eventuella fel.

Atgarda fel

Om ett fel eller problem skulle uppsta kan du identifiera det pa flera olika satt. Nar du
har identifierat ett fel eller ett problem, bér du ta reda pa orsaken och tillampa ratt
I6sning.

*  Om ett fel uppstar bor du bérja med att lasa meddelandena och atgarda felet i den
ordning som anges.

* Om du inte kan I6sa problemet genom att félja meddelandena och illustrationerna,
se Felsbkningstabeller p& sidan 186. och folj de steg som beskrivs.

* Du kan ocksa lasa beskrivningarna till de felkoder som visas pa skarmen i
maskinstatuslage. Se Felkoder pa sidan 192. for en férklaring av nagra av
felkoderna och motsvarande atgarder.

* Du kan ocksa kontakta huvudoperatéren for hjalp.

+ | vissa fall kan du behdva stdnga av maskinen och sla pa den igen. Se Sla pa/Sla
av i kapitlet Maskinéversikt pa sidan 35.

Obs! Vanta minst 20 sekunder innan du slar pa strommen igen.

* Om problemet kvarstar eller om det visas ett meddelande om att du bor kontakta en
servicetekniker, se Xerox Kundtjénst pa sidan 201.

Obs! Om det finns kdade faxjobb i maskinen och det intraffar stromavbrott, skrivs det ut
en stromavbrottsrapport nar maskinen slas pa. Rapporten visar en lista dver de faxjobb
som gatt forlorade. Se Strémavbrottsrapport i kapitlet Instéliningar pa sidan 161.

Obs! Om maskinen startas om under en faxmottagning pa grund av att det har
intraffat ett stromavbrott eller fel, kommer varken redan mottagna sidor eller sidor som
tas emot efter omstarten att skrivas ut. Om mottagningen av ett sjusidigt dokument
exempelvis avbryts medan den sjatte sidan i dokumentet haller pa att tas emot, skrivs
ingen av sidorna i dokumentet ut, trots att de forsta fem sidorna redan har tagits emot.
Du kan kontrollera vilka sidor som inte har skrivits ut i stromavbrottsrapporten. Se
Strémavbrottsrapport i kapitlet Instéllningar pa sidan 161.

Obs! Om avsandarens faxnummer inte har angetts pa avsandarens maskin, ar
mottagarkolumnen i rapporten tom.
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Papperskvaddar

Nar det fastnar papper inuti maskinen stoppas den, det avges en varningssignal och
ett meddelande visas pa skarmen. Folj anvisningarna som visas och avlagsna
papperskvadden.

Var forsiktig nar du tar bort papperet, sa att det inte gar sonder. Om papperet gar
sonder nar det tas bort frdn maskinen, maste du vara noga med att ta bort alla
pappersbitar. Om det visas ett meddelande om papperskvadd pa nytt, har det troligen
fastnat papper pa en annan plats. Atgérda felet genom att félja meddelandet pa
skarmen.

Nar du har atgardat papperskvadden fortsatter utskriften automatiskt fran den plats dar
problemet uppstod.

Obs! Var noga med att inte Iamna kvar pappersbitar inuti maskinen nar du atgardar
papperskvadden, eftersom de kan orsaka fler pappersstopp och till och med brand.
Om det fastnar en pappersbit pa en dold plats eller runt fixeringsenheten eller
valsarna, bor du inte avlagsna det med kraft, eftersom du kan skada eller branna dig.
Stang omedelbart av maskinen och kontakta Xerox Kundtjanst.

Det har avsnittet beskriver hur du rensar papperskvaddar pa foljande platser.

Locket till
dokumentmataren

Dokumentutmatning
Lucka A

Lucka D (tillval)

Utmatning

Magasin 5 (manuellt
magasin)
Magasin 1

Magasin 2 (tillval)

Magasin 3 (tillval)

Lucka C / Magasin 4 (tillval)

Papperskvaddar vid lucka A — sidan 179

Papperskvaddar vid lucka B — sidan 181

Papperskvaddar vid lucka C — sidan 181

Papperskvaddar vid lucka D — sidan 182

Papperskvaddar vid dokumentutmatningen — sidan 182
Papperskvaddar i magasin 1, 2, 3 och 4 (2—4 ar tillbehér) — sidan 183
Papperskvaddar i magasin 5 (manuellt magasin) — sidan 183
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Papperskvaddar

Papperskvaddar uppstar av olika orsaker. Fdlj riktlinjerna nedan for att minska risken
for papperskvaddar i maskinen.

Anvand bara sadant material som rekommenderas. Se Tillatna pappersformat och
papperstyper i kapitlet Papper och andra material pa sidan 127 och
Maskinspecifikationer i kapitlet Specifikationer pa sidan 203.

Skydda oanvant material genom att férvara det i originalférpackningen pa en plan
yta.

Materialets orientering i magasinet maste éverensstdmma med dokumentens
orientering.

Kontrollera maxlinjen i magasinet for att sakerstalla att magasinet inte 6éverbelastas.

Anvand inte skadat, skrynkligt eller vikt papper.

Papperskvaddar vid lucka A

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar vid lucka A med hjalp av de
grona spakarna A1 och A2. F6lj meddelandena pa skarmen och ta bort papperet som
har fastnat fran angivna platser.

Gron spak A1

1. Oppna eventuellt magasin 5 (det

manuella magasinet) och darefter lucka
A genom att falla upp frigéringsspaken.

Om papperet har fastnat inuti
fixeringsenheten bor du falla ned och
vrida den gréna spaken A1 i pilens
riktning fér att mata papperet fran
fixeringsenhetens évre del.
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3. Dra ut papperet fran maskinen i pilens
riktning.

4. Stang lucka A sa att den klickar till och
stang darefter magasin 5 (det manuella
magasinet).

Gron spak A2

1. Oppna eventuellt magasin 5 (det
manuella magasinet) och darefter lucka
A genom att falla upp frigdéringsspaken.

2. Om papperet har fastnat inuti
fixeringsenheten faller du ned den
grona spaken A2 i pilens riktning for att
Oppna luckan till enheten.

3. Om papperet har fastnat inuti
fixeringsenheten bor du forsiktigt ta ut
det fran maskinen samtidigt som du
haller ned den gréna spaken A2.

Obs! Vidror inte fixeringsenheten, eftersom
den kan vara het.

4. Stang lucka A sa att den klickar till och
stédng darefter magasin 5 (det manuella
magasinet).
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Papperskvaddar vid lucka B

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar vid lucka B.

1. Oppna lucka B samtidigt som du féller ——
upp frigéringsspaken.

2. Ta bort papperet som har fastnat.

3. Stang lucka B sa att den klickar till.

Obs! Tryck med latt kraft mitt pa luckan nar
du stanger den.

Papperskvaddar vid lucka C

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar vid lucka C.

1. Oppna lucka C samtidigt som du féaller F—m—]
upp frigéringsspaken.

2. Ta bort papperet som har fastnat.
3. Stang lucka C sa att den klickar till.
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Papperskvaddar vid lucka D

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar i dubbelsidesenheten.

Papperskvaddar vid dokumentutmatningen

1. Oppna magasin 5 (det manuella
magasinet) om det behdvs.

2. Oppna lucka D samtidigt som du féller
upp frigéringsspaken.

3. Ta bort papperet som har fastnat inuti
dubbelsidesenheten.

4. Stang lucka D sa att den klickar till.

5. Stang magasin 5 (det manuella

magasinet).

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar vid dokumentutmatningen.

1. Oppna eventuellt magasin 5 (det
manuella magasinet) och darefter lucka
A genom att falla upp frigéringsspaken.

2. Ta bort papperet som har fastnat.

3. Stang lucka A sa att den klickar till och

stédng darefter magasin 5 (det manuella
magasinet).
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Dokumentkvaddar

Papperskvaddar i magasin 1, 2, 3 och 4 (2—4 ar tillbehor)

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar i magasin 1 ill 4.

1. Dra ut magasin 1, 2, 3 eller 4 mot dig. =
2. Ta bort papperet som har fastnat. 5 . ’
3. Stang magasinet. //
g o
el
N

Papperskvaddar i magasin 5 (manuellt magasin)

Folj stegen nedan nar du behéver rensa papperskvaddar i magasin 5 (det manuella
magasinet).

1. Ta bort papperet som har fastnat i
magasin 5.

Dokumentkvaddar

Om ett dokument fastnar i dokumentmataren stoppas maskinen och det visas ett
felmeddelande pa skarmen. Rensa dokumentkvadden enligt anvisningarna och lagg
tillbaka dokumentet i dokumentmataren.

Papperskvaddar vid locket till dokumentmataren

1. Fall upp vredet for att 6ppna locket till
dokumentmataren helt.

Vred
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2. Ta forsiktigt bort papperet som har
fastnat. Om dokumentet sitter fast under
matningsrullen och inte kan tas bort,
kan du férsoka dra ut det underifran
dokumentmatarens magasin. Se
Papperskvaddar vid
dokumentutmatningen pa sidan 185.

3. Nar det fastnar ett dokument under den
inre luckan pa DADF, kan du falla upp
spaken for att 6ppna luckan.

4. Ta forsiktigt bort dokumentet som har
fastnat samtidigt som du haller i den
inre luckan.

5. Stang den inre luckan och darefter
locket till dokumentmataren.
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Dokumentkvaddar

Papperskvaddar vid dokumentutmatningen

Folj stegen nedan nar du behdver rensa papperskvaddar vid dokumentutmatningen.

1. Fall upp vredet for att 6ppna locket till
dokumentmataren helt.

2. Fall upp dokumentmatarens magasin
enligt illustrationen.

3. Ta forsiktigt bort dokumentet som har
fastnat samtidigt som du haller i
magasinet.

4. Stang magasinet och darefter locket till
dokumentmataren.
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Felsokningstabeller

Om du far problem med att anvanda maskinen kan du lasa rekommendationerna i
nedanstaende tabell for att se om de kan hjalpa dig att I6sa problemet. Om problemet

kvarstar, se Atgérda fel pa sidan 177.

Symptom

Rekommendation

Du kan inte sla pa strdmmen till maskinen.

Kontrollera natsladden.

Kontrollera att strombrytaren ar satt i laget
<|>.

Kontrollera att vagguttaget ar stromsatt.
Koppla en annan apparat till uttaget for att
bekrafta detta.

Kontrollera att aterstallningsknappen
<RESET> till h6ger pa maskinen inte ar i
uttryckt lage. Tryck pa knappen for att
aterstalla maskinen.

Felindikatorn tands.

Se efter om det visas ett meddelande pa
skarmen. Folj i sa fall anvisningarna i
meddelandet. | annat fall valjer du
[Felinformation] pa skarmen
[Maskinstatus] efter att ha tryckt pa
<Maskinstatus> pa kontrollpanelen, och
I&ser innehallet pa skarmen.

Maskinen ger ifran sig ett gnisslande ljud nar
den sténgs av.

Mellan 3 och 5 minuter efter att strdmmen
har slagits av kan maskinen ge ifran sig ett
gnisslande ljud. Detta ar helt normalt, och
beror pa att olika inre komponenter
fortfarande haller pa att stdngas av.

Dokumentet kan inte matas fran
dokumentmataren.

Kontrollera att dokumentmataren inte ar
overfull. Mataren rymmer upp till 50 ark.
Kontrollera att dokumentet ar helt inskjutet
i dokumentmataren.

Torka forsiktigt av vadderingen under
locket till glaset med en luddfri trasa.
Placera dokumenten i dokumentmataren
och kontrollera att pappersstoden inte
sitter for nara.

Maskinen visar inte ett av pappersmagasinen
under Papper.

Kontrollera att pappersmagasinen inte ar
Oppna. Om ett magasin ar 6ppet kan det
inte avkannas.

Oppna och stang alla pappersmagasin.
Stang av och sla pa maskinen om
problemet kvarstar.
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Fels6kningstabeller

Symptom

Rekommendation

Maskinen accepterar inte dokument i minnet.

» Kontrollera det tillgangliga minnet med
huvudoperatéren.

* Om minnet ar nastan fullt kan du skriva ut
och ta bort onddiga filer.

Maskinen visar ett meddelande om att
minnet ar fullt.

+ Kontrollera det tillgangliga minnet med
huvudoperatoren.

» Dela upp det aterstaende jobbet i mindre
delar och kor jobbet pa nytt.

» Ta bort onédiga dokument for att frigéra
minne.

Det visas ett meddelande om att du maste
fylla pa papper medan dokumentet avlases.

De pappersformat som har fyllts pa i
magasinen ar inte [dmpliga for den
forminsknings-/férstoringsgrad och det
dokumentformat som har angetts.

» Valj 6nskat pappersmagasin. Eventuella
avlasta data ignoreras, sa placera darfor
dokumentet i dokumentmataren pa nytt,
ange eventuella kopieringsinstallningar
och tryck pa <Start>-knappen for att starta
om jobbet.

» Placera papper med ratt format i det valda
magasinet. Eventuella avlasta data
ignoreras, sa placera darfér dokumentet i
dokumentmataren pa nytt, ange eventuella
kopieringsinstallningar och tryck pa
<Start>-knappen for att starta om jobbet.

Det visas ett meddelande om att du maste
fylla pa papper medan en kopia matas ut.

Placera papper med ratt format i det valda
magasinet. De sidor som redan har avlasts
innan meddelandet visas, skrivs ut. Placera
aterstaende sidor i dokumentmataren och
tryck pa <Start>-knappen.

Det visas ett meddelande om att du maste
fylla pa papper nar du placerar ett dokument
pa dokumentglaset.

De pappersformat som har fyllts pa i
magasinen ar inte lampliga for den
forminsknings-/forstoringsgrad och det
dokumentformat som har angetts.

» Valj 6nskat pappersmagasin. Starta om
jobbet genom att ange eventuella
kopieringsinstallningar och trycka pa
<Start>-knappen.

» Placera papper med ratt format i det valda
magasinet. Starta om jobbet genom att
trycka pa <Start>-knappen.
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Symptom

Rekommendation

Maskinen visar ett fel i ett pappersmagasin.

+ Folj stegen nedan

1. Oppna pappersmagasinet.

2. Flytta pappersstdden fran papperet.

3. Skjut stdden mot papperet sa att de bara
vidror papperet.

4. Sla av och darefter pa maskinen.

Forvanskade stordior

» Kontrollera att [Stordior] har valts pa
skarmen. Maskinen justeras automatiskt
efter olika typer av material. Stordior tal
mindre varme an papper.

+ Stordior kan bara placeras i magasin 2—4
(tillval) eller magasin 5 (det manuella
magasinet).

Tomma utskrifter

» Kontrollera att dokumentet ar inskjutet
med framsidan upp i dokumentmataren.

» Kontrollera att dokumentet &r inskjutet
med framsidan ned pa dokumentglaset.

« Om fargpulverkassetten ar ny har
fargpulvret kanske annu inte foérdelats.
Upprepa jobbet.

» Kontrollera att forseglingstejpen har
avlagsnats fran den nya kassetten.

« Satt tillbaka trumkassetten och
fargpulverkassetten.

* Byt ut trumkassetten.

+ Byt ut trumkassetten om meddelandet om
byte visas.

Streck, heldragna eller prickade linjer eller
flackar

* Rengdr dokumentglaset, transportglaset
(den smala glasremsan till vanster om
dokumentglaset), ytorna under locket till
dokumentglaset, dokumentmataren samt
pappersstoden.

« Om maskinen har statt oanvand under en
langre period eller om fargpulver- eller
trumkassetten &r ny, bor du utféra jobbet
pa nytt.

+ KOor jobbet fran dokumentglaset.

* Byt ut trumkassetten.

» Kontrollera dokumentets kvalitet.

* Fyll pa nytt papper.

+ Kontrollera luftfuktigheten i lokalen.

Papperet som matas ut till ett utmatningsfack
staplas inte korrekt.

Vand upp och ned pa pappersbunten i
facket eller rotera det fran 6verkant till
underkant.

188

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok




Fels6kningstabeller

Symptom

Rekommendation

Kopiorna ar for ljusa eller for mérka.

Fyll pa nytt papper.

Kontrollera dokumentets kvalitet.

Valj [Ljusare/Mdrkare] om du vill ange en
ljusare eller morkare installning.

Gor flera kopior tills kvaliteten forbattras.
Byt ut trumkassetten.

Det utskrivna resultatet ar for ljust.

Om fargpulverkassetten ar ny har
fargpulvret kanske annu inte fordelats.
Upprepa jobbet.

Gor flera kopior tills kvaliteten forbattras.
Valj [Ljusare/Morkare] for att ange en
morkare installning.

Ojamn utskrift

Byt ut trumkassetten.
Byt ut fargpulverkassetten.

Suddiga bilder

Fyll pa nytt papper.
Byt ut trumkassetten.
Byt ut fargpulverkassetten.

Saknade tecken

Fyll pa nytt papper.
Byt ut trumkassetten.
Byt ut fargpulverkassetten.

Varierande glattning

Kontrollera dokumentens kvalitet.
Andra [Ljusare/mérkare] om dokumentet
har stora omradden med hdg tathet.

Ljusa kopior vid avlasning av glattade eller
bestrukna dokument fran dokumentmataren

Anvand dokumentglaset i stallet for
mataren.

Skuggning

Kontrollera dokumentens kvalitet.

Om du anvander stordior maste du valja
papperstypen [Stordia] pa skarmen.
Maskinen justeras automatiskt for
kopiering pa stordior.

Mata dokumentet KSF.

Byt ut fargpulverkassetten.

Bleka kopior

Kontrollera dokumentens kvalitet.

Om bilden &r ljusare ndrmare kanterna,
kan du anvanda [Ljusare/Mdrkare] for att
ange en morkare installning.

Byt ut trumkassetten.

Varierande tathet

Kontrollera dokumentens kvalitet.

Valj [Ljusare/Morkare] om du vill ange en
ljusare eller morkare installning.

Byt ut trumkassetten.
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Symptom Rekommendation

Bildférlust » Nar du kopierar ett dokument pa ett
papper i mindre format, forminska da
bilden sa att den passar in pa det mindre
formatet.

* Ange ett nagot mindre dokumentformat
(exempelvis 90% i stéllet for 100%).

+ Valj [Auto] pa skarmen [Papper].

Felmatning i magasin 5 (det manuella » Ta bort papperet och lagg tillbaka det i

magasinet) magasinet. Fyll inte pa papper nar
magasinet redan ar pafyllt. Ta i stallet bort
papperet, lagg det befintliga och det nya
papperet i samma bunt och fyll pa
magasinet igen.

» Kontrollera att pappersstdden i
pappersmagasinet ligger mot papperet.

» Kontrollera att installningarna fér magasin
5 (det manuella magasinet) ar korrekta
och stdmmer 6verens med
pappersformatet och papperstypen pa
skarmen.

Papperskvaddar i dokumentmataren. + Oppna dokumentmataren och kontrollera
att det inte finns nagot papper eller nagra
foremal inuti.

+ Kontrollera att luckan till dokumentmataren
ar ordentligt stangd.

» Se Dokumentkvaddar pé sidan 183. for
beskrivningar.

Papperskvaddar. » Kontrollera att papperet har fyllts pa
korrekt. Vand pa papperet i
pappersmagasinet.

« Kontrollera att pappersstdden i
pappersmagasinet ligger mot papperet.

+ Anvand inte skadat, skrynkligt eller vikt
papper.

* Fyll pa nytt papper.

» Se Papperskvaddar pa sidan 178. for
beskrivningar.

Papperet krullar sig. » Kontrollera att papperet har fyllts pa
korrekt. Fyll pa papper i magasin 1, 2, 3
och 4 med férpackningséppningen uppat.

» Fyll pa papper i magasin 5 (det manuella
magasinet) med foérpackningséppningen
nedat.

» Fyll pa eget material i magasin 5 (det
manuella magasinet).

» Se kapitlet Papper och andra material for
beskrivningar.
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Fels6kningstabeller

Symptom

Rekommendation

Papperet som matas ut till ett utmatningsfack
staplas inte korrekt.

Vand upp och ned pa pappersbunten i
facket eller rotera det fran 6verkant till
underkant.

Kuvertkvaddar.

Se Papperskvaddar pa sidan 178. for
beskrivningar.

Kuvert kan bara fyllas pa i magasin 5 (det
manuella magasinet).

Dokument kan inte lagras for hamtning darfor
att minnet ar fullt.

Avbryt atgarden och forsok igen efter att
ha frigjort minne genom att ta bort onddiga
dokument eller skriva ut det lagrade
jobbet.

Faxkommunikationen avslutas med ett
felmeddelande.

Tryck pa <Maskinstatus>, valj
[Felinformation] och kontrollera
feltillstandet.

Se Felkoder péa sidan 192.

Maskinen svarar inte pa inkommande samtal.

Valj [Auto mottagning] pa skarmen
[Faxmottagningslage].
Se Faxmottagningslédge pa sidan 160.

Maskinen svarar pa samtal men tar inte emot
inkommande data.

Om jobbet innehaller flera bilder kan det
handa att minnet inte racker till.

Frigér minne genom att ta bort onédiga
dokument och skriva ut lagrade dokument.

En bild férminskas vid dverforing.

Kontrollera dokumentens originalformat.
Dokumenten kan bli férminskade pa grund
av pappersspecifikationen pa den
mottagande maskinen.

Mottagna fax och rapportdokument skrivs
inte ut.

Kontrollera Mottagningsinstallningar i
faxfunktionen. Mottagna data har stallts in
for utskrift pa papper som ligger i det
magasin som inte ska anvandas.

Se Instélining av faxmottagning pa

sidan 156.
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Felkoder

Nar ett fel uppstar visas ett meddelande som beskriver hur felet ska atgardas.

Vissa fel kan avhjalpas av anvandaren medan andra maste atgardas av
huvudoperatéren. | féljande tabell visas nagra av felkoderna och motsvarande
atgarder. Dessa kan visas i [Felinformation] i maskinstatuslaget.

Kod

Beskrivning och atgard

00xxxx

Lagg tillbaka och sand dokumentet igen. Alternativt skickade
fiarrmaskinen en hamtningsbegaran i stallet for ett dokument. Be
motparten att placera dokumentet pa sin maskin och sdnda det till din
maskin.

01xxxx

Dokumentet i dokumentmataren ar for kort, eller sa har det dragits ut
fran dokumentmataren. Kontrollera dokumentet och lagg tillbaka det.

02FFFF

» E-postadressen har angetts som snabbuppringningsnummer for
vidarebefordringsmottagaren, eller numret har andrats till en
e-postadress i Kopia till admin. Funktionen Kopia till admin fungerar
bara i samband med faxsandning. Ange ett faxnummer till mottagaren
av vidarebefordringen.

* Snabbuppringningsnumret som har angetts till faxmottagaren av
vidarebefordringen har andrats fran ett faxnummer till en
e-postadress. Alternativt har snabbuppringningsnumret som har
angetts till e-postmottagaren andrats fran en e-postadress till ett
faxnummer. Kontrollera informationen och ange en mottagare som
Overensstdmmer med den aktuella typen av sdndning.

02xxxx

Angivna tecken (* och #) kan inte hanteras vid pulsvalsuppringning.
Kontrollera att linjetypen har angetts till [PB] i Lokal information, eller att
faxnumren som har registrerats for snabbuppringning inte innehaller
nagot av dessa tecken.

09xxxx

Inkompatibilitetsfel. Nar du exempelvis hamtar ett dokument fran en
fijarrmaskin, ar dokumentet som hamtas inte klart pa4 maskinen. Be
motparten att férbereda dokumentet for hamtning.

10xxXxX

Det intraffade ett fel under 6verféring med F-kod. Kontrollera
fijarrmaskinens status.

11xxxx

Det intraffade ett fel under mottagning med F-kod. Kontrollera
fiarrmaskinens status.

33xxxx

Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

45xxxx

Maskinens minne &r fullt. Ta bort onddiga data och be motparten att
sénda dokumentet igen.

4BXXXX

Det intraffade en dokumentkvadd. Ta bort dokumentet som har fastnat
och lagg tillbaka dokumenten. Se Papperskvaddar pa sidan 178.
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Felkoder

Kod Beskrivning och atgard

47XXXX Papperet har tagit slut i maskinen eller den véanstra luckan pa maskinen
ar 6ppen under datamottagning. Fyll pa nytt papper eller stang luckan.

70xxxx | 700002 | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

700005

700008

7001xx

71xxxx | 7101xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
7103xx

72xxxx | 7201xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

7203xx

74xxxx | 7403xx | Kontrollera fijarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

76xxxx | 7603xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

7604xx

7605xx

7607xx

7608xx

7609xx

77xxxx | 7704xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

7705xx

78xxxx | 7804xx | Kontrollera fijarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

7805xx

79xxxx | 7904xx | Kontrollera fijarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
7905xx

790Bxx

TAxxxx | 7TA04xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
7A05xx

7Cxxxx | 7C01xx | Kontrollera fijarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

7C03xx

7C04xx

7C05xx
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Kod Beskrivning och atgard
7Dxxxx | 7D01xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
7D03xx
7D04xx
7D05xx
7TExxxx | 7TF01xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
7F03xx
8Fxxxx | 8F04xx | Kontrollera fjdrrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
8F05xx
8F0Bxx
91xxxx | 9102xx | Kontrollera fjadrrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjénst
om felet inte gar att atgarda.
9107xx
92xxxx | 9201xx | Kontrollera fjadrrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9202xx
9207xx
9208xx
9209xx
95xxxx | 9508xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9509xx
96xxxx | 9608xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
97xxxx | 9708xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9709xx
98xxxx | 9808xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9809xx
99xxxx | 9908xx | Kontrollera fjadrrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9909xx
9Axxxx | 9A09xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9Cxxxx | 9C02xx | Kontrollera fjadrrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.
9C07xx
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Felkoder

Kod Beskrivning och atgard

9Dxxxx | 9D02xx | Kontrollera fijarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

9D07xx

9D08xx

9D09xx

9Fxxxx | 9F09xx | Kontrollera fjarrmaskinen eller telefonlinjen. Kontakta Xerox Kundtjanst
om felet inte gar att atgarda.

BOxxxx Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

B2xxxx | B202xx | Stang av strdmmen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

B203xx

B204xx

B205xx

B207xx

B4xxxx | B401xx | Stédng av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

B402xx

B403xx

B404xx

B405xx

B407xx

B408xx

B409xx

B5xxxx | B501xx | Stang av strdmmen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

B6xxxx | B602xx | Stéang av strdmmen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

B7xxxx Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

E1xxxx Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

E2xxxx Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.
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Kod Beskrivning och atgard
EPxxxx | EPO000 | Stédng av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.
EPO0001
EP0002
EPO0003
EPO004
EPO0005
FFFOxx Jobbet slutférdes utan fel.
FFFCxx Jobbet misslyckades.
S10000 Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.
S10001 Luckan till dokumentmataren éppnades medan dokumentet avlastes.
Stang dokumentluckan.
S10010 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.
S10011 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.
S10012 Det l&nga dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren
och ta bort dokumenten.
S10013 Det korta dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren
och ta bort dokumenten.
S10014 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.
S10015 Locket till dokumentglaset 6ppnades medan dokumenten avlastes.
Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort dokumenten.
S10016 Luckan till dokumentmataren dppnades medan dokumentet avlastes.
Stang luckan till dokumentmataren.
S10020 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.
S10021 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.
S10022 Det langa dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren
och ta bort dokumenten.
S10023 Det korta dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren
och ta bort dokumenten.
S10024 Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort

dokumenten.
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Felkoder

Kod

Beskrivning och atgard

$10025

Dokumentet har fastnat. Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort
dokumenten.

$10026

Locket till dokumentglaset 6ppnades medan dokumenten avilastes.
Oppna luckan till dokumentmataren och ta bort dokumenten.

510027

Luckan till dokumentmataren éppnades medan dokumentet avlastes.
Sténg luckan till dokumentmataren.

Z-10

Stang av strdmmen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

003-747, 016-799

Kombinationen av utskriftsparametrar var felaktig. Kontrollera
utskriftsdata.

016-500

SMTP-servernamnet var inte korrekt angivet nar svarsmeddelandet
skickades. Kontrollera om SMTP-servern har angetts pa ratt satt.

016-501

POP3-servernamnet var inte korrekt angivet nar POP3-protokollet
anvandes. Kontrollera om POP3-servern har angetts pa ratt satt.

016-502

Det gick inte att logga in pa POP3-servern nar POP3-protokollet
anvandes. Kontrollera att det anvandarnamn och I6senord som anvands
for POP3-servern har stallts in korrekt.

016-503

SMTP-servernamnet var inte korrekt angivet nar e-postmeddelandet
skickades. Kontrollera om SMTP-servern har angetts pa ratt satt.
Kontrollera aven att DNS-servern har angetts korrekt.

016-504

POP3-servernamnet var inte korrekt angivet nér e-postmeddelandet
skickades. Kontrollera om POP3-servern har angetts pa ratt satt.
Kontrollera aven att DNS-servern har angetts korrekt.

016-505

Det gick inte att logga in pa POP3-servern medan e-postmeddelandet
skickades. Kontrollera att det anvandarnamn och lI6senord som anvands
for POP3-servern har stallts in korrekt.

016-701

PCL-utskriftsdata kunde inte bearbetas pa grund av att det inte fanns
tillrdckligt med minne. Sank upplésningen eller skriv ut utan dubbelsidig
utskrift eller Flera upp.

016-702

PCL-utskriftsdata kunde inte bearbetas pa grund av att det inte fanns
tillrackligt med utrymme i utskriftssidbufferten. Vidta nagon av féljande
atgarder.

« Sank upplésningen i skrivardrivrutinen.

+ Oka storleken pé utskriftsbufferten.

+ Utdéka minnet.

016-709

Det intraffade ett fel under ART EX-bearbetning. Upprepa utskriften.

016-719

Det finns inte tillréckligt med minne fér PCL. Oka méangden minne.

016-720

Det intraffade ett PCL-kommandofel. Kontrollera utskriftsinstallningarna
eller korrigera PCL-kommandot.
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11 Problemlésning

Kod Beskrivning och atgard

016-721 Det intraffade ett fel under utskrift. Upprepa utskriften. Kontakta Xerox
Kundtjanst om felet inte gar att atgarda.

016-726 Det gick inte att valja skrivarsprak. Valj skrivarsprak.

016-730 Ett ogiltigt kommando har identifierats. Kontrollera
utskriftsinformationen, ta bort det felaktiga kommandot och skriv ut igen.

016-732 Det formular som angetts i emuleringsinstéllningen har inte registrerats
pa varddatorn. Skicka formulardata pa nytt.

016-744 Maskinen kunde inte skriva ut PDF-filen eftersom den innehaller
funktioner som inte kan hanteras av maskinen. Oppna filen i Adobe
Reader och valj [Skriv ut] pa menyn [Arkiv] for att skriva ut den.

016-749 Det intraffade ett syntaxfel i ett PJL-kommando. Kontrollera
utskriftsinstaliningarna eller korrigera PJL-kommandot.

016-751 Maskinen kunde inte skriva ut PDF-filen med hjélp av ContentsBridge-
verktyget. Oppna filen i Adobe Reader och valj [Skriv ut] p& menyn
[Arkiv] for att skriva ut den.

016-752 Maskinen kunde inte skriva ut PDF-filen med hjalp av ContentsBridge-
verktyget pa grund av minnesbrist. Andra utskriftslaget i
ContentsBridge-verktyget enligt nedan och férsok igen.

* Om du har valt hogkvalitetslage bér du andra det till standardlage.
* Om du har valt standardlage bor du andra det till hogkvalitetslage.

016-753 Det angivna l6senordet for direkt utskrift ar inte korrekt. Skriv korrekt
I6senord.

016-754 Maskinen kunde inte skriva ut PDF-filen eftersom den innehaller objekt
som har komprimerats med LZW-algoritmen.

Skriv ut filen enligt nedan.
+ Oppna filen i Adobe Reader och valj [Skriv ut] pa& menyn [Arkiv].
» Anvand PostScript-funktionen.

016-755 Maskinen kunde inte skriva ut PDF-filen eftersom den inte tillater utskrift.
Oppna filen i Adobe Acrobat (inte Adobe Reader) och avmarkera
alternativet for ingen utskrift i installningarna for dokumentskydd. Skriv
darefter ut igen.

016-757 Det angivna l6senordet ar felaktigt. Skriv korrekt 16senord.

016-758 Kontot ar inte tillatet for kopiering. Kontakta huvudoperatéren.

016-759 Maximalt antal kopior har gjorts. Kontakta huvudoperatéren.

016-760 Ett fel intraffade under PostScript-bearbetning. Vidta nagon av féljande

atgarder.

» Ange optimerad hastighet i skrivardrivrutinen.
+ Oka storleken pa utskriftsbufferten.

+ Oka PostScript-minnet.
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Felkoder

Kod Beskrivning och atgard

016-761 Ett fel intréaffade under bildbearbetning. Ange optimerad hastighet i
skrivardrivrutinen och upprepa utskriften. Om problemet kvarstar bor du
stalla in hogsta kompatibilitet infor utskriften och férsoka pa nytt.

016-762 Det har angetts ett utskriftssprak som inte kan hanteras av maskinen.
Ange ett utskriftssprak i [Utskriftslage].

016-764 Det gick inte att ansluta till SMTP-servern. Kontakta huvudoperatdren.

016-765 Det gick inte att skicka e-post pa grund av att SMTP-servern var full.
Kontakta huvudoperatéren.

016-766 Det intraffade ett fel pa SMTP-servern. Kontakta huvudoperatéren.

016-767 Det gick inte att skicka e-post pa grund av att e-postadressen var
felaktig. Kontrollera e-postadressen och forsok skicka meddelandet
igen.

016-768 Det gick inte att ansluta till SMTP-servern pa grund av att maskinens
e-postadress var felaktig. Kontrollera maskinens e-postadress.

016-769 SMTP-servern kan inte hantera DSN (leveransbekraftelse). Skicka
e-post utan att stalla in bekraftelse.

016-790 Det finns inte tillrackligt med minne for e-post. Gor foljande.
« Sank uppldsningen for avldsning.
* Minska avlasningsytan.
+ L&gg till minne till skrivaren.

081-702 En faxdverféringsparameter var felaktig. Kontrollera skrivardrivrutinens
installningar.

081-703 Det fanns inte tillrackligt med minne for att éverfora ett fax. Dela upp
dokumentet, sank uppldsningen eller ta bort onddiga data fran minnet.

081-704 Anvéandaren har avbrutit jobbet.

081-705 Den angivna funktionen ar inte tillgénglig. Kontrollera maskinens status.

081-706,707 Det intraffade ett fel under anvandning av faxfunktionen. Stang av
strommen och sla pa den igen efter att skdrmen pa kontrollpanelen har
stangts av.

081-709 Det intraffade ett dverféringsfel under anvandning av faxfunktionen.
Kontrollera telefonlinjen och skicka dokumentet pa nytt.

081-720,722 Det intraffade ett fel i maskinen. Stéang av strdmmen och sla pa den igen
efter att skarmen pa kontrollpanelen har stangts av.

081-721 Anvandaren har avbrutit jobbet.

C1-3, C2-2, C2-3, | Detintraffade papperskvaddar i pappersmagasinet. Se Papperskvaddar

C3-1, C3-2, C3-3, | pa sidan 178.

C4-0, C4-1, C4-2,

C4-3
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Kod

Beskrivning och atgard

C6-1, C6-2

Det intraffade papperskvaddar i dubbelsidesenheten. Se
Papperskvaddar pa sidan 178.

C8-2, C8-3, C8-4

Det intraffade papperskvaddar i pappersmagasinet. Se Papperskvaddar
pa sidan 178.

C8-6 Det intraffade papperskvaddar i dubbelsidesenheten. Se
Papperskvaddar pa sidan 178.

C9-3 Det har fastnat papper i magasin 5 (det manuella magasinet). Se
Papperskvaddar pa sidan 178.

E1-6 Det har fastnat papper inuti maskinen. Se Papperskvaddar pa
sidan 178.

E1-1, E1-2, E3-1 Det intraffade papperskvaddar i dokumentutmatningen. Se
Papperskvaddar pa sidan 178.

E3-6 Det intraffade papperskvaddar i dokumentutmatningen. Se
Papperskvaddar pa sidan 178.

E8-2 Det intraffade papperskvaddar i dubbelsidesenheten. Se

Papperskvaddar pa sidan 178.

H1-2, H1-3, H1-4,
H2-7, H3-1, H4-1,
H4-2, H4-3, H4-4,
H7-3, H7-4, H7-7,
H8-1, H8-2, H8-3,
H8-4, HO-3, HO-4

Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
felet inte gar att atgarda.

J1-2 Fargpulvret ar slut. Se Byta ut férgpulverkassetten pa sidan 175.
J3-1 Trumkassetten har inte placerats korrekt. Placera trumkassetten korrekt.
J4-1, J6-1, J7-1, Byt ut trumkassetten. Se Byta ut trumkassetten péa sidan 172.
J7-2, J7-3
J8-1, J8-2, J8-3 Byt ut fargpulverkassetten. Se Byta ut fargpulverkassetten pa
sidan 175..
Uo0-1, U0-2, U1-1, | Stang av strommen och sla pa den igen. Kontakta Xerox Kundtjanst om
U3-5, U4-1, U4-2, | felet inte gar att atgarda.
U4-3, U4-9, U5-1,
U6-2, U6-3, U6-4,
U6-5, U6-6
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Kopiekvalitet

Kopiekvalitet

Manga olika faktorer kan paverka kopiornas och utskrifternas kvalitet. Kontrollera
foljande forhallanden for att sakerstalla basta resultat. Om du anda inte kan I6sa
utskriftsproblemet bér du kontakta huvudoperatdren.

* Installera inte maskinen i direkt solljus eller i narheten av varmeelement.

» Folj ett underhallsschema och utfér regelbunden rengéring av omraden som
dokumentglaset, transportglaset och utmatningsfacken. Se kapitlet Underhall pa
sidan 171.

Xerox Kundtjanst

For ytterligare hjalp. Om du behdver ytterligare hjalp med att anvanda CopyCentre-
kopiatorn eller WorkCentre-kopiatorn/skrivaren kan du:

1) Se denna handbok

2) Kontakta huvudoperatéren

3) Ga till var kundwebbplats pa www.xerox.com eller kontakta Xerox Kundtjanst
Ha serienumret till hands nar du kontaktar Xerox.

Kundtjanstpersonalen vill veta féljande: problemets art, maskinens serienummer,
eventuell felkod och foretagets namn och adress. Folj stegen nedan for att ta reda pa
maskinens serienummer.

1. Tryck pa <Maskinstatus> pa ro—— o o o

kontrollpanelen. (@) & Lb
P® S

-_"Tone Space Symbols/Int'

Knappen <Maskinstatus>
2. Valj [Rakneverk] pa skarmen Mackirotatus
[Maskinstatus] med hjalp av <Valj>-
knappen och tryck pé <Bekrafta>- [Férbrukrevaror] Rikneverk
knappen. [Felinf ormation[Rapparti 14 st aUtzkr itz 150e]
3. Serienumret visas. erier. | HOOODG00N
Totalt: 9993939
IHskrivna jobb: 9993994
Ej utskrivna: 9993994

Obs! Serienumret anges ocksa pa metallplattan pa maskinens vanstra sida, bakom
lucka A. For mer information, se Xerox Kundltjanst i kapitlet Innan du anvédnder
maskinen péa sidan 11.
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12 Specifikationer

Det har kapitlet innehaller specifikationerna till maskinen. Specifikationerna nedan
visar maskinens funktioner. Maskinen har utformats, godkants och certifierats enligt
stranga specifikationer. Dessa ar avsedda att skydda dig och sakerstalla att maskinen
fungerar effektivt. Observera att férbattringar av specifikationerna och produktens
utseende kan inféras utan féregadende avisering.

Kontakta Xerox Kundtjanst for information om specifikationerna.

Maskinspecifikationer

Konfiguration av maskinvara

Processorenhet med avlasare, kabinett med ett pappersmagasin och ett manuellt
magasin

Obs! Féregaende maskinvaruspecifikationer avser standardkonfigurationer.

Maskinens storlek

(med lock till dokumentglaset) : (B x D x H) 640 x 520 x 486 mm (25,2 x 20,5 x
19,2 tum)

(med dokumentmatare) : (B x D x H) 640 x 520 x 563 mm (25,2 x 20,5 x 22,2 tum)

Utrymmeskrav
(BxD)1319,8 x 1055 mm (52,0 x 41,5 tum)

Maskinens vikt
Huvudenhet (med kopieringsfunktioner): 45 kg
Huvudenhet/DADF/dubbelsidesenhet: 54,3 kg

Tillganglighet
Fran framsida och sidor

Kopieringshastighet

Fran magasin 1:
Ad/Letter LSF: 28 cpm (cykler per minut) (enkelsidigt lage)
A4/Letter LSF: 16 cpm (cykler per minut) (dubbelsidigt lage)
A3/11 x 17 tum KSF: 10 cpm (enkelsidigt)
A3/11 x 17 tum KSF: 7 cpm (dubbelsidigt)
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12 Specifikationer

Tid till forsta kopia

Med dokumentglaset fran magasin 1 A4 eller 8,5%x11 tum (Letter) LSF: 7,4 sekunder
eller mindre

Uppvarmningstid
Kallstart: 25 sekunder eller mindre

Dokumentmatare (ADF/DADF)

Kapacitet: 50 ark (81,4 g/m?)

Pappersformat:

(med ADF):128 (B) x 100 mm till 307 x 1 000 mm

(med DADF): 128 (B) x 140 mm: till 307 x 1 000 mm eller 307 x 432 mm i dubbelsidigt
lage
Pappersvikter: 38—128 g/m2 (16-32 1b)(50-128 g/m2 i dubbelsidigt lage)

Blandade format: Ja — om detta har angetts p4 maskinen och dokumentens forst
inmatade kanter har samma matt.

Auto formatavkanning: Ja

Obs! Vid kopiering i dokumentmataren av dokument vars format inte kan avkannas
automatiskt, visas ett meddelande om att du maste valja pappersmagasin. Vid fax-
och e-postjobb valjs det narmaste standardformatet automatiskt. For mer information,
se Tabell éver identifierade dokumentformat pé sidan 204.

Dokumentglas
Pappersformat:
Max: 301(B) x 431,8 mm
Auto formatavkanning: Ja

Obs! Vid kopiering pa dokumentglaset av dokument vars format inte kan identifieras
automatiskt, visas ett meddelande om att du maste valja pappersmagasin. Vid fax-
och e-postjobb valjs det narmaste standardformatet automatiskt. For mer information,
se Tabell éver identifierade dokumentformat pé sidan 204.

Tabell over identifierade dokumentformat

Med kopieringsfunktionen

Foljande tabell visar vilka dokumentformat som kan identifieras automatiskt vid
kopiering. Vilka format som kan identifieras beror pa landsinstaliningarna och pa var du
placerar dokumentet — pa dokumentglaset eller i dokumentmataren.

Obs! Om dokumentet inte har standardformat eller om formatet inte kan avkannas
automatiskt, visas ett meddelande om att du maste valja pappersmagasin.
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Tabell 6ver identifierade dokumentformat

Europa, Mellanéstern

Pappersformat Latinamerika och Frimre Orienten Kanada och USA
Format Bredd Lingd | Dokument- | Dokument- | Dokument- | Dokument- | Dokument- | Dokument-
(mm) (mm) matare glas matare glas matare glas
A6 KSF 105 148 X X X X X X
B6 KSF 128,5 182 X o] X X X o
5,5 x 8,5 tum 139,7 215,9 X X7 X X7 o] o]
KSF
5,5 x 8,5 tum 215,9 139,7 o] o] o] o] o] o]
LSF
A5 KSF 148 210 o] o] o] o] X o™
A5 LSF 210 148 X o] X 07 X 072
B5 KSF 182 257 X o] X X X X
B5 LSF 257 182 o] X o] 0" o] 0"
A4 KSF 210 297 o] o] o] o* o] o™
A4 LSF 297 210 o] o] o] o] o] o]
85x 11tumKSF | 2159 279,4 o] o] o] o] o] o]
(Letter)
85x 11tumLSF | 2794 215,9 o] o] o] o] o] o]
(Letter)
8,5x 13tumKSF | 2159 330,2 o] o] o] o] 0’® 0’®
(Legal)
8,5x 14tumKSF | 2159 355,6 o’® o’ o’ o’ o] o]
(Legal)
B4 KSF 257 364 o] o] o] X o] X
Executive LSF 266,7 184,2 o X o o o o
11x17tum KSF | 2794 431,8 o] o] o] o] o] o]
A3 KSF 297 420 o] o] o] o] o] o]
O: Kan avkannas
X: Kan inte avkannas
*1:Ersatt med 139,7 x 215,9 mm KSF (5,5 x 8,5 tum)
*2:Ersatt med 215,9 x 139,7 mm LSF (5,5 x 8,5 tum)
*3:Ersatt med Executive LSF (266,7 x 184,2 mm)
*4:Ersatt med 8,5 x 11 tum (Letter) KSF (215,9 x 279,4 mm)
*5:Ersatt med 8,5 x 14 tum (Legal) KSF (215,9 x 355,6 mm)
*6:Ersatt med 8,5 x 13 tum (Legal) KSF (215,9 x 330,2 mm)
*7:Ersatt med A5 SEF (148 x 210 mm)
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Med faxfunktionen

Nar du sander fax och maskinen avkanner att dokumentet inte har standardformat, kan
det handa att det narmast overensstammande standardformatet anvands i stallet.

Obs! Nar du placerar dokumentet pa dokumentglaset maste du alltid stanga locket till
dokumentglaset for att formatet ska kunna avkannas. Om dokumentformatet inte gar
att identifiera hanteras dokumentet som A4 KSF (210 x 297 mm) oberoende av dess
faktiska format.

For dokument med standardformat

Endast dokument med standardformat kan avkannas automatiskt. Bredder pa mindre
an 210 mm (A4 KSF) ersatts emellertid med bredden 210 mm vid sandning.

| féljande tabell visas vilka format som kan avkannas automatiskt och vilka som ersatts
vid sandning.

Latinamerika Europa_,_ Mellan_ostern och Kanada och USA
Framre Orienten
Pappersformat
Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas
matare matare matare
n mn - n n n
5 g3 sz g3 g3 g3 g
S| 3|28 d|z28| 3|:%| §|:28| 5|28 2
brodd | g | 32 | =< | 82 | =< | 82 | =< | 82 | o< | 82 | z< | 83 | =<
Format | or¢ Ml 95| 38| 95| 32| w5 | 38| ux| 38| x| 22| ux| 32
(mm) | (mm) | < @ EN < S < B S < o EN < o EN < o So
Z 3 = o 3.3 = o 3.3 = o 53 = 33 = 3.3 =~
&3 3 23 3 23 3 &3 3 &3 3 23 3
5o 2| 5% 2| 5% 2| 5% 2| 5% 2| 5% 2
o = 3. o = 2, o~ 2, o~ 2 o = 2 o = 3,
7 2 7] 3 7] 2 7 2 7 2 7] 2
A6 KSF 105 148 X Inte X 210 x X Inte X 2159 x X Inte X 215,9 x
pafylit 420 pafylit 431,8 pafylit 431,8
B6 KSF 128,5 |182 X Inte X 210 x X Inte X 2159 x X Inte X 215,9 x
pafylit 420 pafylit 431,8 pafylit 4318
55x%85 139,7 2159 X 210 % X 210 x X 210 x X 215,9 x X 210 X 215,9 x
tum KSF 215,9 420 215,9 431,8 215,9 431,8
55x85 |2159 (139,77 [0} 215,9 x [0} 215,9 x (0] 215,9 x (0] 2159 x [0} 2159 x [0} 215,9 x
tum LSF 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7
(5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x (5,5 x
8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum
LSF) LSF) LSF) LSF) LSF) LSF)
A5 KSF 148 210 X 210 % X 210 x X 210 x X 215,9 x X 210 X 215,9 x
210 420 210 431,8 210 431,8
A5 LSF 210 148 [0} 210 x [0} 210 x (0] 210 x X 2159 x [0} 210 x X 215,9 x
148 (A5 148 (A5 148 (A5 139,7 148 (A5 139,7
LSF) LSF) LSF) (5,5 x LSF) (5,5 x
8,5 tum 8,5 tum
LSF) LSF)
B5 KSF 182 257 X 210 x X 210 x X 210 x X 2159 x X 210 x X 215,9 x
257 420 257 431,8 257 431,8
B5 LSF 257 182 o 257 x o 257 x o 257 x X 257 x o 257 x X 257 x
182 (B5 182 (B5 182 (B5 215,9 182 (B5 215,9
LSF) LSF) LSF) LSF)
A4 KSF 210 297 [0} 210 x [0} 210 x (0] 210 x X 2159 x [0} 210 x X 215,9 x
207 (A4 297 (A4 297 (A4 279,4 207 (A4 2794
KSF) KSF) KSF) KSF)
A4 LSF 297 210 o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x
210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4
LSF) LSF) LSF) LSF) LSF) LSF)
8,5x 11 2159 (2794 [0} 215,9 x [0} 215,9 x (0] 215,9 x (0] 2159 x [0} 2159 x [0} 215,9 x
tum KSF 279,4 279,4 279,4 279,4 2794 279,4
(Letter) (8,5 11 (8,5 x 11 (8,511 (8,511 (8,511 (8,5 x 11
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
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Tabell 6ver identifierade dokumentformat

Latinamerika Europa_! MeIIan_ostern och Kanada och USA
Framre Orienten
Pappersformat
Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas
matare matare matare
= g | = g | = g | = g | = g | = g
53 3|57 3|57 3|57 3|57 3| 3% 3
55 58| 55 8| 355 8|53 8 | 55 8 | 55 )
- - - - - -
3 o2 TS o2 TS o2 TS o2 T s o2 TS o2 TS
Format Bredd | Langd D X 3g ® X 3g ® x 3a o > 3a o X 3a o X 33
(mm) | (mm) [ < ®: EN < o EN < o EN < E < EN < o EN
X3 ~ x 3 ~ x 3 ~ x 3 ~ o x 3 ~ x 3 ~
5z 2| 33 2| 33 2| 52 2| 32 2| 52 2
32 3|22 3| s8¢ 3| 22 3| 32 3|22 E)
7 S 7 S 7 S 7] 3 7] S 7] S
Q ) ) Q Q )
8,5x 11 279,4 |215,9 (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x o 279,4 x (¢} 279,4 x (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x
tum LSF 215,9 215,9 215,9 2159 2159 215,9
(Letter) (8,5x 11 (8,5x11 (8,5x 11 (8,5x 11 (8,5x 11 (8,5x 11
tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x13 215,9 |330,2 o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 2159 x X 215,9 x
tum KSF 330,2 330,2 330,2 330,2 330,2 355,6
(Legal) (8,5%x13 (85%x13 (8,5%x13 (8,5%x13 (8,5%x13 (85%x14
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
8,5x 14 215,9 |355,6 o 215,9 x X 215.9 x o 215,9 x X 215.9 x o 215,9 x o 215,9 x
tum KSF 355,6 330.2"" 355,6 330.2"" 355,6 355,6
(Legal) (8,5%x14 (85%x13 (8,5x14 (8,5%x13 (8,5x14 (85%x14
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
B4 KSF 257 364 o 257 x o 257 x o 257 x X 257 % o 257 x X 257 x
364 (B4 364 (B4 364 (B4 431,8 364 (B4 431,8
KSF) KSF) KSF) KSF)
Executive |266,7 |184,2 X 257 x X 257 x X |257 x X |2794 % X 257 x X 2794 %
LSF 184,271 257" 184,2" 2159 184,2" 2159
11 %17 279,4 |431,8 (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x [¢] 279,4 x (¢} 279,4 x (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x
tum KSF 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8
(11 x17 (11 x17 (11 x17 (1M x17 (1 x17 (11 x17
tum tum tum tum tum tum
KSF) KSF) KSF) KSF) KSF) KSF)
A3 KSF 297 420 (¢} 297 x [¢] 297 x [¢] 297 x (¢} 297 x (¢} 297 x [¢] 297 x
420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3
KSF) KSF) KSF) KSF) KSF) KSF)
Korrespon [152,4 |101,6 X Inte X 210 x X Inte X 215,9 x X Inte X 215,9 x
danskort pafyllt 420 pafyllt 431,8 pafylit 431,8
LSF

O: Kan avkannas

X: Kan inte avkannas

*1:Det kan intraffa bildférlust pa grund av att formatet vid sédndning ar mindre an det

faktiska formatet.
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12 Specifikationer

For dokument utan standardformat

Dokumentmatare

Dokument utan standardformat ersatts med det standardformat som ar storre an
avlasningsbredden, medan langden férblir oférandrad.

| féljande tabell visas vilka format som ersatts vid séandning.

Bredd (mm) Bredd vid sdandning (mm)
Till 210 210 mm (A4 KSF)
Till 215,9 215,9 (8,5 x 11 tum KSF)
Till 267" 257 (B4 KSF)
Till 279,4 279,4 (11 x 17 tum KSF)
Till 297 297 (A3 KSF)

*1:Det kan intraffa bildférlust pa grund av att formatet vid sandning ar mindre an det
faktiska formatet.

Dokumentglas

Dokumentet utan standardformat ersatts med det standardformat som ligger ndrmaste
avlasningsytan.

| féljande tabell visas vilka format som ersatts vid sandning.

* Dokumentbredd pa 202 mm eller mindre

Format vid sandning (mm)

Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellandstern och | Kanada och USA
Framre Orienten

- 210 x 420 215,9 x 431,8 215,9 x 431,8

* Dokumentbredd fran 202,1 till 213 mm

Format vid sandning (mm)

Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellandstern och | Kanada och USA
Framre Orienten

Till 257 210 x 148 215,9 x 139,7 215,9 x 139,7
Till 297 210 x 297 215,9 x 279,4 215,9 x 279,4
Fran 297,1 210 x 420 215,9 x 330,2 215,9 x 355,6

208
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Tabell 6ver identifierade dokumentformat

« Dokumentbredd fran 213,1 till 226 mm

Format vid sandning (mm)
Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellanostern och | Kanada och USA
Framre Orienten
Till 257 215,9 x 139,7 215,9 x 139,7 215,9 x 139,7
Till 297 215,9 x 279,4 215,9 x 279,4 215,9 x 279,4
Fran 297,1 215,9 x 330,2 215,9 x 330,2 215,9 x 355,6

* Dokumentbredd fran 226,1 till 262 mm

Format vid sandning (mm)
Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellanostern och | Kanada och USA
Framre Orienten
Till 257 257 x 182 257 x 215,9 257 x 215,9
Till 297 257 x 297 257 x 215,9 257 x 279,4
Fran 297,1 257 x 364 257 x 431,8 257 x 431,8

* Dokumentbredd fran 262,1 till 267 mm

Format vid sandning (mm)
Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellanostern och | Kanada och USA
Framre Orienten
Till 257 257 x 257 279,4 x 215,9 279,4 x 215,9
Till 297 257 x 297 279,4 x 279,4 279,4 x 279,4
Fran 297,1 257 x 420 279,4 x 431,8 279,4 x 431,8
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12 Specifikationer

» Dokumentbredd fran 267,1 till 275 mm

Format vid sandning (mm)

Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellandstern och | Kanada och USA
Framre Orienten

Till 257 279,4 x 215,9 279,4 x 215,9 279,4 x 215,9
Till 297 279,4 x 279,4 279,4 x 279,4 279,4 x 279,4
Fran 297,1 279,4 x 431,8 279,4 x 431,8 279,4 x 431,8

* Dokumentbredd fran 275,1 till 289 mm

Format vid sandning (mm)

Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellandstern och | Kanada och USA
Framre Orienten

Till 257 279,4 x 215,9 279,4 x 215,9 279,4 x 215,9
Till 297 279,4 x 279,4 279,4 x 279,4 279,4 x 279,4
Fran 297,1 279,4 x 431,8 279,4 x 431,8 279,4 x 431,8

* Dokumentbredd fran 289,1 till 301 mm

Format vid sandning (mm)

Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellandstern och | Kanada och USA
Framre Orienten

Till 257 297 x 210 297 x 210 297 x 210
Till 297 297 x 297 297 x 297 297 x 297
Fran 297,1 297 x 420 297 x 420 297 x 420
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Tabell 6ver identifierade dokumentformat

« Dokumentbredd fran 301,1 mm eller mer

Format vid sandning (mm)
Langd (mm) Europa,
Latinamerika Mellanostern och | Kanada och USA
Framre Orienten
Till 257 297 x 210 297 x 210 297 x 210
Till 297 297 x 420 297 x 420 297 x 420
Fran 297,1 297 x 420 297 x 420 297 x 420
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12 Specifikationer

Med e-postfunktionen

Nar du sander avlasta dokument som e-postbilagor, kan det handa att formatet ersatts
med ett annat format vid sandning.

Endast dokument med standardformat kan identifieras automatiskt. Vissa avlasta
dokumentformat kan emellertid blir ersatta vid sandning.

Obs! Aven om du forsdker avidsa samma dokument, kan den avlasta ytan skilja sig
mellan dokumentmataren och dokumentglaset, pa grund av sensorernas lagen.

Obs! Aven om du avlaser ett dokument med samma format i dokumentmataren och
pa dokumentglaset, kan det handa att bildformatet som sands blir olika.

| féljande tabell visas vilka format som kan avkannas automatiskt och vilka som ersatts

vid sandning.
Latinamerika Eurolp:xa_,_ Me"a".°5tem och Kanada och USA
ramre Orienten
Pappersformat
Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas
matare matare matare
n n n n n n
3 S| 8 S| 8 S| 8 S| 8 S| 8 g
ERFS 3 EfFS 3 ERY 3 EFS 3 ERFS 3 EfFS 3
55 8|55 8 | 55 58 | 55 8| 55 8|55 3
" To =< Y =< Y =< o =< o =< ) =<
Format |Bredd|Lind) < | FE | J< | B3| g5 | 23| es| 33| x| 33| a5 | 33
(mm) | (mm) < ER < ERn < ER < o ER < ER < ER
X 3 = o X3 = o xS = o X3 = o xS = o X3 = o
Q: 3 =1 Q: 3 =1 Q: 5 =1 Q: 3 s Q: 3 =1 Q5 s
38| &38| 2|38 & /38| §|z38| 3|38| &
o = 3. o = 3. o =~ 3. o~ ES o = 3. o = 3,
7 3 ] 3 7] 3 7 3 7 3 ] 3
[ Q Q [ ] [
A6 KSF 105 148 X Inte X 279,4 x X Inte X 279,4 x X Inte X 279,4 x
pafylit 431,8 pafylit 431,8 pafylit 431,8
1M x17 M x17 (11 %17
tum tum tum
KSF) KSF) KSF)
B6 KSF 128,5 |182 X Inte X 279,4 x X Inte X 279,4 x X Inte X 279,4 x
pafylit 431,8 pafylit 431,8 pafylit 431,8
(11 x17 (11 x17 (11 x17
tum tum tum
KSF) KSF) KSF)
55x%85 139,7 2159 X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x
tum KSF 279,4 431,8 279,4 431,8 2794 431,8
(8,5x 11 (11 x17 (8,5% 11 (11 x17 (8,5x 11 (11 x17
tum KSF tum tum KSF tum tum KSF tum
(Letter)) KSF) (Letter)) KSF) (Letter)) KSF)
55x%85 215,9 [139,7 o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x o 215,9 x
tum LSF 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7 139,7
(5,5 (5,5 (5,5 (5,5 (5,5 (5,5
8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum 8,5 tum
LSF) LSF) LSF) LSF) LSF) LSF)
A5 KSF 148 210 X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x
279,4 431,8 279,4 431,8 2794 431,8
(8,5x 11 (11 x17 (8,5% 11 (11 x17 (8,5x 11 (11 x17
tum KSF tum tum KSF tum tum KSF tum
(Letter)) KSF) (Letter)) KSF) (Letter)) KSF)
A5 LSF 210 148 o 210 % o 210 x o 210 x X 215,9 x o 210 X 215,9 x
148 (A5 148 (A5 148 (A5 139,7 148 (A5 139,7
LSF) LSF) LSF) (5,5 LSF) (5,5 x
8,5 tum 8,5 tum
LSF) LSF)
B5 KSF 182 257 X 215,9 x X 279,4 x X 215,9 x X 279,4 x X 2159 x X 279,4 x
279,4 431,8 279,4 431,8 2794 431,8
(8,5% 11 1M x17 (8,5% 11 M x17 (8,5x 11 (11 x17
tum KSF tum tum KSF tum tum KSF tum
(Letter)) KSF) (Letter)) KSF) (Letter)) KSF)
B5 LSF 257 182 [0} 257 x [0} 257 x (0] 257 x X 257 % [0} 257 % X 257 x
182 (B5 182 (B5 182 (B5 364 (B4 182 (B5 364 (B4
LSF) LSF) LSF) KSF) LSF) KSF)
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Tabell 6ver identifierade dokumentformat

Latinamerika Europa_! MeIIan_ostern och Kanada och USA
Framre Orienten
Pappersformat
Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas Dokument- Dokumentglas
matare matare matare
= g | = g | = g | = g | = g | = g
5% 3|53 3|53 3|57 3|57 3|33 3
55 58| 55 8| 355 8|53 8 | 55 8 | 55 )
- - - - - -
4 22 | g5 | 22 | g5 | 2 | g5 | o2 | s | @2 | s | o2 |
Format Bredd | Langd D X 3g o X 33 o X 3a o > 3a o X 3a o X 33
(mm) | (mm) [ < ®: EN < o EN < o EN < E < EN < o EN
X3 ~ x 3 ~ x 3 ~ x 3 ~ o x 3 ~ x 3 ~
5z 2| 33 2| 33 2| 52 2| 32 2| 52 2
32 3|22 3|32 3| 22 3| 32 3|22 E)
7 S 7 S 7 S 7] S 7] ] ] S
Q ) ) Q Q )
A4 KSF 210 297 (¢} 210 x [¢] 210 x o 210 x X 215,9 x (¢} 210 x X 215,9 x
297 (A4 297 (A4 297 (A4 279,4 297 (A4 279,4
KSF) KSF) KSF) (8,5x 11 KSF) (8,5x 11
tum KSF tum KSF
(Letter)) (Letter))
A4 LSF 297 210 o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x o 297 % o 297 x
210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4 210 (A4
LSF) LSF) LSF) LSF) LSF) LSF)
8,5x 11 2159 |279,4 (¢} 215,9 x [¢] 215,9 x [¢] 215,9 x (¢} 215,9 x (¢} 215,9 x [¢] 215,9 x
tum KSF 279,4 279,4 279,4 2794 2794 279,4
(Letter) (8,5 %11 (8,5x11 (8,5 %11 (8,5x 11 (8,5x 11 (8,5x 11
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x 11 279,4 |215,9 (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x [¢] 279,4 x (¢} 279,4 x (¢} 279,4 x [¢] 279,4 x
tum LSF 215,9 215,9 215,9 2159 2159 215,9
(Letter) 8,5% 11 (8,5x 11 8,5% 11 (8,5 11 (8,5% 11 (8,5x 11
tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF tum LSF
(Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter)) (Letter))
8,5x13 2159 |330,2 (¢} 215,9 x [¢] 215,9 x [¢] 215,9 x (¢} 215,9 x (¢} 215,9 x X 215,9 x
tum KSF 330,2 330,2 330,2 330,2 330,2 355,6
(Legal) (8,5%x13 (85%x13 (8,5%x13 (8,5%x13 (8,5%x13 (85%x14
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
8,5x 14 2159 |355,6 (¢} 215,9 x X 215.9 x [¢] 215,9 x X 215.9 x (¢} 215,9 x [¢] 215,9 x
tum KSF 355,6 330.2"" 335,6 330.2"" 335,6 355,6
(Legal) (8,5%x14 (85%x13 (8,5x14 (8,5%13 (8,5x14 (85%x14
tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF tum KSF
(Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal)) (Legal))
B4 KSF 257 364 o 257 x o 257 x o 257 x X 279,4 x o 257 x X 2794 x
364 (B4 364 (B4 364 (B4 431,8 364 (B4 431,8
KSF) KSF) KSF) (11 x17 KSF) (1M x17
tum tum
KSF) KSF)
Executive [266,7 |184,2 X 267 x X 257 x X 267 x X 279,4 x X 267 % X 2794 x
LSF 194 364" 194 215,9 194 215,9
(B4 (8,5x 11 (8,5x 11
KSF) tum tum LSF
(LSF (Letter))
(Letter))
11 x17 279,4 |431,8 o 279,4 x o 279,4 x o 279,4 x o 279,4 x o 279,4 x o 2794 x
tum KSF 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8 431,8
1 x17 (1 x17 11 x17 (11 x17 (11 x17 (1M x17
tum tum tum tum tum tum
KSF) KSF) KSF) KSF) KSF) KSF)
A3 KSF 297 420 o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x o 297 x
420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3 420 (A3
KSF) KSF) KSF) KSF) KSF) KSF)
Korrespon |152,4 (101,6 X 210 x X 279,4 x X 210 x X 279,4 x X 210 x X 279,4 x
danskort 148 (A5 431,8 148 (A5 431,8 148 (A5 431,8
LSF LSF) (1 x17 LSF) (11 x17 LSF) (1M x17
tum tum tum
KSF) KSF) KSF)

O: Kan avkannas
X: Kan inte avkannas

*1:Det kan intraffa bildforlust pa grund av att formatet vid sandning ar mindre an det
faktiska formatet.
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12 Specifikationer

Papper

Magasin 1
Kapacitet: 250 ark papper a 80 g/m2 (20 Ib)
Obs! Hojden pa pappersbunten far inte 6verstiga 27 mm (1,1 tum) i magasin 1.

Pappersvikter: 60-90 g/m2 (16,0-23,9 Ib)
Pappersformat: Féljande pappersformat kan fyllas pa i magasin 1.
Kanada och USA

+ 5,5 x8,5tum KSF (139,7 x 215,9 mm)

+ B5 KSF (182 x 257 mm)

* A4 KSF (210 x 297 mm)

* A4 LSF (297 x 210 mm)

* 8,5x 11 tum KSF (Letter) (215,9 x 279,4 mm)
* 8,5x 11 tum LSF (Letter) (279,4 x 215,9 mm)
+ 8,5 x 13 tum KSF (Legal) (215,9 x 330,2 mm)
+ 8,5 x 14 tum KSF (Legal) (215,9 x 355,6 mm)
+ B4 KSF (257 x 364 mm)

+ Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

* 11 x 17 tum KSF (279,4 x 431,8 mm)

* A3 KSF (297 x 420 mm)

Ovriga lander

+ A5 KSF (148 x 210 mm
+ B5 KSF (182 x 257 mm
* A4 KSF (210 x 297 mm
* A4 LSF (297 x 210 mm
* 8,5 x 11 tum KSF (Letter
* 8,5x 11 tum LSF (Letter
* 8,5 % 13 tum KSF (Legal
* 8,5 x 14 tum KSF (Legal
+ B4 KSF (257 x 364 mm)
* Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

* 11 x 17 tum KSF (279,4 x 431,8 mm)
* A3 KSF (297 x 420 mm)

Dubbelsidig matning: Ja

N~ — ~— ~—

~

(215,9 x 279,4 mm)
(279,4 x 215,9 mm)
(215,9 x 330,2 mm)
(215,9 x 355,6 mm)

~ ~— ~—

Automatisk formatavkanning: Ja — Maskinen kan bara identifiera automatiskt saddana
pappersformat som kan placeras i magasinet.
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Papper

Magasin 2, 3 och 4 (tillval)

Kapacitet: 500 ark papper a 80 g/m2 (20 Ib)

Obs! Hojden pa pappersbunten far inte éverstiga 54 mm (2,1 tum) i magasin 2, 3
och 4.

Pappersvikter: 60-216 g/m2 (16,0-57,4 Ib)

Pappersformat: Foljande pappersformat kan fyllas pa i magasin 2, 3 och 4.
Kanada och USA

+ 5,56 x8,5tum KSF (139,7 x 215,9 mm)

+ B5 KSF (182 x 257 mm)

* A4 KSF (210 x 297 mm)

* A4 LSF (297 x 210 mm)

+ 8,5 x 11 tum KSF (Letter) (215,9 x 279,4 mm)

* 8,5 x11 tum LSF (Letter) (279,4 x 215,9 mm)

+ 8,5 x13 tum KSF (Legal) (215,9 x 330,2 mm)

* 8,5 x 14 tum KSF (Legal) (215,9 x 355,6 mm)

* B4 KSF (257 x 364 mm)

» Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

¢ 11 x 17 tum KSF (279,4 x 431,8 mm)

* A3 KSF (297 x 420 mm)

Ovriga lander

+ A5 KSF (148 x 210 mm)

+ B5 KSF (182 x 257 mm)

* A4 KSF (210 x 297 mm)

* A4 LSF (297 x 210 mm)

+ 8,5 x11 tum KSF (Letter) (215,9 x 279,4 mm)
* 8,5 x11 tum LSF (Letter) (279,4 x 215,9 mm)
+ 8,5 x13 tum KSF (Legal) (215,9 x 330,2 mm)
* 8,5 x 14 tum KSF (Legal) (215,9 x 355,6 mm)
+ B4 KSF (257 x 364 mm)

» Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

* 11 x 17 tum KSF (279,4 x 431,8 mm)

* A3 KSF (297 x 420 mm)

Automatisk formatavkanning: Ja — Maskinen kan bara identifiera automatiskt sadana
pappersformat som kan placeras i magasinet.

Dubbelsidig matning: Ja, fran alla tre magasinen
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12 Specifikationer

Magasin 5 (manuellt magasin)
Kapacitet: Pappersbunt pa hogst 10 mm (0,4 tum).
Pappersvikter: 60-216 g/m2 (16,0-57.,4 Ib)

Standardmassiga pappersformat: Foljande pappersformat kan fyllas pa i magasin 5
(det manuella magasinet).

* 5,5%x8,5tum KSF (139,7 x 215,9 mm)
+ 5,5x%x8,5tum LSF (215,9 x 139,7 mm)
+ A5 KSF (148 x 210 mm)
+ A5LSF (210 x 148 mm)
+ B5 KSF (182 x 257 mm)
* B4 LSF (257 x 182 mm)
* A4 KSF (210 x 297 mm)
* A4 LSF (297 x 210 mm)
* 8,5x 11 tum KSF (Letter
* 8,5x 11 tum LSF (Letter
+ 8,5 x 13 tum KSF (Legal
* 8,5 x 14 tum KSF (Legal
+ B4 KSF (257 x 364 mm)
» Executive LEF (266,7 x 184,2 mm)

* 11 x 17 tum KSF (279,4 x 431,8 mm)

* A3 KSF (297 x 420 mm)

Icke-standardformat: 89 x 98 mm (3,5 x 3,9 tum) till 297 x 432 mm (11,7 x 17,0 tum)
Dubbelsidig matning: Ja

~

(215,9 x 279,4 mm)
(279,4 x 215,9 mm)
(215,9 x 330,2 mm)
(215,9 x 355,6 mm)

~— ~— ~—

Dubbelsidesenhet (tillval)

Pappersformat: A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 tum) KSF till
A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 tum) KSF

Pappersvikt: 60-105 g/m2 (16,0-27,9 Ib)
Obs! Stordior och etiketter kan inte anvandas.
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Pappersutmatning

Pappersutmatning

Mittenutmatningsfack

Kapacitet: cirka 250 ark papper a 80 g/m2 (20 Ib)
Pappersvikter: 60-216 g/m2 (16,0-57,4 Ib)

Utmatning: Framsida ned i sidordning (forskjutning kan valjas)

Obs! Pappersvikten maste vara 60-105 g/m2 (16,0-27,9 Ib) i kombination med
forskjutningsfunktionen.

Elektriska specifikationer

Frekvens
50/60 Hz

Spanning
110/127 VAC och 220/240 VAC

Nominell maximal instrom
12 A (110/127 VAC) och 8 A (220/240 VAC)

Energiforbrukning

Maximalt genomsnitt — 1,32 KVA (110 VAC), 1,524 KVA (127 VAC),
1,76 KVA (220 VAC), 1,92 KVA (240 VAC)

Specifikationer for faxfunktionen

Faxoverforingshastighet
Automatisk sankning: 33,6 kbit/s
Valbart av anvandaren: Inom intervallet 2,4 och 33,6 kB i steg om 2,4 kB.

Overforingstid per sida — ITU-dokument nr 1
33,6 kbit/sek (standard): 4 sekunder

Krav pa telefonlinje
Alimant analogt eller likvardigt telefonnat

Kompatibilitet
Super G3, ECM, G3
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12 Specifikationer

Upplosning

8 x 3,85 rader/mm
8 x 7,7 rader/mm
16 x 15,4 rader/mm

Konvertering av upplésning
Tillganglig vid séndning och mottagning av fax; utjdmning vid mottagning

Bildkomprimering
JBIG, MH, MR, mmR

Sandning/mottagning av langa dokument

Sandning: Maxlangd 1 000 mm (39,4 tum) (i dubbelsidigt lage maxlangd
432 mm (17,0 tum))

Obs! Funktionen ar bara tillganglig nar du anvander dokumentmataren.

Mottagning: Maxlangd 1 000 mm (39,4 tum)

Anslutningsgodkannanden

EU/EEA: certifierad enligt TBR21

USA: godkand enligt FCC Pt 68

Kanada: godkand enligt DOC CS-03

Ovriga lander: certifierad enligt nationella PTT-normer
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13 Bilaga

Lista over landskoder

Las informationen pa denna sida nar du ska byta landskod. Instéllningarna nedan
andras automatiskt till landsinstallningen.

* Pappersformat

+ Sommartid

» Datum- och tidsformat

* Godkanda faxanslutningar

Listan visar landskoderna samt motsvarande datum- och tidsformat. For information
om pappersformaten i varje land, se Tabell éver identifierade dokumentformat pa
sidan 204. Grundinstallningen fér sommartid ar “0-000000-000000”. Om du byter
landskod atergar den aktuella installningen av sommartid till grundinstallningen.

For information om hur du andrar installningarna, se Landskod (ISO) pa sidan 136.

Obs!Om du vill ha information om koder fér lander som inte ingar i listan ar du
valkommen att kontakta Xerox Kundtjanst.

Nordamerika Latinamerika

Lander Landskod | Datum-och Lander Landskod | Datum-och
tidsformat tidsformat
Kanada 124 MMDDAAAA Argentina 032 DDMMAAAA
Mexiko 484 DDMMAAAA Brasilien 076 DDMMAAAA
USA 840 MMDDAAAA Chile 152 DDMMAAAA
Colombia 170 DDMMAAAA
Falklands6arna 238 DDMMAAAA
Peru 604 DDMMAAAA
Ecuador 218 DDMMAAAA
Trinidad och 780 DDMMAAAA

Tobago
Venezuela 862 DDMMAAAA
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Vasteuropa Osteuropa/Mellanéstern
Lander Landskod | D3tum-och Lander Landskod | D3tum-och
tidsformat tidsformat
Osterrike 040 DDMMAAAA Bahrain 048 DDMMAAAA
Belgien 056 DDMMAAAA Bulgarien 100 DDMMAAAA
Danmark 208 DDMMAAAA Cypern 196 DDMMAAAA
Finland 246 DDMMAAAA Tjeckien 203 DDMMAAAA
Frankrike 250 DDMMAAAA Egypten 818 DDMMAAAA
Tyskland 276 DDMMAAAA Gibraltar 292 DDMMAAAA
Grekland 300 DDMMAAAA Ungern 348 AAAAMMDD
Irland 372 DDMMAAAA Israel 376 DDMMAAAA
Italien 380 DDMMAAAA Indien 356 DDMMAAAA
Malta 470 DDMMAAAA Iran 364 DDMMAAAA
Norge 578 DDMMAAAA Jordanien 400 DDMMAAAA
Portugal 620 DDMMAAAA Kuwait 414 DDMMAAAA
Spanien 724 DDMMAAAA Libanon 422 DDMMAAAA
Sverige 752 AAAAMMDD Pakistan 586 DDMMAAAA
Schweiz 756 DDMMAAAA Polen 616 DDMMAAAA
Nederléanderna 528 DDMMAAAA Qatar 634 DDMMAAAA
Storbritannien 826 DDMMAAAA Rumanien 642 DDMMAAAA
Ryssland 643 DDMMAAAA
Saudiarabien 682 DDMMAAAA
Slovakien 703 DDMMAAAA
Oman 512 DDMMAAAA
Syrien 760 DDMMAAAA
Turkiet 792 DDMMAAAA
Foérenade 784 DDMMAAAA
arabemiraten
Jemen 887 DDMMAAAA
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Lista éver landskoder

Afrika
Lander Landskod D_adtufm- och
i Datum- och tidsformat
Lander Landskod tidsformat
Niger 562 DDMMAAAA
Angola 024 | DDMMAAAA Rwanda 646 | DDMMAAAA
Botswana 072 DDMMAAAA Senegal 686 DDMMAAAA
Burkina Faso | 854 | DDMMAAAA Seychellerna | 690 | DDMMAAAA
Burundi 108 | DDMMAAAA Sierra Leone 694 | DDMMAAAA
Kamerun 120 | DDMMAAAA Sydafrika 710 | DDMMAAAA
Central- 140 DDMMAAAA Swaziland 748 DDMMAAAA
afrikanska
republiken Tanzania 834 DDMMAAAA
Tchad 148 DDMMAAAA Togo 768 DDMMAAAA
Kongo 178 DDMMAAAA Tunisien 788 DDMMAAAA
Elfenbenskust 384 DDMMAAAA Uganda 800 DDMMAAAA
en
Zambia 894 DDMMAAAA
Demokratiska 180 DDMMAAAA : AAAA
republiken Zimbabwe 716 DDMM
Kongo
Eritrea 232 DDMMAAAA
Etiopien 231 DDMMAAAA
Gabon 266 DDMMAAAA
Gambia 270 DDMMAAAA
Ghana 288 DDMMAAAA
Kenya 404 DDMMAAAA
Lesotho 426 DDMMAAAA
Madagaskar 450 DDMMAAAA
Malawi 454 DDMMAAAA
Mali 466 DDMMAAAA
Mauritius 480 DDMMAAAA
Marocko 504 DDMMAAAA
Mocambique 508 DDMMAAAA
Namibia 516 DDMMAAAA
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Varningar och begransningar

Det uppstar dokumentkvaddar eller papperskvaddar, eller papperet tar
slut under kopieringens gang

Folj stegen nedan om det uppstar dokument- eller papperskvaddar eller om papperet
tar slut under kopieringens gang, nar [Buntad] har valts som [Utmatning].

Dokumentkvaddar

1. Ta bort papperet som har fastnat enligt meddelandet som visas.
2. Sortera de utmatade papperen och ta bort eventuella tomblad.
3. Kontrollera hur manga ark som har skrivits ut.

Om det fattas sidor, lagg tillbaka motsvarande dokumentsidor pa nytt, ange hur manga
sidor som ska skrivas ut och starta kopieringen.

4. Lagg tillbaka alla sidor som inte har avlasts.

5. Kontrollera kopieringsinstallningarna och starta kopieringen.

Papperskvaddar

1. Ta bort papperet som har fastnat enligt meddelandet som visas.
Kopieringen startar automatiskt nar du har tagit bort papperet som hade fastnat.

Slut pa papper

1. Fyll pa papper enligt meddelandet som visas.
Kopieringen startar automatiskt nar du har fyllt pa papper.

Registrerade data, exempelvis formular

Registrerade data, till exempel formular, lagras i flyktigt minne. Det innebar att
informationen gar férlorad vid ett eventuellt stromavbrott.
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14 Ordlista

Det har kapitlet innehaller en lista dver de termer och begrepp som anvands i
anvandarhandboken. Alla ord visas med en forklaring av hur de anvands i den har

handboken.

Definierade begrepp

Las foljande definitioner nar du vill veta mer om innebérden i de termer och begrepp

som anvands i handboken.

A3
A4
A5
ADF

Adressbok
Agare
Aktivitetsrapport

Anslagstavla

APS

Auditron

Auto aterstallning

Automatiskt svarslage

Avlasning

420 x 297 mm-papper.
297 x 210 mm-papper.
210 x 148 mm-papper.

Forkortning av Automatic Document Feeder (automatisk
dokumentmatare).

Lista over telefonnummer som har lagrats i maskinen for att
vara lattatkomliga.

Angiven anvandare som kan tilldela andra anvandare
atkomstrattigheter.

Rapport som innehaller information om jobb som har skickats
och tagits emot.

Du kan lagra dokument i en specifik lada pa maskinen och
upprepade ganger hamta samma dokument fran
fijarrmaskiner.

Automatiskt pappersval, valjer automatiskt lampligt
pappersmagasin beroende pa angivet dokumentformat,
orientering eller férminsknings-/férstoringsgrad.

Inbyggt redovisningssystem. Du kan anvanda
auditronfunktionen for att halla reda pa hur mycket maskinen
anvands, hur mycket den anvands av enskilda anvandare
samt anvandningen av varje enskild funktion.

Maskinen satts i vantlage om det inte sker nagon aktivitet
under angiven tidsperiod.

Faxlage i vilket maskinen ar programmerad for att automatiskt
besvara samtal.

Avkanna ett pappersdokument och konvertera den optiska
bilden till en elektronisk bild.
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B4

B5
Baudhastighet
Bithastighet
BPS

Breviada

Brevladehamtning

Buntad

DADF

Digital kopiator

Dokument

Dokument med langt

format

Dokumentmatare

DPI

Dubbelsidig
ECM

Eget papper

Emulering

Ethernet

364 x 257 mm-papper.
257 x 182 mm-papper.
Enhet for att mata datakommunikationshastigheten.
Enhet for att mata datakommunikationshastigheten.

Foérkortning for Bits Per Second, bitar per sekund. Ett matt pa
hur snabbt ett modem kan &verféra och ta emot data.

Lagringsomrade i maskinens minne dar faxdokumenten
lagras.

Hamtar ett dokument fran brevladan pa en fjarrmaskin.

Utskriftsfunktion som innebar att det angivna antalet kopior av
varje sida i kopiesatsen matas ut i samma ordning som
dokumenten placerades i i dokumentmataren. Exempel: Tva
kopior av ett tresidigt dokument skrivs ut som sida1/kopia1,
sida1/kopia2, sida2/kopia1, sida2/kopia2, sida3/kopia1, sida3/
kopia2.

Forkortning av Duplex Automatic Document Feeder
(dubbelsidig automatisk dokumentmatare).

Kopiator som avlaser en bild en gang for att darefter géra en
eller flera kopior.

I den har handboken avses de bilddata som genereras nar ett
original (dokument) avlases. Exempel pa anvandning ar
sanda och mottagna dokument.

Dokument som ar langre an 431,8 mm (17 tum).

Utrustning som automatiskt avskiljer och matar enkelsidiga
dokument (med ADF) eller dubbelsidiga dokument (med
DADF) fran inmatningsmagasinet till avlasaren.

Forkortning av Dots Per Inch, punkter per tum, det vill sdga
antalet punkter som kan skrivas ut per tum (25,4 mm).

Avser dokument som innehéller bilder pa bada sidor.

Error Correction Mode, felkorrigeringslage. En funktion for
grupp 3-faxmaskiner som godkants av ITU-T. Vid en ECM-
sandning skickas bildinformationen i dokumentet i segment.
Segment som tas emot pa fel satt av fjarrmaskinen skickas pa
nytt.

Pappersformat som kan anges av anvandaren.

Skrivarens férmaga att "harma" funktionerna pa andra
skrivare. Laget kallas emuleringslage.

Teknik for natverkstransport som ofta anvands for att skicka
data mellan noder.
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Definierade begrepp

Fabriks-/grundinstalining

Fargpulverkassett

Fax

Felkod

F-kodskommunikation

Fordréjd hamtning

Fordrojd start

Foto

G3

Grundinstallning

Hamtning

Huvudoperator

Inmatning

Inmatning med kortsidan
forst (KSF)

Inmatning med langsidan
forst (LSF)

IP

Instalining som byggs in i maskinen pa fabriken och som
anvands nar anvandaren inte anger nagra egna instaliningar.

Kassett som kan bytas av kunden och som innehaller
fargpulver, ett elektriskt laddat puder bestaende av pigment
och plast, som fylls pa i maskinen.

Dokument som 6verfors fran en plats till en annan via en
telefonlinje.

Kod som visas pa kontrollpanelen eller i en rapport nar det
intraffar ett problem.

Denna funktion maojliggér faxkommunikation med hjalp av
koder som exempelvis subadress (SUB), selektiv hamtning
(SEP) och l6senord (PWD), som alla har definierats i ITU-T:s
G3-normer. F-koden som mojliggér konfidentiell dverféring
och kommunikation till/fran anslagstavlor mellan faxenheter
som kan hantera F-kodsprotokollet.

Hamta dokument fran en fjarrfaxmaskin vid en senare
tidpunkt.

Funktion som innebar att maskinen kan bearbeta ett
dokument vid ett senare tillfalle.

Bild, framfor allt en positiv bild, som registrerats av en kamera
och aterges pa en ljuskanslig yta.

Faxkommunikationssystem som har standardiserats av
ITUT-T (fore detta CCITT).

De installningar som anvands av maskinen nar anvandaren
inte anger nagra egna.

Funktion med vilken du kan hdmta dokument fran en
fijarrmaskin.

En angiven anvandare som konfigurerar grundinstallningar fér
kopiering och faxning, administrerar natverksinstallningarna
pa maskinen och skoter underhallet.

De dokument som placeras pa dokumentglaset eller i
dokumentmataren infor avlasning.

Papperets kortsida placeras sa att den matas in i maskinen
forst.

Papperets langsida placeras sa att den matas in i maskinen
forst.

Forkortning av Internet Protocol, Internet-protokoll. Ett
kommunikationsprotokoll i natverkslagret som kan hanteras
av en rad olika typer av datorplattformar. IP styr
omdirigeringen av informationen.
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ITU-T

Jobb

Kantgrans

Kedjeuppringning

K6

Kommentar

Kommunikation

Kopiesatser

Lageffektlage

Lageffektlagen

Lagra

Lagra foér hamtning

Liggande

Linjetyp

Losenord

Akronym for International Telecommunications Union. Denna
grupp gick tidigare under namnet CCITT. Den ansvarar for att
standardisera faxkommunikation.

En uppsattning kopierings-, fax- eller utskriftsdata. Avbrott och
utmatning av kopiering, faxning och utskrift sker pa jobb-basis.

Det anvands ett extra ark nar langden pa det 6verforda
dokumentet dverstiger langden pa det papper som fyllts pa
hos mottagaren. En marginal nedtill pa det mottagna
dokumentet kan raderas sa att informationen far plats pa en
enda sida. Kantgransen utgor det utrymme som kan tas bort
nedtill pa dokumentet. Nar kantgransen ar lag skrivs
informationen ut pa nasta sida. Nar den ar hog kan en storre
del klippas bort sa att informationen kan skrivas ut pa en enda
sida.

Anger en mottagare genom en kombination av
shabbuppringningskoder, kortnummer och uppringning via det
numeriska tangentbordet.

Tillfallig lagringsplats for jobb som vantar pa att bearbetas.

Rader med Till (mottagare) och Fran (avsandare) pa
forsattssidan till ett fax.

Kommunikationsnatverk som kan tillhandahalla ljuddata
(telefon), bilddata (fax och videotext) och PC-data (PC-
kommunikationstjanst) 6ver samma kanal. | den har
handboken avses bade séandning och mottagning av bilder
och réstsamtal med en fjarranvandare.

Grupper av kopior av flersidiga dokumentsatser. Om du har ett
fyrsidigt dokument och vill géra 10 kopior av dokumentet, gor
du 10 kopiesatser.

Energisparlage som minskar stromforbrukningen nar
maskinen inte anvands.

Energisparlagen som dramatiskt minskar strémforbrukningen
da maskinen inte anvands.

Avser i den har handboken att lagra en avlast dokumentbild i
minnet.

Lagra ett dokument i minnet tills det hamtas av en
fijarrfaxenhet.

Bildorienteringen pa ett pappersark dar kortsidan I6per
uppifran och ned.

Typen av uppringning till den anslutna linjen. Maskinen tillater
10 pps och tonval.

Ett nummer som ger atkomst till och skyddar en elektronisk
brevlada.
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Definierade begrepp

Manuell mottagning

Maskerade data

Med luren pa

Minne

Motstation

Mottagare

Nod

NV-minne

Overféring

Overkant mot dverkant

Overkant mot underkant

Papperskvadd

PCL-fil (Printer Control
Language)

PDF

POP3

Faxlage som startar mottagning nar du har Iyft luren och
bekraftat att samtalet ar en faxning.

Maskerade data visas med specialtecken i stallet for den
lasbara informationen. Informationen maskeras nar du skriver
ett snedstreck (/).

Uppringning efter att ha tryckt pa <Manuell uppringning>-
knappen. Med den har funktionen kan du sanda ett dokument
efter att ha kontrollera att motparten svarar, via
linjebvervakning.

Kapacitet att lagra dokument.

Station som du vill kommunicera med. Detta ar ett allmant
begrepp for stationer sdsom telefoner, faxenheter och
persondatorer.

Den person eller motstation som du skickar ett dokument till.
“Uppringning” avser att skriva telefonnumret till en mottagare.
| samband med e-post avses e-postmeddelandets mottagare.

Nummer som identifierar en accesspunkt i ett natverk.
Fungerar som en adress.

Icke-flyktigt (non-volatile) minne som medfor att
installningarna pa skrivaren bibehalls d&ven om strémmen
stangs av.

Att skicka dokument.

Dubbelsidigt dokument dar bilden pa baksidan visas med
dokumentets 6verkant hogst upp pa sidan. Vanligtvis vander
du blad fran sidan.

Dubbelsidigt dokument dar bilden pa baksidan visas med
dokumentets dverkant langst ned pa sidan. Vanligtvis vander
du blad nedifran.

Pappersstopp nar ett dokument skrivs ut.

Kommandospraket for HP LaserJet-skrivare.

Forkortning av Portable Document Format. Ett filformat som
utvecklats av Adobe Systems. En PDF-fil kan beskriva
dokument som innehaller text och bilder och bevara all
formatering och alla teckensnitt fran originalet.

Forkortning av Post Office Protocol version 3, ett protokoll
som anvands for att ta emot e-post. Ett mycket vanligt
kommunikationsprotokoll (6verenskommelse som styr hur
data ska Overforas). Protokollet tillhandahaller en privat
brevlada pa leverantérens e-postserver, som tar emot
meddelanden nar anslutningen har upprattats. POP3 ar
endast en mottagningsfunktion. Motsvarande funktion for att
skicka e-post ar SMTP.
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PostScript-filer

Protokoll

Puls till ton

RAM

Ramtyp
Rastrerat

ROM

Sand genast

Sandningsintervall
Sandningsrapport

Segment

Sidhuvud

Skarm

Skarmens grundinstalining

SMTP

Snabb minnessandning

Snabbuppringning

Sorterad

Sidbeskrivningssprak (PDL) fran Adobe Systems som ar
standard inom desktop publishing tack vare att den &r mycket
vanlig bland bade maskin- och programvaruleverantorer.

De regler som styr 6verféring och mottagning av data.

Vaxling mellan uppringningstyper. Funktionen ar praktisk nar
du behover anvanda pulsvalslaget for att ansluta och
tonvalslaget for att komma at en brevlada eller annan funktion.

Forkortning av Random Access Memory, vilket &r den
minnesenhet dar information kan hdmtas och lagras.

Grupp med data som skickas via natverket.
Gra monster som varken ar svarta eller vita.

Forkortning av Read Only Memory, vilket &r den minnesenhet
fran vilken data kan hamtas.

Du kan bérja sénda ett fax omedelbart efter att den férsta
sidan i dokumentet har avlasts.

Perioden mellan sandningarna.
Rapport som bekraftar ett faxdokuments status.

Enstaka avlast sida fran dokumentglaset eller en eller flera
avlasta sidor fran dokumentmataren.

Rubrik som skrivs ut pa den forsta raden i mottagna
dokument.

Fonstret pa kontrollpanelen. Innehaller information och
anvisningar till anvandaren.

Anger huruvida kopierings- eller faxskarmen ska visas sa fort
strémmen slas pa eller knappen <Aterstall allt> trycks ned.

Foérkortning av Simple Mail Transfer Protocol. Ett mycket
vanligt kommunikationsprotokoll (6verenskommelse som styr
hur data ska dverforas) vid sandning och mottagning av
e-post.

Ringer upp faxnumret sa fort den férsta sidan i dokumentet
har avlasts. Aterstdende sidor avlases till minnet medan de
sidor som redan har lagrats sdnds. Manga faxmaskiner vantar
med att ringa upp mottagarens nummer tills hela dokumentet
har lagrats.

Typ av snabbuppringning av ett nummer som utgar fran en
tresiffrig kod.

Utskriftsfunktion som innebar att varje kopiesats matas ut i
samma ordning som dokumenten placerades i i
dokumentmataren. Exempel: Tva kopior av ett tresidigt
dokument skrivs ut som sida1/kopia1, sida2/kopia1, sida3/
kopia1, sida1/kopia2, sida2/kopia2, sida3/kopia2.
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Definierade begrepp

Staende

Tangentbord
TCP/IP
TIFF
Uppldsning

Uppringning

Uppringningstecken
Uppringningston
Utmatning

Utrikeskommunikation

Utskrivbar yta
Vilolage

Bildorienteringen pa ett pappersark dar langsidan I6per
uppifran och ned.

Tangenterna pa kontrollpanelen.
Transmission Control Protocol/Internet Protocol.
Tagged Image File Format.

Detaljskarpan i en avlast bild. Valj standardinstallningen for
normala dokument och Fin eller Superfin fér dokument med
storre detaljrikedom.

Att anvanda ett telefonnummer for att skicka dokument.
Uppringningsmetoderna pa maskinen ar féljande: manuell
uppringning med hjalp av det numeriska tangentbordet,
snabbuppringning, kortnummer, uppringning med hjalp av
adressboken, med mera.

Specialtecken som exempelvis anvands for att infoga paus i
numret.

En ljudsignal som avges fran telefonlinjen nar en fjarrmaskin
tar emot ett samtal. Da hor du att du ar ansluten till linjen.

Slutférda kopior, mottagna faxdokument eller utskrift.

Kommunikationsldge som sanker dverféringshastigheten for
att darigenom sakerstalla kommunikationen ocksé om linjerna
ar undermaliga.

Den faktiska del av papperet som kan skrivas ut.

Tillstdnd med sankt stromforbrukning medan det inte utfors
nagon transaktion pa maskinen.
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Sifferuttryck komma at ......cccceviiiii e 104
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Aktiveringssignal .........ccoiiiiiii, 134 D
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Ange adress/Nasta, knapp .............ccoccuuu. 34 fyIIa pé dokument .............oooeiiiiie 51
Ange Mottagare ..........c.ocoeeveereeeeeeeeeereraennns 66 Dokumentkvaddar ..., 183
Anpassad SKAMM .......cccccoeeveeenennn. 142, 161, 164 Dokumentmatare .........cccccceeeeeeiieiennnnn. 31, 32, 204
Anslagstavia ...........ccocococeeeevoeeeeeieeen 81, 168 fylla pa dokument ..., 50
Anslagstavla, SKArM ..........ccccoeveveeiiereerereeeenns 82 Dokumenttyp ... 57, 139
Auditron (Print) (Auditron - Utskrift) — CWIS ... 112 g =T ] o SRR 34
Auditronadministration ..............c.ccccoevevieeenenne. 137 Dokumentutmatning ..., 178
AuditronatkOMSt .........ccoovevieeieieeeeeeeeeee e 47 Dubbelsidesenhet ... 31, 32, 216
Auto magasinbyte ............cccceeevereveenennn. 126, 142 Dubbelsidiga dokument ....................... 79, 97, 155
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Auto aterstallning ........ocoooe e 134 E
Auto aterstallning, ljudsignal ...........ccccoccoeeieen. 135
Avldstyta ..o 72, 95, 163 Elektriska specifikationer .............cccccccciiiiii. 217
Avsluta, Knapp .oooooocee e 34 elektriska specifikationer
AVSANAAre .......ooiiiiiiiiiei 98 energiforbrukning .........ccccceevviieiiiniiieenes 217
frekvens ..o 217
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Bas, [judSignal .........ccoveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 134 SPANNING .o 217
Bekrafta, KNapp .ocooevveeeeeeeeee e 34 Emulation Settings
Bestélla férbrukningsmaterial ...........c..cccccc....... 171 (Emuleringsinstallningar) - CWIS .................... 119
Bildrotation ... 142
Bladdra (Fax), ska8rm ........cccoceiiiiiiiiiieeeeee 81
Brevlada ..o 82, 169
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fargpulverkassett ..........cccccoiiiiiiis 175
trumkassett ... 172
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E-pOSt i 85 faxspecifikationer .............ccccooii 217, 218
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F Felsdkningstabeller ..., 186

FOX vttt 61 Filformat ..o 96, 163
AAIESSDOK oo 67 F-KOd .o 75, 158
Ange adress/NASa ...........cccccoovevevereveeeennns 66 Flera upp ..o, 58, 77, 157
Ans|agstav|a _________________________________________________ 81 Frontlucka ..., 31
AVIZSE YA .o 72 Franslagning .......ccccceeeviiiieeiciie e 35
Brevidda ........cccoeuieririeeireeeee e 82 funktioner for avlasning av langa sidor .............. 62
Dubbelsidiga dokument ..............ccc.cccvueeee... 79 Funktionslagen ..., 38
Flera U] o] o TR 77 E-pOSt .......................................................... 39
TUNKH ON BT oo i 70 FaX oo 39
FOrdrojd Start .........cccooeveveeeeeeeeeeeeeeeen, 76 Jobbstatus ... 40
FOrminska/forstora ...l 73 Kopia ........................................................... 39
HAMINING oo 79 Maskinstatus ..., 41
Kedjeuppringning _________________________________________ 83 FyIIa pé papper ... 123
LjUSAre/MOrKare ........ocoeveveeeeeeeesessreenns 72 fylla pa papper
Med IUFEN PA ..o, 83 Magasin 5 ... 125
Prioriterad SANANING ........cooveveveeeeeieeeeeeen. 77 manuellt magasin ..........c.cocooiiiiinn, 125
SKriv Ut faxSatSer ..........cocoeveveveverereeeeeenn, 78 PaPPersmMagasin ..., 123
SnabbuppringniNg ......c.cccoeeveeeeeeieeeeeeeenn. 68 Fargpulverkassett ...........coooiiiiiiii s 175
SANA GENAS ... 78 FOrbrukningsvaror ..., 42
SAN SIARUVUD oo 73 Fordrojd start ... 76, 156
SANANINGSTAPPONt ..., 74 Forminska/Forstora
t|||vagagéngssatt _________________________________________ 61 knapp ........................................................... 34
UPPIBSNING et 71 Forminska/forstora ....................... 56, 73, 96, 140
Utrikeskomm. ..o 76  Forminskningsgrader, forinstallda ................... 163

FaxinsStallNiNgar ..........ocoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 153 Forstoringsgrader, forinstallda ......................... 163

Faxmottagning, installningar .................cccoooee. 156 G

Faxmottagningslage ........ccccooeiiiiiiiiiiiiiieieeenes 160

Faxprogram ........ccccccceeveeiiiiiiiiiiieeeeeee e 167 General (Allmant) — CWIS .........cccoovvveeeeeeenn, 107

faxprogram H
Programlista ..........ccccooviiiriiiii, 67

HamENING oooeeeeeec e 79

|

Initeradata ... 152

Inmatning med kortsidan forst (KSF) ............... 125

Inmatning med langsidan forst (LSF) ............... 125

Instéllning av faxsandning ...........ccccoeceeveinnnne 154
232 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvandarhandbok



15 Index

INStAlININGAr ......oooiiiii 131
Aktivitetsrapport ... 161
Anpassad skarm ........................ 142, 161, 164
Anslagstavia ........ccccooiiii 168
Auditronadministration ..............cccccceeeennne 137
Auto magasinbyte ..........ccccoiie 142
Auto UppPrepning ..cocooevveeeiiiiieeeee e 136
Auto aterstallning ........cccocooveiiiiiies 134
AVIASt yta ..o 163
Bildrotation .........ccccooi 142
Brevlada .......cccocoviiiii 169
Datum/tid ..o 153
Dokumenttyp .......ccoeeviiiiiiiii e 139
Dubbelsidiga dokument .................ccccccee. 155
Dubbelsidigt .........ccoeeviiiiii e 141
E-postinstallningar ...........cccoooiiiiiiinne 161
Faxinstallningar ........ccccooviiiiiiie e 153
Faxmottagning ........cccoocieiiiiiiiiiieeee 156
Faxmottagningslage ...........cccccoveieiiiinnnen. 160
Faxprogram .........ccccceeviiiieiiniiiiee e 167
Filformat ... 163
F-KOA oo 158
Flera upp .ooooeeieei e 157
Fordrojd start .....oocveeeeiiii e 156
Forminska/férstora ..........ccccoeeiiiniee 140, 163
Initiera/Ta bort data ...........cccoooiiiiiiiinnn 152
Instéllning av faxsandning ...........ccccoccueeeeen. 154
Kopia till admin .........ccocoeiiiiiiiiee 155
Kopieringsinstallningar ............ccccceeiiviinnen. 139
Ljudsignaler ..., 134
Ljusare/moérkare ..........ccccceeeennn. 140, 155, 162
Lokal information ...........cccccooiiiiiiiiiiii 159
Lageffektlage ........occooveriiiiii 134
Magasinprioritet ........c.ccocoiiiiiii e 142
Meddelandeton .........ccccociieiiiiiiieneiiien 135
Natverk/Port ... 143
Papper ... 140, 156
Papperstyp ...ooooooo 142
Rapportinstallningar .............ccooooiiieen. 160
Rotera 90° ... 155, 157
Skapa/Tabort ... 165
Skriv ut datum/tid ... 156
Skrivarinstallningar ..........cccoceeiiniiiennnn. 149
Skarmens grundinstalining ...........ccccceeeee. 133
Skarmkontrast ... 164
Snabbuppringning ........cccccceivieiniienee 165
Sommartid ... 154
Strémavbrottsrapport ..........cccccciiiiiiiis 161
Systeminstallningar ..........cccccoeveen. 132, 148
Sand dokument ...l 157, 158
Sand genast ..., 159
Sand sidhuvud ... 154
Sandningsrapport .........ccoccecieeieeennnn. 160, 164
Tidsgrans: avlasning .........ccococeeeiiiieenenns 134

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok

Tilldela minne .......ccccooooiiiiiiiiiieeee, 151
tillvagagangssatt ........ccccocoeeiiiiiiiiineieee 131
Timerinstallningar ...........ccccoiviiniiinnns 133
UpplBSNing .....oooviiiiiiiieee e 155, 162
Utmatning .....coeeeeii e 141
UtSKriftSgrans ........cocceeeiiiieiinieeee e 157
Utskriftsinstallningar ..........ccccccoovviiieiennnne 143
Vanliga installningar ..........ccccooieiiiiiineen, 133
Ateruppringning ........cccoeveveeeveeeeeeceeen 155
Andra 18Senord ..........cccoveceeeeeeeeeeennn 132
Inte tillgéngligt magasin, installningar .............. 157
Internet Services Settings (Installning av
Internettjanster) - CWIS ... 113
J
Job History List (Jobbhistoriklista) - CWIS ...... 106
Job List (Jobblista) — CWIS .........ccooiieeenen. 105
Jobb i minnet, indikator ............ccoociii, 33
Jobbet klart, ljudsignal ..o, 134
Jobbstatus
AKEUEIL oo 40
Alla Jobb ..o 41
Jordfelsbrytare .........cccoccceiiiiiiiiiiiee e, 36
K
Kedjeuppringning .........oeveieeiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeen 83
Kontrollpanel ............oooviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee, 31
Kopia tilladmin ........ooovriiiiiicciieieee e, 155
Kopiekvalitet ..........oooevieiiiiiiiiiiiiie e 201
0] o] 1= - LR 49
Dokumenttyp ....cccooeveieiieeiies 57
Dubbelsidigt .......ccooiiieiii e, 58
Flera upp ...cccceeeeeeee e 58
funktioner ... 54
Forminska/forstora .........cccccveviienieniiiienen, 56
Ljusare/morkare .........cccoceeeeeeveeeeeiiieicinnnne 57
Olika dokumentformat ..........ccccccovviiineennnne 60
221 o] 1= SRR 54
Tillvagagangssatt ............ccceccvvvvieireeeec e, 49
Utmatning .....oeeeeeiiiiiiii e 59
Kopieringsinstallningar ..........ccccccceeeiviieniennnnnnn. 139
KOortnummer ........cccooiiiiiiiiiiieee e 68
Kortnummerknapp .......ooovoieeieiieeeneeeee e 34
kortnummerpanel ... 34
L
Linjedvervakningens volym .........ccccccevviiienenn. 135
Lista 6ver landskoder ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiniiinee, 219
Ljudsignaler ... 134
Ljusare/morkare ........... 57, 72, 95, 140, 155, 162
Locket till dokumentmataren ............................ 178
Logga in/ut, KNapp .......cccceeriiiiieiiiiiieeee e 34
Lokal information ............c.oooiiii 159
233



15 Index

Lucka A o 178 Papper ... 54, 140, 156, 214
LUCK@ B .o 178 papper
Lucka C oo 178 (g = o] o SRR 34
Lucka D oo 178 Papper och andra material ....................co.e. 123
Lageffektlage ........coovvviviiiiiiei e, 37,134 Pappersformat, skarm ..., 55
Lageffektlage, Knapp ......cccoccevvviieeeeeiiiiee e, 34 Papperskvaddar ..........cccccooiiiiiiiiii 178
Lageffektlage, ljudsignal ...........ccccoeooieiinennenn. 135 Locket till dokumentmataren ...................... 183
Lageffektlagen ..........cooooiiiiiiiiiii e 36 Lucka A ... 179
Lageffektlage ........cccoioiiiiiii e 37 Lucka B ..o 181
VIlOIAgE ..ooviiiiiiiie i 37 Lucka C e 181
Andra grundinstalld tid ............cccoeveeeerenenne. 37 Lucka D e 182
langa dokument .........occoiiiiiiiiii e 218 MAagasin S ....ooooviiiiiiie e 183
Langdgrans, installningar ...........cccccoviieiinnn. 156 manuellt magasin ..........cccciiiiiiiie 183
PappersmMagasin .......cccceeeeeveeecciiiiiieeeeeaeenn 183
M utmatning ..o 182, 185
Machine Details (Maskindetaljer) - CWIS ......... 110 PAPPErsSStOU ....oooiiiiiiiiiii 124
Magasin 1 .......ccooovereueeeeeceeee e 31, 32 Papperstyp ... 142
Magasin 1ill 4 .......c.cooveveiieeeeeeeee e 32 Papperstyp, skarm ... 56
MaGASIN 2 ..o 31 Pappersutmatning ..., 217
Magasin 3 .......coouevieeiieiieieee e 31 Port Settings (Portinstallningar) - CWIS .......... 114
MaGaSIn 4 ....ooooveeeeeeeeeeeeeee e 31, 32 Port Status (Portstatus) - CWIS ..................... 113
MaGASIN 5 ..o 31 Portinstallningar ..., 143
Magasinprioritet ...........cccovoeeeeeeeeeeeeererrnens 142 Postsandning ... 168
Manuell uppringning, knapp ______________________________ 33 Prioriterad Séndning ........................................... 77
Manuellt Magasin ..........ccooveeeeeeeeeeeereeeenens 31 Problemlosning ..., 177
Maskinen klar, [judsignal ........c.ccccccoeiveeveenenn.e. 134 Programlista ..........ccccooviiiiiiiiii e, 67
Maskinkomponenter ...........cccocoeeeeeeeeeeeeeennn. 31 Protocol Settings
Maskinspecifikationer ..............cccocoeveveverrnnn. 203 (Protokollinstallningar) - CWIS ...................... 115
MaSKINSTALUS .........ovoveeeeeieeeeeeeeeeeeeeee e 41 Paslagning ... 35
Felinformation ..........ccccccoiiiiiiiiiiiiiee e, 42 R
Forbrukningsvaror ...........ccccovviivvieiiiiiiien 42
Rapport/lista ........ccooooviiiiiiiiiiiiiieeeeee e, 42 Rapport/lista ........cceveeeeieiieiiiiieee e, 42
RAKNEVErK .......cooooevieiiiieeee 45 Rapportinstallningar ...........ccccceeieiiiiiiiniiiiieeenns 160
UtSKIiftSIAge .oovvvvveeeeeiieicee e, 45 Relasandning ........ccceeeiieieieiiiiieeeeeeeeeeeeees 69
Material tillgangligt, installningar ....................... 157 Rengdring
Med IUFr€N PA ......ovviiieieiieee e 83 dokumentglas .......cccccceveeiiiiiiiiiie e, 171
Meddelandeton ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiie 135 dokumentmatare ..........ccccooiiiiiiiiiiin, 172
Memory Settings kontrollpanel ..........cvveiiiiiiiiiiieeeeeeeee 172
(Minnesinstallningar) = CWIS ........ccccccvveeeeen. 121 MAaSKIN ... 171
Minsta format, installningar ..........cccccccoeeeiini, 156 SKAIM oo 172
Mittenutmatningsfack ...........ccccccoe 31, 217 transportglas med konstant velocitet ......... 171
N utmatningsmagasin ........cccceeeeiiiiiiineeeeneen, 172
Rotera 90°, installningar .............cccccveeee.... 155, 157
Natverksinstallningar ............ccoeceveeveieeveeennn. 143 REAKNEVEIK ...coeeeeeieee e 45
o S
Olika dokumentformat ............cccccocveveveveeeeeennn. 60 Skriv ut datum/tid, installning ......................... 156
Osorterad utmatning ___________________________________________ 60 Skriv ut faxsatser .........cccocviieiiiiiie 78
Skrivardrivrutinens funktioner ...............c.......... 101
P Skrivarinstallningar .........cccccceveeiiiiiiiiceee 149
Paper Settings (Pappersinstéllningar) —CWIS .110 Skarm ............... e e 31
Paper Tray Attributes Sk?rmens grundinstallning .......ccccceevvieieeeennnnn. 133
(Pappersmagasinens egenskaper) —CWIS ... 110 Skarmkontrast ............cceeeeiiii, 164
234 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok



15 Index

Snabbuppringning ........ccco i 68, 165 U
(g = o] o 33 .

SOMMATA oo 154 Underhall ..o 171

Sorterad UtMatning ..........cccooveeveveeeeieeeeee. 60 UppIOsniNg .......ooooovveiiiiniininnns 71, 94, 155, 162

Sorterad, KNAPP .....ovoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 34 Uppringning

SPECIfikationer ........cooveeeeeeeeeeeeeeeeeeen 203, 219 Adressbok ...... RS R 67
dokumentmatare ...........cccccococeieiieierenen. 204 Ange adress/Nasta ... 66
dubbelsidesenhet ..............ooccccoovvvcioeere. 216 Kedjeuppringning ...........ccoooovevvesenscneisenienn 83
elektriska specifikationer ............cccceveu..... 217 Kortnummero ................................................. 68
FaXfUNKLON ...ovoveeeeeee e 217 Med IUren pa ... 83
konfiguration av maskinvara .................. 203 S_nablbupprmgnlng ........................................ 68
kopieringshastighet .............cccccocoeeernnne. 203 Uppringningspaus, kNapp ..., 33
MAGASIN T +vvereeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e 214 Utmatning ... 59, 141, 178
Magasin 2,30CN 4 e, 215 Utrlkgskomm. ..................................................... 76
Magasin D 216 UtSkrIft LRI 101
manuellt Magasin «.......o..ovvereveeereeeeesrer. 216 Utskr!fts_grar]s R TR 157
maskinens storlek oo 203 Utskriftsinstallningar ........c.cocooeviiieneniiieen, 143
MAaSKINENS VIKt .o 203 Utskrlftslage ....................................................... 45
mellanfack ... 217 \Vj
0221 o] 1= LSOO 214
pappersutmatning _______________________________________ 217 Varaktighet, ljudsignal ........ccccccvviviiiiiiiiiiinnn, 135
tid till forsta Kopia ........cccceveveeveveeeeieeeerene. 204 Varning fargpulver, ljudsignal ........................... 135
tillganglighet ........occocovevevieeeeeccceeeeee 203  Varning, ljudsignal ... 135
uppvérmningstid _________________________________________ 204 V41 (] = o = 37
utrymmeskrav _____________________________________________ 203 Va'J, knapp ......................................................... 33

SPrak, KNapp .....cocovveeeeeiiiiiee e 33 X

Start, KNapp ..o 34

Stopp Xerox Kundtjanst ........cccccooeiiiiiiiiiiiieeee. 11, 201
E-postiobb ......cooiiii e 89 A
faxjobb ... 65
kopieringsjobb ... 53 Aterstall allt, KNAPP .ovovoveveveeeeeeeeeeeeeeeeeen 34

StOpp, knapp ....................................................... 34 Ateruppringning’ insté”ningar __________________________ 155

Stromavbrottsrapport ... 161 Atgarda fel ........ococoovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 177

Systeminstallningar .........ccccccoviiieininen. 132, 148 .

Systemknappar ..o 33 A

Sand dOKUMENt ..oooovrsvvvvecs s 157,158 Andra grundinStalld tid .......ccccccccorrecercecrrrnrrnn 37

SaNnd genast ... 78,199 ANdra IBSENOTT ovveovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeseeeere 132

Sand genast, knapp ... 33

Sand sidhuvud ... 73, 154

Sandningsindikator ............ccocii, 33

Sandningsrapport ...........c.coeeeeeee 74, 97, 160, 164

SOk efter index ... 67

T

Tabortdata ........ccccvviiiiii 152

Tidinstallningar ............ccooe e, 153

Tidsgrans: avlasning .........ccccevevvvvviivieieiiiii, 134

Tilldela MinNNe ... 151

Timerinstallningar ............cccoe v, 133

Trays (Magasin) —CWIS ..........cccooviieeeeeeeeeen, 107

Trumkassett ... 172

Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvdndarhandbok 235



15 Index

236 Xerox CopyCentre/WorkCentre 118 Anvédndarhandbok



	HUVUDMENYN
	Innehållsförteckning
	1 Innan du använder maskinen
	Xerox Kundtjänst
	Konventioner
	Övrig dokumentation
	Säkerhet
	VARNING - Elektrisk säkerhet
	Lasersäkerhet
	Driftsäkerhet
	Underhållsinformation
	Ozonsäkerhet
	Förbrukningsartiklar
	Radiostrålning
	Produktens säkerhetscertifiering

	Bestämmelser
	CE-märkning
	Faxfunktion
	Bestämmelser för RFID

	Efterlevnad av miljölagar
	USA
	Kanada
	Europa

	Om licensen
	Olagliga kopior
	USA
	Kanada
	Övriga länder

	Återvinning och deponering av maskinen

	2 Maskinöversikt
	Identifiera maskinkomponenterna
	Systemknappar
	Slå på/Slå av
	Påslagning
	Frånslagning

	Jordfelsbrytare
	Lågeffektlägen
	Ändra grundinställd tid
	Funktionslägen
	Kopia
	Fax
	E-post
	Logga in/ut
	Jobbstatus
	Maskinstatus

	Skärmen Auditronåtkomst
	Återvunnet papper

	3 Kopiera
	Kopiering
	1. Fyll på dokumenten
	2. Välj funktioner
	3. Ange antalet kopior
	4. Starta kopieringsjobbet
	5. Bekräfta kopieringen i Jobbstatus
	Stoppa kopieringsjobbet

	Kopieringsfunktioner
	Papper
	Förminska/förstora
	Ljusare/mörkare
	Dokumenttyp
	Flera upp
	Dubbelsidigt
	Utmatning
	Olika dokumentformat


	4 Fax
	Tillvägagångssätt för fax
	1. Fyll på dokumenten
	2. Välj funktioner
	3. Ange mottagaren
	4. Starta faxjobbet
	5. Bekräfta faxjobbet i Jobbstatus
	Stoppa faxjobbet

	Ange mottagare
	Ange adress/nästa
	Adressbok
	Snabbuppringning
	Kortnummer
	Reläsändning

	Faxfunktioner
	Upplösning
	Ljusare/mörkare
	Avläst yta
	Förminska/förstora
	Sänd sidhuvud
	Sändningsrapport
	F-kod
	Utrikeskomm.
	Fördröjd start
	Flera upp
	Prioriterad sändning
	Skriv ut faxsatser
	Sänd genast
	Dubbelsidiga dokument
	Hämtning
	Anslagstavla
	Brevlåda
	Kedjeuppringning
	Med luren på


	5 E-post
	Tillvägagångssätt för e-post
	1. Fyll på dokumenten
	2. Välj funktioner
	3. Ange mottagaren
	4. Starta e-postjobbet
	5. Bekräfta e-postjobbet i Jobbstatus
	Stoppa e-postjobbet

	Ange mottagare
	E-postadress
	Ange adress/Nästa
	Adressbok
	Snabbuppringning
	Kortnummer

	E-postfunktioner
	Upplösning
	Ljusare/mörkare
	Avläst yta
	Förminska/förstora
	Filformat
	Sändningsrapport
	Dubbelsidiga dokument
	Avsändare


	6 Utskrift
	Skrivardrivrutinens funktioner

	7 CentreWare Internettjänster
	Måldatorer
	Komma åt CentreWare Internettjänster
	Standardfunktioner -CentreWare Internettjänster
	Alternativ i gränssnittet

	Job (Jobb)
	Job List (Jobblista)
	Job History List (Jobbhistoriklista)

	Status
	General (Allmänt)
	Trays (Magasin)
	Consumables (Förbrukningsvaror)

	Properties (Egenskaper)
	Funktioner på fliken Properties (Egenskaper)

	Maintenance (Underhåll)
	Support

	8 Papper och andra material
	Fylla på papper
	Förbereda papper
	Fylla på papper i pappersmagasinen
	Magasin 5 (manuellt magasin)
	Auto magasinbyte

	Förvara och hantera papper
	Tillåtna pappersformat och papperstyper
	Tillåtna pappersformat
	Tillåtna papperstyper


	9 Inställningar
	Inställningar
	Systeminställningar
	Ändra lösenord
	Vanliga inställningar
	Skärmens grundinställning
	Timerinställningar
	Ljudsignaler
	Meddelandeton
	Auto upprepning
	Förskjutning av buntar
	Landskod (ISO)

	Auditronadministration
	Kopieringsinställningar
	Dokumenttyp
	Ljusare/mörkare
	Papper
	Förminska/förstora
	Dubbelsidigt
	Utmatning
	Papperstyp
	Auto magasinbyte
	Bildrotation
	Magasinprioritet
	Anpassad skärm

	Utskriftsinställningar
	Nätverk/Port
	Systeminställningar
	Skrivarinställningar
	Tilldela minne
	Initiera/Ta bort data
	Programalternativ

	Faxinställningar
	Datum/tid
	Sommartid
	Inställning av faxsändning
	Inställning av faxmottagning
	F-kod
	Lokal information
	Sänd genast
	Faxmottagningsläge
	Rapportinställningar
	Anpassad skärm

	E-postinställningar
	Upplösning
	Ljusare/mörkare
	Förminska/förstora
	Avläst yta
	Filformat
	Sändningsrapport
	Anpassad skärm

	Skärmkontrast
	Skapa/Ta bort
	Snabbuppringning
	Faxprogram
	Anslagstavla
	Brevlåda


	10 Underhåll
	Beställa förbrukningsmaterial
	Rengöra maskinen
	Dokumentglas och transportglas med konstant velocitet
	Kontrollpanel och skärm
	Dokumentmatare och utmatningsmagasin

	Byta ut trumkassetten
	Ta bort den gamla trumkassetten
	Återvinna trumkassetten
	Sätta in den nya trumkassetten

	Byta ut färgpulverkassetten
	Ta bort den gamla färgpulverkassetten
	Sätta in den nya färgpulverkassetten


	11 Problemlösning
	Åtgärda fel
	Papperskvaddar
	Papperskvaddar vid lucka A
	Papperskvaddar vid lucka B
	Papperskvaddar vid lucka C
	Papperskvaddar vid lucka D
	Papperskvaddar vid dokumentutmatningen
	Papperskvaddar i magasin 1, 2, 3 och 4 (2-4 är tillbehör)
	Papperskvaddar i magasin 5 (manuellt magasin)

	Dokumentkvaddar
	Papperskvaddar vid locket till dokumentmataren
	Papperskvaddar vid dokumentutmatningen

	Felsökningstabeller
	Felkoder
	Kopiekvalitet
	Xerox Kundtjänst

	12 Specifikationer
	Maskinspecifikationer
	Tabell över identifierade dokumentformat
	Med kopieringsfunktionen
	Med faxfunktionen
	Med e-postfunktionen

	Papper
	Pappersutmatning
	Elektriska specifikationer
	Specifikationer för faxfunktionen

	13 Bilaga
	Lista över landskoder
	Varningar och begränsningar
	Det uppstår dokumentkvaddar eller papperskvaddar, eller papperet tar slut under kopieringens gång
	Registrerade data, exempelvis formulär


	14 Ordlista
	Definierade begrepp

	15 Index

